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निवेदन 


यह मुंशी लुकल्ला की आत्मकथा एक महत्त्व की पुस्तक 
है--ऐतिहासिक दृष्टि से भी ओर साहित्यिक दृष्टि से भी। इसे 
मुंशीजी ने सन्‌ १८८८ में अँगरेजी से लिखा था। इसमे 
उन्होंने सन्‌ १८०२ से सन्‌ १८४४ तक की अपनी जीवन-गाथा 
लिखी है। वे कैसे ऊँचे घराने में पेदा हुए थे, मराठों के उद॒य- 
काल में उनके घराने का कैसे पराभव हुआ ओर कम्पनी सर- 
कार के अगरेज़ अफसरों को हिन्दुस्तावी पढ़ाकर उन्‍हें केसे 
अपना निर्वाह करना पडा एवं एक नवाब के साथ वे केसे 
इंगलेण्ड गये आदि-आदि बातों का उन्होंने अपनी इस आत्म- 
कथा में वहुत सरल और सरस ढड्ग से वर्णन किया है। इसके 
पढ़ने से उस समय के पश्चिसी भारत के भिन्न-भिन्न स्थानों 
तथा वहाँ के निवासियों के सम्बन्ध की अनेक रोचक और 
ज्ञातग्य बातों से ही पाठक अवगत न होंगे, प्रत्युत उसके साथ 
उन्हे वहाँ की तत्कालीन राजनैतिक अवस्था का भी बोध होगा 
ओर यह ज्ञात होगा कि उनके ससय देश के उस अख्ल में 
अं गरेजों का कितना व्यापक प्रभाव स्थापित हो चुका था । 

अपनी इस महत्त्व की पुस्तक में मुंगीजी ने अपनी विला- 
यत-यात्रा का जो वर्णन किया है. उससे सागगत स्थानों और 
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बहों के लोगो का तो हाल मालूम ही होगा, उस समय के ब्रिटेन 
ओर वहाँ की सभ्यता आदि का भी समुचित ज्ञान प्राप्त होगा । 

मुशीजी ने अपनी आत्मकथा वडे आकार में लिखी है 
ओर उसमे उन्होंने अनेक गम्भीर विपयो का विवेचन किया है। 
उसका यह हिन्दी रूपान्तर सन्षिप्त रूप में है। अनुवाद करते 
समय हमन विपयान्तर की वातो को छोड़ विया है ओर उनकी 
आत्मकथा-सम्बन्धी बातो का ही इसमे सकलन किया है। आशा 
टै, यह आत्मकथा अपने इस सक्षिप्त रूप मे सी पाठकों का 
समुचित रूप से मनोरखन करने मे समर्थ होगी । 


:डियन प्रेस, लिमि देवीदत्त शुक्क 
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मेरा जन्म सालवा की प्राचीन धारा नगरी मे हुआथा। में 
सन्‌ १८०२ की चौथी नवम्बर के इस अद्भुत संसार मे आया था। 

मेरे पिता शाह कमालुद्दीन के वंशधर थे। शाह कमालुद्दीन 
अपने समय में मालवा के एक बड़े प्रसिद्ध सन्‍त थे । वे सुल्तान 
महमूद खिलजी के पीर और शिक्षक दोनों थे। सब्‌ १४१४ से 
१४७० तक अर्थात्‌ छत्तीस वर्ष तक उनको सुल्तान का सम्मान 
प्राप्त रहा। उनकी सृत्यु होने पर सुल्तान ने नगर के पश्चिमी 
फाटक पर उनकी स्मृति से एक सकवरा बनवा दिया और उसी के 
सामने अपने गाड़े जाने के लिए सी एक दूसरी भव्य इमारत बन- 
वाइई। शाहजी के मकबरे के पास एक बहुत वड़ा प्राचीन हिन्दू- 
सन्दिर था। सुल्तान ने उसे तोड़-फोडकर एक सुन्दर मस्जिद 
में परिणत कर लिया। इसके वाद उसने इन स्थानों के आस- 
पास की तीन सो एकड़ भूमि उन सकवरों पर लगा दी और उसकी 
आय इमारतों की मरम्सत तथा शाह के परिवार के भरशणु- 
पोषण में ख़च होने लगी। इसके सिवा सुल्तान ने पास की 
एक दूसरी भूसि की आय से से एक रुपया प्रति दिन के हिसाब 
स उसी काम के लिए वसीके का भी प्रवन्ध कर दिया। इस 
आय से मेरे पूवेज सन्‌ १७०5 तक राजसुख का उपसाग करते 
रहे। परन्तु औरबड्ज़ेव के वाद जब मालवे पर मरहठों का 
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अधिकार हो गया तव उन्होंने भूमि और वसीका सब जब्त 
कर लिया। केवल मेरे प्रपितामह के जीवन-निर्वाह के लिए 
दो एकड भूमि के लगभग उनके पास रहने दी। इस प्रकार 
जिस घराने ने लगभग तीन सौ वषे से वैभव का उपभोग किया 
था, तवाही की हालत को पहुँच गया । 

शिक्षा प्राप्त करने के लिए मेरे पिताजी अपने एक सम्बन्धी 
के साथ सात वे की ही उम्र से देश में भ्रमण करते रहे । जब 
उनकी शिक्षा पूर्ण हो गई और वे सुल्लागिरी के काम मे दक्ष 
हो गये तब उक्त सम्बन्धी ने उनसे घर जाने को कहा। उस 
समय उनऊी उम्र १५ वर्ष की थी। परन्तु वे घर नहीं आये ओर 
उस सम्बन्धी के साथ और दस वषे तक रहे । जब वे २६ 
वर्ष के हो गये तव मेरे पितामह ने उन्हे घर लोट आने का 
विशेष आग्रह किया । वे दिल्ली से घर को चले। आगरे तक 
आये। सुस्वरूप और विद्वान थे ही। आगरे से जिनके घर 
ठहरे उन्होंने उनके साथ अपनी कन्या व्याह देने की इच्छा 
प्रकट की। वे राजी हो गये। विवाह करके वे वहाँ ठहर 
गये और चार वर्ष तक वहीं रहे। जब पिता की ख॒त्यु का 
सचाद मिला तब घर लौटने को वाध्य हुए। घर आकर वे फिर 
कहीं नहीं गये । 

उनचास वर्ष की उम्र मे उनकी पत्नी की मृत्यु हे गई। 
उसमे उनके केवल दो कन्याये हुई थीं। जे लोग पूर्वी जातियो 
के, चाहे वे हिन्दू हा या मुसलमान, मनोभाव से परिचित है वे 
जानते हैँ कि अपने वंश का अस्तित्व वनाये रखने के लिए उन्हे 
पुत्र की कितनी उत्कट कामना रहती हैं। जब मेरे पिता ने 
अपने को उतनी बडी उम्र मे विधुर पाया होगा और अपने को 
अपने वंश का अन्तिम पुरुष समझा होगा तव उनके सन मे 
केसे भाव उठते रहते होगे, इसकी पीडा का अनुभव वे भले 
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ही सलाह ली होती तो वे अपनी उस अवस्था से ही सेंन्तुष्ट 
रहते। परन्तु मित्रों के आग्रह से उसी साल के अन्त से उन्हें 
एक १७ साल की कन्या के साथ विवाह करना पड़ा। यह 
कन्या परम सुन्दर थी, उसी तरह उदार और सुशील भी थी। 
घराना भी उन्ही की तरह श्रे. था। यही मेरी माता थी । 

विवाह के तीन बे के बाद मेरे पिता की इच्छा-पूर्ति हो गई 
और मेरा जन्म हुआ | मेरे माता-पिता और उनके प्रेमी प्रसन्न 
हुए। परन्तु कुछ लोगों को मेरे जन्म से प्रसन्नता नहीं हुई। 
ये लोग मेरे कुटुम्बी थे। ये जानते थे कि मेरे जी जाने से 
सुल्तान महमूद की साफी की आय का आधा भाग मुझे मिलेगा । 
इस साफी की आय कुल दो सो रुपये वापिंक थी। अस्तु । 

मेरे माता-पिता ने मेरा नाम लुत्फुल्ला रक्खा। मेरे जन्म के 
दे। ब्ष के बाद मेरे पिता के दूसरा पुत्र उत्पन्न हुआ। परन्तु 
यह कुछ ही महीने जिया। और जब में चार वपे का हुआ तब 
मेरे प्यारे पिता की भी मत्यु हो गईं। वे अपने पीछे एक युवती 
विधवा और एक अनाथ बालक छोड़ गये । 

अब हमारी दशा सचमुच दयनीय थी। मेरी माता को 
दुनिया का रंग-ढग ज्ञात नहीं था। इस विपत्ति के आ पड़ने 
पर उसे अपने चारों ओर अन्धकार ही अन्धकार दिखाई देने 
लगा। वह किससे सहायता माँगे, सलाह ले ? मेरे हिस्सेदार 
भाई सहायता करने के स्थान में हमारे विनाश की चिन्ता से 
निरत थे। इधर देश में घोर दुर्भिक्ष पड़ गया । अनेक आदमी 
भूख से नित्य मरने लगे। 

जब हमारा चालीस दिच का शोक-काल समाप्त हे गया तब 
मेरी सा ने मेरे स्वर्गीय पिता के घर का छोड़ देना ही उचित 
समझा; क्योंकि वहाँ हम चारों ओर उन्ही लोगों से घिरे रहते 
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थे जो कहने को तो मित्र थे, किन्तु हमारे विनाश के ही काम मे 
लगे रहते थे। हम लोग अपने ननिहाल चले गये। मेरी 
नानी ओर मामा दोनों ने हमे बडे आदर से लिया । इन प्यारे 
सम्बन्धियों का मेरे भाइयों जैसा हमसे कोई वैसा आशिक 
सस्वन्व नही था कि हमारे साथ कृपापूर्ण व्यवहार न करते। 
ओर यद्यपि उनके कुटुम्व में दो की वृद्धि हो जाने से उनकी 
परिमित आय पर प्रभाव पडा, तो भी हमारे दुख से दुखी 
होने की सत्यता का प्रमाण उन्‍होंने अपनी सच्ची सहानुभूति 
प्रदर्शित करके ही दिया। मेरे प्रति मेरे मासा का व्यवहार 
अपने पुत्रो से किसी वात से कम नही था, चरन कदाचित्‌ इस 
विचार से कि में विलकुल अनाथ हूँ, अधिक दयालु और उदार 
होता था। इसी तरह मेरी नानी का भी व्यवहार मेरे साथ 
ट्याप्रण ही रहा । 

इस घर से हमारा समय सुख से व्यतीत हुआ | परन्तु 
उन दिनो चारो ओर अव्यवस्था का राज्य था। उसका उन्मूलन 
करने के लिए कुछ ही वर्षो के बाद अं गरेजों ने पहले-पहल 
अपना पर आगे वढ़ाया था। प्रतिवप दो-तीन वार यह सुनने 
में आता था कि अब पिडारी आये। वे आस-पास के जिलों 
मे उत्पाद मचाये रहते थे। उनके आने की खबर से लोग भय 
से कॉप उठते थे। आभूपण, रुपया और वहुमूल्य वस्तुएँ ज़मीन 
मे गाड दी जाती थीं। जब पिडारी आ जाते तब लोगों की 
अवस्था सचमुच दयनीय हो जाती। उस समय वे दो आगों 
के वीच मे पड जाते। नगर से उन्हें दूर रखने के लिए किले 
से जो गोलावारी की जाती थी उसके गोले उन तक न पहुँचकर 
शहरपनाहे के भीतर ही गिरते थे, जिससे नगर-निवासिया की 
ही हानि होती थी। यदि वे किले की गोलाबारी से भाग खड़े 
हैने थे, तो भी नगर के जन-वन दोनों की वहुत बड़ी हानि हे 
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जाती थी। यदि वे किसी प्रकार नगर में घुस आते तो व्वगर- 
निवासियों के अपना गडा हुआ धन उन्हे बतला देने के लिए £' 
तरह तरह के अमालुपिक अत्याचार सहने पडते थे । ब 


परन्तु हमारे घरों के डाकुओं की सभी सेनायें आदर की 
ट्टि से देखती थीं। हमारे घराने का डाकू भी पवित्र घराना 
समभते थे। यही नही, लौटते समय वे मेरे मामा के और 
मुमको सदा कुछ सेट ठेकर जाते थे। हमारे पडोस के हिन्दू या 
मुसलमान जिस किसी के अपने आपके ओर अपने साल- 
असवाब को हमारे घरों मे छिपाने का अवसर मिल जाता और 
इस प्रकार उन राक्षसी अत्याचारों से वच जाते वे भी हमें ऋुछ 
भेट करते। ऐसे कठिन अवसर में भी हमारी अवस्था यद्यपि 
बुरी नही थी, तो भी लोगों का कष्ट देखकर हम लोगों का भी 
जीवन दुःखपूर्ण वना रहता था । 


मेरे सामा ने हसारा पक्त लिया । उन्होंने हमारे कुटुम्बियों 
से जमीन की डपज का तथा मकबरे के नित्य के चढ़ावे का आधा 
आधा हिस्सा साँगा । कुछ समय तक उन लोगों न कुछ रुपया 
दिया, परन्तु वे सदा यह कहते कि या तो तुम स्वयं प्रतिदिन 
आकर हमारी तरह मकबरे की भेट-पूजा का प्रवन्ध किया करो या 
अपने स्थान में किसी अन्य व्यक्ति का नियुक्त कर दो, अन्यथा 
तुमका हम लोग कुछ न दग। मेरे सासा ने अपनी शक्ति भर हम 
लोगो की रुपये-पेसे से सदद की । परन्तु उनका अपना झुट्ठुम्च 
भी चड़ा था। सेरी माता अपने दयालु भाई पर अपना भार 
नहीं लादना चाहती थी । उसके पास कोई चार सौ रुपया के 
वेज के आभूपण थे। वह उन्हे एक एक करके बेचने के 
बाध्य ह४ई ओर साल सर के सीतर ही सारे गहने बिक गये । 


कस 


रन्तु #म लोगों के सोभाग्य से सहँयी भी नहीं रही । 
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कुछ ही वर्षा' मे मै यथासम्भव शुद्ध बोलने लगा। में 
स्पष्ट बोलता था और अपनी माता तथा सम्बन्धियों को तरह- 
तरह की कहानियाँ रचकर उन्हे ठगने का प्रयत्न किया करता था। 
मे शरीर लडका था और शरारत करने के लिए तरह तरह के 
उपाय किया करता था। मेरी शरारतों से घर के लोग बहुत 
नाराज होते थे । 

में मेढक पकड़ता ओर वदमाशी से उन्हे ख््रियो की उन 
पिटारियो मे रख ढेता था, जिनमे उनकी सुइयाँ, डोरा, रुई आदि 
रकखी रहती थी। में देखता रहता कि घर के काम से छुट्टी 
पाकर और कलेवा कर चकने पर वे कच॒ सिलाई आदि करने को 
आराम से बेठती है। तब में अपनी निगाह पिटारी पर त्गाता 
ओर ज्याही कोई वेचारी ख्री उसका ढँकना हटाती, भीतर से 
मढक उसपर आ कूदता । इससे वह चीख पड़ती, कभी कभी 
मृच्छित हो जाती और दशक हँसने लगते । 

पॉच वर्ष का होने पर मे और भी शरीर हो गया, अतएव 
मुझे स्कूल भेजने का निश्चय किया गया । एक शुभ दिन ठीक 
हुआ । बगल में किताव दववाकर मामा भुझे स्कूल ले गये। 
निस्सन्देह में स्कूल उसी तरह अनिच्छा से गया, जैसे मेमना 
वबधिकशाला को जाता है| 

मेरे मामा ने शिक्षक को मेरा परिचय दिया, जिसने मुझे स्कूल 
मे भर्ती कर लिया। कुछ ही ढिनो से चह यह जानकर बहुत खुश 
हुआ कि में अपने सहपाठिये की अपेक्ता अपना पाठ अधिक 
शीघ्रता से याद कर लेता हूँ तथा अपनी कुरान एव मुल्ला को भी 
जानता हैँ। छः महीने के भीतर ही मेंने इस्लाम की सारी प्रार्थ- 
नाये याद कर लीं, जिसके लिए मे सर्वत्र आदर से लिया गया | 

में इस काल मे केचल एक वार पीटा गया था, ओर सो भी 
चडी निदंयता से। यह दण्ड मुझे शेख नसरुल्ला नाम के एक 
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धर्मात्मा पुरुष के साथ अन्याय का काम करने के लिए दिया 
गया था । 

ये वृद्ध सज्जन हासिलयुर नामक गाँव के मुल्ला थे। हासिल- 
पुर हमारे यहाँ से कोई पचास मील की दूरी पर था। ये मेरे 
सामा के घनिए्ठ मित्र थे। उनसे मिलने के लिए प्रायः आया 
करते थे और एक-दो दिन नही, किन्तु सप्ताहों और कभी कभी 
महीनों उनके पास ठहरे रहते थे। हमारी आर्थिक अवस्था 
ऐसी नहीं थी कि इन बुद्ध मुल्ला के आदर-सत्कार का भार 
सँभाला जा सकता और मुल्लाजी इस ओर ध्यान तक न देते थे। 
मेरे सामाजी उदारता, दयालुता और मनुष्यता मे अद्वितीय थे | 
वे अपने अत्तिथि के सत्कार के लिए अपने कपड़े तक गिरवी 
रख देते थे और ऋणसग्स्त हो जाते थे । 

सदा की भाँति एक बार वृद्ध शेख नसरुल्ला सेट करने को 
आये। ये बड़े बुद्धिमान थे और इनका एक एक शब्द कहावत 
का रूप ग्रहण करता था। इनकी सूरत-शकल मुझे अच्छी 
तरह याद है। इनका शरीर लम्बा और हृष्ट-पुष्ट था। माथा 
दवा हुआ था, मुँह भे एक भी दाँत नहीं रह गया था। परन्तु 
इनकी लस्‍्बी सफेद दाढ़ी से यह सारी असुन्दरता दबी 
रहती थी। ये बड़े बातून थे और चाहे कोई सुने या न सुने, 
अ ट-संट बकते रहते थे । 

वृद्ध मुल्लाजी मुझे नही पसन्द करते थे। वे सदा मेरे कामों 
से बाधा डाला करते थे। ओर यदि में किसी शब्द के उच्चारण 
में ज़रा सी भूल करता तो मेरी बड़ी लानत-मलामत करने त्गते। 
इन अन्यायपूण मिडकियों के कारण मैने उनसे बदला लेने का 
निश्चय किया ) 

शुक्रवार के दिन छुट्टी होने से कुछ पैसे लेकर में बाज़ार गया 
और वहाँ थोड़ी बारूद मोल ली । उस दिन दोपहर की नमाज़ 
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के वाद वृद्ध मुल्ला जी घर लौटे और वरासदे के एक खुले भाग 
में लेटकर सो गये। उनका पेट खूब भोजन करने से तना 
हुआ था। उनका मुँह खुला हुआ था और आँखे अधखुली थी । 
उनकी लम्बी सघन दाढी उनकी छाती पर घास के पूले की भाँति 
पडी हुई थी । धीरे से उनके पास जाकर मैने उनकी दाढी पर 
वारूद विखेर दी । इसके वाद में वाहर चला आया | एक्र लम्बे 
डडे मे एक सलाई वॉधी । फिर उस सलाई को जला दिया और 
दूर से उसे उनकी ढाढी से छुवा दिया। वारूद के भभक उठने 
से दाढी एकाएक जल उठी । वृद्ध मुल्लाजी अपनी नीद से जाग 
पडे ओर ला इलाह इल्लिल्लाइ कहते हुए अपना मुंह मलने लगे। 
वे क्रोध से पागल होकर उठ खडे हुए। में चुपचाप जनाने घर 
के दरवाज से भीतर हो गया। वे मुझे न देख पाये। भीतर 
खडे होकर एक छिद्र से उनका दृश्य सन्तोप के साथ देखने 
लगा। अपना डडा लिये हुए वे इधर-उधर दौड रहे थे । यदि 
स्वयं शैतान भी मिल जाता तो वे उसे भी उस समय मार 
गिराते। उनका चेहरा ओर हाथ जल गये थे और अपनी 
स्वाभाविक कुरूपता से तथा जली हुई दाढी से वे निस्सन्देह 
अत्यन्त बिद्र,प हो गये थे। उनका शोर-ग्रुल सुनकर मेरे मामाजी 
अपने पढने के कमरे से बाहर निकल आये। अपने मित्र 
का जला हुआ चेहरा और हाथ और उनके अपनी ढाढी से 
रहित देखकर उन्होंने चिल्लाकर प्रद्ला--शेख साहब, आपके 
क्याहो गया है ? वृद्ध मुल्ला ने जवाब दिया-मेरा सर्वनाश हो 
गया! इचश्चर ने मेरे पापों का दण्ड दिया है। मेरी दाढी के 
साथ मेरा सारा सम्मान चला गया। हाय मेरी दाढी !' हाय 
मेरी दाठी !' उनका चेहरा अच्छी तरह देख और उनका इस 
तरह हाथ हाय करना सुनकर मेरे मामाजी अपनी हँसी न रोक 
सके। उनको हँसते देखकर वृद्ध मुल्लाजी ने यह कहकर उनका 
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तिरस्कार किया कि अपने भाई के संकट पर हँसने में तुम्हे लज्जा 
नही आती । मेरे मामा ने इसके लिए उनसे क्षमा माँगी और 
पूछा कि यह कैसे हुआ। भुल्ला ने कहा--उसी कुत्ते | उसी पशु ! 
उसी काफिर ! उसी शैठान ! उसी तुम्हारे विद्वान भाझ्जे ने, जिसे 
तुम होनहार लडका कहते हो, मुझे विश्वास है, उसी ने यह किया 
है। उसका वह इडा जो यहाँ पडा है, उसको कत्ल कर देने के 
लिए काफी प्रमाण है। यह सुनकर मे काँप उठा, चुपचाप 
अपने बिछोने पर जाकर लेट रहा और गहरी नींद मे हेने का 
बहाना किया। इस बीच से मेरे मामा ने स्याही की दो या तीन 
शीशियाँ उनके चेहरे और हाथों पर जड़ेल दी, क्योंकि जलने की 
यही दवा देश से प्रचलित थी और उन्‍हें धीरज दिया। उन्‍होंने 
वृद्ध शेख़ से वादा किया कि मेरी इस मूखेता के काम का कठोर 
दण्ड दिया जायगा। उनके इस आश्वासन से चृद्ध को कुछ 
सनन्‍्तोष हुआ । इसके बाद मेरे मामाजी अपने वादे को पूरा 
करने के विचार से भीतर आये। परन्तु बहुत ही दयालु-हृदय 
के आदमी होने के कारण वे मुझे दण्ड न दे सके, अतएव 
उन्होंने मेरी माता और नानी से जो कुछ हुआ था, कह दिया, 
जिस पर जन देनों स्त्रियों ने बिना कुछ पूछे ही लगातार मेरी 
पीठ पर बेंत मारने शुरू कर दिये। में चिल्ला चिल्लाकर क्षमा 
साँगने लगा । मैंने, यह कहकर कि मैंने दाढ़ी नही जलाई, अपने 
को निर्दोप बतलाया । परन्तु मूखंतावश स्वयं दाढ़ी न जलाने 
की बात कह देने से सेरा अपराध अपने आप प्रमाणित हो गया। 
सौभाग्य से मेरे मामा मौजूद थे। अतएव मुभपर बहुत ही 
कस हाथ पडने पाये ओर में उन पीटनेवालियों के हाथों से 
छुड़ा लिया गया । 

मेरी मा ने कुरान शरीफ की शपथ लेकर कहा कि यदि में 
फिर कभी ऐसी ही बद्माशी करते पाऊँगी तो चिमटे ज्ञाल करके 
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तुम्हारे हारे हाथ जला देंगी। इस तरह सरलता से मुक्ति पा जाने 
पर में बहत खश हुआ, किन्तु दूसरे दिन पड़नेवाली दूसरी सार 
का मुझे पता नहीं था । 

दूसरे दिन सबेरे अपनी किताबें और कलेवा लेकर में स्कूल 
गया। अध्यापक जी उस दिन बहुत ही कठोर और क्रुद्ध दिखाई 
दिये। उन्होंने सेरे अभिवादन का उत्तर नहीं दिया। मेर एक 
युवक सित्र ने जो सेरे बगल से बैठा था, मेरे कान में कहा कि उस 
वृद्ध शेख ने तुम्हारे अपराध की रिपोर्ट अध्यापक से की हैं और 
शीघ्र ही तुमके उसका परिणास भोगना हागा । अब लडकों से 
पेछले दिन का पाठ पूछा गया। परन्तु मुझसे पिछले तीन दिन 
का पाठ मुखस्थ सुनाने के कहा गया, जिसे मेने बिना एक भी 
भूल किये फराटे के साथ सुना दिया। अब हससे अपनी जगहों 
पर वेठने के कहा गया। अध्यापकजी ने मुझसे पूछा--क्या कल 
तुमने बुद्ध शेख की दाढी जलाई थी ? मैने कहा--नही साहब ! 
मुमसे गलती से उनकी दाढी मे आग लग गई थी और उसके 
लिए मुझे काफी दण्ड भी ठिया गया है। उन्हेने जवाब में 
कहा--अरे पशु ' ग़लती कहता है! वह तो घोर अपराध है। 
यदि उसके बदले मे तुमका मुझे कोई इनाम नहीं मिलेगा तो 
दूसरी बार तुम निस्सन्दरेह सेटी दाढी पर भी हाथ साफ करोगे। 
इसके बाद मै तुरन्त खम्भे से वॉध दिया गया और मुझे इतनी 
निव्यता से उन्होंने कोडे लगाये कि मेरी पीठ उधघड गई । इस 
शअचानक की सार के पडने से मैने दूसरी बार फिर बढला लेने 
का निश्चय किया। और यह बदला में अपने अध्यापक से 
लेकर ही रहा। सौभाग्यव॒श मैने ऐसी सफाई से कास किया कि 
इस बार मुझे कोई पकड भी न सका | 

टो-तीन दिन के भीतर मैने वाजार जाने का मौका निकाल 
लिया। चहाँ सने थोडा सा जमालगोटा खरीदा। में पहले से 
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ही जानता था कि यह्‌ बहुत कडा जुलाब है। मैने घर लाकर 
उसका एक बीज पीसकर एक कागज मे रखकर अपनी पगडी मे 
खोंस लिया। में सबसे पहले स्कूल पहुँच जाता था । दूसरे 
दिन जब मेरे अध्यापक और उनके तीन मित्रों के लिए छोटे छोटे 
प्यालों मे क्हवा लाई गई तब प्रत्येक प्याला उनके बैठने की जगहों 
के सामने फरश पर रख दिया गया । वे उस समय बाहर एक 
धार्मिक मामले की बहस मे मस्त थे। उन प्यात्ञों का रखकर 
नौकर ख़बर देने के लिए बाहर चला गया। मैने पगड़ी से वह 
बुकनी तुरन्त निकाली और जाकर अध्यापकजी के प्याले मे उसे 
अँगुली से घोल दिया। इतने से एक लडका आ गया। प्याले 
के पास भुमे देखकर उसने मुझसे कहा-अरे चोरी करते हो । 
सन ही सन उसे शाप देते हुए मेने कहा--देखते नही हो। अन्धे 
हो! में तो रूमाल से मक्खियाँ जड़ा रहा हूँ और तुम मुझे चोरी 
लगाते हो । मेने फिर कहा--अब तुम आओ ओर मक्खियाँ 
डडाओ। मेरी बारी हो गई। बह तुरन्त राजी हो गया। में 
अपनी जगह पर जाकर ध्यान से अपनी किताब पढ़ने लगा । 

अब मेरे अध्यापकजी और उनके मित्र बातचीत करते हुए 
भीतर आये ओर अपना अपना प्याला पीकर नित्य की भाँति 
हँसी-दिल्लगी करते हुए हुक्का पीने लगे। कोई एक घंटे के बाद 
उनके साथी चले गये और मेरे अध्यापकजी को तकलीफ मालूम 
होने लगी। मुझे बिलकुल स्पष्ट दिखाई दिया कि सेरी जादूभरी 
खूराक उनपर अपना असर डाल रही है। उनका चेहरा पीला 
पड़ गया, उनकी तेज़ आँखें सुस्त हो गई' और उनको जँभाइयाँ 
आने लगी। उन्होंने लड़कों से कहा--जाओ, छुट्टी है। मेरी 
तबीयत बहुत खराब है। कल रात की दावत मे मेंने बहुत खा 
लिया था। जान पड़ता है, एक न एक दिन ऐसी कोई दावत 
मेरी जान ही लेकर रहेगी। 
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यह आज्ञा हम लोगों ने वडी खुशी से सुनी ओर हम लोग 
अपनी किताबे समेटने लगे। इस बीच में अध्यापकजी की 
तकलीफ ज्यादा वढ़ गई। उन्होंने अपनी तसबीह एक ओर 
फेक दी, पगडी दूसरी ओर और वे फश पर उल्नटने-पल्लटने लगे। 
फिर अपना बडा तकिया छाती से दवा लिया और दावत तथा 
दावत देनेवाले, दोनों को शाप देने लगे। जब हम लोग 
घर जाने को तैयार हुए और उनका अभिवादन किया उस समय 
उनको बडी जोर की के होने लगी ओर पीडा के दूसरे लक्षण 
दिखाई देने लगे । उस बुड़ढे वेचारे को उस दशा में छोडकर हम 
लोग भाग निकले ओर भ्रत्येक ने अपने अपने घर की राह ली | 

एक आँख में ठःख के ऑसू और दूसरी में सनन्‍्तोप का 
प्रकाश लेकर मे अपने घर को चला । सच तो यह है कि यद्यपि 
मैंने अपना बदला ले लिया था, तो भी मुझे यह बात सोचकर 
दुःख हुआ कि मैने उस सार से अधिक कठोर बदला लिया है 
क्योंकि उस खूराक का एक चौथाई ही उस बुड़ढे के लिए काफी 
होता । यदि उनकी कोई खराबी होगी ते न्याय के दिन उनका 
खन मुझे अपने सिर पर लादकर ले जाना हाोगा। इन उद्दिम्न 
करनेवाले विचारों को लेकर मै घर पहुँचा। मेरी मा ने वे-मोके 
लोट आने का कारण पूछा। मैने कहा कि अध्यापकजी की 
तबीयत बहुत खराब हो गई है । कल वे दावत में बहुत खा गये, 
जेसी कि उनकी आदत है, यह बतलाना में नही भूला । इस 
पर मा ने मुझसे चरख के पास बैठकर पिछले हफ़े का पाठ 
सुनाने का कहा। 

आम की ऋतु होने से मामा सवेरे ही अपने वृक्षों के पास 
चले गये थे। दोपहर तक वे नहीं लौटे । अध्यापकजी की 
चवीयत के खराब होने की खबर पाने पर उन्होंने कहा कि 
कल रात को मेने जब उनको दावत में देखा था तभी कह दिया 
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था। वे तुरन्त अध्यापक जी के घर को दीड़े गये। उन्हें वेदम 
ओर करीब क़रीब निर्जीव पाकर उनको कुछ दवाइयाँ दी ओर 
नौकर को समभा-बुझकाकर घर लौट आये | दूसरे दिन अध्या- 
पकओी चंगे हो गये, परन्तु कई दिनों तक वे लडकों को पढ़ा- 
लिखा नहीं सके । तब तक से सा और सामा से पढ़ता रहा । 

अध्यापक जी के नीरोग हो जाने पर फिर स्कूल लगा ओर 
सदा की भाँति मे फिर जाने लगा। अपने अन्धविश्वास के 
कारण अध्यापक जी आवश्यकता से अधिक अब मेरा आदर 
करने लगे । उन्होंने प्रत्येक व्यक्ति से यह कहा कि सन्‍्तों के-- 
मेरे पृवेजों के--जिन्होंने उन्हे स्वप्न मे अनेक वार धमकाया हैं, 
अप्रसन्न हो जाने से वे बीमार पड गये थे। अपने पिछले 
दुव्येवहार के लिए उन्होंने मुझसे क्षमा माँगी। इस प्रकार 
सात वर्ष की उम्र से सें बालक सुल्ला हो गया था। प्रत्येक व्यक्ति 
मेरा हाथ चूमता था और सभी मेरा आदर करते थे । 

मुझे पवित्र पुस्तक ( कुरान ) की शिक्षा देने की आवश्यकता 
अच नहीं थी, क्योंकि वह मुझे प्रायः सब मुखस्थ थी। में सब 
तरह की नमाज पढ़ना जानता था। शुक्रवार के दिन कभी कभी 
में वाज देने के लिए खडा किया जाता था ओर मुझे याद है कि 
मे अपना काम पूरा कर दिखाता था । 

अब कुरान के स्कूल से शीघ्र ही हटाकर मे फारसी के एक 
शिक्षक का सांप दिया गया। अब मुझे अधिक पढ़ना पड़ने 
लगा। मुझे दा पाठ लेन पडते थे। दिन में फारसी लिखता- 
पढ़ता था और रात से मामा मेरे छोटे से दिसाग से अरवी के 
नत्त भरत थे। अरबी से में घृणा करता था, उसके महत्त्व 
पा झुक पता नहीं था। उधर मे फारसी पढ़ना पसन्द करता 
छा, क्याक उसे मे बचपन से ही जानता था। हमारे घर के 


जाय थ है 


रेस ल्ाग भेद की बात कहने मे तथा घामिक वाद-विवाद जैसे 
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अवसरों पर आम तौर से फारसी मे वोलते थे। इसके सिचा 
मेरे नये शिक्षक वहुत ही शरीफ आदसी और विनम्र स्वभाव के 
थे। जे कुछ मे पूछता उसे वे पूर्ण रूप से वतल्ा देते तथा जो 
कुछ कहते उसे तक-द्वारा सिद्ध कर ढेते थे। वे बहुत कम नाराज 
होते थे । यदि कभी नाराज भी होते तो उनकी क्रोध की बाते 
मेरे पहले शिक्षक की प्रसन्नता की बातों की अपेक्षा अधिक मधुर 
होती थी। वे केबल उदारता के भाव से ही पढाते थे, क्योकि 
वे गायकवाड-सरकार के एक अधिकारी थे और हसारे यहाँ 
अपने काम पर आये थे। वे कोई स्कूल नही खोले हुए थे । 
आठ वे की उम्र तक मे सादी के सभी प्रसिद्ध श्रन्थों को 
पढ गया। में खासी फारसी लिख सकता था और अरबी का 
प्रारम्भिक व्याकरण भी अच्छी तरह जान गया था। इस वर्ष 
मुमे एक जोखिम की घटना से सामना करता पडा, परन्तु 
सोभाग्य से मौत के पजे से वचकर निकल आया । एक शुक्रवार 
को में अपने मकबरे को गया। मामा जी ने वहाँ अक्सर आने- 
जाने को कहा था, जिससे सेरा हक उसकी आय में बना रहे। 
मेरे दोनों चचेरे भाइयो ने सदा की भाँति कपटाचार से मेरा 
स्वागत किया और में उनके पास चैठकर कुछ देर तक बातचीत 
करता रहा। उन्होंने मुझसे कहा--तुम इतनी ही कम उम्र मे 
बहुत बुद्धिसानु हो गये हा, परन्तु तुम्हारी जिन्दगी शिक्षकों की 
आधीनता में एक प्रकार के जेल में बीत रही है। जब हम लोगों 
की उम्र के अर्थात्‌ १७-१८ वर्ष के होगे तव ससार के ज्ञान से 
क्रोरे होगे। इसका सैने जवाब तो कोई नही दिया, परन्तु मन 
ही मन मेने उनकी दशा की अपनी से तुलना करके प्रशसा की ! 
मने सोचा कि उनका जीवन जरूर सुखद होगा, क्योंकि उनको 
स्कूल की कोई बाधा नही है, और चे स्वच्छुन्दता का उपभोग 
करते है, सदा बाते करते, हँसते और खेलते रहते हैं। इधर मे 


ज््है 
५ 
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काल-कोठरी मे काग़ज़ों के बस्तों के साथें बन्दःहूँ3-- उसी समय 
भैंने भाग्य की याद करके, जैसा कि आम तौर से सुसलमान करते 
है, अपने मन को धीरज दे लिया । इतने मे ही कई लड़के आ 
गये और हम सब लोग मिलकर खेलने लगे । दध बजने के 
लगभग हम लोग थक गये। मेर भाइयों ने पास के तालाब में 
चलकर स्नान करने को कहा। इस पर हम सब लोग तालाब 
पर गये। 
यह एक छोटा-सा सुन्दर तालाब था। पहाड़ी से गिरनेवाले 
कई भरने के सगम पर बना था। तालाब का गहरा भाग 
१० वर्ग गज़ था। इसके तीन ओर ढलुआ था और लाल 
पत्थर की सीढ़ियाँ बनी हुईं थी। चौथा किनारा खड़ा बना 
था और यही पानी सबसे अधिक गहरा था। स्थत्न बडा 
रमसणीक था। फूल और फलवाले हरे हरे वृक्षों से वह आवबृत 
था। तालाब से कुछ गज़ों की दूरी पर हिन्दुओं के ऊँचे ऊँचे 
मन्दिर उसकी शोभा को बढ़ा रहे थे। हम लोगों के यहाँ आने 
पर मेरे दोनों भाई और दूसरे लड़के चौथे किनारे की ऊँची 
दीवार से पानी मे कूद पड़े ओर एक ओर से दूसरी ओर के 
तैर गये। चे बड़े खुश खुश मालूम हो रहे थे। उन्तके साथ 
तैरने की मुझे वड़ी इच्छा हुईदं। मेरी आकृति से मेरे मन का 
भाव सममकर उन्होने मुझसे साथ तैरने को कहा । मेने कहा 
कि मे तैरना नहीं जानता । उन्होंने कहा कि हम तुम्हे अपने 
हाथों पर साधकर तेरना सिखला देंगे। में प्रसन्नता से राजी हो 
गया और कपड़े उतारकर पानी में घुस गया। मेरे भाई मुझे 
दो या एक बार इस किनारे से उस किनारे तक अपने साथ 
तेराकर ले गये। इसके बाद एक वार उन्होंने मुझे बीच मे मेरे 
भाग्य पर छोड़ दिया । से नीचे चला गया और एक या दो वार 
उचककर ओर अन्त से, यदि इंश्वर की ऐसी ही इच्छा होती तो, 
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फिर कभी न उचकने के लिए नीचे बैठ गया। मेरे भाई ओर 
सब लडके ( जैसा कि बाद का मुझसे बताया गया ) भाग गये। 
भाई तो मुझे पानी के भीतर से निकालने के किसी के बुला 
लाने के वहाने से भागे थे। उन्‍होंने सोचा होगा कि उनके 
लौटने तक में समाप्त हो जाऊँगा। में नही जानता कि 
कितनी ढेर के वाद में पानी से निकाला गया। जब मुझे होश 
हुआ तब मेने अपने के एक पेड से लटकता हुआ पाया। मेरे 
मुँह, नाक और आँखो से पानी वह रहा था, आँखे खोलने पर 
मेने अपने पास एक ब्राह्मण के खडा देखा । वह मुझे इधर से 
उबर घुमा रहा था। जब वह रस्सी, जिससे मै डाल से लटक 
रहा था, कस गई तब मेने बोलने का प्रयत्न किया, पर बोल नहीं 
सका। मेने हाथ के इशारे से उस ब्राह्मण से रस्सी खोल देने की 
प्राथना की । उस भले आदमी ने मुझे तत्काल खोल दिया। 
इसके वाद उसने मुझे अपने दाहने हाथ पर बिठाया और खड़ा 
होकर लट्टू की तरह घूम गया । यहाँ तक कि झुझे लिये हुए 
वह थककर गिर पडा। थोडी देर में सँसलकर में उठ बैठा, 
परन्तु बड़े जोर की के हुई, जिससे उसके कपडे खराब हो गये। 
मेर मुँह से एक घण्टा तक पानी निकलता रहा । इस बीच से 
उस नेक ब्राह्मण ने तालाव में कपडे धोये, स्नान किया और 
अपने को पवित्र किया। मेरे पास आकर वह कुछ दूर पर 
खडा हो गया ओर सस्क्ृत में अपनी प्रार्थना करने लगा। वह 
लगातार मुझे दया की दृष्टि से देखता रहा । उसने सुभसे पूछा, 
कसी तबीयत हैँ मेने कहा, करीब करीब बहुत चजड्भा हो गया 
हैं। अब मेने उसको आदर से सलाम किया और उसका नाम 
पृद्दा। उसने कहा-मेरा नाम राजाराम है। सामने के 
मन्दिर का प्रधान पुजारी हैं। मन्दिर के भीतर से में तुमको 
बरावर देख रहा था। जब लडके तुमको पानी में डूब जाने को 
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छोड़ कर भाग गये तब मेर देवता महादेव ने तुमको निकालने के 
लिए मुझे प्रेरित किया। उस पवित्र आज्ञा का पालन कर मेने 
तुम्हारी जान बचाई है। इसके बाद उसने मझसे कहा कि उस 
देवता को, जिसकी बदोलत जान वापस मिली है, साष्टाड़् प्रणाम 
करो। अपनी परिस्थिति के अनुसार उसकी आज्ञा का में 
उल्लंघन नही कर सकता था, अतएब मेने ज़मीन को सिर से 
स्पर्श कर उस पत्थर को प्रणाम किया; परन्तु उसके साथ ही मन 
में स्वेशक्तिमान्‌ परमेश्वर का ध्यान किया । 
पूजा के उस सुन्दर माध्यम के प्रति मेंने अपने बनावटी 
अभिवादन को मुश्कित्न से समाप्त कर पाया था कि उम्र ब्राह्मण 
ने उन लडकों की ओर संकेत किया जो मुझे पानी से बाहर 
निकालने के लिए काँटे और रस्से लिये हुण आ रहे थे। मेरे 
भाइयों ने दोड़कर मुझे गले से लगा लिया । उन्होंने मेरे शरीर 
का कीचड ओर गदे धोई, कपड़े पहनने से मेरी सदद की ओर 
झूठे आँसू बहाये। उन्‍होंने मुकसे कहा--उन्हें इस बात का 
दुःख है कि में उनके हाथों से सरक गया और यदि वे इस साज- 
सामान से मुमभको ताल।ब के बाहर निकालने में न सफल होते तो 
मेरे लिए वे स्वय डूब मरते। वह ब्राह्मण उनकी यह कल्पित 
हानी बहुत ही शान्ति के साथ सुनता रहा और उनका धोना 
तथा कपडे पहनाना आदि देखता रहा। यह सब हो जाने पर 
उन्होंने मुकसे अपने साथ चलने को कहा। में उठ खडा हुआ 
ओर उस ब्राह्मण को सलाम किया। जब मै चलने को हुआ 
तव उसने क्रोध के स्वर से मेरे भाइयों से कहा--यह लडका बिना 
मेरे साथ गये यहाँ से नही जायगा । तुम उसे दूसरे कुएँ मे डाल 
आने को अपने साथ नही ले जाने पाओगे । 
मेरे भाइयों ने इस वात पर यह कहकर वहस करती चाही 
कि सें उनका भाई हैं ।,, परन्तु उस ब्राह्मण ने पड़ोस के वारावानों 
हु 


फ 
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को मदद के लिए बुलाने, उन्हे सेरे साथ राजा के मंत्री के पास 
भेजने ओऔर उससे उनक सारे द॒ष्ट व्यवद्वार की रिपोट करने की 
धमकी दी । यह सुनकर डर के मारे उनकी बुद्धि हवा हो गईं 
ओर वे उसके पैरो पर गिर पडे और उक्त मन्दिर के देवता के 
नाम पर माफी सॉगने लगे । उन्होने उसे कुद्ध रुपये नजर किये 
ओर इस वात का भेद न खुलने देने का उससे वचन ले ।लया। 

मुके भी यह व्यवस्था अन्छी लगी। मुझे डर लगा कि 
इस भेद के खुलने से मुझ पर वडी मार पडेगी। उस ब्रह्मण ने 
मुझे उनको सॉंपने के सिवा उनकी और सच बाते मान लीं । 
उसने उनसे कहा कि दुनिया की किसी भी वस्तु के बदले में वह 
मुझे उनको नहीं ढेगा। 

इस प्रकार परम्पर वचनबद्ध हो जाने पर मेरे भाई वहाँ से 
चले गये। राजाराम मुझे मन्दिर के पिछवाड़े ले गया और 
एक बृक्ष को सघन छाया के नीचे घास के कुछ पूरे विछा दिये 
ओर मुभसे उनपर सो जाने को कहा | 

मुझे याद है कि उस दिन की मेरी नींद बहुत गहरी थी, और 
श्राज तक वैसी ताजा करनेवाली नींद सोने को नहीं मिली। 
जब उस ब्राह्मण ने जगाया तब में उठा। उस समय रात का 
अंधेरा हो गया था। मेरे कपडे ओर घास का विस्तरा सब 
उस नमी से, जा आराम करते समय मेरो देह से निकली थी, 
तर हो गये थे। मेरा सिर भारी हो गया था, शरीर के अग 
ठिठधर गये थे ओर मस्तिष्क की शर्क्ति कुन्द पड गई थी। डस' 
ध्राक्षण ने मेरे हाथ और मुँह घुलवाये, फिर उसने पूछा कि मे 
कहा रहता हूँ। मेंते उसे अपने मामा का और मुहल्ले का नाम 
बतला दिया। मामा का नाम लेते समय एकाएक में जोर से रो 
पडा। तच उस त्राह्मयण ने मेरा हाथ पकड लिया ओर जिस 


हक 


ओर को मेने चताया, वह उधर मुझे ले चला । उसने मुभझछते 
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मेरे बाप के बाबत पूछा--मैने कहा कि उनको मरे बहुत दिन हो 
गये। राह में उसने मुझसे सेरे मतबे, मेरी जीवका और 
सम्बन्धियो आदि के सम्बन्ध मे कई प्रश्न पूले। यथासम्भव 
मैत उससे सब कुछ बतला दिया। भेरी दुरवस्था पर उस बेचारे 
को बड़ी दया आई । उसने मुझे दो रुपये दिये और कहा कि न ते 
अब कभी तालाब में नहाने जाना, और न अपने भाश्यों का कभी 
विश्वस करना | 

मेरे घर के प्रवेश-द्वार पर वह मुझे छोड़कर चला गया। 
मेरी सा, सामा तथा दूसरों ने मुझे बडी प्रसन्नता से ज्या। वे 
लोग मेरे लिए बड़े चिन्तित थे। मेरे मामा जी मेरी खोज करते 
को जा रहे थे। मुमसे मेरे इतनी देर तक न आने का कारण 
पूछा गया। मेंने कह दिया कि तबीयत ख़राब हो गई थी । 
इसके बाद भोजन करके मै सो गया । 

पाँच या छ: दिन के बाद मेरे मामा जी को कुछ लड़कों से 
उस घटना की सूचना मित्नी। उन्होंन सारा हाल मेरी मा 
को बतलाया। इस बार मेरे सभी कुट्ुम्बियों ने तिरस्कार करने 
के स्थान मे मुझसे सहानुभूति दिखलाई। राजारास बुलाया 
गया और सब ने उसे धन्यवाद दिया। मेरी नेक मा आँखों मे 
आँसू भरे हुए उसके सामने आकर खडी हो भगई। उसने 
मुसलमान स्त्रियों के सदाचार-सम्बन्धी नियमों की उपेक्षा करके 
अपने एकमात्र पुत्र की जान बचान के लिए राजाराम को घधन्य- 
चाद दिया और दस रुपये नक़द और एक जोडी कंगन उपहार 
मे दिये। उसने राजारास से कहा कि उसके पास इस समय 
जो कुछ है, इतना ही है और यदि उसके पास दस लाख रुपये 
होते तो वह सन्न उसे दे देती और तब भी यही समझती कि 
उसने जो काम किया. है उसके आगे वह सब रक्तम कुछ भी नहीं 
है। उस गरीब किन्तु ईमानदार ब्राह्मण ने कहा कि उसका 


घ्‌० एक आत्मकथा 


है] 


इनाम अकेला वह काये ही है और वह उस वेचारी स्ली का धन 
किसी तरह नहीं लेगा। उसने मेरी मा, को प्रसन्न करने के 
लिए केवल एक रुपया ले लिया । 
इस घटना के वाद से मे सिवा स्कूल के कही नहीं जाने पाता 
था। परन्तु आपदा कभी अकेले नही आती। ढो महीने के 
वाद मुझको पेचिश हो गई। इस रोग से में कोई सात महीने 
तक पीडित रहा । सूखकर काँटा हो गया था । . सब तरह की 
ठवाइयोँ की गई, पर सच व्यर्थ हुई । सुझे सिफे दाल-चावल 
खाने को मिलता था। सभी लोग निराश हो गये थे। वह 
वेचारा ब्राह्मण मुझे देखने अक्सर आता था। मेरे सामने वह 
मुझे ढिलासा ठेता, पर मुँह फेरते ही वह मेरो ग़रीबी और 
असाध्य रोग पर आँसू बहाता | 
हरस का महीना आने पर शहर मे कोई दस दिन तक 
एक प्रकार का मेला रहा। बिना किसी के सहारे के मै चल 
नहीं सकता था। अतएव मेने अपने मामाजी से घर के दरवाजे 
तक पहुँचा देने को कहा। वे मुझे वहाँ एक तिपाई पर विठाकर 
लोट आये। लोगों का आना-जाना और उनका हथियारों से 
खेल करना देखकर मुझे उनकी स्वस्थ अवस्था से ईर्ष्या हुई । 
यह सोचकर सुमे दुःख हुआ कि अब से यहाँ कुछ ही दिनो का 
मेहमान हैं। मे निराश हो गया। 
उरवाज पर से मेरा ध्यान रोटीवाले की दकान की ओर 
गया। चहॉ कई तरह की रोटियाँ और मास की चीजे सजी 
ह॒ड रक्खी थीं। सुभको उनके खाने की वडी इच्छा हईं। कुछ 
सास खरीदन के लिए सेने सासाजी से पेस मॉगे। मामाजी ने 
कहा--सास काविज हेता है, पेचिश के रोगी के लिए जहर है। 
मुझे यह उपदेश अच्छा नहीं लगा । पर उपाय ही क्‍या था? 
दूसरे दिन मेने मा के सन्दृक से कुछ पैसे चुरा लिये । संध्या 
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होने पर में अपने डण्डे के सहारे दरवाज़े पर गया। वहाँ 
बैठकर मैंने दूकानवाले के पैसे दे दिये ओर अपनी इच्छा के 
अनुसार उससे मांस मँगा लिया और एक गुप्त स्थान मे जाकर 
मेने पेट भर खाया । मेरी समम में वह आधा सेर रहा होगा । 
इसके बाद में बिस्तर पर जाकर पड़ रहा। अपने नेक सलाह 
देनेवालों की शिक्षा से यह नतीजा निकाज्ञा कि नीद के समय 
सांस का विप अपना पूरा प्रभाव मुझ पर डालेगा और तब मैं 
पेचिश या दूसरे कष्ट का भोग करने के लिए कभी नही उठूगा। 
परन्तु दूसरे दिन मैंने अपने के बिलकुल चंगा पाया। यह 
देखकर मुझे और मेरे कुटुम्बियों के बड़ा आश्चये हुआ । उस 
विष का उल्टा ही असर हुआ | में दिन प्रति दिन सँमलने लगा 
ओर लगभग दो महीने में में बिलकुल्न स्वस्थ हो गया। केवल 
मेरा पेट पहले जैसा ही फूला रहा । अलबत्ता उसमे किसी तरह 
का दर्द नही होता था। उस शिकायत को दूर करने के लिए 
मेरे कुछ सलाहकारों ने मुझसे हुक्का पीने के कहा | मैंने उनकी 
बात तुरन्त मान ली और आशानुसार धीरे-घीरो वह शिकायत 
भी दूर होने लगी.। में बिलकुल नीरोग हो गया, पर हुक्क़ा 
पीने की मुझे बुरी लव लग गई। इस समय मैं आठ 
चप॑ का था । 


इसरा अध्याय 

हम लोगो की आर्थिक अवस्था वहुत खराब हो गई थी । जो 
कुछ हम लोगो के पास था, सव॒ विक्र गया था, ओर कभी-कभी 
सारे परिवार के उपचास करना पढ़ता था। सारी लियाँ सबरे 
से लेकर आबी रात तक सिलाई का काम करती या चरखा 
कातती थीं । मेर मामा जी भिन्न भिन्न पुस्तकें की नकले किया 
क्रते थे और से सारा दिन पढ़-पढ़ऋर उनका सिलवाता रहता 
था। परन्तु हम लोगों के परश्रम की जो उज्नरत मित्रती थी 
बह गुज्वर-चसर के लिए पूरी न पड़ती थी। अन्त में सेरे सामा 
ग्री ने ऊचकर वडोदा जाने का निश्वय किया। वहाँ उनके और 


हि । 


| 
मेर स्वर्गीय पिता के कई धनवान्‌ शिष्य रहते थे। हम लोगों 
के| विश्वास था कि उन लोगो के पास जाने से कुछ समय के 
लिए हमार अभावा की कठिनाई तो दूर हीं हो जायगी । 

यात्रा का निश्चय हो जाने पर मेरे सामाजी, सा और मेने 
अफीम वी गाडयों के पहले काफिले के साथ जाने की आवश्यक 
तैयारी की। हमने छुद्ठम्व के सब लोगों से आज्ञा ली और 
अपने कम्वे से रवाना हुए। गाड़ीवालो ने हम लोगों के बड़े 
आदर से लिया। वे सश मुसलमान तेली उन्होंने हम 
लोगों की नियमप्रवक प्रजा की। थे हम लोगो के साथ पाँचों 
समय नसाज़ पढते थे। उन्होंने गाड़ियां मे हम लोगों के लिए 
आराम की जगह कर दी धी । जो कुछ खाते थे उससे अन्छा 
खाना हमे खाने का देते थे और घृप तथा ओस से हमारी रक्षा 
४रते थे । यह मेरी पहली थवात्रा थी । 
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हम लोगों ने १३-१४ सील प्रतिदिन के हिसाब से आरास 
के साथ यात्रा की। २१ दिन में हम बड़ोद पहुँचे । «मारे 
शिष्यों ने हमे बडे आदर से लिया। पाँच दिन के बाद सुझे 
और मैरे मामाजी को जंगल के बुखार ने आ दबाया। में तो कुछ 
ही दिनों में अच्छा हो गया, पर उनके बुखार के बाद पेचिश 
हो गई। वे बहुत दुबेल हो गये। अतएव हम लोगों ने घर 
लौटने का निश्चय किया। लगभग तीन सौ रुपये हमें हमारे 
शिष्यों। ने दिये। अब गाड़ियां के दूसरे काफिले की प्रतीज्ञा 
की जाने लगी। 

बडौदा ही पहला नगर था, जिसे पहले-पहल मेंने देखा था। 
मेरा ग़रीत्र कसबा उसके बारहवे हिस्से के भी बराबर न रहा होगा। 
भीतरी नगर ढाई मील लम्बी और सोलह से बीस फुट ऊँची 
दीवार से घिरा हुआ था । परन्तु इसके बाहर का अश नाम- 
मात्र की ही दीवार से घिरा हुआ था। नगर के मध्य भाग से 
साँडवी नाम की एक इमारत थी । इसमें कोई सो दूकाने' रही 
होंगी। उस समय बडोदा का शासन-सूत्र आनन्द्राव गायक- 
बाड़ के हाथों मे था। ये पितलाजी की छुठा पीढ़ी मे थे। इनके 
बाद इनके भाई सयाजीराब गद्दी पर बैठे। सयाजी के आठ 
लड़के ओर कई लडकियाँ थी। जेठा लड़का गणुपतराव अपने 
पिता की झत्यु के बाद गद्दी पर बैठा । 

बडौदा के अधिवासियों में मेने पहले-पहल दो जातियों के 
लोगों को आश्वये से देखा था। वे अ गरेज़ और पारसी थे। 
एक दिन सबेर में शहर में घूम रहा था। मैने चार आदमी 
देखे । दो घोड़ा पर सवार थे और दो उनके साथ-साथ पैदल 
चलन रहे थे । वे आपस में बातचीत कर रहे थे। उनकी बोली 
सुझे रूखी और जगलो जान पड़ी । वे चुस्व पोशाक पहने हुए 
थे, परन्तु उनका ऐसा कोई अ'ग नही देख पड़ता था जिससे 
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उनका पहनावा वेशरमी का समझा जाता। म॒मे उनसे बातचीत 
करने की इच्छा हुइ। परन्तु एक विदेशी नगर से सु जैसी 
उम्र के लड़के के लिए यह साहस का काम था। तथापि आंभ- 
वादन के चिहमन-स्वरूप मेने अपना हाथ उठाया। उन्होंने बडी 
विनम्रता से चठले मे अभिवादन किया । 

छ ही दिनों मे खाली गाडियों का एक काफिल्षा मेरे देश में 
अफीम खरीदने के लिए फिर जाने को तैयार हुआ। इनमे 
कुछ गाडीवाले पहले के ही थे, जो हमे बडोदा लाये थे। ये सत्र 
हमे अपने साथ ले जाने को तैयार हो गये। हमारे चेले हम 
दो-तीन मील तक पहुँचाने आये । जब उन लोगों ने अन्तिम 
बार हम लोगों का आदरपूवेक अभिननन्‍्दन किया तब हसने 
आशीवांद देकर उन्हें विदा किया। अब हम लोग आगे,बढ़े । 
हम लोग धीरे धीरे यात्रा कर रहे थे, तथापि बराबर यात्रा 
करते रहने से हम लोग शीघ्र ही घर पहुँच गये। मेरे मामाजी 
की तबीयत मांग मे बिना दवा-दारू के ही ठीक हो गई। 
हमने यह निश्चय किया कि जगल के जिस जल-वायु ने 
उन्हे रुग्णु कर दिया था वही दूसरे समय उनको नीरोग करने 
की दवा हो गई। 

हमारी यात्रा कुशलपूर्वक समाप्त हुईं ओर हमने आकर अपने 
दयालु सम्बन्धियां से भेंट की। म॒मे अपनी बूढी प्यारी नानी 
ओर दसरे लोगो से मिलने से जो प्रसन्नता हुईं थी उसका वर्णन 
में नहीं कर सकता। घटना-चक्र के इस ससार मे जुदाई 
बाद अपने मित्रों से मिलने पर जो प्रसन्नता होती है उसकी 
बराबरी कोई प्रसन्नता नही कर सकती । कुछ समय तक, हम 
लोग सुख-प्रवेक्त घर में रहे । परिवार में अब मेरी कुछ वकत्त 
होने लगी। यात्रा से मेरा अनुभव कुछ बढ गया था और मे 
अपने पढने-लिखने के काम से लगा रहता था। 
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, मेरे जीवन का मानों पलक मारते ही एक दूसरा वे भी वीत 
गया। इस साल उल्लेख-योग्य कोई बात नहीं हुईं। केवल 
एक परानी यहदी रस्म की गई, जिसका पालन दिल्ली के शाही 
घराने को छोडकर और सब मुसलमान नियमपूर्वक करते 
है। इससे मुझे बड़ा कष्ट हुआ और एक सहीने से भी अधिक 
समय तक में चारपाई पर पडा रहा। मुझे इस वात का आशय 
हआ कि मसलमान लोग इस कटष्टप्रद और कभी कभी घातक 
रीति का इतनी कड़ाई से क्यों पालन करते है जब पवित्र करान 
इस विपय पर घिलकुल्न चप है। उसने तो इस रीति का पालन 
करना हमारे लिए लाज़िमी नहीं किया है। अधिकांश गुसल- 
मान कुरान-द्वारा निदिष्ट अनेक कड़े आदेशों की आम तौर से 
उपेक्षा करते है। उदाहरण के लिए दिन में पाँच वार प्राथना 
करना, साल में तीस दिन का उपवास करना, साल से अपनी 
सम्पत्ति का चालीसवाँ भाग दान से दे देता, यदि हो सके तो 
जीवन मे एक बार मक्का की यात्रा करना आदि है। मुसलमानों 
के लिए नशीली चीज़ों का व्यवहार और सूद लेना या देना 
वजित है। यह देखकर मुझे दुख होता हैं कि इस समय के 
मुसलमान इन तथा ऐसी अन्य अनेक धार्मिक बातों के पालन मे 
दिलाई स काम लेते हैं, अस्तु । 

कुछ ही महीनों से हमारी पूंजी फिर समाप्त हो गई । इस 
बार सर सासाजी प्राचीन नगर उचज्जेन को चले । बेचन के 
लिए उन्टोंने कुछ हस्तलिखित पुस्तक अपने साथ ले ली और 
सेरी सा ओर मुझको आग्रहपृवक अपन साथ ले लिया । हमने 
भाड़ू स एक साड़ी ले ली। चार-पॉच सील प्रतिदिन के हिसाब 
यात्रा करत थ। जिस गाँव में मुसलसान होते थे, ठहरते हुए 
जाते थ। वहा हम पचित्र आदेशों और निपेधों का प्रचार करते 
पै। बहइले से लोग हसारा बड़ा आदर-सत्कार करते थे । अन्त 
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हम उज्जैन पहुँच गये। नगर के बाहर आस-पास का दृश्य 
बडा सुन्दर था। शिप्रा नदी के तट पर स्थित हरे हरे चृज्ञों के 
कुछ्ों के ऊपर से प्राचीन हिन्दू-मन्दिरों के शिखर ओर मस्जिदों 
की मीनारे बहुत मनोग्म दृश्य उपस्थित कर रही थी। हमने 
नगर मे प्रवेश किया और अपने मामा जी के एक पुराने मित्र के 
यहाँ जाकर ठहर। 
उज्जैन मुझे बहुत अच्छा लगा । पूछने पर मालूम हआ 
कि हिन्दुओं के पुराणों के अनुसार यह नगर एक जसाने से 
स्थित है । हिन्दू लोग इसका वहुत सम्मान करते है। क्येकि 
राजा करण, भत्‌ हरि और अत्यन्त प्रसिद्ध विक्रम ने यहाँ राज्य 
किया था। सन्‌ १२२९ में मुसलमानों ने पहले-पहल इसे जीता 
था। मुहम्मद शाह के निबेल शासन-काल में इस पर मरहठों 
का अधिकार हो गया। तब से इस पर सेधिया-घराने का 
शासन है। सन्‌ १८१० में इसकी जन-संख्या १,२८,००० थी। 
हमारे इस नगर में आने के कुछ ही दिनो के भीतर मेरी मा 
के पास दूसरी शादी कर लेने के लिए कई सन्देश आये | छुड्ड 
के मेरे सामा ने भी पसन्द किया। उन्हेने देखा कि यद्यपि उनकी 
वहन की उग्र २७ वप की हो गई है, तो भी वह पहले की अपेक्षा 
हीं अधिक सुन्दर है। उन्होने उससे गम्भीरता के साथ कहना 
शुरू किया कि केवल नाम के लिए अपने के अविवाहित रखना 
अपने धमे के विरुद्ध है, इसके सिवा प्रकृति पर प्रतिबन्ध लगाना 
निरी मूृखेता और तरस खाने की वात है, क्येकि इसके प्रयत्न में 
अनेक पवित्र लोग स्वभावत: घृरित अपराधों के शिकार हो गये 
हैं। इसका मेरी मा ने बडा क्रोध-पूर्ण उत्तर दिया । उसने 
कहा - में जानतो हैँ कि में ओर मेरा लडका तुम्हारे लिए भार- 
स्वरूप । भविष्य में अलग रहकर में अपनी मेहनत- 
मजदूरी स अपना निवाह करने का प्रवन्व करूँगो । रही वात 
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अपने स्वाधीन जीवन की अवम्धा में दूसरा परिवतन कंस्लें” की 
सो में नरक तो चल्ली जाऊँगी, पर ऐसी मूखेता फिर न करूगी। 
मेरे मामा ने उसे शान्त किया और मनुष्य के जीवन की अनेक 
बातें समझाइ, साथ ही यह भी कहा कि तुम लोगों से समझे बडी 
हायता सिलती है, तुम भार-स्वरूप नहीं हो, इसके सिवा 
तुम्हारी भल्नाई और प्रसन्नता में मेरी भी प्रसन्नता है। 
अपने भाई की सलाह मानकर मेरी नेक मा ने एक व्यक्ति के 
प्रस्ताव के स्वीकार कर लिया और एक सैनिक से, जो महाराज 
दौलतराव सेंधिया की मा मैनाबाई के यहाँ एक ऊँचे पद पर 
नियुक्त था, उसका विवाह हो गया। बह चालीस व के ऊपर 
का एक बडा अनुभवी व्यक्ति था। मैनाबाई अपना सारा कार्ये-- 
सावेजनिक और खानगी-डउसी के सिपुद किये थी। उन 
म-त्रेटे मे जो वैमनस्थ था उसका कारण, जैसा कि मे मालूम 
आ, इसी व्यक्ति की बुरी सलाह थी । वह बड़े डील-डोल का 
लम्बा आदमी था. उसका रंग काला और मन तो काफिर के: 
हृदय से भी अधिक काला था । बह पढ़ा-लिखा भी नही था, 
ओर सांसारिक वातो मे निरन्तर लिप्त रहता था। कुछ समय 
तक म॒र्क यह विवाह अच्छा नहीं लगा, परन्तु उसके अपनो 
पहली ख्री से काइ सनन्‍्तान नहीं थी, अतएब वह मुझकेा ही 
अपना पुत्र समझने लगा | उसने अपने आदमियों के आज्ञा दी 
फ्ि घोडे की सवारी ओर हथियारों का उपये।ग वे मुझे सिखला 
दें। दो नौकर मेरे साथ रहते और सवेरे में नगर के रहसें के 
दरवारों मे आदा-जाता। सम्ध्या-समय अपनी अच्छी पोशाक 
पहनकर, कदाचित्‌ मिथ्या अभिसान के कारण, लोगों को 
दिखलाने के लिए निकलता । इस तरह ढो महीने व्यतीत हए। 
इसऊे बाद वह बुद्धा मेंसाबाई, जिसकी संरक्षा में हम लोग थे 
दिवंगत हो गई। अब उसका वह सन्त्री अपनी रक्षा के लिए 
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कॉपने लगा, क्योकि दरवार में उसकी किसी से नहीं बनती थी 
ओर संविया भी उससे अप्रसन्न रहते थे । 

उस बृद्धा राजमाता की म्रत्यु के दस दिन बाद एक दिन 
सचेरे चार वजे तडके हथियारबन्द सेनिकों ने आकर हमारा 
घर घेर लिया। आते ही उन्होंने एक वाढ दाग दी, जिससे हम 
लोग वहत ही घबरा गये । मेरे सौतेले बाप के भय की तो कोई 
सीमा ही न थी। घर के दरवाजों के वहुत मज़बूत होने से 
उनपर सैनिकों के आक्रमण का कोई प्रभाव नही पडा । परन्तु 
घर के लोगों पर उसका काफी प्रभाव पडा । अपने को किसी 
तरह सँभालकर वेचारे ग्ृहस्वामी ने अपने हाथ-पैर थोये 
ओर अपनी इश-वबन्दना प्रारम्भ की। मृत्यु को पास आई 
देखकर मेरी मा अपनी लॉडियों और नोकरों के सहित मूलछित 
हो गईं। अब रहा मै, सो मै हृढ़ बना रहा। मुझे विश्वास 
था कि में नहीं मारा जाऊँगा, मुझे अपनी निर्दोपिता का 
भरोसा था। ओर यदि इतने पर भी वे मुझे मार ही डालेगे 
तो में शहीद की मृत्यु भरूँगा, जिससे में स्वग को जाऊँगा। 
इसी वीच में ऑगन का दरवाजा तोड डाला गया और वे बद- 

श भीतर घुस आये। इस समय सूये निकल रहा था और 
उसकी प्रकाश-पूण किरणे ससार पर फेलने लगी थी । अच 
मुझसे घर के भीतर नहीं रहा गया और में उन नवागन्तुकों के 
सामने जा उपस्थित हुआ । मेने देखा कि वे लोग लूट-खसोट 
में लगे हुए हैं। घोड़े, गाडी, पालकी आदि उन्होंने पहले ही 
वहाँ से हटा दिये थे। कुछ ही मिनटों में उन्होंने वाहर के 
कमरों को बिलकुल साफ कर दिया था, परन्तु घर के भीतर 
घुसने का उन्‍्ह साहल नहा हुआ--कानून और ग्रथा उनके साग 

बावक थे। उनमे से एक ने मुमे दूर से देख लिया । उसने 
शक साथी से मराठी मे चिल्लाकर कहा--ड्स वदमाश लडके को 
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पकड़ लो । उसने फिर दूसरे से पुकारकर कहा- जल्दी' करो 
ओर उसे खम्भे से बाँध दो, कुछ दण्ड दो। उसका चीत्कार 
सुनकर सूबेदार तुरन्त बाहर निकल आयेगा। तब हम डसे 
पकड़ लेंगे। यह सुनकर में बेधड़क सेनानायक के पास चला 
गया । वह मुझे पहले से जानता था और मुझसे अक्सर उसने 
बातचीत ओर हँसी-दिल्लगी की थी। उसकी ओर जाते हुए 
मैने सैनिकों को सावधान करते हुए कहा--मुझे छूना सत । 
अगर तुम मुझे चाहते हो तो मे तोपद्स किये जाने को तुम्हारे 
साथ चलने को तैयार हूँ। रही कष्ट देने की बात, सो में 
उसकी परवा नहीं करता। में शपथपूर्वक कहता हूँ कि में 
साँस तक नहीं लूँगा, चाहे तुम चिसटी से मेरी देह का 
सांस ही क्‍यों न नोचो । परन्तु यदि तुम मेरे साथ न्याय का 
व्यवहार करोगे तो वृद्ध सूबेदार और उसकी सारी सम्पत्ति 
के बाहर निकलवा देना मेरे हाथ की वात है। मेरा कथन 
सुनकर सेनानायक बहुत प्रसन्न हुआ। उसने सिपाहियों से 
हा--उसे सत छूना । वह वहादुर लड़का है। उसे मेरे पास 
आने दो । बह मेरा मित्र हे। इस गन्दे मामले से उसका 
कोई सम्बन्ध नही है। इस प्रोत्साहन से मेरा साहस और 
भी बढ़ गया। मेने उसकी इस रूपा के लिए डसे धन्यवाद 
दिया। वह मुझसे बहुत खुश हुआ ओर मुझे' अपने पास 
बिठा ज्ञिया। उसने मुझसे कहा-राज्य के मन्त्री ने मुझे यह 
अप्रिय काये करने के लिए नियुक्त किया है। उसकी आजच्ना है 
कि घर के मरदाने साग का सारा साल ज़व्त कर लिया जाय 
ओर ग्वालियर से महराज की दूसरी आज्ञा के आने तक सूबेदार 
कड़ी निगरानी से रक्खा जाय। परन्तु यदि वह बघुड़ढा 
आत्म-समपण न करे या किसी प्रकार का विरोध करे तो नड्ढी 
तलवारें लेकर घर में घुसकर सारा माल-असवबाबव जब्त कर 
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वह गिरफ्तार कर लिया जाय। मैने कहा कि में अपने सौतेले 
वाप के पास जाकर इस आज्ञा की सूचना दूगा और आत्म- 
समपण करने के लिए उस पर अपना ढवाब डलूगा। यदि 
में आपने प्रयत्न मे विफन्न धोऊँगा तो फिर आप अपनी इच्छा 
के अनुसार सरकारी आज्ञा का पालन कीजिएगा। सेनानायक 
मेरे प्रस्ताव पर राजी हो गया। मैने उस वृद्ध के पास लोटकर 
कहा--स4य आपके लिए और आपके छुटुम्य के लिए यह करना 
श्रेयस्कर होगा कि आप आत्मससपंण कर दे और अपने हाथों 
अपने पैरो मे कुल्हाडी न मारे । उस वृद्ध ने मेरी बात थेये से 
सुनी। इसके वाद मुझे छाती से लगाकर उसने मेरा साथा 
चूमा और आँखो मे ऑस्‌ भरकर कहा--यदि वह अकसर गाय 
का पूछ हाथ में लेकर ओर उस पर पानी छोडकर यह कहकर कि 
मेरे शरीर के कोई हानि न पहुँचाई जायगी, शपथ ले तो मे 
आत्मसमपंण कर दूँगा, अन्यथा में छत तोड़कर भाग जाऊँगा। 
उसने यह भी कहा- रही बात रूिये की, सो वे अपनी रक्षा का 
उपाय जैसा चाहे करे । इस कायरता के सन्देश का लेकर में 
लोटा। मेने उसको इस कायरता के लिए धिक्करा। उसके 
सैनिक रघ्न ढड् के देखकर मेने समभा था कि वह वहादुर 
होगा। परन्तु इस मौक पर मेने उसे ग्रीदड़ से भी गया- 
चीता पाया । 

उक्त अफसर के पास जाकर मेने कहा -सवेदार साहत्र अछो 
से सब्जित है। उनका कडाबीन मुँह तक भरा हुआ है। उ्सका 
घोड़ा थामे थे तेणर चेठे हैं। आपके जवानो ने घर में घुसने 
की चेंष्रा दी नहीं कि उन्होंने इसे दागा। चे प्राणों के रहते तक 
आत्म रक्षा करने का दृढ सकलप कर चुके है। वे अपनी स्त्रियों 
को मारकर मार-माट करते निकलेगे। इस प्रकार आप अपने 
सामने कई खून होते देखगे और इनका पाप हम नहीं जानते 
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कि किसके सिर जायगा। इसके सिवा आपके ये सिपाही भी 
जाखिम से बाहर नही हैं। कौन जाने, कड़ाबीन की गोलियों 
का कौन शिकार होगा । यह सब होने पर ही सूबेदार साहब 
जीवित या मस्तक आपके हाथ आ सकेगे। मेने फिर कहा-- 
परन्तु एक बात है। यदि आप गाय की पूछ हाथ मे लेकर इस 
बात की शपथ करे कि उनके साथ ऐसा वश्वासघात नही होगा 
कि उनको अपनी जान से हाथ धोना पड़े तो वे आत्मसमपंण 
कर देगे। 
उस अफमर ने मेरे प्रस्ताव को तुरन्त स्वीकार कर लिय्य। 
एक ब्राह्मण और एक गाय शीघ्र ही लाये गये। ब्राह्मण ने गाय 
की पूँछ उस अफसर के हाथ मे रखकर औए उस पर पानी डाल- 
कर सस्क्ृत में कुछ कहा, जिसे सुनकर वह बूढ़ा अफल्तर काँप 
गया। सूबेदार साहब छेद से यह सब देख रहे थे । ये तुरन्त 
नीचे उतर आये। अफसर के दल के लोगों ने उन्हे चारों 
ओर से घेर तज्ञिया। उक्त अफसर ने उन्हें अपनी आज्ञा पढ़कर 
सुना दी ओर हथियार रख देने को कहा। उन्होंने अपने हथियार 
कुछ हिचक के साथ दे दिये । अन्त में उन्होंने अपने को भाग्य 
के भरोसे छोड़ दिया। सन्ध्या-समय उन्होंने उस अफस< को 
घूस में पाँच सो रुपये की एक थेल्री दी, जिससे वह और उसके 
आदमी हम लोगों के ,गुलास हो गये। कहाँ हम लोग उनके 
के री थे, कहाँ वे अब हमारे ही क्रेदी हो गये । 
इस नज़रबन्दी मे हमारे दो महीने बड़ी मुश्किल से कटे। 
बेचारे सूबेदार साहब दिन में तो अपने ज़नाने के दरवाज़े पर 
बैठे रहते। पर रात मे दो आदमी सदा उनके पत्लेंग के पास 
नियुक्त रहते। अगर वे टहलने लगते तो वे दोनों भी उनके 
साथ कुहनी से कुहनी मिलाये टहलते रहते। पर मै स्वतंत्र था। 
घर के भीतर आता-जाता और बाहर जहाँ चाहता, चला जाता। 
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मुझ पर काई रोक-टोक नही थी । आखिर के ग्वालियर से हम 
लोगो का छोड देने का आदेश आ गया, जिसका ठीक-ठीक पालन 
किया गया | वृद्ध सूबेदार के दरबार मे एक खिलत दी गईं। 
वेचारे वृद्ध के दिलासा देने के लिए मन्त्री ने दरवार में ऊँची 
मराठी मे एक लम्बा भापण किया । यह सब सूबेदार ने बडे 
उदास भाव से स्वीकार किया। जाने की अनुमति मिलने के 
समय उन्‍होंने अपनी उस जड ओर जगम सम्पत्ति के लोदाने 
की बात कही जिसे सरकारी नौकरों ने जब्त कर लिया था । 
इसके उत्तर से उस मन्त्री ने कहा--आदेश-पत्र मे इस बात का 
उल्लेख नहीं है। यदि होता तो हम वह सब बडी खुशी से 
लोटा ही न देते, किन्तु अपनी ओर से भी उसमे कुछ मिला देते । 
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इस केद के बाद वृद्ध सूबेदार भाग्य को दोप देकर चुप हो 
गये। बे कहते, कुछ तो भाग्य के दोप से ऐसा हुआ और छुछ 
ख़राब दिन पर वाल बनवाने से । सारे भारत मे सब जातियों 
में जो मिथ्या-विश्वास की बातें फैली हुई है, उनको मुसलमान सी 
मानते है । 
एक दिन सूबेदार साहब ने ग्वालियर जाकर महाराज 
दौलतराब सेधिया से फरियाद करने का विचार किया। शुभ 
सुहूत में हम सेधिया के घराने के एक सरदार के साथ उज्जैन से 
चले। उज्जैन में रहनेवाले अपने घर के लोगों से सिल्कर वह 
सरदार ग्वालियर जा रहा था। अपना काम बना लेने में मेरा 
सौतेला वाप सिद्धहस्त था। उसने उस सरदार को शीघ्र ही इतना 
खुश कर लिया कि यात्रा में ही वे दोनों घनिष्ठ मित्र हो गये । 
लगभग एक महीने से हम लोग ग्वालियर की छावनी से 
पहुँचे। परन्तु यह छावनी नहीं, एक खासा नगर था। 
नगर के बीच से सहाराज का भव्य सहल्न था। उस ससय उस 
नगर की आबादी तीन लाख रही होगी, जिसमे एक लाख सैनिक 
थे। महाराज के पास दो सो हाथी ओर तीन सौ तापे थी। 
उस सरदार ने हम लोगो के लिए एक सुन्दर जगह बता दी। 
ही हमने अपने खीसे लगाये । वहाँ हम लोग दो सहीने तक 
पड़े रहे और महत्त्व के किसी भी व्यक्ति ने हम लोगों की ओर 
ध्यान नही दिया। मेरे सौतेले बाप ने सरदारों और अधिका- 
रियें से घनिएतता बढाने का अपनी शक्ति सर प्रयत्न किया। 
डे 
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अन्त मे जब उसने दरवारियों मे एक हजार रुपये बॉँट दिये 
तब उसको महाराज के समक्ष उपस्थित होने की आज्ञा मिली । 

एक दिन नियत किया गया और हम लेग महाराज 
सेधिया की सेवा में उपस्थित हुए। हम लोगों को देखकर महा- 
राज अपनी रत्रजटित वहुमूल्य मसनद पर उठ बैठे और हमारा 
सम्मान करने के लिए उन्होंने अपना दाहना हाथ बढा दिया। 
उसे अपनी आँ गुलियों से आदरपूर्वक स्पश कर उन्हे हमने चूम 
लिया । महाराज की वातचीत इतनी सधुर, शिष्ट ओर मनो- 
मोहक थी कि मेरा सोतेला वाप हक्का-वक्ता हो गया और बह 
अपनी शिकायत की बाते नही कह सका। तो भी वह उनके 
सम्बन्ध मे कुछ सकेत कर देने से नही चूका। महाराज ने 
ऐसा भाव व्यक्त किया, सानो उन्‍हें समझा ही न हो, परन्तु उस 
चुडढे को यह कहकर दिलासा दिया कि उन्होंने उसकी पिछले 
महीने तक की नन ख्वाह भुगता देने की आज्ञा दे दी है और वह 
अब अपने को दिवगत महारानी की मृत्यु के दिन से स्वय 
महाराज की ही सेवा मे समझे और महाराज ने स्वय पहले से 
ही उसे अपने कृपा-पात्र दरवारियों से भर्ती कर लिया है। इस 
कथन ने उस बुड्ढे के असाधारण गय से भर दिया ओर उसका 
मुंह चन्द्र कर दिया--यहाँ तक असमर्थ कर दिया कि वह 
धन्यवाद देने के सिवा एक शब्द तक न कह सका और बह 
बराबर सलाम और अमभिवादन करता रहा। इसके वाद 
मजलिस के एक अधिकारी के सकेत पर हमारे लिए इन्र, पान, 
गुलाव-जल ओर सरोपाव की पोशाक लाई गई । 

हम लोगों के विदा होते समय महाराज ने मुस्कराते हुए 
मेरे सम्बन्ध में पूछा कि यह कौन हैं। उस वृद्ध ने कहा--यह 
मेरा पुत्र हैं। महाराज ने कहा--नही, स्वय लडके के ही उत्तर 


कि त्श्र्‌ 


ने दो। यह सुनकर मेंने सम्मानपृवक हाथ जोडकर कहा-- 


हे 


पं 
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महाराज प्रसन्न हों, सूबेदार की बात का चिश्वास किया जाय, 
क्योंकि माता-पिता ही अपने बच्चों के सम्बन्ध में प्रामाशिक 
रूप से कह सकते है। यह उत्तर साधारण ही था, तथापि उसे 
सुनकर महाराज ज़ोर से हँस पड़े। उन्होंने हँसी करते हुए 
दूसरा प्रश्न किया--तब तुम्हारी अपनी उत्पत्ति के सम्बन्ध से 
क्या सम्प्ति है ! मैंने उत्तर दिया--महाराज. में बहुत लड़का 
हूँ। ऐसे महत्त्व के मामलों पर सम्मति देने का अभी अधि- 
करी नहीं हूँ। तब सहाराज ने उस वृद्ध से पूछा कि यह 
लिख-पढ सकता है। अपने उत्तर में उसने मेरी बड़ी प्रशंसा 
की। इसपर महाराज ने मुमे हाफिज ओर सादी की एक 
बहुत सुन्दर पुस्तक दी। ये दोनों पुस्तकें एक ही जिल्‍ल्द मे 
थी। महाराज की स्मृति के रूप मे वह जिल्‍्द आज भी मेरे 
पास मौजूद है । 

अब हम लोग ग्वालियर से रहने लगे और बहुत अच्छी 
दशा में हे! गये । वृद्ध सूबेदार के बहुत हल्का काम दिया गया 
था। सम्भवत: महीने में तीन बार उसे महाराज के साथ 
शिकार में जाना पड़ता था। इसके सिवा महाराज के शयनागार 
के दरवाज़ पर सशञ्न तीन घटे तक पहरा देना पड़ता था 
ओर सो भी महीने मे केवल दो राते उसकी बारी में पड़ती थी। 
यह जगह बडी इज्जत की समझी जाती थी । श्रेष्ठ अधिकारियों 
ओर सरदारों के ही यह काम सिल्तता था। वे 'एक्का! कहलाते 
थे ओर अपनी योग्यता के अनुसार प्रतिदिन अपना वेतन पाते 
थे। कम से कस पाँच और ज़्यादा से ज़्यादा तीस रुपये तक 
उन्हे प्रतिदिन सिलते थे। इसके सिवा उन्हे प्रतिदिन सरकार 
से पका पकाया भोजन भी मित्ञता था। साल मे दो बार वस्त्र 
मिलते थे। इन एककों की संख्या १२३१ रहती थी। मेरे सोतेले 
पिता के पाँच रुपये प्रतिदिन मिलते थे। परन्तु इज्जत की 


2 
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जगह होने से वह उससे प्रसन्न ही नहीं था, बरन उसका 
उसके गब था। 

उज्जैन से हमे कई पत्र मिले। इनमे एक से यह प्रकट 
हुआ कि वृद्ध सूबेदार के पुत्र उत्पन्न हुआ है। इस खबर से 

से अत्यविक प्रसन्नता हठे। उसने छावनी के सभी सरदारों 

का एक वडी ढावत दी। इसमे उसके दो हजार रुपये ख़च्च 
हुए। परन्तु इस अवसर पर सरदारों से उसे जो भेटे मित्री 
वे सच तीन हजार रुपये से अधिक की हो गई । इस पुत्र-जन्म 
से वह मुभस स्वतन्त्र ही नही हो गया, किन्तु घृणा करने लगा 
ओर मामूली-मामूली वातों पर गाली भी देने लगा। वह मेरे 
प्रति अत्यन्त भद्दी भाषा का प्रयाग करता था, जिसका सहन 
करना मेरे लिए सम्भव नही था। वह अपना दिन का समय 
अपने मित्रा मे विताया करता ओर उसकी राते उसके एक मित्र 
की स्त्री के पास वबीतती । उसका यह मित्र पूरा नरपशु था। 

बुड़ह़ा अपने काम पर कभी नहीं जाता था। वह मुमे 
अपने बदले भेजा करता था। इसके सिवा घर में भी दूसरे 
नोकरो के साथ रात में तीन घटे तक मुमसे पहरा लेता था। 
इस प्रकार का दुव्यबहार होने से मेरा सन खिन्न हो गया। मेने 
अपनी इस दुदंशा का हाल अपनी मा को लिखा। उसमे यह 
भी लिख ठिया था कि मेने इस बुड़ढे का साथ छोडे ढेने का 
निश्चय कर लिया है और यदि अपने प्रयत्न मे सफल नही 
होऊँगा तो आत्महत्या कर लूँगा । 

दुर्भाग्य से मराठा-सरकार के पोस्ट-मास्टर के आलस्य और 
अव्यवम्था से मेरा बह पत्र उस वृद्ध के हाथ मे पड़ गया। एक 
दिन बह अपनी हंडियों की रसीदो के बारे मे पूछताछ करने 
डाकधर गया। कुछ समय पहले उसने उस दफ्कर से हुडियाँ 
भेज्ञी थी। पोस्ट-मास्टर ने उससे कहा--अभी तक तो कोई 
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जवाब नही मिला है। परन्तु दो रिन पहले जो चिट्ठी आपने 
छोडी है उसे अब भेजने जा रहा हँ। इसका उत्तर जरूर ही 
सव तरह की खुशख़बरी लावेगा। सूबेदार ने कहा-मैने तो 
कोई चिट्ठी नहीं भेजी है। वह किसी दूसरे व्यक्ति की होगी। 
इसपर उसने चिट्ठी निकाली और वह पहचानी गई। डस 
बुडढे के आग्रह पर पोस्ट-सास्टर ने उसे खोलकर पढ़ा। डस 
पत्र को लेकर बुड॒ढा क्रोध से जलता हुआ घर आया । 
पालकी से उतरने के बाद उसने मुझे बुलाया । में भीतर 
गया। मेरे प्रति आदर प्रकट करने के लिए वह उठकर खडा 
हो गया। यह देखकर में आश्चर्य से चकित हो गया, उसके 
इस व्यवहार का अथथ मेरी समझ में नहीं आया। उसने 
कहा-मेरे मित्र, कृपा कर यह चिट्ठी तो पढ़ो। मैने वह चिट्ठी 
उसके हाथ से ले ली। उसे अपनी ही चिट्री जानकर मैंने उसे 
खोला और सरसरी निगाह से देख गया। यद्यपि सार डाले 
जाने के डर से में पीला पड़ गया, तो भी कोई बचाव न देखकर 
मेरे युवक हृदय ने शीघ्र ही साहस ग्रहण किया। मैने उससे 
कहा--यह्‌ मेरी चिट्ठी है, सा के पास भेजने के लिए मैने इसे 
पोस्ट-मास्टर को दिया था। इसको खोलने का किसी को अधि- 
कार नहीं था। इस उत्तर से उसके क्रोध की आग और भी 
भडक उठी । उसने कहा-पाजीं कही का । तूने अक्षम्य अपराध 
किया है और तिसपर इस प्रकार उद्ण्डता दिखलाता है। यह 
हकर उसने अपनी जगह से भपटकर दो या तीन धौज्न मारकर 
मुझे गिरा दिया। उतने से सन्तुष्ट न होकर वह मुझे ठोकरे और 
घूसे मारने लगा, यहाँ तक कि में बेदस हो गया। यह मुझे 
वाद को सालूम हुआ था। परन्तु वेहोश होकर गिर जाने से मुझे 
उसकी सार का कुछ भी अचुभव नहीं हुआ। जब मेरी मृच्छां 
दूर हुई तव मेने अपने को अस्तवल से एक चारपाई पर पड़ा 


शा 
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हुआ पाया। उस समय मेरे पास खुशाल नाम का साईंस खडा 
था। मेने पानी पीने को मॉगा। उस गरीब ने अपने पास से 
गुलाव-जल पडा हुआ एक गिलास शबत मुझे; पीने को दिया। 
मे उसमे से कुछ पी सका। मेने देखा कि मे हिल-डुल नही 
सकता हैं। में फिर दो ढिन तक गहरी नींद में पडा सोता 
हा। और मे नहीं उठा जब तक उठने को बाध्य नहीं किया 
गया। अब में अपने अयो से कास ले सकता था. यद्यपि 
अभी तक वे कडे थे। मेने अपनी जिन्दगी भ, यदि हो सका 
ता, उस नारकी वृद्ध चाण्डाल का मुँह फिर कभी न देखने का 
अपने सन में सकलल्‍्प कर लिया। अपनी दया प्रदर्शित करने 
के लिए उसने मुझे मिठाइयाँ तथा दूसरी स्वाव्ए चीज खाने 
को भेजी, परन्तु मेने वे सब साईसों को दे दी। और मे अपने 
को ताजा बनाये रखने के लिए सॉम-सवबेरे उनकी सादी रोटी 
एक टुकडा खा लेता और ठडा पानी पीता था। इस प्रकार मेने 
पन्द्रह दिन विताये। मेरे शरीर के दे ने मुझे विज्कुल सुन्न 
कर दिया था। मेरे मन में हजारो तरह के विचार उठते रहते थे । 
इसी बीच में पहरे की वारी आई । उस निद॒य बुड़ढे ने 
अपने नौफर से सदा की भाँति पहरा ढेने जाने के लिए मुझसे 
कहलाया। मेने जवाब दिया कि में निवल हैं और पहरा देने 
नही जाऊँगा । यह सुनकर उसने हथियार लिये और वह 
ले को चला गया। इधर मेने आगरा की राह ली। मेने 
अपन साथ एक रोटी, एक घमंग्रन्थ, महाराज की दी हुई वही 
हाफिजवाली पुस्तक और अपना छोटा नेजा ले लिया। में 
छावनी से तडऋ ही निकल खडा हुआ और गोहद की राह ली, 
जा ग्वालियर से लगभग २२ मील दूर था। में सडक छोडकर 
जन्नन जव्॒ल चला, जिसमे अगर कोई सेरा पीछा करने को 
भेजा गया हो तो पकड न पाचे । मे जितना तेज चल सकता 
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था, उतनी ही तेज़ी से चला । कुछ समय तक से किसी आदसी 
मेरी भेट नहीं हुईं। जब-तब छुछ गडरियों से भेट हा जाती थी । 
देपहर को मैंने एक बड़े भारी बरगद के नीचे विश्राम किया। 
यह एक नदी के किनारे पर था। स्नान करके मेंने अपना 
दुपट्टा बिछा दिया ओर उसपर बैठ गया। अपनी छोटी-सी 
तलवार, कुरान, दूसरी किताबें और रोटी अपने सामने रख 
ली। पास के एक दूसरे पेड के नीचे एक गडरिया बैठा था। 
कौतूहलचश वह अपने कुत्ते के साथ मेरे पास आया। वह 
अपनी लाठी के सहारे कुककर दूर से खडे खडे मेरी ओर देखने 
लगा। कुत्ता भी उसी की तरह आश्चय से देखने लगा। वह 
अपनी ढुम भी हिलाता जाता था। मेरी समझ मे वह मेरी 
रोटी की सुगन्ध पाकर खुश हो रहा था। इस समय मुझे ज़ोर 
की भूख लग रही थी । मैंने रोटी का एक ठुकडा ले लिया और 
उसका चौथाई तोड़कर कुत्ते के आगे फेक दिया और बाकी में 
खुद खाने लगा। दयातु गड़रिये ने कहा-अगर तुम्हे कोई 
एतराज़ न हो तो अपनी सादी रोटी के साथ खाने को कुछ दूध 
ले लो। मैंने कहा--अगर थोड़ा दूध देने की क्पा करोगे तो 
मुझको उससे बडी प्रसन्नता होगी। मुझ जैसे सिन्न जाति के अज- 
नबी के साथ जो तुम यह भल्लाई करोगे उसके लिए में तुम्हारा 
कृतज्ञ होऊँगा । वह उदार गड़रिया तुरन्त एक लोटा बढ़िया 
ताजा दूध ले आया। परन्तु अब उसके लेने की कठिनाई 
उपस्थित हुईं। गड़रिया हिन्दू था। वह अपना बतेन मुझे 
केसे छूने को दे ! उसके बताने से वृक्ष की कुछ पत्तियों को सोड़- 
कर उनके प्याले बनाये । मैंने रोटी के साथ ताज़ा दूध पिया। 
इस दूध का स्वाद मुझे बहुत ही अच्छा लगा। वैसा स्वादिछ 
दूध मेने कभी नहीं पिया था और सच तो यह है कि बाद को 
भी वैसा दूध पीने को कभी नहीं मिला। सूर्य के ढलने पर 
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मेने उस समय की वन्दना की और आगे चला । मेंने उस दयातु 
गड़रिये को धन्यवाद दिया और उससे गोहद की राह पूछी | 
चलते चलते चार बज गये। में बहुत थक गया था ओर 

रात में विश्राम करने के लिए किसी एकान्त स्थान की खोज में 
था। एक शाँव के समीप दूर पर एक कुआँ देखकर में वहाँ 
पानी पीने गया । छुएँ से राजपूत कुमारियाँ पानी भर भरकर 
अपने अपने घर ले जा रही थीं। एक से मेंने पानी पिला देने 
कोक उसने प्रेम के स्वर में पूछा-क्‍्या मुझे छोड़कर 
तम्हें पानी पिलानेवाला और कोई नहीं है ? मेंने कहा--नहीं 

। ओर यदि होती भी तो तुम्हारी अतुलनीय सुन्दरता के आगे 

वह अगा के ही वरावर होती । सू्य के आगे दीपक की क्या 
गिनती ? इस चाटुकारी से उसके सुन्दर चेहरे पर मुसकराहट 
दौड़ गई और उसने अपना वतन मेरी ओर करके मधुरता के 
साथ कहा--इच्छा भर पी लो। उसे धन्यवाद देकर चुल्लू 
वाँधकर में खड़ा हो गया। वह दया-भाव से पतली धार में 
पानी डालने लगी। जब में ठृप्त हो गया तब मेंने उस सन्दरी 
को सलाम किया। वह अपना बड़ा अपने सिर पर रखकर 
अपने धर चली गइईे | 

इसी वीच में लम्बे ओर सुडोल शरीर का एक मुसलमान 

वहाँ आया । वह चालीस व का रहा द्वागा। मेरी ही तरह 
बह भी मुसाफ़िर दी जान पड़ता था। उसने बड़े आदर से 
मुझको सलाम किया ओर पृष्ठा कि कहाँ से आ रहे हो और 
कहाँ जा रहे हो। मेने भी जवाब में सलाम किया ओर ऋ 
मुसाफ़िर का्बश गोहद जा रहा हैं। यह सुनकर उसने 
कहा कि वह भी वहीं जा रहा हैं। उसने यह भी कहा कि 
अभी गाहद पूरे चार मील है ओर अँधेरा होने के पहले न 
पहुँच सकेंगे। मुझे उस आदमी की सूरत और ढंग अच्छे न 
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लगे, परन्तु शीघ्र ही अपनी बात-चीत से - उसने घनिष्ठता -बढ़ा 
ली। लगभग दो मील जाने पर सूर्य क्षेतिज पर जा पहुँचा। 
इस समय हम एक नदी के किनारे पहुँच चुके थे। उसके 
किनारे पर एक पुरानी मस्जिद खड़ी थी, पर आस-पास कोई 
बस्ती नहीं देख पड़ती थी । मेंने अपने सहयात्री से कहा-मैं 
अब नहीं चल सकता । रात इसी मस्जिद में बिताऊँगा। अगर 
वह चाहे तो जा सकता है। इस पर उसने कहा--यहाँ डाकुओं 
और जड्जली जानवरों दोनों का डर है। अतएव इस जोखिम 
की जगह में ठहरने की अपेक्षा आगे जाना ही अच्छा होगा । 
मैंने कहा--में दोनों से भी नहीं डरता । डाकू मुझे हानि नहीं 
पहुँचावेंगे, क्योंकि सेरे पास एक पैसा नहीं है और जंगली जान- 
बरों से आग की सहायता से रक्षा हो जायगी। मेरे सहसयात्री 
जुम्मा ने बड़े ध्यान से मेरी बात सुनी और मुझे देखा सी । 
उसने कहा--अच्छा साहब, जो इच्छा हा कीजिए। 

तब शाम की नमाज़ पढ़ने को उज्ज, करने और मार्ग की 
धूल साफ़ करने के लिए मैंने अपने कपड़े उतारकर रख दिये। 
मैंने जुम्मा से कहा -जब तक में नहाता हूँ, मेरी रोटी देखे 
रहना कि कोई कुत्ता उठा न ले जाय। उसने प्रसन्नता से भेरे 
कपड़े अपनी निगरानी में ले लिये और सावधानी से 
मेरे सारे असबाव का देखा-भाला । उसमें कुछ न पाकर वह 
चुपचाप बैठकर मुझे देखने लगा। उसने समभा, शायद मैं 
अपने पास ही कुछ लिये होऊँ। उसकी यह आशा. भी व्यथे 
गई। पानी से निकलकर मैंने अपनी देह पोंछी और नमाज़ 
पढ़ी । जुम्मा बेठा देखता रहा । 

जब अं घियारा हो गया तब हम मस्जिद सें गये। जुम्मा 
और में मिलकर बाहर से कुछ लकड़ियाँ ले आये और जंगली 
जानवरों से अपनी रक्षा करने के लिए उन्हें दरवाज़ा पर जला 
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दिया। हम दोनों ने अपने-अपने पास की रोटी निकालकर 
एक-एक टुकड़ा रोटी खाई। जुस्मा अपनी रोटी में से कुंछ मुझे 
देने लगा, परन्तु मैंने लेने से इनकार कर दिया। मसेंने कहा-- 
यदि आपकी इच्छा हो तो मेरी रोटी में से कुछ ले सकते हैं | 
अब मुझे बहुत अधिक थकावट मालूम पड़ने लगी, साथ ही इतनी 
अधिक नींद आने लगी कि में अपनी आँखें मुश्किल से खुली 
रख सका | 

अब जुम्मा ने वड़ी भयंकर वातचीत शुरू की। उसने 
कहा--ैंने पहले ही जान लिया था कि तुम निरे दरिद्र हो और 
तुम्हारे आगे-पीछे कोई नहीं है । परन्तु यदि तुम भेद न॒ प्रकट 
कर देने की कुरान शरीफ़ की शपथ लो तो में तुमको. अपना 
चेला वना लूँ। मेरा पेशा इतना श्रेष्ठ है कि मनुष्य क्षण ही भर 
में धनाव्य हो जाता है । 

मुझे जुम्मा की बातचीत बहुत अच्छी लगी । एक बुद्धिहीन 
नवयुवक होने से मेंने बिना कुछ सो चे-सममभे उससे कुरान की 
शपथ खाई, यद्यपि वाद को उसके लिए मुझे वहुत पश्चात्ताप 
हुआ । इस पर जुम्मा ने कहा कि मेरे सात चेले हैं ओर वे सब 
बड़े वफ़ादार हैं। तब मेंने उससे उसका भेद पूछा। उसने 
दूसरी बार शपथ ली। जब में फिर शपथ ले चुका तव उसने 
कहा-में ठग हैँ ओर मुसाफ़िरों को बड़ी आसानी से मार 
डालता हैँ ओर इस प्रकार धनोपाजन करता हैँ। अपनी कमर 
से एक लम्बी थैली निकाल कर ओर उसका मुँह खोलकर उसने 
मु्के प्रलुब्ध करने के लिए मेरे सामने झुहरों की एक ढेरी लगा 
दी । वाद को गिनी जाने पर वे ११५ निकलीं। जच मेंने उसकी 
भयानक बात सुनी, प्रसन्न होने के स्थान में में उस नारकीय 
जुम्मा को ओर उससे अधिक उसकी मुहरों को देखकर डर 
गया। परन्तु मेने अपनी हिम्मत नहीं जाने दी और बड़े ब्रैये 
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के साथ उससे पूछा--तुम सरलता से मनुष्य को कैसे मार 
डालते हो? उसने कहा--तुम इसकी कुछ परवा न करो। 
मैं तुमको अपनी प्रक्रिया दिखलाकर एक क्षण में सिखला सकता 
हूँ, परन्तु ख़बरदार, मेरा नाम किसी क़स्बे या नगर में न 
: लेना, क्योंकि मेरा नाम प्रसिद्ध है। इस भेद को छिपाना। 
ऐसे अवसर मिलेंगे कि कल ही तुम मेरे समान धनवान हो 
जाओगे | परन्तु याद रखना, तुम्हें अपनी आय में एक चौथाई 
मुझे और एक चौथाई एक लड़की को देना पड़ेगा। वह लड़की 
भी हम लोगों के दल में है। कल गोहद के फाटक पर हम 
उससे भेंट करेंगे । ' 

मुझे बार बार नींद लग रही थी। जागते रहने के लिए 
चुरट जलाने के बहाने में आग के पास गया और जान-बूमकर 
अपनी एक अँगुली जला ली। चुरट जलाकर में अपनी जगह 
पर आ बैठा । 


जुम्मा को सेरी वफ़ादारी का विश्वास हो गया था। अब 
वह अपनी ठग-विद्या का भेद मुझे बताने लगा । उसकी बातें 
सुनते-सुनते आधीरात बीत गईं थी। जुम्मा ने कहा-अब 
तुसको नींद आ रही होगी। जाकर दो या तीन घंटे के लिए 
सो रहो। फिर में तुम्हें जगाकर सो रहूँगा। . मैंने कहा--मिन्र, 
मैंने अपनी अँगुली जला ली है। उसकी पीड़ा से मुझे नींद 
नहीं आयेगी। तुम सो रहो। जब मुझे नींद लगेगी तब में 
तुमको जगा दूँगा । शो 

इस पर वह हँस पड़ा और बड़ी प्रसन्नता से लेटकर सो. 
गया-और सूअर की तरह उसका गला बोलने लगा।.... 

' उस राक्षुस-रूपी मनुष्य से बातचीत करते समय - मुझे जोः 
कष्ट हो रहा था उसका वेशन करना मेरे लिए. असम्मव है। 
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एक संकट से निकलकर में उससे अधिक भयंकर संकट में 
पड़ गया था। मेरी अर गुली में वहुत अधिक पीड़ा हो रही 
थी। मेंने परसात्मा को धन्यवाद दिया। मेंने अपने छोटे से 
नेज़ से उस दुष्ट का गला काट डालने का विचार किया, पर. 
इस डर से कि उसके पास के धन के कारण हत्या करने का 
मुकपर अपराध लगेगा, में चुप हो रहा । इसी तरह के कष्टकर 
विचार करते करते वह लम्बी रात अन्त में समाप्त हुई और सवेरे 
की चिड़ियाँ चहचहाने लगीं। में अपनी जगह से धीरे धीरे 
उठा और मस्जिद के वाहर जाकर सवेरे की नमाज़ पढ़ने के 
चजाय में गोहद की ओर भागा और वह दो सील की दूरी कोई 
बीस मिनट में तय कर डाली । कभी कभी घूमकर देख लेता 
था कि जुम्मा मेरा पीछा तो नहीं कर रहा हैे। नगर का फाटक 
खुल ही रहा था कि में वहाँ जा पहुँचा। द्वाररक्षकों और 
पहरेदारों ने मुझे वदहवास देखकर उसका कारण पूछा । 
उत्तेजना ओर भय के मोंके में आकर मेरे मुँह से जुम्मा ठग! 
यह नास कट निकल गया । पहरेदारों को सावधान हो जाने 
के लिए उसका नाम भर काफ़ी था। उन्होंने पूछा कि बह 
कहाँ है। मेंने उन्हें वह जगह वतल्ा दी। वे उस ओर दोड़ 
पड़े। इधर राज्य के मंत्री ने सुझे बुला भेजा। वह एक 
नोजवान हिन्दू था। 

मंत्री ने मुकूसे खत्र पूछ-पाछ की । परन्तु इसी वीच में वह 
दुष्ट ज़ुम्मा उस मन्त्री के पास वन्‍्दी करके लाया गया। बह 
'खुच्च सारा गया था ओर उसके शरीर पर तलवार के घाव भी 
लगे हुए थे । मन्त्री तथा अन्य लोगों ने उसे देखते ही पहचान 
लिया। इसके पहले वह उनकी कैद से एक चार भाग गया . 
था। सभी ने उसके मुँह पर थूका। उसकी तलाशी ली गई 
ओर जो रुपया उसके पास निकला उसे अधिकारियों ने ले 
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शो 


काण्गक. 


या। इसके बाद विना किसी जाँच-पड़ताल के वह तोप के 

मेंह से वाँधकर उड़ा दिया गया | 

में वहाँ से उसी फाटक को लोट आया और कुएँ पर जाकर 
वज़ करके नमाज़ पढ़ी । उस संकट से छुटकारा पाने के लिए 
परमात्मा को धन्यवाद दिया। इसके वाद आग जलाकर 
कलेवा के लिए ताज़ा अन्न भूना ओर आराम से बैठकर उसे 
चधाने लगा । 

उस दिन मेने लम्बी मंजिल तय करने का निश्चय किया। 
सें चलने को तेयार ही हो रहा था कि इतने में उन्हीं पहरेदारों 
में से एक आता हुआ दिखाई दिया । डसे देखकर सें डर गया। 
मेने समझा कि ग्वालियर से मुझे पकड़ ले जाने को कोई आया 
न हो अथवा जुस्मा का साथी होने का मुकपर अभियोग न 
लगाया जाय और मुझे भी वही दण्ड न भोगना पड़े । परन्तु जब 
उसने ससीप आकर मुभको अभिवादन किया तब मेरा डर जाता 
रहा। उसने मुझसे कहा--चलिए, मन्त्री महोदय ने आपको 
बुलाया है। में उसके साथ दरवार को गया। वहाँ में बेठाया 
यया। मन्त्री ने झुझे बीच दरवार में धन्यवाद दिया। उन्होंने 
कहा -तुम्हारी ही वदोलत उस खूनी डाकू का विनाश हो सका 
है। इसके बाद उन्होंने उस डाकू के पास से मित्री ११२ मुहरों 
में से १२ मुहर मुझको देने की ख़ज़ांची को आज्ञा दी। मेने 
झुंछफर उनको सलास किया। उसके आदसी ने मुझे मुहरे 
दे दीं। परन्तु गिनने पर वे १० ही सिकलीं। मेने उसकी 
घोर देखा। उसने कहा कि अपनी फ़ीस की दो मुहरें ले ली 
ै। मेसते फिर कुछ नहीं कहा ओर अपनी राह ली। 
ये दस साने को सोहर मु पहलें-पहल मिली थीं । उनके हाथ 
झा जाने से अब मेरे छोटे से सस्तिप्क में दप, अभिसान और 
धात्मविश्वास अपना अपना घर बनाने लगें। -इसके साथ 
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ही मेरा डर भी बढ़ गया । पहले मुझे अपना पीछा करनेवालों 
का ही डर था। परन्तु अब मुहरों के पास में होने से प्राणों 
के जाने का भी डर हो गया। अब में आम सड़क से और 
साथियों के साथ यात्रा करने के वाध्य हो गया | 

सात दिन की परिश्रसपूर्ण यात्रा के वाद में आगरा नगर 
के समीप पहुँच गया। इस यात्रा में मैंने अपनी रोटी का 
तीन चौथाई भाग खाया था | सच वात यह थी कि खेतों से 
ताज़ा अन्न में तोड़ लिया करता था और डसी के भूनकर 
नित्य सबेरे खा लेता था। उच्च बन्धन के वाद मैंने इस छोटी सी 
यात्रा में जो स्वाधीनता और आनन्द प्राप्त किया था उसकी 
याद आने से आज भी वड़ा आनन्द प्राप्त होता 

नगर के समीप पहुँचकर में एक सघन वृक्ष के नीचे- ठहर 
गया । वहाँ वेठकर आगरे की ऊँची ऊँची ग्राचीन इमारतों की 
प्रशंसा करता रहा। दोपहर के समय मेंने नगर में प्रवेश किया 
ओर वहाँ में अपने स्वर्गीय पिता की ससुराल की खोज करने 
लगा। उस घर को पाकर मुझे वड़ी खुशी हुई। दरवाज़् पर 
जाकर मेंने आवाज़ दी। दासी ने निकलकर मेरा नाम पूछा। 
भेंने कहा कि में मोलची मोहम्मद अकराम का पुत्र हँ। शीघ्र ही 
एक वृद्ध पुरुष वाहर निकल आये, जो रूप-रेखा से भलेमानस 
ओर ज्ञानी व्यक्ति जान पड़ते थे । उन्होंने मेरी सौतेली व 
के वारे में एक एक वात पूछी । मेरे पृवजों के नाम पूछे । मेने 
जो नाम बताये, अपने हाथ में लिये एक काग़ज़ से वे मिलाते 
से जाते थे। मेरे कथन का सत्य पाकर उन्‍होंने झुका बड़े 
प्रेम से गले लगाया और घर के भीतर ले गये। वहाँ स्तियों ने 
आकर मुझे घेर लिया। मुझको मेरी सौतेली नानी का परिचय 
दिया गया। वे बुद्ध थीं। उन्होंने बड़े क्ृपाभाव से मु 
अहगा किया | 
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मैं इस भले घराने का अत्यधिक कृतज्ञ हूँ । में उनके लिए 
एक अजनबी था। मेरी सौतेली मा की मृत्यु से मेरा उनसे अब 
कोई सम्बन्ध भी नहीं रह गया था। तो भी उन्‍होंने मुझे बड़े 
आदर के साथ अपने यहाँ रक्खा । बुद्ध महोदय एक स्कूल में 
अध्यापक थे। वे मुझे पढ़ाने लगे। अपनी समय की पाबन्दी, 
अध्यवसाय और विद्या-प्रेम से में शीघ्र उनका एक प्रिय 
पात्र छात्र चमन गया। शुक्रवार का मुझे छुट्टी रहती थी। 
खेलने-कूदने के स्थान में में अपने मित्रों के साथ शहर के प्राचीन 
बाग और इमारतें देखने चला जाता था। 

उस वृद्ध महोदय के घर में पाँच वर्ष अर्थात्‌ सन्‌ १८१७ के 
प्रारम्भ तक रहा | इतने समय में मैंने उस स्कूल की पढ़ाई समाप्त 
कर डाली । तब उन्‍होंने अपने एक मित्र से यह कहलवाया 
कि तुम पूरा पढ़-लिख गये हो, अब नौकरी कर लो । अँगरेजी 
अधिकारियों से उनकी जान-पहचान है। अगर पसन्द हो तो 
वैसा प्रयन्न किया जाय। इसके सिवा उनके किसी सम्बन्धी के 
यहाँ शादी भी कर लो । 

मेंने इस कपापू् सन्देश के उत्तर-रूप में अपने श्रेष्ठ आशभ्रय- 
दाता के हृदय से धन्यवाद दिया। मेंने कहलवाया कि में 
उनके कृपापूरा व्यवहार का जीवन भर नहीं भूलूँगा। इस 
समय उनके व्यवहार का बदला देना सेरी शक्ति के बाहर की 
चात हैं, तो भी आशा है कि परमात्मा की कृपा से किसी न 
किसी दिन उत्तकी सेवा अवश्य करूँगा। विवाह और नोकरी 
के सस्वन्ध में यह निवेदन है कि इस समय में यह कुछ न कर 


कूगा। उज्जेन जाकर सबसे पहले में अपनी सा का देखना 
चाहता हूँ | 


चोथा अध्याय 


सन्‌ १८१७ की फ़रवरी में महाराज दौलतराव सेंधिया के 
नोई हिन्दूराव के हकीस रहमतुल्ला वेग दिल्ली जाने के लिए 
आगरा आये । मेरा उन हकीम साहब से, पहले का, ग्वालियर 
का परिचय था। में उनके पास गया। उन्होंने मुझे आदर -से 
लिया | मैंने उनसे निवेदन किया कि यदि में उनके किसी 
काम का होऊँ तो वे मुझे अपने यहाँ नोकर रख लें। - कृपा 
करके उन्होंने मुझे अल्प बेतन पर नौकर रख लिया और अपनी 
दवाइयां के तथा घर के प्रवन्ध का काम सौंप दिया । : 
इस ,खुशख़बरी के साथ में घर लौटा और इसकी सूचना 
मेंते अपने दयालु सम्बन्धी और शिक्षक को दी। वे तंथा-उनके 
घर के लोग मेरी जुदाई की वात से वहुत दुखी हुए। प्रस्थान 
करने के दिन मेंने वे दसों मुहरें तथा कुछ रुपये, जो मेरे पास थे 
अपने शिक्षक के पेरों पर रख दिये ओर उनको स्वीकार करने 
लिए उनसे विनय की। अनिच्छापृवक उन्‍होंने मेरी भेंट - 
स्वीकार की। इसके वाद वे खुद हकीस साहव के पास गये ओर 
उनसे मेरी बड़ी प्रशंसा की। फिर मेरा हाथ अपने हाथ में 
लेकर खुदा हाफिज कहकर मुझे विदा किया | 
गुरुवार के दिन हम अपने मित्रों से विदा होकर आगरा से 
चले। आठवें दिन सबेरे हमें राजाओं और सम्राटों की प्राचीन 
राजधानी दिल्ली के दशन हुए। नगर के फाटक में प्रवेश 
करने पर अं गरेज़-सरकार के चपरासियों और लेखकों ने 
हमारे असचाव की तलाशी ली ओर हमारे आने का कारण 


£ 
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पुछा । उनको समुचित उत्तर देकर हम लोग सुक्त हुए। हकीस 
साहब चाँदनी चौक में नवाज़िश खाँ के एक वंशधर के महल मे 
ठहरे। थहाँ हम लोग १७ दिन तक वड़े आरास से रहे। 
इसके बाद हम ग्वालियर को गये | इस यात्रा में सात दिन 
लगे। मार्ग में हमारे एक हिन्दू सिपाही को साँप ने काट 
लिया । वह बावली में पानी भरने गया था | कई सीढ़ियाँ 
उतरने के बाद ज्योंही उसने नीचे की सीढ़ी पर पैर रक्खा कि बड़े 
काले साँप ने उसके पेर में काट खाया। वह. उस सीढ़ी के पास 
ही बैठा था। ज्योंही उस सिपाही ने साँप को देखा और 
काटने का दर्द उसे मालूम हुआ, अपने फेंट से पिस्तौल निकाल- 
कर उस पर गोली दाग दी । गोली की आवाज होते ही लोग 
दौड़ पड़े। हम लोगों ने देखा कि वह अपनी तलबाए से एँड़ी 
से मांस का एक टुकड़ा अलग कर रहा है ओर उससे दो गज्‌ 
दूर एक साँप पड़ा फटफटा रहा है, जिसके फन में डसकी 
पिस्तौल की गोली से छेद हो गया हैं। वह सिपाही ,खूल 
मनिकल जाने से वेहोश हो गया था। हम लोग उसे ऊपर ले 
आये । हकीम साहव ने तत्काल एक बड़ी छुरी आग में तपाकर 
टखने के नीचे उसके पेर को दाग दिया ओर घाव धोकर उसमें 
थोड़ा सा नमक रख दिया। नमक की छरछराहट से उसकी 
मुर्छा दूर हो गई और उसने पानी साँगा। परन्तु पानी के 
स्थान सें हकीम साहव ने उसे अगरेजी त्रेडी की एक अच्छी 
मात्रा पीने को दी। इसके चाद वह सिपाही ऊँट की पीठ पर 
याँध दिया गया । इस प्रकार शेप यात्रा पूरी हु३। छः सप्ताह 
की सयंकर वीमारी के वाद वह स्वस्थ हुआ। जब सहादान 
हिन्दूराव ने उसके साहस को चात सुनी तब्र उसे सिपाही से 
सवार बना दिया। वर्दी आदि के सिवा उसे एक रुपया रोज 
पतन मिलने लगा। दृ्कीस साहब भी हिन्दूराव के नोकर थे | 


| एक आत्मकथा 


छाबनीं में आ जाने पर मेरे भूतपूर्व संरक्षक या उत्पीड़क 
वृद्ध सूवेदार हकीस साहब के पास आये और हम दोनों में जो 
गुज़री थी उसे क्षमा कर देने तथा भूल जाने के लिए मुकमे कहा। 
उन्होंने हकीम साहब से प्रार्थना की कि वे मुझे उनके साथ जाने 
की आज्ञा दे दं। हकीम साहव ने कहा कि यदि उसकी जाने की 
इच्छा हो तो वह जा सकता है। मेंने कहा-जो कुछ हो चुका 
है उसे मेने पहले ही क्षमा कर दिया था और हो सका तो उसे 
भूल भी जाऊँगा। सुझे जब समय सिलेगा तब खुशी से 
उनके घर जाऊँगा, परन्तु उनके साथ जाकर उनके घर में 
रहने के लिए में आपकी नोकरी नहीं छोड़ें.गा। मेरो बात 
सुनकर सूवेदार चुप हो गये और अपने घर चले गये । 

में हकीम साहब के साथ छः: महीने रहा और दवा-पानी का 
काम करता रहा | हिन्दूराव को उनका बड़ा विश्वास था । जब 
मुझे अवकाश मित्रता तब सूबेदार से भी मिल आता । कभी कभी 
उनके साथ भोजन भी कर लेता । वे अब सदा मेरे साथ सद्‌- 
व्यवहार करते । अगस्त में खाँडेराव ने अपने घर उज्जैन जाने 
के लिए छुट्टी ली । में इन्हीं के साथ ग्वालियर आया था। सूबेदार 
ने भी उनके साथ जाने की अनुमति प्राप्त कर ली। उनके 
प्रस्थान करने के दिन मेंने भी हकीम साहव की नौकरी से छुट्टी 
प्राप्त की। उन्होंने कहा कि अगर मेरे साथ तीन-चार बे तक रह 
जाओगे तो तुम भी एक अच्छे हकीम हो जाओगे। परन्तु 
माठृ-प्रेम से अन्धे हो जाने के कारण मेंने उनके सत्परामश पर 
ध्यान नहीं दिया। तव हकीम साहव ने मेरी तन,ख्वाह का वाक़ी 
रुपया मुझे दे दिया तथा छुछ रुपये ओर बख्य भी पुरस्कार में 
दिये। अथ मेरे पास फिर सौ रुपये से कुछ अधिक हो गये । 

अगस्त के वीच में हमने छावनी छोड़ी। वर्षा-ऋतु के 
कारण हमारी यात्रा आनन्दग्रद नहीं सिद्ध हुइ। सितम्बर के 
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पहले हफ़े के अन्त में हम सही-सलासत उज्जैन पहुँच गये। 
छः बप से अधिक समय के बाद उज्जैन को देखकर मुझे बड़ी 
प्रसन्नता हुई। शुभ मुहृते न होने के कारण खाँडेराव और 
उनके साथ सूवेदार भी एक हफ़ तक नगर सें न जा सके। 
परन्तु इस निश्चय के पहले ही में नगर में चल्ला गया था। 
अपनी मा को स्वस्थ पाकर तथा उसम्रके पुत्र को देखकर मुझे 
वड़ी प्रसन्नता हुईें। उसके घर को तरह-तरह के साज-सासान 
आदि से भरा देखकर मुझे वड़ा आश्चय हुआ, क्योंकि सूवेदार 
की आय इतनी अधिक नहीं थी कि वे वह सच संग्रह कर 
सकते | मेंने अपनी माँ से इस सम्बन्ध में पूछा। उन्‍होंने 
गोलमोल उत्तर दिया, जिससे मुझे सन्‍्तोष नहीं हुआ। वाद 
को घर के दूसरे लोगों से सालूस हुआ कि वह सब डाकों का 
साल है। सृवेदार की पहली ख्री का भाई, उनकी अनुमति से, 
उनके घोड़े और ऊँट ले जाकर डाके डाला करता था। वह 
बह सब माल लूटकर ल्ञाया था । 

तीन महीने तथा कुछ दिनों तक में अपनी माँ के साथ 
शान्तिपूबक रहा । दिसम्बर के सध्य सें वहाँ दस हज़ार आँग- 
रेज़ी सेना आई और उसने शिप्रा नदी के दूसरे किनारे पर 
अपनी छावनी डाली । सवेरे की नमाज़ के वाद में रोज़ उनकी 
क़वायद-परेड आदि देखने जाता। मेंने एक गोरे से मेज भी 
कर लिया। वह मेरी बोली नहीं समझता था। खराव हिन्दु- 
स्तानी के कुछ शब्द जानता था। इशारों और उन्हीं शब्दों के. 
द्वारा हम एक-दूसरे पर अपने मन के भाव प्रकट करते थे। इस 
सह्ञति में तीन-चार दिन के भीतर मेने अं गरेज़ी के उन शब्द्रों के 
याद कर लिया। मैंने उन्हें फ़ारसी अक्तरों में लिख लिया था । 

एक दिन सवेरे जब में वहाँ गया तब सुमे; बह जगह खाली 
मिली। जो थोड़े लोग पीछे रह गये थे वे भी घचराये हुए श्रे 


जज 
नि 
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ओर जल्‍दी जल्दी एक ऊँट पर अपना सामान लाद रहे थे | इन 
लोगों से मालूम हुआ कि सेना महीदपुर को गई है। वहाँ 
होल्कर की सेना से युद्ध होगा । यह सुनकर में घर लौट आया । 
ऐसे कामों में शामिल होने में अपने को असमर्थ पाकर मैंने 
अपने को वड़ा अभागा समभका | 
उज्जैन के सवेदार हीराखाँ तथा दूसरे सरदार आँगरेज़ों 
का माल-असवाब लूटने के तैयार थे। वे समभते थे कि लड़ाई 
में अँगरेज़ मारे जायेंगे और उनकी हार होगी। बदमाशों के 
दल भी शहर में आ गये थे। वे ज्ञोग विचित्र रूप से उत्तेजित 
थे। भेरे वृद्ध सूचेदार और उनके साले साहब तो आँगरेज़ों को 
हारे हुए ही समझे बेठे थे । यदि अं गरेज़ युद्ध में हार जाते तो 
उत्तका विनाश करने के लिए उज्जेन में दस हज़ार आदमी तैयार 
वेठे थे। परन्तु इन सवकी आशा घूल मे सिल गईं। अ गरेज 
जीत गये थे । होल्कर की शक्ति के विचार से पहले लोगों के 
उनकी हार होने की ख़बर का विश्वास ही नहीं हुआ | बे नहीं 
जानते थे कि नवाव अब्दुल ग॒ फ्फ़ार खाँ ने अपने स्वामी के 
साथ विश्वासघात किया है और ठीक उसी समय जब होल्कर के 
तोपखाने के वबख्शी राशनवेग की वीरता ओर स्वामिभक्ति के 
कारण अ गरेज़ लोग हार जाने का थे, अपनी सेना लेकर यद्ध 
चले आये थे। जब तक वे जिन्दा रहे, इस कलंक का धव्वा उनके 
नाम के साथ वरावर लगा रहा | वे बड़े उदार ओर ग़रीवपरवर 
थे ओर उनके पुत्र ग़ाज़ी मुहम्मद खाँ की भारतीय लोग + 
स्वर्गीय पिता के दुव्यवद्दार के लिए निन्‍दा किया करते थे, यद्यपि 
वे अब जावरे के इलाक़ का उपभोग करते हैं, जो उनके घबराने 
को भारत के त्रिटिश अधिकारियों की कृपा से प्राप्त हुआ हैं । 
सें अपनी साथ उज्जैन में १८१७ के दिसम्बर के अ 


के 
तक रद्दा। वठे बेठे जी उकता गया था। इसके सिवा सुवेदार 


ता 
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'की रोटी खानी मुझे पसन्द नहीं थी। दक्खिन की. लड़ाइयों 
ओर वाजीराव के पराभव की ख़बरों से मेरा मन उत्तेजित 
हो गया था। अन्तिम पेशवा वाजीराव ने अपने गये और 
सड़चित नीति से दो प्रवल जातियों को, अथात्‌ अपने उपकारी 
मुसलमानों ओर अंगरेज़ों को, रुष्ट-कर दिया था। वे भूल गये 
थ कि मुसलमानों की मदद से उन्हें पेंशवा की गद्दी. सिल्नी थी 
और अं गरेज़ों की सहायता से वे उसे अपने अधिकार में रख 
सके थे । परन्तु सवेरे दस वजे तक वे मुसलसानों का मुँह नहीं 
देखते थे । इसके सिवा कैसे ही मतवे का कोई मुसलमान क्यों न 
हो, उनके महल के आस-पास की सड़कों से हाकर आ-जा नहां 
सकता था। बुद्धिमान्‌ और शक्तिशाली इंसाइयें के भी साथ 
यही व्यवहार होता था, पर वे उनकी ऐसी सूखंता की वातों की 
ओर ध्यान नहीं देते थे । 
१८१८ की जनवरी सें दक्खिन के युद्ध की ख़बर सुनकर व 

जाने के लिए में उतावल्ा हो उठा। मेने सोचा कि वहाँ जाने 
पर मुझे उन्नति के शिखर पर पहुँच-जाने का साग सिल्न जायगा। 
इस विचार के फेर में में शहर में ऐसे कारवाँ या साथी की खोज 
में घूमने लगा जिसके द्वारा में अपने उद्देश्य की पूर्ति कर सकू | 
एक दिन जब से इस तरह घूम रहा था, मुझे; कोई वीस अजनवी 
अफगान ओर एक जसादार दिखाई दिया। वे एक वनतिये की 
दृकान सें ठहरे हुए थे। उधर से जाते समय मैंने उनका मुसल- 
सानी ढद्ध से अभिवादन किया । जसादार मूसाखाँ ने (वाद 
को यह नाम सालूम हुआ ) मेरे असिवादन का उत्तर दिया और 
मुझसे चैठने ओर हुक्क़ा पीने को कहा | में अ्सन्नता से चैठ गया । 
बातचीत से यह जानकर मुझे बड़ा सन्‍्तोप हुआ कि बह कुछ 
महीनों की छुट्टी लेकर अपने घर रामपुर गया था और अच 
पृत्ता को जा रहा हैं । मेने पृद्धा--आप यहाँ से कब जायँगे? 
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में भी नोकरी के लिए .दक्खिन जाने का विचार कर रहा हूँ 
जमादार ने कहा-कल सवेरे की नमाज़ के बाद जाऊँगा। 
चाहो तो मेरी ही नोकरी कर लो । दस रुपया महीना मिलेगा । 
भोजन, वस्र भी मिलेंगे । केवल २० पठानों का हिसाब रखना 
होगा । अगर कोई अच्छी नोकरी मिल जाय तो आप उसे खुशी 
से कर सकेंगे। क्‍या कहते हो ? में तत्काल उन शर्तों पर 
राज़ी हो गया। मेंने कहा कि कल सचेरे सामान लेकर यथा- 
सम्भव जल्दी ही आ जारऊँगा। उसने कहा--सामान की क्‍या 
ज़रूरत है ? केबल छोटी छोटी दरियेों तथा हथियारों के सिवा 
हमीं लोगों के पास क्या सामान है ? अगर तुस सामान लाओगे 
तो याद रखना कि तुम्हीं को लेकर चलना होगा। यह सेचकर 
कि सामान लेकर चलने में असुविधा होगी, मेंने कहा-यथा- 
सम्भव में आपके आदमियों से भी हलका ही रहूँगा। 

में खुशी-खुशी घर आया। अपनी सारी बस्तुएँ एक 
सन्दृक़ में रखकर उसे मैंने अपनी सा के सोंप दिया। उसकी 
कुझ्ी मेने अपने पास ले ली। मेंने अपने विचार के अपने ही 
तक रकखा था। सुमे डर था कि प्रकट कर देने पर जाने नहीं 
पाऊँगा । भविष्य में अभ्युदय की कामना में में सारी रात हवाई 
महल बनाता रहा, एक क्षण भी में नहीं से सका | सुर्गोे की पहली 
वाँग सुनकर में उठ वेठा ओर वज् करके मैंने नमाज़ पढ़ी। 
अपनी छोटी दरी कन्धे पर रख और काग्रज़, क़लम तथा दावात 
फेंट में खोंस में अपने नये मित्रों के पास गया। वे लोग चलने 
को तेयार हो रहे थे। उन्त सब ने प्रसन्नता से मेरा स्वागत 
किया । अपने हथियार सुझे सॉपकर वे पास की मस्जिद में 
नमाज़ पढ़ने चले गये । वहाँ से लौटने पर उन्होंने नियमानुसार 
मेरा अभिवादन किया । अब वे चलने की तैयारी करने लगे। 
अपने हथियार वाँधकर उन सबने यात्रा के पहले की ईश- 
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वन्‍्दना की । अब हम लोग रवाना हुए और सूर्योदय के समय 
नगर के फाटक के वाहर हो गये | 

हम लोगों ने दक्षिण-पश्चिस का सागे लिया। इन्दौर को 
अपने वायें छोड़कर हम लोग सवेरे से सन्ध्या तक चलकर 
लम्बी लम्बी मझ्जलिल तय करने लगे। रात में छोटे गाँवों में 
ठहर जाते और खाने-पीने का सामान खरीद कर बारी बारी से 
वनाते-खाते। लगभग आठ बजे रात को हम लोग भोजन 
करते। दसरे दिन के कलेवा के लिए प्रत्येक व्यक्ति का एक 
रोटी, कुछ प्याज़ या शकर दे दी जाती । अपने नये मित्रों के 
साथ मेरा समय बड़े मज़ में वीत रहा था । मूसाखााँ मेरे 
आरास का विशेष रूप से ध्यान रखता था। छुठें दिन सन्ध्या 
को हम लोग भीलों के एक छोटे गाँव में ठहरे । यह गाँव उस 
पहाड़ी सिलसिले के नीचे वसा हुआ था जो नमेंदा की तराई 
में पृथें से पश्चिस को चला गया था। जामघाट के प्रसिद्ध दरें 
के बजाय इस निजल और दगम पहाड़ी साग सें आने का कारण 
पूछने पर मुझे बताया गया कि सण्डलेश्वर जाने का, जहाँ नमेदा 
सदा उतार में रहती हैं, सवसे सीधा माग यही है। 

दूसरे दिन रात का दो वजे के लगभग हम लोग रवाना हुए 
ओर पहाड़ों पर जा चढ़े। हम लोग कठिनाई से चल रहे थे-- 
आगे आँधेरा था और पीछे भयझ्कर आवाजें थीं। मृसाखराँ 
आर उसके साथी अफ़गान उस साग की चढ़ाई, खड़ों ओर नालों 
आदि से भले प्रकार परिचित जान पड़ते थे । सबेरा होने पर 
हम लोग एक स्वच्छु चश्से के पास ठहर गये और वज् करके 
नसाज़ पढ़ी। उस दिन सचेरे इतनी अधिक ठण्ड थी कि हमारे 
दाँत कटकटा रहे थे। अफ़गानों के, जान पड़ता था, सर्दी नहीं 
लग रही थी। परन्तु मृसा ने नमाज़ के वाद आग जलाने और 
चिलम भरने की आज्ञा दी ! हस लोगों ने उसकी आज्ञा का 


हि 
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पालन किया । सर्यादय होने पर हम लोगों ने कलेवा किया.। 
हक्क़ा पीकर ओर चाज़ा होकर आगे चले | माग वह॒त दर्गम था। 
कभी कभी हमें सघन जड्भल से हाकर निकलना पड़ता था, कभी 
पेड़ों की जड़ें तथा उभरे हुए पत्थर पकड़कर ऊपर चढ़कर जाना 
पड़ता था ।- इस तरह सन्ध्या के पाँच वजे तक हम लोग बराबर 
चले गये। उस समय एकाएक अफ़गानों ने चिल्लाकर कहा--- 
इंश्चर के धन्यवाद है। हमारी यात्रा समाप्त हो गई और हम 
अपने सुक़ाम पर पहुँच गये। कोई गाँव या नसंदा का कोई 
घाटन देखकर मुझे बड़ा आश्रय हुआ। मेंने म॒साख्राँ से 
पूछा - हम लोग कहाँ पहुँचे हैं। उसने दूर पर स्थित एक विस्तृत 
तराई की ओर सक्लेत करके कहा--वही जगह है जहाँ पहुँचने के 
लिए मैं आतुर था। साल भर तक मैं वहाँ रहूँगा, उसके वाद 
अपने घर के लोटगा। उसने फिर कहा कि उस तराई में 
उसका स्वामी नादिर नाम का भीलों का सरदार रहता है । 
उसके अधीन पाँच सौ भील हैं। वे सव हमारे अफ़गानें के 
अपने साथ रखकर इस पहाड़ के मार्गी और दरों पर पूरी निगाह 
रखते हैं ओर उनसे निकलनेवाले व्यापारी तथा यात्री दलों के 
लूट लिया करते हैं। लूट का साल नादिर के पास लाया जाता 
हैं और उसके तीन हिस्से किये जाते हैं। दो हिस्से भील सरदार 
ले लेता है: और शेप हिस्सा अफ़ग़ान पाते हैं। यह कहंकर मूसा 
ने मुझे धीरज दिया। उसने कहा कि तमके धावों से कोई 
मतलव नहीं । तुम घर में रहकर मेरे और मेरे साथियों के 
सामान की, हम लोगों की अनुपस्थिति में, देख-भाल रखना | 
अब रहा हिसाव-किताव, सो उसके लिए तुमकेा महीने में सिर 
आधा घंट का समय देना पड़ेगा | 

. य बात सुनकर म॑ डर गया और मुझे इतना बुरा लगा कि 
से उसे जा-वेजा कहने जा रहा था, जिससे में तत्काल वहीं मार 
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डाला जाता । : परन्तु कुछ सोचकर मेंने युक्ति से काम लेना. ही 
डचित ससभा और बनावटी हँसी से मेंने पूछा--तब हमें पूना 
नहीं जाना होगा सूसाखाँ ने कहा--नहीं, वहाँ जाने से. कया 
लाभ, जब हम अपना उद्देश्य यहीं पूरा कर सकते है! मैंने कहा-- 
भाग्य से मेरा तुमसे सम्बन्ध हो गया है। साल. भर तक. में 
तुम्हारी नौकरी करूँगा ओर अपने को उपयोगी. सिद्ध करू गा.। 
फिर देखगा कि भाग्य ने मुझ पर कृपा की है या नहीं । 

इस बात के समाप्र होने तक हम लोग अपने मेजबान के 
निवास-स्थान के बहुत समीप पहुँच गये थे | हमारे दल के लोगों 
तीन बन्दूक्के दागीं और इस तरह अपने आगमन की सूचना 
दी। उनकी आवाज़ से तराई गूंज उठी । इसका उत्तर भीलों 
ने अपने चीत्कार से दिया। कुछ ही मिनटों में उनके एक ऊ्कुण्ड 
ने आकर हमें घेर लिया । वे नगे थे, सिरफ़ एक लँगोटी- लगाये 
थे और तीर-कमान लिये थे। कमाने बाँस की थीं, पर .तीर 
सभ्य लोगों जैसे ही थे। उनमें से. एक भील क्रोध से आगे बढ़ 
आया और उसने अपनी लाल-लाल आँखों .से हम लोगों को 
देखा । . उसने घमकाते हुए उद्ण्डता के स्वर में कहा--तुम लोग 
कौन हो जो जान-बूककर अपने को मौत के मुँह में डाल रहे हो ? 
मूसा ने चिल्लाकर कहा--कालिया, कया तू मुझे नहीं जानता 
उस भील ने जसादार की आवाज पहचान ली। दूसरे भील 
से यह कहते हुए कि रे ! मूसा रे ! अपनो सूसा रिंप नाहिन, वह 
हम लोगों की ओर बढ़ा। इस पर हम सब लोग परस्पर मिल 
गये। कालिया और सूसा की बातचीत से प्रकट हुआ .कि वे 
दोनों एक-दूसरे के घनिष्ठ मित्र हैं। सन्ध्या होते-होते हम एक 
कन्द्रा के पास पहुँचे । उसके दरवाज़े , पर , एक चार पाये के 
बुने हुए बैठके पर एक. काला हश-पुष्ठ आदमी बैठा था। दूसरों 
की तरह वह भी नह्गा था, पर अपने हाथों में सोने के .दो. मोटे 
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मोटे कड़े पहने था और तीर-कमान के सिवा उसके आगे एक 
तलवार भी रकखी थी। उसकी ओर देखकर मूसा ने उसे 
सलाम किया और हम लोगों से कहा--ये नादिर भाई इस 
जजद्भल के राजा हैं। इनको सलाम कर अपने घर जाओ; 
में थोड़ी देर में आता हूँ। हम सब ने हाथ उठाकर उस भील 
को सलाम किया। भील् ने उठकर हम लोगों के सल्लाम का 
जवाब दिया। उसने मृूसा को अपने पास बुलाया। वह 
उसके पास जाकर, उसके बेठके के एक पाये से उढ़ककर, ज़मीन 
पर बैठ गया। हम लोग अपने ठहरने की जगह को चले। 
वह हमारे साथियों को सालूम थी। वहाँ से वह आधा सील: 
दूर थी। परन्तु निराशा और छूणा के भाव से मेरा सारा 
उत्साह जाता रहा था, ओर यह आधा सील चलना सो मीज् 
चलने के समान हो गया। हम लोग एक पहाड़ी के किनारे 
पहुँचे। हमारे घर की पिछली दीवार का काम इस पहाड़ी ने 
दिया था। उसी के आगे तीन ओर बाँस खड़े कर ऊपर. छुप्पर 
डाल दिया गया था| यह दो हिस्सों में चैंटा हुआ था और प्रत्येक 
में अलग-अलग तीप्त कमरे बाँस की फ़र्चियों से बनाये गये थे । 
अफ़ग़ान सी इस पिछली यात्रा में वहुत थक गये थे। वहाँ 
पहुंचते ही उन सबने अपनी बन्दृर्क दीवार से खड़ी कर दीं 
ओर अपना-अपना कमरा लेकर पड़ रहे। मैंने भी अपने 
साथियों का अनुकरण किया। परन्तु सोने के स्थान में में 
सोचने लग गया । 

आठ वजे के लगभग मृसा्खाँ आया। उसने हम लोगों 
को चुलाया। हस लोग तुरन्त दौड़कर उसके पास गये । चह 
भीलों से पानी भरे घड़े, दूध, चीनी और गेहँँ की रोटियाँ लिया 
लाया था। सभी ने उसे धन्यवाद दिया। इसके वाद हम 
लोगों न बज़, किया और सन्ध्या और रात की नमाज़ तुरन्त 
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पढ़ी । फ़िर खाने लग गये । दो को छोड़कर सब सेने चलते 
गये। एक हाल में खड़ा रहकर पहरा देता रहा, दूसरा इृक्ञ पर 
चढ़ गया और बहाँ से पहरा देता रहा । में सवेरे जगाने पर 
ही उठा था। ा 
मुझे शीघ्र ही मालूम हो गया कि मन के अनुताप को चुप- 
चाप भूल जाना आवश्यक है। पेँ उस स्थान तथा वहाँ के 
असली निवासियों से रब्तज़ब्त बढ़ाने लगा। अर्क्सर वृक्षों के 
तीचे जाकर मैं चुपचाप अफ्रेले बैठा रहता और कभी-कभी अपने 
मित्र अफग़ानों से बातचीत सी करता। प्रसिद्ध नादिर की देख- 
रेख में डाका और लूट-मार बराबर जारी रहती । हंम लोगों के 
आ जाने से उसमें और वृद्धि हो गई। पनद्रह अफ़ग़ानों की 
बह टुकड़ी महीने में दो या तीन बार भील-डाकुओं के दल के 
साथ जाती। इस प्रकार चार महीने मेरे लिए चार बषे के 
समान व्यतीत हुए। . | 
: हमारे दल का आठवाँ धावा बड़ा लाभदायक निकला । 
प्रत्येक अफ़ग़ान सोना, चाँदी, सिक्कों और रहों से लदा हुआ 
लौटा । इस लूट का बँटवारा अगली रात को हुआ। जमादाए 
ओर उसके साथियें के हिस्से में बड़ा साल आया। चार सौ 
रुपये के मूल्य का माल मुझे भी मिला। उसके लिए मेंने 
जमादार के धन्यवाद दिया । उस धन को मैंने अपने कमरे में 
छिपाकर गाड़ दिया। परन्तु मैं इस धनराशि के लोभ में 
ज्यादह नहीं पड़ा । 
अपना मतलब हो जाने पर अब अफ़ग़ान लोग कुछ महीनों 
के लिए अपने घर जाने के लिए भील-सरदार से छुट्टी माँगने को 
चिन्तित हुए । इसके लिए मूसा उसके पास गया। उसे तुरन्त 
छुठ्टी मिल गई। सरदार ने कहा-चूँकि तुम अपने दल के 
साथ छः महीने के लिए अपने घर जा रहे हो, इससे में तीन 
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दिन बांद बिना भारी दावत खिलाये नहीं जाने दूँ गा। यह कंह- 
कर उसने अपने आदमियों को निश्चित दिन के लिए दावत की 
तैयारी करने की आज्ञा दी। मूसां ने अपने साथियों के पास 
आकर उस भेंट का फल बतलाया । डसे सुनकर सब अफ़ग़ान 
प्रसन्न हुए, परन्तु मेरी प्रसन्नता का ठिकाना न रहा । भील-सर- 
दार ने हमें खिलाने-पिलाने के लिए अफ्रीम, गाँजा, भेड़े आदि 
हँसारे निवासस्थान पर भेजवाई' । अफ़ग़ान लोग माल चाभने 
आर नशे का आनन्द लेने में लग गये । वे अधिक रात बीते तक 
भीले का नाच देखते और उनका यांना सुनते रहते। इस 
प्रकार भील-सरदार की आज्ञा से मेरे साथी तीन दिन तक घोखे 
में पड़े रहे। चौथे दिन उनको वड़ी दावत दीं जाने को थी । 
दावत के दिन सवेरे में अन्य दिनों से कुछ जल्दी जाग पड़ा । 
नित्य की भाँति मरने पर जाकर में अपने आवश्यक कृत्यों से 
निव्ृत्त हुआ। फिर वहीं वैठकर उन चोरों और. डाक्ुओं के 
साथ से मुक्त होने तथा सभ्य लोगों के बीच में जा मिलने के 
सुखद विपय पर विचार करने लगा । सवेरा होने पर में अपने 
वासस्थान की ओर चला । जब में उस स्थान के समीप पहुँचा 
तच चीखों ओर कराहों के सुनकर डर गया। मुझे धार- 
वाले अखञख्ों से काटे जाने की आवाज़ भी सनाई पड़ी । ऐसा 
जान पड़ा मानों वूचड़ का कुल्हाड़ा किसी पशु का मांस और 
हड़ियाँ काट रहा हो । में ठहरकर सोचने लगा। मैंने अपने 
मन में कहा--हमारी दावत के लिए शायद भेड़ मारी जा रही 
! परन्तु तब यह चीख ओर कराह क्‍यों हाोगी। स्वभावतः 
मेरे पर आगे नहीं बढ़ रहेथे। इतने में मेंने देखा कि एक 
अफगान भागा जा रहा हैं। उसके सिर से खून वह रहा था 
ओर उसके कपड़े खत से तर हो गये थे । उसके पास दोड़ते 
जाकर मेने पृद्ठा-इन्राहीम खाँ, क्‍या बात है ? इस पर उसने 
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जबाब दिया - हमारा विनाश हो गया। . भीलों ने सभी अफ़- 
गानों का बध कर डाला। मर जाने का वहाना करके में भाग 
निकला हैं । मेरे साथ मत आओ । भागकर अपनी जान बचाओ | 
मैंने कहा--वन्दगी इत्राहीस, भगवान्‌ तुम्हारी रक्षा करें । 

भ्रब मैं उत्तर की ओर दो घण्टे से अधिक समय तक, तेज्ञ 
घोड़े की चाल से, लगातार भागता चलना गया। खड़ों, ऊबड़-खावड़ 
टेकरियां तथा तराइयें में गिरकर सर जाने से बाल-बाल बचता 
गया। कभी कभी मैं इतनी डँचाई पर जा पहुँचता जहाँ से मुझे 
वादल नीचे समुद्र की तरह फैले हुए दिखाई देते, दूसरे समय 
इतनी गहराई में जा उतरता, मानों पाताल लोक हो। तीन 
घण्टे की दोड से में बिलकुल थक गया था। अपने को ताज़ा 
करने के लिए मैं एक बृक्ष के नीचे गिर पड़ा। अब मुझे भूख 
और प्यास भी लगी | में नहीं जानता था कि कहाँ जा. पहुँचा 
#। में इस विचार से वारबार डर जाता था कि कहीं वे हत्यारे 
आकर मुझे पकड़ न लें और मार न डालें । . काई आधघा घण्टे 
के लगभग सुस्ताकर मैं फिर चला। सूर्यास्त तक पहाड़ के 
उजाड़ खण्ड तथा. घने जड्लों के पार करता हुआ में चला ही 
गया। थकावट दूर करने के लिए वीच-बीच में सुस्ताना पड़ा 
था। गूलरों और वेरों से मूख शान्‍्त करनी पड़ी। डर के 
मारे सरा पेट भी विगड़ गया । उसमें कुछ ठहरता नहीं था । 

सन्ध्या हो आने से मुझे वड़ा सन्‍तोप हुआ। सेंने सन 
में कहा कि रात के अन्धकार में सेरी बड़ी रक्षा होगी। 
परन्तु इसके साथ ही इस वात का डर भी हुआ कि जड़ली 
जानवर आकर कहीं खा न डाले। आस-पास बस्ती के चिह्न 


दिखाई नहीं दें रहे थे। सारे दिन की यात्रा में मुझे कहीं 


मनुष्य के पेर का चिद्ठ तक नहीं दिखाई दिया था। मैं कहाँ 
था, इसका सुमे ज्ञान नहीं था। एक नाले के किनारे में खड़े- 
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सोच रहा था। इस अवस्था में भी आशा ने साथ नहीं 
छोड़ा था। किन्तु मार डाले जाने या जड़ली जानवर-द्वारा खा 
लिये जाने का भय व्याकुल किये हुए था। इनसे बचे रहने के 
विचार से में एक ऊँचे वृक्त पर चढ़ गया और एक शाखा पर 
वेठ गया। घोर सन्नाटा छाया हुआ था, जो जड्गली जानवरों 
के चीत्कार से कभी-कभी भद्ञ हो जाता था। विचार-मग्न हो 
जाने से थोड़ी ही देर में में सो गया। जब पीठ और सिर सें 
जोर की एकाएक चोट लगी तव होश ठीक हो गये | मैंने अपने 
के वृक्ष के नीचे पड़ा पाया | सोभाग्य से वृक्ष के नीचे की ज़मीन 
बलुई थी, इससे अज्ञ-भद्ग होने से वच गया। में फिर बृत्त पर 
चढ़ गया। इस वार मेंने अपनी पगड़ी से अपने के एक शाखा 
से बाँध दिया और धोड़ा बेचे हुए व्यापारी की भाँति सो रहा। 

सवेरे की चिड़ियों की सघुर आवाज़ सुनकर में जाग पड़ा। 
मेंते अपने को तरोताज़ा पाया, पर मुझे अपने अद्भ कड़े ओर 
जकड़े हुए मालूम दिये। नीचे उत्तरकर में पास ही भरने पर 
गया और अपना नित्य कसे किया । इसके बाद फिर उत्तर की 
ओर चला। एकमात्र सूर्य के सहारे में चार .दिन तक भागा 
चला गया। चार रातें मेंने पेड़ों पर ही सोकर वित्ताई'। पाँचवें 
दिन सचेरे एक पहाड़ी की चोटी से मेंसे देखा कि कोई एक मील 
की दूरी पर कई ग़रीतर भील स्त्री-पुरुप सिर पर लकड़ी के गट्ट 
लिये चले जा रहे हैं। सुझे स्पष्ट ज्ञात हुआ कि वे उन्हें किसी 
वस्ती में ही बेचने को ले जायेंगे। यथासम्भव तेजी के साथ 
में उनकी ओर दोड़ पड़ा ओर नो वजे के लगभग उन्हें जा 
लिया । मने सोचा कि अगर में इनसे यह पूछता हैँ कि यहाँ से 
बस्ती कहाँ और कितनी दूर हैं तो ये मुकको आवारा सममककर 
इच्छानुसार हानि पहुँचा सकते हैं। अतएवं सारा डर छोड़कर 


वक्त 


डॉट के साथ उनके गट्टां का मूल्य पूछा। प्रत्येक ने नाम 


वा 
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मात्र का मूल्य सांगा ओर मुभस पृछाक लकड़ी यहा लेना 
चाहते हो या हासिलपुर पहुँचकर लोगे। बृद्ध शेख नसरुल्ला 
का नाम सनकर में जी-सा उठा | मेंने फिर उसी तरह चढ़ता 
से कहा कि सेरे साथी पीछे रह गये हैं, उनको लकड़ी की जरूरत 
होगी, यदि वे मेरे साथ वहाँ पहुँच जायँगे तो गाँव मे पहुंचकर 
खरीद लूँगा | इस पर वे सेरे साथ चल खड़े हुए । कई पहाड़ियां 
चढते-डउतरते लगभग तीन मील चलने के वाद मुझे बस्ती के 
समीप पहुँचने के चिह्न दिखाई दिये। उस समय मुझे जो 
अकथनीय आनन्द प्राप्त हुआ वह से कभी नहीं भूल सकता। 
अपने साथियों को पीछे छोड़कर में गाँव की ओर दौड़ पड़ा 
ओर कोई ग्यारह बजे दिन को में वृद्ध शेख के घर पहुँच गया। 
शेख अपने कुटुम्बियों के साथ भोजन करने को  बेठे हुए थे। 
एक बड़े वतन में मोटे आटे की लपसी बीच में रक्खी हुई थी 
ओर प्रत्येक के आगे एक एक प्याला सठा रक्खा था। शेखर ने 
मुमे दूर से ही पहचान लिया। उन्होंने दौड़कर वड़ी प्रसन्नता से 
मुझे गले से लगा लिया । मेंने उनका, उनके कुटुम्बियों का कुशल 
पूछने ओर धन्यवाद देते का प्रयत्न किया, पर मेरे मुँह से आवाज़ 
ही नहीं निकली । शेख ने कहा--तुम्हारे ग्वालियर से लौटकर 
आने की ओर फिर गायव हो जाने की वात मैंने सुनी थी। तुम 
कहाँ रहे ? इसका उत्तर मेरी आँखों ने दिया। आँसओं की 
धारा बहती देखकर वे आश्चय में पड़ गये। उन्‍होंने वहतेरा 
न्त्वना दी और पूछ-ताछ की, पर सब व्यर्थ हुआ। मेरे 
आंसू वरावर बहते रहे। तब बुद्ध शेख ने एक लोटा ठण्डा 
पानी संगाया। उन्‍होंने मेरा झुंह, हाथ ओर पेर घुलवाये। 
इस साधारण उपाय से में सावधान हो गया | 
रस्पर कृत्क्ञता-ज्ञापन तथा कुशल-प्रश्न के वाद मुझसे 
सोजन करने को कहा गया। सें बड़ी चाह के साथ खाने लगा 


ड्5 एक आत्मकथा 


ओर बहुत ज़्यादा खा गया। वृद्ध शेख से मेंने अपनी कथा 
कही। उसे सुनकर उनके आंसू निकल आये। उन्होंने वड़ी 
सहानुभूति प्रकट की । अधिक खा जाने, सुरक्षा के भाव तथा वच 
आते की खुशी से सुझे सस्ती आने लगी। यह देखकर शेख 


ने मुकछो आरास करने के लिए एक कमरा वता दिया। में 
वहाँ अठारह घरटे तक पड़ा सोता रहा । दुसरे दिन सवेरे शेख 

मुझे गहरी नींद से जयाया। नमाज़ पढ़ चुकने पर हम देर 
तक बात करत रह | उन्हाच जा ख़बर सनाई उसस मभ॑ आकुत 
हा उ्ठा। उन्होंने बताया कि सूचवेदार ने संधिया की नॉकरी 
लेाड दी ओर अपने साले तथा कुछ सचारों के सहित वे होल्कर 
के नौकर हो गये । इन्दीर आ जाने पर एक दिन उनक़ा, उनके 





साले से, कगड़ा हो गया और तलवार चल गई। सूवेदार 
घायल होकर गिर गये। यह देखकर ज्चके साले ने भागने का 
प्रयन्न किया । इस सिलसिले में उसने कई आदमियों को घायल 
कर दिया । इतने में वहाँ भीड़ लग गई | - उसने उसका पीछ 


कप ७ 


पृ 
किया ओर उसमें से एक ते उसे सोली सार दी। अपने घावों 
स्ेदार सी सर गये। उन्हें अपराधी मानकर 


सकी 
इस ख़बर से मझे चिन्ता हड हज वेंदार की 
इस ख़बर स सुझ दूसरा चन्ता हु । झुक सत्रदार का 


सत्य से दुःख हुआ, पर सा के लिए अधिक दुःख हुआ । उसका 
क्या था । अतएव में शेखजी 


क्या हाल होगा, इसका सुमझे पता 
के घर केवल तीन दिच रहा | 

मे चोथे दिन शेखजी की इच्छा के विरुद्ध इन्दोौर को रवाना 
हुआ। दो दिल में में वहाँ पहुँच गया। श्ीत्र ही मेने अपनी 
मा का घर इं ढ़ लिया । मिलन पर हम दोनों के जो असन्नता 
हुई उसका चणुंन करना मेरी शक्ति के बाहर हैँ। मा ने उस 


च् 


ऋगड़े का व्योरवार वर्शतक्या। सरकार के अन्याय का भी 
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हाल वताया। लुटेरों की निगाह मेरी सन्दूक़ पर नहीं पड़ी थी। 
वह बच गई थी । उसमें मेरी चीज़ें ओर मेरी न्याय की कमाई 
का कुछ रुपया था। मेंने माँ के स्वास्थ्य का हाल पूछा। 
मुझे उसका हाल अच्छा नहीं दिखाई दिया। उसने कहा कि 
लका ज्वर रहता है, सांथ ही खाँसी और दस्त भी आते 
हैं। इनकी तो उसे उतनी परवा नहीं थी परन्तु वह दिन-दिनच 
कमज़ोर होती जाती थी । उसका यह हाल सुनकर में डर गया | 
परन्तु लापरवाही के साथ मेंने कहा कि रोग कठिन नहीं है।. 
परमात्मा ने चाहा तो शीघ्र ही नीरोग हो जाओगी। इसके 
साथ ही मेने कहा कि हवा वदलने से ज़्यादा लाभ होगा, विशेष- 
कर जन्म-भूमि का जाने से । वह राज़ी हो गई और उसने 
थका कड़ा उतारकर कहा कि इसको वेंचकर साग के व्यय 
का प्रवन्ध करो । परन्तु मेने कहा कि ज़ वर बेचने की ज़रूरत 
नहीं है। सेरे सन्दृक़ में कुछ रुपया है, उससे काम चलन जायगा | 
में शीघ्र दही बाज़ार गया। ड़ी ही देर से सब तेयारी कर 

ली। दूसरे दिन सवेरे हम इन्दोर से चले और तीसरे दिन 
राज़ी-खशी अपने घर पहुँच गये। सभी लोगों ने बडी प्रस- 
न्नता से हमारा स्वागत किया। मेंने सामा से एकान्त सें सा के 
रोग की वात कही; परन्तु उसकी दशा देखकर वे पहले से ही 

जान गये थ। शांक्त भर दवा-दारू की गइ, परन्तु व्यर्थ हुआ | 

कोइ चीस दिन से वह सृूखकर ठठरी हो गई थी। शुक्रवार, 

गश्वीं अग्रेल को उसकी हालत वहुत ख़राब हो गई। उसमे 

सेरी योद में ही अपने प्राण त्याय किये। उसकी निर्मल और 

पवित्र आत्मा स्वर्ग का चली गई । चह मुझकों अपना छ; 

वष का अनाथ पुत्र सॉप गई थी | 


पाँचवाँ अध्याय 


में ही अकेला व्यक्ति था जो अन्त्येष्टि-संस्कार के सम्बन्ध में 
सब कुछ कर-धर सकता था । अतएव मैंने अपनी हैसियत के 
अनुसार, उस कार्य को शानदार ढड्ढ से किया और उदारतापूर्वक 
खर्च किया। परन्तु इस काम में मेरे पास का रुपया क़रीब- 
क़रीव सब खच हो गया। अन्तिम संस्कार में, खेरात में तथा 
सम्वन्धियां के खिलाने-पिलाने में मुकको हीं सब खच करना 
पड़ा था। मेरी मा जो थोड़े से जवाहिर छोड़ गई्दे थी उनको मुमे 
चेच डालना पड़ा, तो भी ख़च में पूरा न पड़ा। अब में वहाँ से 
चल देने का कोइ वहाना हू ढ़ने लगा, क्योंकि जिन लोगों से 
मेंने रुपया उधार लिया था बे तक़ाज़ा करने लगे थे, और यह 
वात मुझे रुचिकर न थी तथा इससे मेरी कींति में बद्ठा लगने 

रथा। 

उस समय घरमपुर में त्रिटिश सरकार के एजेंट मुंशी नजफ़- 
अलीखाँ रहते थे। ये ऊपर के प्रान्तों के निवासी एक शरीफ 
आदमी थे । इनसे मेरी मित्रता थी। में अक्सर इनके पास 
जाया करता था। ये मुझ पर वड़ी कृपा करते थे, क्योंकि इनको 
सुभसे तरह तरह की ख़बरें मिला करती थीं। एक दिन मीक्ता 
देखकर मेने इनसे रोते रोते अपनी दरवस्था का हाल कहा । 
इनका मुझपर दया आ गईइ आर इन्हान प्रयज्ष करके झुझे १०] 
मासिक वेतन पर कम्पनी की सरकार में नोकरी दिला दी। में 
डाक-विभाग स॑ मुंशी के पद पर नियक्त किया गया। श्८वीं 
मद को मुझे हकक्‍्सनामा सिल गया। बह सऊ के सदर से भेजा 
गया था। उस पर सर जान मालकम की मुहर लगी हुईं थी 
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ओर उसमें उनके दस्तख़त थे । उसमें लिखा था कि तुम कम्पनी 
की सरकार में नौकर रकखे जाते हो। अगर इंसानदारी से 
अपना कतंव्य-पालन करोगे तो तुम्हारी उन्नति होगी । उसमें यह 
आदेश किया गया था कि में अपने साथ सात हरकारे लेकर 
धरमपुर जाऊँ और वहाँ पोस्टमास्टर के रूप में रहकर सिनन्‍्दुआ 
दर्रे से मण्डलेश्वर को और मण्डलेश्वर की सिन्द्रआ का डाक 
भेजा करूँ। साथ ही मण्डलेश्वर की डाक के साथ में मऊ में 
स्थित मिस्टर बेल के नाम एक चिट्ठी भी लिखा करू, जिसमें 
धरसपुर की आवश्यक ख़बरों का विवरण रहे । 

यात्रा का प्रबन्ध करके में, अपने हरकारों के साथ, घरमपुर 
का रवाना हुआ | में वहाँ तीन दिन की यात्रा के बाद २रवीं के 
पहुँच गया और एक बड़े से हिन्दू-मन्दिर में मेने डेरा लगाया। 
में पहला ब्रिटिश अफ़सर था, जो वहाँ नियुक्त किया गया था। 
इससे सभी लोग मेरा आदर करते थे। धार की 'सरकार का 
वहाँ का गवन र एक ब्राह्मण था, जिसका नाम नाथूभाई था। 
उसकी उम्र ५० वे के लगभग रही होगी। उसका रह्ष काला 
ओर शरीर दुबला था। वह अफ्रीमची और बड़ा अत्याचारी 
था। ऊपर से ता उसने मेरी बड़ी आव-सगत की और सारी 
आवश्यक सामग्री मुफ़ में जुटा दी, परन्तु भीतर से वह सुभसे 
घृणा करता था; क्योंकि उसके प्रजाजन मेरी आज्ञाओं का पालन 
उसकी अपेक्षा अधिक तत्परता से करते थे । 

चीस बरस पहले धरमपुर एक बड़ा क़रबा था, परन्तु अब 
चह एक छोटा सा गाँव रह गया था। उसमें केवल सो घर 
रह गये थे | नसेदा के दाहिने किनारे पर आबाद था। 
यहाँ नसेदा के दोनों तटों पर बहुत से हिन्द-मन्दिर बने हए थे | 
ये मान्द्र प्रासद्ध महारानी अहल्याबाई के बनवाये हुए थे 
सहारातनी ने होल्कर के विस्तृत राज्य पर सन्‌-१७६५० से सन 


धर एक आत्मकथा 
१७९५ तक वुद्धिमानी, परिश्रम ओर. स्वेच्छा से शासन किया 
था। उनकी नम्रता, निष्पक्ष न्याय, पुरुपार्थपूरं साहस और 
पवित्र उदारता युग-युग तक उनका नाम अमर बनाये रहेंगे। 

धरमपुर में मेरे आने के कुछ समय बाद मद्रास की देशी 
पेदल सेना की एक डुकड़ी एक वहुत ही सुन्दर अं गरेज के नेतृत्व 
में वहाँ आइ। वह सेना वहाँ ठहर गई, जिससे में तथा वहाँ 
के निवासी वहुत प्रसन्न हुए। परन्तु वहाँ के गवन र नाथू- 
भाई को यह अच्छा न लगा। उस अंगरेज़ अफ़सर ने मुझसे 
वहाँ का हाल-चाल लिया और अपने सूवेदार की निगरानी में 
सेना को वहाँ छोड़कर वह एक नायक और तीन सिपाहियों 
को लेकर दुसरे दिन सबेरे मऊ चत्ना गया। अब उस गाँव में 
मेरी स्थिति तथा अधिकार और भी अधिक बढ़ गया। जहाँ 
तक मुझे याद है, मेरा जो समय वहाँ व्यतीत हुआ, अत्यन्त 
सुख का समय था। मुमे जो सरकारी काम करना पड़ता थां 

उसमें आधा घण्टा से अधिक समय नहीं लगता था। में दिन में 

नदी म॑ स्नान करता, सछलियां का चारा लगाकर चिड़ियाँ पक- 
ड्ता और घर आकर फ़ोज के अफ़सरों के साथ शतरंज खेलता । 
रात केा मन्दिर में मेरा दरबार लगता, जिसमें गाँव के मुखिये 
ओर उपयु क्त सेनिक अफ़सर आते ओर आधी रात तक बेठकर 
ग़प-शप किया करते । 

दो महीने के वाद वहाँ एक दूसरा अँगरेज़ अफ़सर आया । 
वह इंजिनियर था। उसका नाम डेनज़रफ़ील्ड था। उसने 
मुझसे पुछकर धरमपुर की जन-संख्या लिखी। इसके सिवा 
कई ओर प्रश्न पूछे, जिनके उत्तर देकर में चला आया। वह 
कुछ रोगी-सा जान पड़ता था, इससे स्वभाव का कठोर और 
चिड़चिड़ा हो गय्या था। एक दिन जब में उसके पास था, एक 
मक्खी वारवार उसके मुँह पर आकर बैठ जाती थी। इस पर 
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वह अपने नौकर को, जो उसके पास खड़ा पंखा से हवा कर रहा 
था, केवल अभिशाप ही नहीं देता था बल्कि उसके मुंह पर थप्पड़ 
मारने का श्रयत्न सी करता था और नौकर हर बार अपने 
को बचा लेता था। उसके इस काम से साहब उत्तरोत्तर उत्ते- 
जित होता गया। अन्त में बेचारा नौकर खेमा छोड़कर 
बाहर चलना गया, हालाँ कि उसके स्वामी ने उससे लौट आने को 
बहुतेरा कहा । यह' सब देखकर में तो सुस्करा पड़ा, पर साहब 
बहादुर के चेहरे पर ज़रा भी प्रसन्नता की कलक न दिखाई दीं । 

में घरमपुर में कोई चार महीने तक रहा। सितम्बर के 
शुरू में वहाँ सरकारी डाक आनी बन्द हो गई और उसके अन्त 
में सदर से मेरी बर्खास्तगी का हुक्मनामा आ पहुँचा। उससमें 
लिखा था--तुमने अपनी कार्यवाही से सरकार को पूरा सनन्‍तोष 
दिया है। हाल में हिज़ हाइनेस पेशवा पकड़े जा चुके हैं और 
देश में शान्ति स्थापित हो गई है। अब तुम्हारी जरूरत नहीं 
है। अपना हिसाब-किताब लिखकर दूसरी डाक से मऊ को 
भेज दो। अपने सातों हरकारों को भी सऊ को रवाना कर 
दो। इस आदमी के हाथ ४०५) भेजे जा रहे हैं। इनमें इस 
महीने की तुम्हारी तन ख्वाह है, ओर दो महीने की तन,ख्वाह 
तुम्हें पुरस्कार के रूप में दी जाती है । 

में इस सरकारी आज्ञा के पालन करने को बाध्य हुआ। 
संसार-यात्रा के लिए मुझे कुछ रुपया तो मिल गया, परन्तु तरक्की 
करने की सेरी सारी आशायें धूल में मिल गई' । 3 १६ 

मेंते दूसरे दिन अपने मित्रों से बिदा ली। चाँदनी रात 
होने से हम लोग छः बजे शास को रवाना हुए। फ्रौज के नायक 
सुहीउद्दीन साहब मुझे एक मील तक पहुँचाने गये। ये मेरे 
घनिष्ठ मित्र थे, शतरंज के अच्छे खिलाड़ी थे। में प्रायः इन्हीं 
के साथ शतरञ्ञ खेला करता था। सन्‌ १८७० में इनसे सूरत में 
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फिर भेंट हुई. थी। - उस समय इनका भेप साधुओं का था 
ओर ये अपने को सैयद” कहने लगे थे । परन्तु इस परिवत्तन 
से इनकी स्थिति में कुछ भी सुधार नहीं हुआ था । 

अपने सात हरकारों और उक्त हक्मनामा लानेवाले हरकारे 
के साथ में धरमसपुर से महेश्वर को रवाना हुआ। महेश्वर से 
वे लोग मऊ जाने को थे ओर में अपने जन्म-स्थान को । हम 
लोग एक-दूसरे से कभी वातचीत करते ओर कभी गाना सुनते 
चले जा रहे थे। नया हरकारा वहुत अच्छा गाता था और 
लोग उससे गाने का आग्रह करते थे। वादल होने से अन्ध- 
कार बढ़ गया था। मेंने कहा -हममें से प्रत्येक बारी बारी से 
जलती हुई लकड़ी लेकर आगे आगे चले, ताकि शिकारी जानवर 
नज़दीक न आ सकें। परन्तु नोकरी से अलग हो जाने के कारण 
मेरी सलाह के उन लोगों ने न साना। यही नहीं, उन्होंने 
कहा--अगर साथ चलना है तो चुपचाप चले आइए; नहीं 
तो लोट जाइए और जो इच्छा हो कीजिए। उनके इस दो टूक 
उत्तर से मेरे दिल को चोट ज़्गी और फिर मेने उनसे कुछ 
नहीं कहा । 

कोड ११ बजे के लगभग हमें अपने वायें भाड़ियों में से 
चरचराहट-सी सुनाई दी । हम सभी डर गये। क्षण भर में 
एक शेर जद्भधल से निकल्ला और हममें से जो सबसे आगे था 
उसे पलक मारते ही वह उठा ले गया। हम लोग डरकर ज़मीन 
पर गिर गये ओर वेहोश हो गये थे। होश आने पर कुछ 
दूर तक वेंयाँ वेयाँ चले । फिर उठकर अरबी घोड़े की चाल से 
वेतह्ाशा भागे ओर आधा घण्टा तक भागते चले गये | सोभाग्य 
से हमें एक छोटा सा गाँव मिला और छुत्तों के भकने की परवा 
न करते हुए हम उसमें जा घुसे । कुत्तों के मे कने से गाँववाले 
जाग पढ़े। उन लोगों ने हमें डाक समझा । अतएव वे हमें भगा 
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ए खब ज़ोर जोर से चिल्लाने लगे। उनके चिल्लाने 
न कर हम चोरे या पुलिस की मॉपड़ी में चले गये 
जहाँ थोंडी सी आग जल रही थीं। वहाँ एक वृद्ध भील बेठा 
था, जो पुलिस का आदसी था। उससे समझ लिया क्र हम 
गडाकू नहीं है, किन्तु हम लोग लूट गये हैं। अतण्व उससे 
गाँववालों को शान्त किया । कुछ समय तक हम लोगों के मुंह 
से एक शब्द तक न निकला। परन्तु शींत्र ही जब हमारे 
होश-हवास दरुस्त हुए तब हमने देखा कि रासा हरकारा ग़ायव 
है। हमने गाँववालों से अपनी कथा कह स॒नाई। रात के 
समय बिना आग के उस जड़ल से होकर चलने के सम्बन्ध में 
उन्होंने हमें बुरा-भला क इसके वाद एक वड़े से बतन में थे 
मठा ले आये और हममें से प्रत्येक को वही पीने को दिया । 
इसके बाद हममें से प्रत्येक को शीतज्वर चढ़ आया ओर सबेरे 
तक हम उससे पीड़ित रहे। अब हम महेश्वर का चले, 
जो वर्हा से काई पाँच मील था। गाँववालों ने साथ सें दो 
भील कर दिये। हम लोग नो वजे के लगभग महेश्वर पहुँच 
यये। यहाँ सरकारी हरकारे अपनी राह लगे ओर मे क़ाज़ी के 
यहाँ ठहर गया। इनसे मेरा दर का रिश्ता सी था । 
ज़ीजी के घर एक हफ़ तक आराम से रहा। इस 
काफिले के साथ अपने गाँव चला गया । वहाँ से 
सहीने तक शान्ति के साथ रहा । परन्तु नोकरी छूट जाने 
मेरा सन उदास रहता था। अपना सब क्रज़ सुगता देने पर 
भी, इंश्वर की कृपा से, सेरे पास इतना रुपया बच रहा 
था कि उससे में ओर मेरा साई आराम के साथ कोई साल भर 
तक अपनी गुज़र-चसर कर सके। बात यह हुई कि इन्हीं दिनों 
सर जान मालकम इमारे यहाँ सस्जिद देखने आये ओर उन्होंने 
हम तोयों को काफी बड़ी रक्तम भंटद की । उन्हें सस्जिद का 
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काले पत्थर का एक टुकड़ा वहुत अच्छा लगा । यह ढाई फुट 
लम्बा-चौड़ा था और इसमें प्राचीन संस्कृत में एक लेख खुदा 
हुआ था। यह टुकड़ा सस्जिद के उपासना-ग्रह में लगा हुआ 
था। उन्होंने इसे हम लोगों से माँगा ओर बदले में कुछ रुपये 
देने को कहा। हम जानते थे कि किसी उपासना-गृह से प्राचीन 
चिह्नों का हटाना अनुचित है। जिस वादशाह ने मन्दिर के 
मस्जिद में परिणत किया था उसी ने उस पत्थर के वहाँ लगाया 
था। ये सब वातें सोचकर हम लोग उस पत्थर को उसी समय 
देने को तेयार नहीं हुए। परन्तु बाद के हमने सोचा कि इतने 
बड़े अधिकारी की आज्ञा को न मानना सी ठीक न होगा । वह 
राजा से कहकर उस पत्थर को ग्राप्त कर सकता है। उस दशा 
में पत्थर तो हमें देना ही पड़ेगा, साथ ही उसके बदले में 
फिर रुपया सी न सिलेगा। अतएवं हमने जनरल के आद- 
मियां से कह दिया कि पत्थर को साहव की आज्ञा के अनुसार 
उठा ले जाओ। काफ़िरों का यह शिल्षा-्लेख यहाँ भूल से 
लग गया है । यह जितनी जल्दी यहाँ से उठ जाय, उतना ही 
अच्छा होगा | 
पत्थर निकाल लिया गया। जनरल के आदमियों ने उस 
स्थान को जैसा का तैसा वना दिया। उस पत्थर के पाकर जनरल 
साहब बहुत खुश हुए। उन्होंने हमें अपने खे से में बुला भेजा 
ओर केवल सुमे ( सेरे चचेरे साई को नहीं ) वातचीत करने के 
याग्य सममकर वे चिलकुल मेरे पास आकर खड़े हो गये। मेरा 
सिर उनके सीने तक पहुँचा था। उन्होंने खुद ही मुझसे वात- 
चीत शुरू की ओर अच्छी फ़ारसी में । उस पत्थर की तथा हमारे 
कुटम्त आदि की प्रशंसा में वे प्रेमपूर्वक वातें करते रहे। उनका 
यह व्यवहार उनके दिये हुए रुपया की अपेक्षा मेरे लिए विशेष 
प्रसन्नता का कारण हुआ । 
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अब मैं फिर नौकरी की खोज करने लगां, अन्त में मुमे 
एक सज्जन अँगरेज़ के यहाँ नौकरी मिल गई। उनका नाम 
लेफफ्टिने ट बी० मैक मेहन था। वे नालचा में भीलों के एजेंट 
थे। उन्होंने फ़ारसी पढ़ाने के लिए मुझे रक्खा। ऐसा हुआ 
कि ये लेफ्टिनेंट सीं० एफ़० हाट के साथ शिकार खेलने के लिए 
हमारे क़स्बे में आये और हमारी सस्जिद में दो-तीन दिन तक 
उठहरे। उन्होंने खुद ही मुझसे नौकरी करने के कहा | मैंने 
बिना हिचकिचाहट के नौकरी स्वीकार कर ली ओर उनके साथ 
सें नालचा को गया। मैकमेहन साहब दुबले-पतले किन्तु लम्बे 
शरीर के थे। बे बड़े बुद्धिमाव्‌ ओर हँसमुख स्वभाव के थे। 
वे बहुत अच्छी हिन्दुस्तानी जानते थे और मीलों की बोली 
बोलने में तो लासानी थे । 

उस नवयुवक अं गरेज के ऋपापूर् संरक्षण में में कोई साढ़े 
चार महीने तक रहा । हम लोग एक पुराने महत्न में रहते थे। 
दुर्भाग्य से उन्हें जद्शल का बुखार हो गया। अतएव दवा 
कराने के लिए वे बम्बई चले गये, जहाँ से बाद को स्वदेश को 
रवाना हो गये। नालचा से जाते समय उन्होंने मुझे पूर्वोक्त 
लेसफ्टिनेट हाट को सोंप दिया था। उनको हिन्दुस्तानी पढ़नी 
थी। इस समय से सन्‌ १८३५ तक में भिन्न भिन्न अं गरेज़ अफ़- 
सरों के फ़ारसी, हिन्दुस्तानी, अरबी, और मराठी पढ़ाता रहा । 
मैंने इस काल में सौ से ऊपर विद्यार्थियों के पढ़ाया होगा और 
मेरे पढ़ाये हुए विद्याथियों ने अपनी परीक्षाय्ये प्रशंसा के साथ 
पास कीं। मेरे पास प्रशंसा-पत्नों की एक किताब है। मैं कह 
सकता हूँ कि दूसरों की अपेक्षा में इस पेशे में अधिंक मज़े में रहा | 

ले.फ्टनेट सी० एफ़० हाट के यहाँ नौकर हो जाने के तीन 
महीने बाद उन्हें यह हुअस हुआ कि अपनी फौज की टुकड़ी को 
लेकर वे सालवा की सेना के साथ कन ल वाकले के सेनापतित्व 
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में नगर परकर को जाये ओर वहाँ के विलोची- खोजे डाकुओं का 
दमन करें। मुझे साहव के साथ जाना पड़ा। हमें इस बे के 
प्रारम्भ में मऊ की सुखद छावनी का त्यांगय करना पड़ा । हमारी 
सेना धीरे धीरे रवाना हुई। बड़ोदा में एक दूसरी सेना की 
टुकड़ी के साथ लेकर हमें राधनपुर जाना था, जहाँ से हमें रन 
की मरुभूमि पार करनी थी, जो चाल्लीस सील के लगभग रही 
होगी। इसके परे परकर का ज़िल्ना था । 

मऊ छोड़ने के वाद लेफफ्टने ट हाट ब्रिगेड के मेजर बना 
दिये गये। वे मेरे साथ भाईपन का व्यवहार करते थे । उन्होंने 
मेरे रहने के लिए एक खमा तथा चढ़ने के लिए एक बढ़िया 
घोड़ा दिया। वे मझुमसे महीने में एक या दो वार पढ़ते थे । 
अतएव मेंने उनके सदृव्यवहार तथा उनका जो नमक खाता था 
डसके बदले में उनका कोई दूसरा काम करने का निश्चय किया । 
में उनके घरेलू कार्मों की देख-रेख रखने लगा और ऐसा अच्छा 
प्रबन्ध रखता था कि वही नहीं, उनके मित्रों को भी .बड़ा 
सन्‍्तोप हुआ। 

बड़ोदा पहुँचने पर वहाँ छुछ दिनों के लिए पड़ाव डाल दिया 
गया, जिससे लोग आराम कर लें, रसद एकत्र कर ली जाय तथा 
रन की मरुभूमि की यात्रा के लिए चमड़े के थैले वनवाकर उनमें 
ताज़ा पानी भर लिया जाय । में इन दिनों रोज़ साँम-सवेरे 
घोड़े पर चढ़कर नगर की सेर किया करता था । ऐसी ही सैर 
में एक दिन सबेरे मुझे एक मरहठा सवार ने वहुत तद्ग किया | 
वह वार-वार अपना घोड़ा कभी मेरे आगे से तो कभी मेरे पीछे 
से इस ढड़ से लेकर निकलता था, मानों मुझे ओर मेरे घोड़े को 
चिढ़ाता हो। कभी कभी वह अपने भाले को मेरी ओर इस 
ढड्ढ से दिखाता था, मानों वह मुझे उससे छेद डालना चाहता 
हो । कभी कभी वह अपना घोड़ा दौड़ा ले जाता था, और 
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अपना रूमाल फेंक कर दौड़ते हुए उसे माले से उठा भी लेता 
था। उसकी इस अकारण छेड़-छाड़ से में उत्तेजित हो उठा । 
मैंने यह निश्चय कर लिया कि यदि वह मुझे अपने भाले 
से स्पशे करेगा तो में तत्काल उसे गोली मार दूँगा। मेरे पास 
दो पिस्तोल थे। आश्चये की बात है कि मेरा घोड़ा इस छेड़- 
छाड़ से मेरी अपेक्षा अधिक शान्त और बेपरवा बना रहा। 

अन्त में मेंने अपने पड़ाव के लोट जाने का निश्चय किया। 
ओर ज्योंही में लोटने लगा, वह सवार फिर आ पहुँचा। 
उसके मेर घोड़े के पीछे मुड़ते समय उसका घोड़ा लड़खड़ा गया, 
जिससे वह मेर घोड़े की पूंछ से छू गया। इस पर मेरे घोड़े 
ने तुरन्त ऐसी दुलत्ती फाड़ दी कि बह घोड़ा और उसका सवार 

दोनों तीन गज़ के फ़ासिले पर जा गिरे। अपने घोड़े की यह 
कारबाई देखकर सुझे बड़ा आश्चये हुआ, मानों वह बदला लेने 
की प्रतीक्षा कर रहा था। गिरने के बाद वह घोड़ा अपने सवार 
को छोड़कर एक दूसरे सवार के पीछे दौड़ पड़ा, जो एक घोड़ी 
पर उधर से आ निकला था । इस सबसे बाज़ार में बड़ा गोल- 
माल मच गया। इधर उस सवार के घोड़े पर से गिरते समय 

उसकी तलवार म्यान से बाहर निकल आई, जिससे उसका हाथ 
कुहनी से कलाई तक कुछ छिल गया ओर वहाँ से. काफ़ी 

खून बह निकला। फलत: में उस चोट का कारण समझा 

गया और पुलिस ने मुझे पकड़ लिया । उस बहादुर सवार ने 

कदाचित्‌ खून कभी नहीं देखा था। अपने घाव को देखकर 
वह पीज्ञा पड़ गया, ख्री की तरह चिल्ला-चिल्लाकर रोने लगा और 

बेहोश हो गया । 

तु उस बहादुर सवार को वहीं छोड़कर, पुलिस के कहने पर, 
में मजिस्ट्रेट की कचहरी की ओर चला | वहाँ एक बड़े कमरे के 
बीच में एक रेशमी गद्दे पर तकिया लगाये एक हृष्ठ-पुष्ट मोटे 
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ब्राह्मण को वेठे देखा। उसके पास तीन लेखक और कई चप- 
रासी थे। मेंने अपने घोड़े का एक खम्भे से बाँध दिया और 
मजिस्ट्रट के सामने जाकर खड़ा हो गया और उसको सलाम 
किया, जिसका जवाब उसने बड़े घसमण्ड के साथ दिया। 
उसने अपना हाथ उठाया तो ज़रूर पर वह ठुड़डी तक मुश्किल 
से पहुँचा। मुझे उसका यह व्यवहार अच्छा न लगा। मेने 
सममा कि मेरा बुरा दिन आया है। उसने एक लेखक से 
मेरा वयान लिखने को कहा। लेखक मेरा बयान उतनी ही 
शीघ्रता से लिखने लगा, जिस तरह में लिखाने लगा। जब 
मजिस्ट्रेट को मालूम हुआ कि मैं कौन हूँ और किसका नौकर 
है, उसका सारा दुप का भाव दूर हो गया। उसने मुझसे 
बैठ जाने को कहा, परन्तु पेरों में वूट होने से मेंने कतज्ञता- 
पृथक इनकार कर दिया । इस पर उसने तुरन्त कुर्सो ले आने 
का हुक्‍्स दिया। सें सल्लाम कर उस पर बैठ गया। इसी 
वीच में वह आहत वीर, उस घोड़ी का सवार जिसे उसके 
चदमाश घोड़े ने पीठ पर कई जगह काट लिया था, और वह 
घोड़ा, तीनों कचहरी में लाये गये। ज्योंही मेरा बयान ख़त्म 
हो गया, घोड़ी के सबार ने अपना वयान दिया। तब थोड़े 
में उस खघुड़सवार ने, जो अब मेसना-सा हो गया था, अपनी 
वात कही। उसके घाव का ,.खून अभी तक वह रहा था और 
उसका ध्यान उसी पर लगा था । ह्ाकिम कुछ क्षणों तक मामले 
पर विचार करता रहा । अन्त में उप्तने इस प्रकार निर्णय 
किया--कष्णाजी होल्कर (यही उस डरपोक सवार का नाम था) 
गत १४ महीने के भीतर पाँचवीं वार अदालत के सामने लाया 
गया है। पिछली चार बार उसने आदरयोग्य नागरिकों से 
झगड़ा किया था और यह समभकर छोड़ दिया गया था कि 
भविष्य में वह अपना आचरण सुधार लेगा। इस वार उसने 
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अं गरेज-सरकार के एक अधिकारी का अकारण अपमान किया 
है। यह बहुत बड़ा अपराध है और ज्ञषम्ता के योग्य नहीं है, 
क्योंकि हमारे प्रजाजनों ओर नौकरों के ऐसे व्यवहार से एक 
शक्तिशाली सरकार हमसे नाराज़ हो सकती है । अतएव होल्कर 
महाराज की नौकरी से बरखास्त किया जाता है, उसका सारा 
माल-असबाब ज़ब्त किया जाता है ओर वह महाराज के राज्य से 
देश-बाहर किया जाता है। अंगरेज़ी अधिकारी को उसके 
द्वारा जो मानसिक कष्ट सहना पड़ा है उसके बदले में उसे होल्कर 
की तलवार मिलेगी ओर होल्कर उससे क्षमा-आ्रार्थना करेगा। 
और, पटेल को जो शारीरिक चोट पहुँची है उसके लिए वह 
होल्कर का घोड़ा पावेगा । इसके बाद मजिस्ट्रट ने इस मामले 
का एवं अपने निंय का वर्णन करते हुए एक पत्र लिखवाया 
और उसने ब.ख्शी के पास भेज दिया। और में अपराधी की 
तलवार तथा च्षमा-याचना लेकर, प्रसन्न मन से, अपने पड़ाव 
में चला आया। | 

दोपहर तक अनुपस्थित रहने के कारण मेरे लिए केपटन 
हाट बड़े चिन्तित थे। वे सोचते थे कि में किसी न किसी 
दुर्घटना में पड़ गया हूँ । . खेमे में मुझे देखकर वे मेरे पास 
नड्ढे सिर दोड़े आये ओर एक असली अंगरेज़ की सरणर्सी के 
साथ मुमसे हाथ मिलाकर और यह भूलकर कि में उनकी भाषा 
न तो बोल सकता हूँ, न समझ सकता हूँ, मुकसे अँगरेजी में 
उन्होंने पूछा-मेरे प्यारे लुत्फूल्ला, इतनी देर कैसे हुई ? उनके 
प्रश्न को अन्दाज़ से सममकर मैंने उनसे सारा हाल कह दिया 
जिसे सुनकर वे बहुत हँसे । । 


छठा अ्रध्याय 


पूर्वोक्त घटना के दसरे दिन सबेरे हम लोग बड़ोदा से अह- 
मदावाद, करी, राधनपुर और सुइंगाम होकर नगर परकर के 
चले। हम लोग प्राय: दस मील प्रति दिन चलते थे। सुइ्गाम 
से रात में लम्बी यात्रा करके नरा पहुँचे । यह रन के वीचोबीच 
में था ओर उजाड़ था। यहाँ हम ८ वजे सवेरे पहुँचे । यहाँ 
से दूसरे दिन वीरवाव गये । भी वड़ी लम्बी और थकाने- 
वाली यात्रा थी। हम सभी लोग इतना अधिक थक गये 
थे कि यदि विद्रोहियों की एक छोटी टुकड़ी भी मौका देखकर 
आक्रमण कर देती तो हमारी सारी सेना का संहार. कर डालती । 
मीठे पानी के अभाव के कारण पिछली दोनों यात्राओं में सेना 
को घोर कष्ट से सामना करना पड़ा । यद्यपि हम काफ़ी पानी 
ऊँटों, वेलों और टटटुओं पर लादकर ले गये थे, तथापि नर्रा 
पहुँचने के वाद वह लगभग समाप्त हो चला था। अतणव 
पशुओं के लिए तथा कुछ अपने लोगों के त्िए भी हमें वहाँ का 
खारा पानी काम में लाना पड़ा। यह खारा पानी पीने के यीग्य ' 
तो था, परन्तु इससे लोगों के पेट खराब हो गये। खारे पाती 
का मनमसाना उपयोग करने से वह भी ख़त्म हो चला। यदि 
सेना ८-१० घण्टे वहाँ ओर ठहरती तो नरा-द्ीप का वह पानी 
भी समाप्त हो जाता। रेजीमेण्ट के ब्राह्मण सिपाहियां की 
दशा और भी ख़राब थी। वे चमड़े के थेलों कां पानी छू 
नहीं सकते थे। उनके लिए घड़ों में पानी ले जाने की व्यवध्था 
की गई थी, पर वह दो दिन के लिए भी पूरा नहीं उत्तरा | - 
अधिकारियों के सुप्रचन्ध और अपने लोगों के किफ्रायत से पानी 
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खच्च करने के कारण हम लोग उस मरुभूमि के पार सही - 
सलामत पहुँच गये | ह | 

रन का दृश्य अरुचिकर नहीं है। यह एक बहुत बड़ा. 
मैदान है, जो समतल और चमकीला है। इसमें मार्ग के चिह्न 
भी बने हुए नहीं दिखाई देते । जहाँ तक दृष्टि पहुँच सकती है 
आकाश से ढँकी और ज्षितिज से घिरी एक सफ़ेद चादर-सी 
बिछी देख पड़ती है। मीलों तक न वनस्पति के दशन होते हैं, 
न कोई जानवर ही दृष्टि में पड़ता है। छोटी-छोटी चीजें जैसे 
भाड़ियाँ ४९० के कारण बहुत बड़े आकार में दिखाई 
देती हैं। ऐसा जान पड़ता है कि कोई सुन्दर बाग लगा हुआ 
है ओर उसमें बादलों को छूते हुए बृक्ष लहरा रहे हैं। ज़ेबरों 
का एक क्रुण्ड हम लोगों के आगे से असाधारण तेज़ी से निकल 
भागा। वे हमें तीन या चार मील की दूरी से बड़े बड़े घोड़े-से 
जान पड़े, मानों हवा में हाथी से जड़ रहे हों। जब वे और आगे 
निकल गये तब वे आकाश और पृथ्वी के बीच में पहाड़ी दुगसे 
लटकते हुए जान पड़े । इसके बाद उनका आकार छोटा पड़ता 
गया, यहाँ तक कि वे नज़रों से गायब हो गये । 

बीरवाब पहुँचने के दूसरे दिन सबेरे में पड़ाव से बाहर 
निकलकर इधर-उधर घूमने ल्गा। वहाँ एक जगह एक 
यारपीय सज्जन के देखकर बड़ा आश्चये हुआ। वे एक ध्वस्त 
सस्जिद के अरबी शिलालेख के पढ़ने में संत्म्न थे। वे उसकी 
नक़ल कर रहे थे । मेने उनके एक साधारण नक़ल करने- 
वाला समभा | अपनी पेंसिल लंकर मेंने डस शिलालेख के 
पाँच सिन्नट में लिख लिया और असली से मित्नाते हुए में उसे 
जोर ज़ोर से पढ़ने लगा। परन्तु यह देखकर कि वे योरपीय 
सज्जन मेरा पढ़ना ध्यान से सुन रहे हैं में, उन्हें धोखा देने के 
लिए, एक जगह जान-बूमकर गलत पढ़ गया। तब उन्होंने 
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मुझे रोककर मेरी भूल का संशोधन बड़ी योग्यता से किया । 
में जान गया कि वे बड़े योग्य और पूर्ण विद्वान्‌ हैं। मेरी उनकी 
फ़ारसी में, गुजरात के इतिहास पर थोड़ी देर तक बात-चीत होती 
रही । इसके वाद एक-दूसरे के नाम और पते से परिचित 
होकर हम लोग विदा हुए। वे पालनपुर के रेज़ीडेंट कन ल. 
माइल्‍स थे । सन्‌ १८४४ के मध्य में जब में लन्दन गया था, 
वहाँ उनके घर पर मेरी भेट हुई। में उनको अच्छी तरह 
जानता था, पर उन्हें मेरी याद नहीं रही थी । 

वीरवाव से नगर परकर कोई तीस मील दूर था। इस 
दूरी को हमने चार दिन में पार किया। साग में किसी तरह के 
विरोध का सामना नहीं करना पड़ा। परन्तु एक शाम का 
हमारे त्रिगेडियर को गुप्त रीति से यह सूचना मिली कि कोई 
४० मील के अन्तर पर विद्रोहियों का एक दल हम पर अचानक 
आक्रमण करने के लिए पड़ाव डाले पड़ा है। चुने हुए सवारों का 
एक दल लेकर वे तुरन्त उस ओर चल पड़े और उन्होंने दूसरे 
दिन सवेरे वहाँ पहुँचकर उन पर आक्रमण कर दिया और उनमें 
से कुछ को मार तथा घायल कर वहाँ से भगा दिया। दूसरे दिन 
हमारे त्रिगेडिचर विजयी होकर लौट आये। परन्तु वाद को 
हमें मालूम हुआ कि वे सिन्‍्ध की सरकार के एजेंट थे, जो 
विद्रोहियां का दमन करने या शान्त करने में हमारी मदद करने 
को भेजे गये थे । उनकी इस कृपा के लिए हमारी ओर से 
धन्यवाद दिया गया । परन्तु यह बहुत बड़ी भूल थी । 
पड्यन्त्रियों ने कूठी ख़बर देकर यह वदमाशी की थी। 

वीरवाव से चलने के वाद हमारी सेना के जो अकसर पुरातत्त्व 
के प्रेमी थे उन्‍होंने उस सम्बन्ध में काफ़ी खोज की । भिन्न भिन्न 
आकार-प्रकार की सप्लमरमर की सुन्दर मूर्तियाँ तथा वोद्ध-मूर्तियाँ 
ज़मीन से खोदकर निकाली गइ, जिन्हें उन्होंने अपने साथ ले लिया | 


जय के 
2 


छठा अध्याथ'ा: : 
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नगर परकर पहुँचने पर जिस समेय नम्नरः री पर 
हमारे खनमे लग रहे थे और सेना का ऐके-दंल उनके पास से 
अपना दल बाँधे गुजर रहा था, विद्रोहियां ने हम लोगों पर 
गोलियाँ चलाना शुरू किया। उन्‍होंने समझा था कि कुछ का 
सार तथा घायल कर वे सेना को ध्यंस कर डालेंगे और तब 
पड़ाव पर आक्रमण कर, लूट सार कर, मालामाल हो जायेँंगे। 
किन्तु हमारा सेना-दल खतरे सों की ओर आने के बजाय शत्रु की 
ओर सुड़ गया और उन्हें नगर से सार भगाया । नगर के समीप 
के पहाड़ में आश्रय लेकर वे उसकी दुगमस चट्टानों और वृक्षों की 
आड़ से दिन के कोई २ बजे तक हम पर गोली चलाते रहे, 
परन्तु हमारी कोई हानि नहीं हुईं। कई गोलियाँ मेरे सिर के 
पास से सनभनाती हुईं निकल्न गई थीं। चार बजे शाम के 
विद्रोही लोग पहाड़ों और घाटियों में ग़ायब हो गये । 
इस मुठभेड़ में कैप्टन हाटे अपनी जान गँवा बेठे होते । वे 
एक सिपाही की बन्दूक़् लेकर खोजों पर गोली दाग रहे थे। 
इस तरह बढ़ते बढ़ते वे एक खड़ के किनारे पहुँच गये थे, जहाँ 
वे गिर पड़े। परन्तु उन्होंने जिस सिपाही की बन्दृक़ ले ज्ञी थी 
उसने उन्हें गिरते समय पकड़ लिया ओर वे बाल-बाल बच गये | 
उन्होंने उस आदमी को बड़ी उदारता के साथ पुरस्कृत किया। 
उसे इतना अधिक रुपया मिल्ष गया कि उसने नौकरी छोड़ दी 
ओर सुख के साथ जीवन बिताने के लिए वह अपने घर ऊपरी 
प्रान्तों के चत्ना गया | 
इस साधारण घटना के बाद हमारी सेना ज्लौट पड़ी और 
लोडरानी होकर भुज को चल्ली । रन के पार करने पर हमें 
पहले की-सी कठिनाइयों का फिर सामना करना पड़ा, परन्तु 
उस उजाड्खण्ड से विजयी होकर लौटने के कारण बह सब 
उतना कष्टप्रद नहीं प्रतीत हुआ। शीघ्र ही हमने कच्छ के 
दर | 


के जाए! जे एक आत्मकथा 


प्रदेश में प्रवेश किया और भुज की ओर चले । भ्जुज उस प्रदेश 
की राजधानी थी ओर हम अज्जार नाम के नगर होकर गय॑। 
अज्जार के पहाड़ी क्रिने की पिछले भूकम्प से सारी हानि हुईं थी । 

भूकम्प बुधवार १६ जून १८१९ को हुआ था। भ्रुज् पहुँचने 
पर कैप्टन हाट को बड़े ज्ञोर का ज्वर आ गया। वे रेज़ीडंसी 

ह गये और सेना खैरा को चली गईं। खेरा भुज और 
माणग्डवी के बीच में एक छोटा सा गाँव था। यहाँ सेना ने 
छावनी डाल दी । पेदलों ओर घुड़सवारों की कई रेजिमेण्टे 
तथा एक तोपखाना उससे यहाँ आ मिला । ये सब यहाँ 
आनरेवत्न कन ल एल० स्टैनहोप के सेनापतित्व में सिन्‍्ध की 
सरकार को सयभीत करने के लिए एक्रन्न हुए । 

कैप्टन हाट की वीमारी कड़ी थी । वे तीन हफ़े तक बीमार 
पड़े रहे | में वरावर उनके पास डटा रहकर भाई की तरह उनकी 
शुश्रपा करता रहा । नीरोग हो जाने पर उनका स्वभाव चिड़- 
चिड़ा हो गया था। क्ृतज्ञ होने के स्थान में वे कदाचित यह 
सममते थे कि मेने उनके साथ जो कुछ किया था वह मेरा कतेव्य 
था। अतएवं हस एक-दूसरे से मित्र के रूप में नहीं बिदा हुए । 
उनकी नौकरी छोड़ने पर मेरा मन संसार से खिन्न हो गया ओर 
मैंने साग्डवी में जहाज़ पर चढ़कर मक्का जाने का विचार 
किया। मेने समुद्र यात्रा की तैयारी की ओर अञ्जार के अपने 
मित्रों से अपनी यात्रा की बात कद्दी। परन्तु उन्होंने मेरे पास 
काफी रुपया न देखकर सना किया | 

में अपने मित्रों की बात मान गया। मुंशी अब्बा मियाँ 
कृपा कर मुझे भुज से खरा की छावनी को लिवा गये। उनकी 
सिफ़ारिश से मुझे छठी रेजिमेण्ट के लेफ्टिनिएट एच० स्पेंसर को 
हिन्दुस्तानी पढ़ने और कैप्टन वेंगनाल्‍ड के लिए फ़ारसी के वम्बई 
के इतिहास की नक़ल करने का काम मिल्ल गया। -खैरा में डेरा 


छुठा अध्याय: ८दे 


डालने के पहले.में. समुद्र का दशन करने के लिए माण्डवी 
गया । अपने जीवन में समुद्र को पहली बार देखकर में आश्चये 
से मुग्ध हो गया | दूसरे दिन में खैरा आ गया ओर अपने 
काम में ज्षण गया। मुझे सबेरे से शाम तक कास करना पड़ता 
था। रात मेरी अख्बा मियाँ के साथ बीतती थी। उनसे मेंने 
अँगरेज़ी की वणंमाला सीखी । इस समय से १८२९ इसवी तक 
मैं अँगरेजी पढ़ता रहा। इस प्रकार ८ बषे के धोर परिश्रम के 
बाद में संसार की सबसे कठिन भाषा अँगरेज़ी सीख गया | 
अब में कच्छ देश'के सम्बन्ध में कुछ कहना चाहता हूँ। 
यह भूभाग भारत के अन्य उपजाऊ ग्रदेशों जैसा सुन्दर नहीं 
देख पड़ता । यहाँ मीठे जलवाली नदियाँ नहीं हैं । जो कुछ 
पहाड़ी नदियाँ है वे बरसात के बाद सूख जाती है। क्लोग इन 
नदियों के गे में कुएं खोदकर अपनी जल की आवश्यकता की 
पूर्ति करते हैं। शहरों और गाँवों में बड़े बड़े कुएँ हैं, पर उनका 
पानी अच्छा: नहीं है । 
इस भूखर्ड पर इश्वरी कोप के चिह्न काफ़ी मिलते हैं। 
पहाड़ों के आस-पास की भूमि पर ज्वालासुखी पहाड़ों के गर्भ से 
निकले पदार्थ फ्रैले हुए पाये जाते हैं। हात्न के भूकम्प से 
अञ्जार और. भ्ुज के दुग कई जगह टूट-फूट गये हैं। इनके 
. सिवा यहाँ के अन्य सभी नगरों के क़िलले तथा इसारतें ध्यंस हो 
गई हैं। निवासियों की एक बड़ी संख्या मकानों के नीचे आज 
भी दबी पड़ी है।. बाहर स तो यहाँ के लोग अच्छे जान पड़ते 
हैं, परन्तु उनके चीच सें कुछ समय तक रहने पर. प्रकट हो जाता 
हैं कि उनमें सदाचार का.अभाव है, यहाँ तक कि उन्तको उसका 
जरा भी ज्ञान नहीं है। लूट, चोरी और डाका आदि बहादुरी 
केः कांम समझे जाते हैं। व्यभिचार और बाल-हत्या का बाज़ार 
गृमे रहता है | ह 


८ एक आत्मकथा 


बाल-हत्या का दुष्कर्म यहाँ के साधारण लोग नहीं, किन्तु 
शासक जाति के लोग करते है। ये लोग जारजा (जाड़ेचा १) राज- 
पृत हैं, जो सिन्ध की सुम्मा जाति के हैं ओर जिन्होंने जाम के 
नाम से प्राचीन समय में उस सूभाग पर शासन किया था। ये 
लोग इस दुष्ट रवाज़ को अपने साथ सिन्ध से लाये होंगे। यह 
हेन्दुओं का काम नहीं हो सकता । हिन्दू तो ऐसे कास के विचार 
तक से घृणा करते हैं। ये जारजा लोग अपने को इतनी ऊँची 
जाति का समभते हैं कि किसी को अपनी बेटी व्याह देने में अपनी 
जाति का अपमान समभते हैं। इसी मिथ्याभिमान ने इनके 
दृदय को इस दुष्कर्म के करने के लिए वहुत कठोर बना दिया 
हैं। जाँच करने पर मुझे ज्ञात हुआ कि कच्छ की पाँच लाख 
आवादी में १२ हज़ार जारजा राजपूत हैं ओर इन राजपूतों में कुल 
श५ खियाँ हैं। सोभाग्य से इस देश पर अँगरेंज़ों की प्रशुता 
स्थापित होती जा रही है। यहाँ के मृतपूर्व राव अपनी दुग्चरित्रता 
के कारण गद्दी से उतार दिये गये थे। उनके पुत्र राव देसलजी 
के नावालिग होने के कारण राज्य के शासन पर अ गरेज़ों की 
निगरानी रही, जिससे इस राज्य में अनेक सुधार किये गये । 

मे खेरा में छावनी के पास कुछ महीनों तक एक मस्जिद में 
रहा। जव में केप्टन वेगनोल्ड की पुस्तक की नक्नन्न कर चुका 
तब उन्होंने उसके लिए मुझे काफ़ी अधिक पुरस्कार दिया । बह 
व समाप्त हो आया था। उस समय कन ल स्टेनहोप के 
सनापतित्व में फ़ोज के एक भाग को विद्रोहियां का दमन करने 
के लिए जहाज़ से द्वारका ओर वेट जाने का हक्म हुआ। 
स्पेन्सर साहब की भी फ्रोज़ उस फ़ोज़ के साथ थी। हम लोग 
माण्डवी के वनन्‍्दरगाह में एक दोपहर को जहाज्ञ पर सवार हए | 

चेरा होने के पहले ही हम अपने गन्तव्य स्थान को पहें 

गये। ताप की भयानक आवाज़ से से जाग पड़ा। हम लोग 


छठा अध्याय ८० 


गोमती के मुहाने से कुछ दूर पर उतर पड़े, परन्तु क्लिले पर जों 
युद्ध हो रहा था, वह उस स्थान से साफ़ दिखाई पड़ रहा था। 
शत्रु की तोपों के कुछ गोले हम लोगों के सिर पर से निकल गये । 
इसी समय बन्दर पर एकाएक एक जड्डी जहाज़ आ पहुँचा 
और उसने किले पर अपनी तोपें दागनी शुरू कर दीं। मेरियट 
नाम के एक नौजवान के नेतृत्व में वालंटियरों की एक ठुकड़ी 
एक ओर से क़िले की दीवार पर चढ़ गई। उधर फांटक 
की ओर सेना धावा कर रही थी। बेचारा मेरियट ज्योंही 
दीवार के ऊपर जा चढ़ा, अपने साथियों के साथ काटकर 
नीचे गिरा दिया गया । परन्तु यह युद्ध बहुत देर तक नहीं 
ठहरा | क्िले के भीतर की सेना शिक्षित सैनिकों का सुक्काबला 
करने में असमर्थ थी, अतएव उसमें घबराहट फैल्न गई और 
अं गरेजी सेना ने ज्योंही दूसरा धावा किया, उसका क्रिले पर 
अधिकार हो गया। श्र संख्या में छः सौ थे। छुछ को 
छोड़कर वे सब के सब मार डाले गये। उन्‍होंने बहादुरी के 
साथ युद्ध किया ओर पुरुष की तरह युद्ध में काम आये । हमारी 
ओर नाममात्र की ही हानि हुई । 

जोगीदास के नेतृत्व में कुमन जाति के काठी डाकू गिरनार 
के पहाड़ में रहते थे। उनका पीछा करके उन्हें विन्ष्ठ करने का 
हुक्म हमारी रेजिसेण्ट को दिया गया । हम एक देशी जहाज़ 
पर सवार हुए और १८ घंटे की कष्टप्रद यात्रा कर सूर्य बन्दर में 
जा उतरे। यहाँ हमारी सेना दो कम्पनियों में विभक्त हो गई, 
जिन्होंने गिरनार में काठियों को हू ढ़कर मार गिराया | 

यह गिरिसाला भारत के अन्य पहाड़ों की अपेज्ञा ज़्यादा 
ऊँची नहीं है, तथापि उपजाऊ और हरी-भरी होने के कारण 
बहुत ही अधिक नेत्र-सुखद है। इसे सभी हिन्दू अपना तीर्थ 
सानते हैं। श्वेताचल इसी का पुराना नाम है। यहाँ शेर से 


नि 


एक आत्सतकथा 


कत 
जा । 


लेकर सभी तरह के शिकारों की अधिकता है। जड्जल में इधर- 
उधर जाने पर कभी कभी कोई हिन्दू साधु भी मिल जाता है । 
एक दिन हमारी टुकड़ी तुलसी-श्यास. के सठ का. रवाना हुई | 
यह सठ पहाड़ के बीचोबीच था और वहाँ पहुँचने में तीन 
दिन लगते थे । वहाँ सेना की दूसरी टुकड़ियाँ भी एकत्र होने 
के थों। हम लोग तुलसी-श्याम सही-सलामत पहुँच गये | 
वहाँ कई टुकड़ियाँ पहले से ही पहुँच गई थीं। उस . छावनी में 
रसद की कमी की आम शिकायत थी । इस अवस्था की ओर 
सेनापति का ध्यान आकृष्ठ किया गया। उसने मठ के सहन्त 
को बुलाकर डाटकर कहा कि अगर वह उसे डाकुओं का ठीके- 
ठीक पता तथा सैनिकों को रसद नहीं देगा तो मठ को लूट लेने 
का हुक्म दे दिया जायंगा। इस धमकी से महन्त का दिसारा 
ठिकाने आ गया। उसने कहा कि उसके यहाँ गेहेँ या चावल 
तो नहीं हैं, पर वजरी है, जे अभी पिसवा दी. जायगी | चार 
लों की बड़ी भारी चक्की चलने लगी और कुछ घंटों के 
भीतर सारी सेना के एक दिन के लिए वाजरे का काफ़ी आटा 
बार हो गया। महन्त ने फ्री आदमी एक पौर्ड आटा और 
उसी हिसाव से राव ओर घी सेना में वेंटबा दिया । इसके लिए 
उसे जो रुपया दिया जाने लगा, उसने नहीं लिया । खेर, इससे 
हम लोगों का काम चल गया । ह 
तलसी-श्याम को हिन्द लोग पवित्र स्थान मानते हैं। यहाँ 
कृष्ण की एक छोटी सी मृति हैं ओर उसके आगे गरम पानी का 
एक भरना है, जिसका पानी दो पक्के बने हुए कुण्डों में बहकर 
जाता है । इनके पानी से स्नान करना हिन्दू लोग बड़े पुरय 


छ 


का बात सानत है । 


| 


तलसी-श्यास में हम लाग 


चार दिन तक ठहरे र इसके 
बाद फिर छाटी छाटी टालियां में 


र्‌ 
विभक्त हो गये। पहाड़ों में 
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छः हफ़े के भ्रमण में हमें एक भी जीवित डाकू नहीं मिला । 
इस प्रकार हम लोग पहाड़ों में तीन महीने तक घूमते रहे। 
अन्त में हमें सूचना मिली कि डाकू कई जगदों में पकड़े गये और 
मार डाले गये हैं। अतएव अब हमें घारी गाँव को जाना था, 
जहाँ हमें बरसात भर ठहरना था। 
मेरा विद्यार्थी परिश्रमी और मन लगाकर पढ़नेवाला थुवर्क 
था। उसने अपना सबक लेने में कभी त्रुटि नहीं आने दी। 
बरसात शुरू होने तक वह हिन्दुस्तानी भल्न प्रकार जान गया.। 
अतएव उसने वम्बई जाकर परीक्षा देने को छुट्टी ले ली। गोगो 
तक में उसके साथ गया। यहाँ हम १७ सितम्बर १्य२१ को 
एक-दूसरे से मित्र के रूप में बिदा हुए। मेरे बाक़ी वेतन के 
रुपयों के अलावा उसने एक अच्छी रक्कम मेरी सेंट की और वह 
बम्बई चला गया॥ मुझे शींध्र ही उसके पास” हो जाने की सूचना 
मित्नी ओर वह रेजिमेण्ट का क्‍्वाटर-मास्टर बनाया गया ।. 
खम्भात के पश्चिम की ओर गोगो एक छोटा सा क॒स्बा है । 
कहते हैं. कि इसके बन्दरगाह के पास का पेरिस का टापू: जब 
गुजरात के प्रायद्वीप से स्थलडमरूमध्य के द्वारा जुड़ा हुआ था 
तब वह प्राचीन गोयल्न राजपूतों की राजधानी था।- अब 
टापू उजड़ गया है और वहाँ सरकार ने एक लाइटहाउस बनवा 
दिया है। उससें भिन्न सिन्न आकार और रूप-रड् के साँप 
हते हैं। वहाँ की ज़मीन कुछ ही गहराई तक खोदने पर अति 
प्राचीनकाल के पशुओं ओर वनस्पतियों के फ्रोसिल प्राप्त होते हैं । 
अनेक यारपीय यात्री उनमें से कुछ को अपने देश ले: गयेः हैं-। 
गोगो के झुसलमान अधिवासी फुत, सज़बूत और अच्छे डील- 
डौल के होने से बड़े कुशल मल्लाह होते हैं। गोगो में में तीन 
दिन रहा । चौथे दिन एक छोटे जहाज़ पर सवार हुआ और 
पाँचवें दिन सूरत पहुँच गया। जहाज पर ही मुझे सालूम हो 
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गया था कि चुड़ीघर में यात्ियों को बहत परेशान होना पड़ता 
भले ही उनके पास विक्री का कोई मात्न न हो। मेंने मल्लाहों 

से तय कर लिया कि मुमसे आठ आना लेकर मुझे और मेरे 
सामान को च॒पचाप वाहर-वाहर नि+»ल ले चले । यह काम 
अंधेरे में ही हो सकता था, अतएव में सन्ध्या तक जहाज़ पर 
ही रुका रहा। इसके वाद दो सल्लाह मेरा सामान लेकर चले 
और में उनके पीछे हो गया | हम लोग वादशाही भागल ( शाही 
फाटक ) नामक जगह पर उतरे। वास्तव में वहाँ कोई फाटक 
नहीं था, किन्तु शहरपनाह के गिरे हुए दो सिरे थे जिनके वीच 
से लोग पानी लेने आया-जाया करते थे। यहाँ छोटी नावें भी 
वंधी रहती थीं। इम् घाट से उस आँधेरे में में अपने पथ- 
प्रदर्शकों के पीछे-पीछे कुछ दूर तक गया। दुर्भाग्य से चुब्नीघर 
के एक चपरासी ने आकर उन आदमियों को पकड़ लिया। 
वह उन्हें गालियाँ देने लगा। उसने उनसे चुज्नीघर चलने को 
कहा। उसने कहा कि तुन्हें रात भर बन्द रक्खूँगा, दूसरे 
दिन जुर्माना कराऊँगा ओर माल भी जब्त कर लिया जायगा। 
उसकी ये बातें सुनकर में बहुत डर गया। परन्तु मल्लाह 
इन वातों के आदी थे। उन्होंने कहा किये न तो व्यापारी 
हैं, न इनके पास बिक्री का माल है, इसके सिवा ये तुम्हारी फ़ीस 
देने को तैयार हैं। यह कहकर उनमें से एक ने मेरे हाथ को 
कोंचकर यह सझ्लत किया कि में चपरासी को उक्त फ़ीस दे दूँ । 
इस पर भेंने उसको फ़ीस दे दी ओर वह बिना कुछ कहे अपनी 
राह चला गया। में सबसे निकट की मस्जिद में ठहर गया, 
क्योंकि उस आअँधेरी रात में मुझे रहने को कोई जगह न 
मिल सकी | * 
सुरत का मुसलमान लोग वाब-उल-मकका (मक्‍के का दरवाज़ा) 

कहते हैं। यहाँ से यात्री मक्का शरीफ़ को जाते हैं। में यहाँ 
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चार दिन रहा । यह नगर तापती के दक्षिणी. किनारे पर बसा 
हुआ है। इसके चारों ओर ईंट की शहरपनाह बनी हुई है। 
नगर छः मील के घेरे में है। शहरपनाह में जगह-जगह छोटे- 
छोटे बुज्ञ बने हुए हैं। यह १३ से १८ फुट तक ऊंची है। यह 
ज़्यादा सज़बूत नहीं बनाई गई थी। कभी इसकी मरम्मत भी 
नहीं हुईं। इस समय यह बुरी दशा में थी। इसमें १९ फाटक 
हैं। इसके भीतर एक और शहरपनाह है, जिसके भीतर सुख्य 
शहर है। वह तीन मील के लगभग है। यह बाहरी दीवार 
जैसी ही बनी है, पर इसकी दशा उससे भी बुरी है और कहीं 
कहीं तो बिल्कुल ज़मीन के सम हो गई है। 

१५१२ ईसवो में यहाँ शहरपनाह नहीं थी और पुतंगालवालों 
ने शहर को खूब लूटा था। इसे जंज़ीरा के हबशी और ईसाई 
प्राय: लूटते रहते थे। यह हाल देखकर अहमदाबाद के अधि- 
कारियों ने शहरपनाह ओर क़िला बनाने की आज्ञा दी, जो 
१०३० में बनकर तैयार हो गये। ये रूमी खाँ नाम के एक 
तुक्की की देख-रेख में बनाये गये थे। शहर जउजड़ा हुआ सा 
जान पड़ता है। जन-संख्या केबल १,२०,००० रह गई है! 
साठ वर्ष पहले इससे छः्गुनीं जन-संख्या थी। नगर पर 
अं गरेज़ों का पूरा शासन है। यहाँ कोई २० अँगरेज़ अफ़सर 
है। अंगरेज़ी दबदबा बनाये रखने के लिए यहाँ दो रेजिमेण्टें 
ओर गोलन्दाज़ों का एक दल भी रहता है। नवाबों के 
समय को अपेक्षा अं गरेज़ सरकार का यहाँ कहीं अधिक व्यय 
बढ़ गया है । 

सुझे मालूस हुआ कि नगर के समीप ही पारसियों के कई 

अन्त्येष्टियृह हैं। उनके देखने की मुझे बड़ी इच्छा हुईं और 
एक दिन सवेरे सें वहाँ जाने को तैयार हो गया। मेरे मित्र 
सुइज्जिन ने मुझपे कहा कि जोखिम उठाना मूखता होगी, 
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क्योंकि वहाँ एक पुरोहित सदा पहरा देता रहता है। णदि कोई 
बहाँ के स्थानों को छूकर या देखकर अपवित्र कर देता है तो या 
तो वह मार डाला जाता है या उस पर बड़ी मार पड़ती है । 
यह सच सुनकर मेरी उत्सुकता और अधिक बढ़ गई । मैंने 
कहा--चाहे जो हो, में देखूँगा ज़रूर | मुझे वहाँ जाने को तुला 
हुआ देखकर मेरे मित्र ने कहा कि साँक तक ठहरो, में भी 
तुम्हारे साथ चलूँगा । दोपहर के बाद हम रवाना हुए। पूर्वी 
फाटक से निकलकर जब हम एक सील आगे गये तब हमें कई 
व॒ज़ दिखाई दिये, जिनकी दीवारों पर बड़े बदसूरत गिद्ध बैठे 
हुए थे। हम एक वृक्ष के नीचे ठहर गये। सन्ध्या होने पर 
अपने मित्र को वहीं छोड़कर में बुज़ की ओर चला | मेरे मित्र 
ने कहा--सावधान रहना । अगर कोई तुम्हारी तरफ़ जायगा 
तो में खाँस दूगा। तुम तत्काल यहीं भाग आना। में एक 
मिनट में वहाँ जा पहुँचा और सीढ़ियाँ पार कर दरबाज़ पर 
पहुँच गया। दीवार चढ़ने में अभ्यस्त होने के कारण में तत्काल 
दीवार पर चढ़ गया । वहाँ से मुझे वहाँ का भयानक दृश्य 
दिखाई दिया। अपने पूर्ण रूप में एवं कफ़न के चिथड़ों में 
मिश्रित ठुकड़ों के रूप में नर-कछ्लाल वहाँ पड़े हुए थे । कुछ 
तो बाहर पड़े हुए थे ओर कुछ गड़हे के वीच में गिर गये थे। 
वहाँ की तीचण वा के कारण में पाँच सिनट से अधिक समय 
तक नहीं ठहर सका | में शीघ्रता से उत्तरने लगा, परन्तु दर्भाग्य 
से मेरे हाथ दीवार से खिसक गये और में दीवार की रगड़ से 
छलता हुआ नीचे आ गिरा । मेरे गिरने की आवाज़ से वह 
का पारसी रक्षक सचेत हो गया। उसकी छोटी-सी मॉोपडी 
मुमसे २०० गज़ के लगभग दूर रही होगी। वह उसके भीतर 
से गाली देता, हाथ में लाठी लिये, बड़े क्राथ के साथ निकला । 

ह चिल्लाने लगा कि डाकू मारे डाल रहे हैं। उसका शोर 


छुठा अध्याय ९१ 


करना और मेरे मित्र का खाँसना एक ही साथ हुआ.। . मैं वृक्ष 
के नीचे साग आया। वहाँ से हमें मालूम हुआ कि बेचारा 
पहरेदार बुड॒ढा है और आँख से भी कम देखता है । डसकी 
सइृद को कोई नहीं आया और हम लोग चुपचाप घर चले आये | 

२९वीं सितम्बर को सवेरे में सूरत से भड़ोच को चल्ा। 
माल-असबाब ले चलते के लिए तीन बेगारी कर लिये। मार्ग 
में प्रत्येक गाँव में इन्हें बदल देना पड़ता था | मैं इनको उदारता 
के साथ मजदूरी देता आया । पैसे दो पैसे की ताड़ी पिला देने 
से ये गुलाम से हो जाते थे। दो तो असबाब लेकर चलते थे । 
तीसरा मेरा पाइप जब तब ठीक करता, धूप से बचाने के लिए. 
मेरे सिर पर छाता लगाकर चलता और जहाँ ठहरते वहाँ देह 
मल देता। बरसात अमी-अभी खत्म हुई थी, तो भी धूप बहुत 
तेज़ थी । इस ज़िले के नीच लोगों के लिए ताड़ी एक विपत्ति 
सी आई है। प्रत्येक गाँव में उसकी दूकाने' हैं ओर सड़क भी 
उससे बचने नहीं पाई है। एक-एक, दो-दो मील पर ताड़ी की 
दूकान मिलती है। दूकानदार आम तौर से पारसी हैं, जो बड़े 
मधुर ढल्ढ से पीनेवालों को बुलाते हैं । 

में ३०बीं सितम्बर की शाम को भड़ोच पहुँच गया। वह 
सूरत से २० मील है। मुझे क़रीब-क़रीब आधोआध में चोकी 
नामक जगह में एक रात ठहरना पड़ा था। भड़ोीच एक हरे- 
भरे जिले के बीच में स्थित है, परन्तु है गिरा-पड़ा ही। वह 
कुछ तो एक छोटी पहाड़ी पर ओर कुछ उसके आस-पास नर्मदा 
के उत्तरी तट पर बसा हुआ है। नमेदा खम्भात की खाड़ी में 
गिरती है, जो वहाँ से २० सील दूर है। यहाँ के मकान सूरत 
के जैसे बने हुए हैं, परन्तु गलियाँ तद्धा और गन्दी सन्‌ 
१८०३ में अंगरेज़ों ने इसे दोलतराव सिन्धिया से लिया था! 
में यहाँ एक दिन और दो रात रहा । 


९, 


पे 
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में भड़ोच में सैयद इस्माइल साहव का 'पीर छत्तर! देखने 
गया। यह मक़वरा तीन सो वर्ष का बताया जाता है। शहर 
के पश्चिमी फाटक के वाहर यह एक ऊंचो जगह पर बना हुआ 
है। इसके वीच में एक होज़ है, जो ५ फुट ४इचद्व लम्बा, १ 
फुट ८ इच्च चौड़ा और १ फुट २ इञ्च गहरा है। इसके बीच 
में एक इच्च ऊपर उठा हुआ एक टापू है, जिस पर चार ,फुट 
ल्ग्बा और एक फट चौड़ा मक़रा बना हुआ है। यह 
ज्ञ लवालत्र ठंडे पानी से भरा रहता है। पानी कुछ नम- 
कीन हैं । प्रत्येक गुरुवार को यहाँ सैकड़ों आदमी आते हैं. और 
होज़ से सभी लेग एक एक गिलास पानी निकालते हैं । परन्तु 
वह जेसा का तेसा ही भरा रहता हैं। उसका पानी न निकाला 
जाय ते भी वह कभी वहने नहीं लगता है । जब में वहाँ गया 
था तव पचास आदमी मोजूद थे। सभी ने होज़ का पानी 

पिया, पर वह मुँह तक ज्यों का त्यों भरा रहा । 
में भमड़ोच से दो दिन में वड़ोदा पहुँच गया । १०वीं अक्टूबर 


का बड़ीदा से अपने घर को चला और १३ दिन की यात्रा में 
राज़ी खुशी घर पहुँच गया। 


घर पहुँचने पर मेंने देखा कि हमारे नौजवान राजा रामचन्द्र- 
राव सिंधिया की लड़की के साथ विवाह करने के लिए ग्वालियर 
जाने की तैयारी कर रहे हैं। मेंने एक छोटा सा घोड़ा खरीद 
लिया ओर नोकरी प्राप्त करने की आशा से वारात के साथ हो 
गया। कुछ मण्यजिलें तय करने के वाद राविनसन नाम का एक 
अँगरेज़ राजनैतिक अफ़सर राजा के साथ चलने के लिए 
हम लोगों से आ मिला । राजा ने उसे वड़े सम्मान के साथ 
लिया । उसने राजा को ओर उसके मन्त्री रघुनाथराव वापू 
को कुछ पत्र दिये, जो फ़ारसी में थे। छुछ देर तक राजा के 
पास रहकर वह अपने ख से में लोट आया। राजा के साथ 
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के लोगों में कोई भी फारसी नहीं जानता था । मन्त्री ने पूछ- 
ताछ की कि बारात में कोई फारसी जाननेवाला है या नहीं | 
इस पर एक चोबदार ने मुझे ले जाकर उनके सासने पेश किया | 
मैंने यथाविधि राजा का अभिवादन किया और उनके आसपास 
बैठे हुए सरदारों को हाथ उठाकर सलाम किया। झुझे बैठ जाने की 
अनुमति मित्नी और वे काग़ज़-पत्तर सुझे पढ़ने को दिये गये । 
सेंने उन्हें भले प्रकार पढ़कर ओर उनका मराठी में अनुवाद करके: 
उपस्थित मण्डली को चक्तित कर द्या। मनत्री चडा चतुर, 
बहादुर और बुद्धिमान्‌ आदमी जान पड़ता था। वह मेरे काम 
से बहुत खुश हुआ। जब में दरबार से चला आया तब उसने 
अपने एक क्ल्क को मेरे पास भेजा। उसने कहा कि मन्त्री 
महोदय आपको अपने पास रखना चाहते हैं और १०) सासिक 
वेतन के सिवा सरदारों के साथ कलेबा और राव का भोजन 
एवं घोड़े का सत्ता भी दिया जायगा। में तो यह चाहता ही 
था। मेंने उस प्रस्ताव का तत्काल स्वीकार कर लिया । 

मुझे नित्य दो बार दरबार में राजा या मन्त्री या दोनों को 
सलाम करने जाना पड़ता था। मुझे उनके लिए महीने में तीन या 
चार चिट्टियाँ लिखनी पड़ती थीं और कभी कभी दोपहर में एक 
या दो बार शतरञ्ञ खेलनी पड़ती थी जिसमें मुंके जान-बूऋकर 
हार जाना पड़ता था। परन्तु इससे भी अधिक दुःख की बात 
यह थी कि मसनत्री सदा इस बात के लिए सावधान रहता था कि 
कहीं राजा साहब मेरी योग्यता पर मुग्ध न हो जायें । 

विधिवत्‌ विवाह हो जाने पर हम सब लोग सिंधिया 
महाराज के महल्न में बुलाये गये। हमें बहुत बढ़िया दावत दी 
गई और नाच-गान से हमारा सत्कार किया गया। महाराज 
सिधिया स्वयं तो रवाज के कारण वहाँ नहीं आये, परन्तु उनके 
सभी सरदार हम लोगों को खिलाने का प्रबन्ध कर रहे थे। 
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भोजन के वाद हम लोगों के अपने अपने दर्जे के अनुसार 
बढ़िया बढ़िया पोशाकें दी गई। इसके बाद इच्र, गुलाब-जल 
ओर विदाई-सूचक सोने के वक़ लगे पान दिये गये । दूल्हे को 
छाड़कर हम सब लोग अपनी जगह चले आये। दूल्हा वहीं 
महल में अपने कमरे में सोने के लिए चला गया | 
उक्त भोज के एक सप्राह के बाद हम लोगों के लोटने की 
तेयारी होने लगी । सिंत्रिया की छावनी में दो महीने तक रहने 
के वाद हम लोग बिदा हुए। अब हमारा दत्न बहुत बड़ा हो 
गया था | विवाह में जो हाथी-घोड़े तथा दास-द्रासियाँ एवं माल- 
असवाव मिला था उससे हमारा लवाज़सा पहले से कहीं अधिक 
बढ़ गया था। एक अनुभवी मरहठा अफ़सर के नेठृत्व में एक 
सुब्ढ़ रक्षक दल भी हम लोगों के साथ कर दिया गया था। 
धीरे धीरे चलकर हम लोग राजी खुशी दुल्हिन को लेकर अपने 
स्थान पर पहुँच गये । 
एक ओर वात से मेरा क्षोभ अधिक बढ़ गया था। भोज 
देन हम लोगों को जो पोशाक दी गई थीं वे सब की सब 
टने के समय हस लोगों से लेकर सरकारी भाण्डार में जमा 
कर दी गई थीं और उनके वदले कम मूल्य की पोशाके वाज़ार 
खरीदकर हम लोगों को वाँट दी गइ थीं। परन्तु इस प्रसाद 
के लिए भी १५ दिन तक मेरी सुध नहीं ली गई । भिलसा 
पहुँचने पर एक नोकर के साथ मेरे पास एक क्कक आया । वह 
नोकर एक वण्डल लिये था । मेरे पास वेठकर क्लक ने डस 
चण्डल् को खोल डाला और एक पगड़ी तथा दो दुशाले लेकर 
मुके दिये। थे उनसे बहुत ही घटिया थे जो दावत के दिन हमें 
मिले थे। इसके सिवा उनके से मोतियां की वह कण्टी भी 
नहीं थी, जो कपड़ों के साथ हमें दी गई थी और जो दो सौ 
'रुपये तक की रही होगी । मैंने क्रक से कण्ठी के वारे में पूछा 
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कि बह क्यों रोक ली गई है। पर उसे वह सब नहीं ज्ञात था । 
लाचार होकर मेंने उस सेंट को स्वीकार कर लिया और रवाज के 
मुताबिक़ उसके लानेवालों को काफ़ी रुपया पुरस्कार में दे दिया 
ताकि उनके मालिक को मालूम हो जाय कि में उदार और स्वतन्त्र 
विचार का हूँ। घर पहुँचकर मैंने इस्तीफ़ा दे दिया, यद्यपि 
मन्त्री ने वेतन बढ़ा देने को कहा तथा बहुत कुछ अनुरोध भी 
किया । कुछ समय के लिए में फिर स्वाधीन और स्वतन्त्र हो गया। 

सेंने घर में रहकर योांही कुछ दिन बिता दिये। इसी बीच में 
वहाँ सर डेविड आक्टरलोनी आये । वे ऊपर से तो राजा को 
विवाह की बधाई देने आये थे, पर भीतर से राज्य का कोई काम 
था। वे हमारा रौज्ञा सी देखने आये और हमें पुष्कल-धन 
पुरस्कार में दिया | 
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सदा उससे उसके गँवारू ढक्क, भद्दी पोशाक और बात-चीत क 
कारण घृणा ही की, उसके साथ कभी विनम्रता का व्यवहार नहीं 
किया। जिस व्यक्ति ने मेरा उत्तम आतिथ्य किया था उसके 
साथ जो रूखा व्यवहार मेंने किया था उसके लिए सुभे दुःख 
हुआ । उससे माफ़ी माँगना मेरे लिए लाज़िसी हो गया था। 
अतएव उससे मिलने के लिए में उसके दक्कर में गया। हाजी 
जी एक पुरानी गदहदी पर एक पुराना तकिया लगाये बेठे थे | 
उनके नौकर-चाकर अच्छे कपड़े-ल्ते पहने हुए थे। उनमें से 
प्रत्येक हाजी जी की अपेक्षा अधिक भड़कीला दिखाई देता था। 
हाँ कुछ अंगरेज़ भी, हाथों में हेट लिये, उनके आदेश की 
प्रतीक्षा में खड़े थे। हाजी जी ने बड़े शिष्टाचार के साथ मेरा 
स्वागत किया और मुझे अपने पास विठाया। अब मैंने अपने 
रूखे व्यवहार के लिए उनसे क्षमा माँगी। उन्होंने कहा, मनुष्य 
मिट्टी का ही वना है, उसे सदा चित्तम्र होना चाहिए। मेंने 
उनसे अपने लिए एक पासपोट माँगा, क्योंकि उन दिनों विना 
ऐसा कागज़ दिखाये कोई वम्वई से जा नहीं सकता था। उन्होंने 
कहा, शपथ लो कि तुम मुझे धोखा नहीं दे रहे हो। - मेंने 
शपथ की ओर उन्होंने अपने आदमियों को पासपोट लिख देने 
का आदेश किया । उस्ती समय वह लिखा गया और उस पर 
दस्तखत कर हाजी जी ने वह मुझे दे दिया। में उन्हें घन्‍्यवाद 
देकर मस्जिद को लौट आया। 

वम्बइ में चार दिन रहने के वाद में पनवेल जाने के लिए 
एक देशी नोका पर सवार हुआ। पनवेल वम्बई से लगभग 
२१ मील दूर हैं। हम लोग ५ वजे सन्ध्या को चले और 
दूसरे दिन सवेरे छः वजे वहाँ पहुँच गये। अनजान लोग 
टी यात्रा को साधारण वात समझ सकते हैँ, परन्तु मेरे 

लिए तो वह एक कठिन परीक्षा ही सिद्ध हे | 
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पनवेलं में संवेरे उतरने पर मेंने वहाँ एक बरगद के नीचे 
दिन भर विश्राम किया। बम्बई के उस समय के गन्दे शहर में 
चार दिन रहने और उस अत्यन्त गन्दी नौका में एक रात यात्रा 
करने के बाद मेंने यहाँ अच्छी तरह स्नान किया और अपने सारे 
वस्र धो डाले । मैंने दूसरे दिन पूना की राह ली, जो वहाँ से 
७० मील पर है। खण्डाला के दरें तक सड़क बहुत अच्छी थी। 
यह जगह पनवेल से काई ३० मील थी । यह दर बहुत - ऊँचा 
नहीं है, केवल दो हज़ार फुट के लगभग ऊँचा है, तो भी उससे 
होकर गाड़ियां का जाना असम्भव था ओर बोक से लदे हुए 
जानवरों का उस पर चढ़ना बहुत ही कठिन था। पनवेल से 
२५ मील प्रतिदिन के हिसाब से चलकर में तीन दिन में पेशवा 
की राजधानी पूना पहुँच गया.। भूतपूर्व पेशवा के राज्य पर 
१८१८ इंसवी में अं गरेज़ों ने चढ़ाई की थी, और पूना अब एक 
आअँगरेजी जिला हो गया था। यह नगर जज्जैन जैसा है। 'अन्तर 
इतना ही है कि यह पहाड़ियें से घिरा हुआ है। यहाँ का क्रिला, 
जिसे राजमहल कहते हैं, ज़रा भी ध्यान देने याग्य नहीं है । 
यह जेलखाना जैसा है ओर इसमें एक ही प्रवेश-द्वार है। यह 
चौड़ी और ऊँची दीवारों का बना है और इसमें चार गोल बुजे 
हैं। उत्तर को ओर से नगर में प्रवेश करने पर सुझे भूता नदी 
पार करनी पड़ी। यह छुछ दूर आगे चलकर मूला से मिल 
जाती है। इनका यह सन्धि-स्थल्न सद्शम कहलाता है। पेशवा 
के समय में रेज़ीडेण्ट का मकान यहीं. था। - में यहाँ दो दिद 
रहा। नगर को देखकर मुझे बड़ी निराशा हुईं। मैंने यहाँ की 
धन-दौलत और शान-शौकत के बारे में बहुत कुछ सुन रक्खा था। 
लोगों ने बताया कि इसको - सारी शान-शौकत इसके पहले के: 
स्वासियां के साथ चली गईं। यहाँ तंक कि आबादी सी पाँच 
लाख से घटकर १ लाख १२ हज़ार के लगभग रह गई है। 
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मेरे मन में आया कि 'पव॑ती? पहाड़ी पर चढ़कर उसकी चोटी 
से नगर का दृश्य देखा जाय। एक पथ-प्रदशक साथ लेकर से शीघ्र. 
ही पहाड़ी पर जा चढ़ा । , वहाँ से नगर का भव्य दृश्य दिखाई. 
दिया। नगर, अंगरेज़ी छावनी, नगर के उपनगर और पेशवाः 
का आम का नौलखा वाग़, सव अलग अलग दिखाई दिये । . : 

में दूसरे दिन पूना से सतारा का चला। वहाँ से. सतारा, 
५६ सील के लगभग था। में तीन दिन में, ३० साच १८९३ केा 
सतारा पहुँच गया। सतारा पहाड़ी भूभाग में है और तीन 
ओर से ऊँचे ऊँचे पहाड़ों से घिरा हुआ है। यहाँ के क़िले को 
देखकर मुझे उसके पतन की एक घटना याद हो आईं। जिस 
दिन इस. क्लिले पर शाही सेनाओं का क्व्ज़ा हुआ, इसकी सूचना 
देने के लिए औरकझ्लज़ेबव का सेक्रेटरी नियामत््त्राँ उसके पास 
दोड़ा गया । उस समय बादशाह अपने ख में के बाहर बैठे क्लिल 
की ओर देख रहे थे और अ गुलियां से ईश्वर का नाम जप रहे 
थे। वादशाह ने पूछा कि क्या खबर है। नियामतखाँ ने कहा 
कि श्रीमान्‌ की प्राथना के फल-स्वरूप क्लिले पर शाही सेना का 
अधिकार हो गया है ओर इस घटना का सन्‌ भी आपकी 
अँगुलियों से व्यक्त होता है। जप करने से अंगूठा तो भीतर 
की ओर था और चार अंगुलियाँ वेंड़ी बेंड़ी फेली हुई थीं, 
जिसका अथ हुआ सन ११११, अर्थात्‌ सन्‌ १७०० इसवी। : 

अँगरेजी छावनी और रेज़ीडे'सी नगर से कोडईे दो मील 
पूरव ओर थी। में छावनी को गया, जहाँ तुलसी-श्याम के मेरे 
पुराने मित्र सिकन्दरख्ाँ से भेंट हो गई। ये अब रेजिमेण्ट के 
हवलदार मेजर थे। में .छावनी सें इन्हीं के यहाँ ठहर गया | 
ये बड़े स्नेही, विनम्र ओर अतिथि-प्रेमी निकले | जि 
.. मेरे आने की खबर छावनी भर में फेल गई। उस समय 
वहाँ कोई योग्य शिक्षक नहीं था, अतएव मुझे पढ़ाने को छः 
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अँगरेज़ मिल गये। आय ज़रूर अच्छी थी, परन्तु काम भी 
बढ़े परिश्रम का था। सारा दिन पढ़ाने में ही बीत जांता था। 
रात में डाक्टर गिलक्राइस्ट की किताबों की सहायता से में आ ग- 
रेज़ी पढ़ा करता । इस प्रकार से उस छावनी में छः वर्ष तक 
रहा। इस अवधि में मुझसे जितने नोजवान अफ़सरों ने पढ़ा, 
वे सब भाषाओं की अपनी परीक्षाओं में पास हो गये। मेरा 
नाम भी हुआ और दास भी खूब मिले । 

अपने मित्र के साथ कुछ समय तक रहने के बाद मेने शहर 
में एक अच्छा सा घर ले लिया। में रात में वहीं रहता था। 
मैं अपना समय एकान्त में व्यतीत करता था, परंन्तु नौकरों की 
लापरवाही से जब- घर-सम्बन्धी कमेले.उठ खड़े होते तब मेरे 
काये में बाधा पड़ती थी। अतणएब लाचार होकर मेंने २३ सित- 
स्वर १८२४७ को एक नौजवान ख्त्री के साथ शादी कर ली | 
इससे मेरी भेंट कच्छ में हुई थी। दुर्भाग्य से वह यहाँ मेरे 
आने के पहले ही आ गई थी। मनुष्य स्वभावतः प्रत्नोभनों के 
चक्कर म॑ं पड़ जाता हैं। वेवाहिक जीवन के सुख की कल्पना 
चणिक ही सिद्ध हुईं, ओर में पहले की अपेक्षा कहीं अधिक 
गृहस्थी की चिन्ताओं में फंस गया । जब में कारा था, मुझे 
केवल अपनी चिन्ता रहती थी; परन्तु अब मुझे एक दूसरे 
व्यक्ति की भी चिन्ता करनी पड़ती थी। इसी तरह जहाँ 
पहले मेरी थेल्ञी भरती जाती. थी, वहाँ वह खाली होने लगी । 
परन्तु सबसे अधिक दुःख की वात यह थी कि मेरी स्त्री का 
स्वभाव ओछा था । । 

एक सुबह को में ले|फ्टिनेश्ट इ० एम० इयलें के पास बैठा था । 
ये मुझसे फ़ारसी पढ़ते थे । हमें ख़बर मिली कि नदी के किनार. 
महोली गाँव में एक स्री सती हो रही है। हमें विश्वास | 
हुआ कि राजधानी-के संसीप अँगरेज रेज़ीडेण्ट'के रहते 
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भी ऐसी भयह्लुर घटना हो सकती है। हम लोगों की इस 
विपय की वात-चीत मुश्किल से ख़त्म हो पाई थी कि सती 
के जुलूस को देशी वाजे के साथ सड़क पर से रेजीडेण्ट के 
फाटक के पास से जाते देखा । यह देखकर हम लोग दोड़कर 
अपने घोड़ों के पास गये और उन पर सवार होकर उस हत्या- 
काण्ड के स्थान को चले। लगभग आध घरटे में हम वहाँ 
पहुंच गयें। सू्थ की धूप वहुत कड़ी थी। हम लोगों के 
वाद दी सेर एक दूसर विद्यार्थी डाक्टर एम० एफ़० केई भी उस 
बुरी खबर को सुनकर वहाँ आ गये। .. 

नदी-किनारे के एक सघन पीपल की छाया के नीचे १५ 
मिनट तक प्रतीक्षा करने के वाद वह जुलूस वहाँ आ गया और 
ब्राह्मण-शव-वाहकों ने शव को नदी के पानी से छूते हुए रख 
दिया, ताकि शव के पर पानी से घुलते रहं। शव का चेहरा 
आर हाथ खुले छोड़ दिये गये थे। म्रत ब्राह्मण शरीर से 
बलिए, लगभग ४० व का जान पड़ता था। 

उस मत व्यक्ति को देखकर हम लोग उस नोजवान ख्री के. 
पास गये | लाश स कुछ दर, एक दूसरे पीपल के नीचे 
बंठी थी | उसके सम्बन्धी तथा दूसरे लोग उसे घेरे हुए खड़े थे । 
वे सच वीस के लगभग थे । बह इनसे बातें कर रही थी और 
भविष्य की अनेक बाते बता रही थी । वह सुन्दर थी। उसकी 
अवस्था कोई १५ बप की रही होगी। उसके चेहरे से भय या 
क्लेश का भाव ज़रा भी नहीं व्यक्त हो रहा था। लेफफ्टिनेण्ट 
इयलें अच्छी मरहठी बोलते थे । मोक्ला पाते ही वे उससे वातचीत 
करने लगे। सती हो जाने का विचार स्थाग देने के लिए 
उन्होंने उसे बहुतेरा समझाया ओर यहाँ दक कहा कि उसका यह 
काम धर्म के विरुद्ध होगा, जिससे उसके इहलोक-परलोक दोनों. 
विगड़ जायेंगे। उसने जवाब दिया कि आप चाहे जो कहें, पर 
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में तो अपने स्वामी के साथ जाऊँगी। मेंने एक उसी से प्रेम 
किया है। जहाँ वह जायगा, उसके साथ जाऊँगी। साहब, 
आप इस सम्बन्ध में अधिक कष्ट न करे । 
मेरे ओर डाक्टर केई के कहने पर इयलें साहब ने डससे 
फिर कहा कि एक बार फिर विचार करो और बुद्धि के विरुद्ध 
काये न करो । तुम्हारे ज़रा सा हाँ? कहने पर हम लोग तुम्हें 
सत्यु से बचा लेंगे। यहीं नहीं, तुम्हारे जीवन भर के लिए 
जीविका का भी प्रबन्ध कर दंगे । अपना यह सुन्दर शरीर आग 
के भुँह में फोंकने के पहले तुम्हें अपनी छोटी अंगुली जलाकर 
परीक्षा कर लेनी चाहिए। इस पर उसने घृणा की मुस्कराहट के 
साथ कहा कि आपकी इस कृपा के लिए में अति कृतज्ञ हूँ; परन्तु 
अब जो एक बार कह दिया, कह दिया। उसे बदलूँगी नहीं । 
इसके बाद उसने अपना रूमाल फाड़कर उसकी चिट से अपनी 
अंगुली को लपेटा। फिर सामने जलते हुए चिराग के तेल में 
डुबोकर उसने बड़े उत्साह से उसे जला दिया । थोड़ी देर तक 
उसकी अंगुली मोसबत्ती की तरह जलती रही और उससे मांस 
के जलने की दुर्गन्ध आने लगी । इस बीच में वह पास बंठे हुए 
लोगों से बराबर बातें करती रही और उसने एक बार भी आह 
- तक न की। इस समय तक चिता तैयार हो गई थी । शव को 
भी स्नान कराके चिता पर लिटा दिया गया था।- लगभग 
प्राधा पौर्ड कपूर की एक पोटली उसके गले से बाँध दी. गई 
५] वह तेज़ी से उठ खड़ी हुई और देवताओं की प्रार्थना 
कभी हुईं चिता की ओर दौड़ गई। उसने खात बार चिता . 
की रिक्रमा की और फिर उसमें प्रवेश कर अपने पति 
सिरअपतन्ती गोद में रख लिया और अपने बायें पैर के 
तथा *के बगल को अ गुली से एक जलती हुई बत्तीं 
चिता स्खुद आग लगा ली । चिता में उसके 
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पर ब्राह्मण तथा दूसरे लोग 'रास राम? कहने लगे तथा वाजे 
वजाने का आदेश दिया। ज्यों ही चारों ओर से लपटें निकलने 
लगीं, उन्होंने चिता के चारों कोनों की रस्सियाँ काट दीं, जिससे 
सारी लकड़ियाँ उस लड़की के ऊपर गिर पड़ीं और वह उनके 
नीचे दवकर थोड़ी देर में जलकर राख हो गई। चाजे वन्द 
हो गये और जो लोग अभी तक खड़े थे, चिता के बुक जाने 
की प्रतीक्षा में पीपल के नीचे जाकर बेठ गये ताकि राख को नदी 
में फेफफर घर को लौटे । हम लोग दुखी ओर खिन्न-मन 
होकर अपने-अपने स्थान को लौट आये.। 
हिन्दओं का बसे स्वच्छु ओर श्रेष्ठ है। उनका धर्म उन 
सभी अपराधों का निषेध करता है जो वतसान सभ्य संसार सें 
दण्डनीय समझे जाते हैं। इसके सिवा आत्म-हत्या, वाल-वध 
एवं सभी प्रकार के वलिदान हिन्दू-धर्म में घृणित अपराध सममे 
जाते हैं। परन्तु मिथ्या विश्वासां, कल्पित कथाओं और धर्मा- 
चाया' के स्वाथंपू््ण चरित्र ने युगान्तर में इस दर्ज की चरित्र- 
हीनता तथा अनाचार को जन्म दे दिया है कि वर्तमान समय के ;/ 
हिन्दू स्वयं अपने वेदान्तियों की दृष्टि में धर्मच्युत हैं. ० 
सतारा में रहते समय मुझे एक बड़े प्रसिद्ध अगरेज़, के / 

दर्शन करने का सोभाग्य प्राप्त हुआ। ये वम्बई के गवन र.] 
ऑनरेबुल माच्य्ट स्ठुअट एल्किन्स्टन थे। राब्य में 5 
राजनेतिक काय से आये थे और आये थे उस समय ज 
राजा की कन्या का विवाह पूना के घोरपड़े के लड़के के सा 

हो रहा था। इस अवसर पर नगर के रईसों को रे 

पन्द्रह दिन तक दावत दी गई थी । में भी मेहमानों में 
सवन र ओर गर्‌ राजा की वातचीत भी मेने सनी थी । एच् 
मुझे याद भी है। राजा ने पूछा था कि गवन र महोदय/भसे 
हिन्दुस्तानी मं क्‍यों बातचीत करते हैँ जब कि.वे है, ६ 
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जानते हैं। “उन्होंने केवल यही जबाब दिया था कि में. श्रीमान्‌ 
की अपेक्षा हिन्दुस्तानी अच्छी बोलता हैँ और श्रीमान्‌.की मरहठी 
मेरी अपेक्षा स्वमावत: अच्छी होगी । शक, 

मैं छः वर्ष तक सतारे में रहा था। इस काल. में : मैंनें खा- 
पीकर. अपने पास इतना रुपया बचा लिया था कि हम बिना 
नौकरी किये छः महीने तक आराम से रह सकते थे । 

परन्तु जब छठी रेजिमेण्ट दूसरे स्टेशन को चली गई और. 
उसके साथ मेरे अनेक अच्छे मित्र भी चले गये, तब वहाँ सुझे 
अच्छा न लगने लगा । इसके सिवा वहाँ का जलवायु और 
मरहठों की नीरस सक्भगत मुझे अरुचिकर प्रत्तीत होने लगी। 
मौका पाते ही मैंने उस जगह को छोड़ देने का विचार किया। 
सौभाग्य से इसी बीच में तोपखाने के लेफ्टिनेंट वेब को- सूरत 
जाने का हुक्स हुआ । पहले कुछ समय तक उन्‍होंने मुझसे पढा 
था। उन्होंने मुझसे पढ़ाने के लिए साथ चलने को कहा ' मैंने 
स्वीकार कर लिया और तुरन्त सूरत को प्रस्थान कर दिया, जहाँ 
में अपने कुठ्ठम्ब के साथ अप्रेल १८९८ को पहुँच गया।' यहाँ 
मुझे आशा से अधिक विद्यार्थी मिले, अतएव दक्षिण की अंपेक्षा 

में यहाँ ज्यादा मजे में रहा | 

इस समय तक में काफ़ी अँगरेज़ीं सीख चुका था। में 
अच्छी तरह लिख और पढ़ सकता था। बोलता तो इतना 
अच्छा था कि सेरे अँगरेज मित्र मुझसे हँसी में प्रायः पूछने 
लगते थे कि क्या तुम्हारे माता-पिता दोनों भारतवासी हैं. या 
उनमें से एक अंगरेज़ है। ऐसे गँवारू प्रश्न के उत्तर सें में 
केवल सुस्कराकर धन्यवाद दे देता था और कंहता था कि 
उस प्रशंसा के योग्य में नहीं हैँ । सूरत में मुझे वैज्ञानिकों और 
साहित्यिकों के साथ उठने-बैठने का अवसर मिला। परन्तु 
अरबी का. कम ज्ञान होने के कारण में उनसे समुचित लाभ नह: 


५ >] 


वी 
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डठा सका। अतएव मेंने अं गरेज़ी के बाद दुनिया की सबसे 
कठिन भापा अरवी के सीखने का तन, सन और धन से 
विचार किया | 

में बेये के साथ अरबी पढ़ने लगा और इस सिलंसिले 
जिन कठिनाइयों का सासना करना पड़ा, सबका मेने प्रसन्नता 
स्वागत किया । दिन तो में जीविकोपाजन में ख़चे करने लगा 
ओर रातें किताबें पढ़ने में वीतती थीं। तीन वष के घोर परि- 
श्रम के वाद मुझे अपने नये अयल्न में सफलता प्राप्त हुईं। शेख 
ताजुद्दीन ने मुझे मुसलसानी क़ानून के ओर सीर ईसा ने 
चिकित्सा-विज्ञान के परिडत होने के सर्टीफ़िक्रेट दिये | ह 


में 
से 


सूरत के मेरे विद्याथियों में १९वीं रेजिसेण्ट के एक डव्ल्यू० 
इस्टविक थे। ये बड़ी प्रखर बुद्धि के थे। स्वभाव के 

गरी वेंसे ही उदार थे। थोड़े ही समय में इन्होंने मुझसे हिन्दु- 
स्‍्तानी ओर फ़ारसी सीख ली और वैसे ही अरबी का व्याकरण 
भी पढ़ डाला । जब तक ये भारत में रहे, में बरावर इनके साथ 
रहा । कुछ ही वार, अधिक प्राप्ति के लोभ से, मुझे इनका साथ 
छोड़ना पड़ा। परन्तु इनके कृपापूण व्यवहार के कारण सुझे 
जल्दी-जल्दी इनके पास लोट-लोट आना पड़ा | - 


० 


शोलापुर से जान राम्से ( इनसाइन ) ने मुझे बुलाया था, 
अतएवं १८२९ की मई में में वहाँ गया। शोलापुर सूरत से 
४०० मील दूर था। वम्बई ओर पूना होकर में वहाँ १४ दिन 
में पहुँचा । यह शहर उजड़ा हुआ था । यह पक मज़बूत शहर- 
पनाह से घिरा हुआ है । इसके दक्षिण-पश्चिम ओर पत्थर का 
एक सुद्दढ़ किला हैं जो एक गहरी खाइ से घिरा हुआ हैं । खाई 
का सम्बन्ध क्लिलि के दक्षिणस्थ तालाव से हैं। नगरनिवासी 
मुख्यतः मरहठा हैं, जो संख्या में २२ दृज़्ार के लगभग हैं|. 
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हे वुक्त-रहित शोल्ापुर तो 
| पहुँचते पर से छावनी से गया, 
जो शहर से वाहर कुछ ही दूर पर थी। जान रास्से साहब 
ते बड़े सस्सान के साथ सुझेे लिया । उनके साथ में सात महीने 
हा। इस बीच सें उन्होंने अच्छी तरह हिन्दुस्तानी सीख ली; 
भले प्रकार पुरस्कृत होकर सूरत लौटा । यहाँ मिस्टर इस्ट- 
बिक ने आदर के साथ लिया और पूवबत्‌ नोकर रख लिया। 
दुर्भाग्य से १८३१ के सितस्चर के प्रारस्स में सिस्टर शेस्टविक 
को बड़ा कड़ा बुखार हो गया। लगातार पाँच दिन तक चे 
ज्वर से पीड़ित रहे। उनके अ गरेज़ मित्रों को उनके बचने 
की कोई आशा न रही । में द्न-रात उनकी शुश्रंषा यो रहा। 
वे बहुत कमज़ोर हो गये। सेरी सलाह के अजुसार वे बम्बडे चले 
गये । अपसे घोड़े और अपना सारा सामान वे सुझे सौंप गये । 
अगर दो-तीन दिन और न जाते तो निस्सन्देह उन्हें अपसे 
प्राणों से हाथ घोना पड़ता । जो डाक्टर उनकी दवा करता था, 
हरवक्त शराब के नशे में चूर रहता था ओर रोगी की ज़रा भी 
परवा नहीं करता था। 

२० अक्टूबर को मुझे मिस्टर इस्टविक का पत्र मिल्ला। 
उसमें उन्होंने अपने अच्छे हो जाने की बात लिखी थी। उन्होंने 
यह सी लिखा था कि में उनके घोड़े और सामान लेकर टनकरिया 
जाऊँ। वहाँ वे ल्ञाड क्लेर के साथ के सैनिकों के अफ़सर होकर 
उनके साथ जा रहे हैं। तदलुसार मेंने काम किया ओर टन- 
करिया बन्द्र में उनसे म्रिज्ञ़कर हम सब्र लोग लाड क्लेर के 
साथ हो गये । 

हल्की हल्की पाँच मठ्ज्जिलों के बाद हम बड़ोदा पहुँचे |. 
यहाँ गायकचाड़ और लाडे क्लेर की भेंट-मुलाकात का आदः 
प्रदान हुआ।. चलते समय लाड क्लेर और उनके <.. 
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सभी बड़े आदमियों को गायकवाड़ ने मूल्यवान्‌ भेंटें दीं। 
मुझे एक सोनो की कंठी, एक पगड़ी और एक शाल्न मिला था | 
परन्तु शींध्र ही बह सब सामान लाड क्लेर न॑ हम लोगों से 
कदाचित्‌ सरकार सें जमा करन के लिंए ले लिया। 
वड़ौदा से अहसदावाद होते हुए हम लोग दीसा पहुँचे। 
यह एक वड़ी छावनी थी, जो उस ओर के उजाड़ खण्ड और 
पहाड़ी अश्वल के ड़ाकुओं की रोक-थाम रखने के लिए स्थापित 
की गई थी। यहाँ से हम लोग उत्तर-पूव की ओर आयू पहाड़ 
को गये। यहाँ पहाड़ के नीचे हम लोग- तीन दिन ठहरे र 
लाड महोदय न पहाड़ पर चढ़कर वहाँ की प्राचीन इमारतें 
आदि देखन की इच्छा प्रकट की। कुछ चुनो हुए लोगों के 
साथ दूसरे दिन सवेरे वे पहाड़ पर चढ़े । मुझे भी उनके दल 
शामिल होन का सोभाग्य प्राप्त हुआ । यद्यपि में कुछ व्यक्तियों 
से बहुत पीछे रह गया था, तथापि बाद को में लाड महोदय के 
पास उनके एक एड-डी-केम्प के साथ पहुँच गया। उस समय 
हम लोग आधी चढ़ाई पार कर गये थे। लाड महोदय और 
उनके एड-डो-केम्प दोनों वहुत थके से जान पड़ते थे, यद्यपि 
उनके साथ पहियेवाली कुर्सियाँ थीं, जिन पर वीच-बीच में वे 
चढ़ भी लेते थे। तो भी उस एड-डी-केम्प न, कदाचित्‌ मेरी 
द्रतगति से इंष्यालु होकर, मेरी मज़बूत छड़ी लाड महोदय 
लिए माँगी। इनकार करना अनुचित समभकर मेंन 
तुरन्त अपनी छड़ी दे दी। लाड सहोदय न उसे अपन हाथ 


ध्च्ज 
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पे 


से लेकर उसके लिए मुझे धन्यवाद दिया। उसे पाकर वे 
बहुत प्रसन्न हुणए। परन्तु वह छड़ी उन्‍्हांन फिर मुझे वापस 
नहीं की । 

देलवाड़ा के मन्दिरों तक में लाड महोदय के साथ गया। 


> शी 


चदाँ से में थोड़ी देर के लिए इधर-उधर चला गया। जब शाम 


सातवाँ अध्याय १०९ 


होने लगी तब मेंने. पहाड़ से उतरना शुरू किया । राह में पानी 
बरसमे से मे' भसीग गया। कोई नो बजे रात को में पड़ाव में 
पहुँचा। इस समय थकावट से में अस्त-व्यस्त था। इसके 
फल्न-स्वरूप मुझे ज़ोर का बुख्लार आ गया। परन्तु सेर नेक 
मालिक ने ऐसी देख-रेख रक्‍खी एवं चिकित्सा की व्यवस्था कर 
दी कि में शीघ्र नीरोग हो गया । 

आबू सिरोही शहर से कोई २० मील पर हे। सिरोही 
के. राजा राव शिवर्सिहजी हैे। आबदू हिन्दुओं का, विशेषकर 
जैन्ों का, एक ग्राचीन पवित्र स्थान है। यह सझुद्र की सतह 
से एक मील के लगभग ऊँचा हैं। इस पर चढ़ने को १२ 
साग प्रसिद्ध हैं। अन्नाद्रा का मार्ग सबसे अच्छा है और 
इसी से होकर ज़्यादातर यात्री इस पर चढ़ते हैं। सिरोही 
से अन्नादरा का गाँव २० मील के लगभग है ओर यहाँ से 
पहाड़ तीन मील है, जहाँ से चढ़कर यात्री पहाड़, के ,ऊपर 
ज्ञाखी तात्नाब? का जाते हैं, जो साढ़े चार मील पड़ता है । इस 
तालाब के इधर-उधर घाटियाों और खोहों में साधु-तपस्वी 
निवास करते हैं, पर वे यदा-कदा ही दिखाई पड़ते है। अगस्त 
के महीने में कन्या के. सूथ होने पर इस तालाब में स्नान का 
बड़ा माहात्म्य है और उस समय दूर-दूर से लोग यहाँ आते हैं । 

उक्त बारह मार्गों में दो अत्यन्त दुगंम सममे जाते. हैं। .ये 
काचोली और निटोरी नाम के गाँवों से गये हैं। काचोलीवाले 
मार्ग से तो यात्री को कहीं-कहीं चलने में हाथों से भी काम लेना 
पड़ता है। इसी प्रकार दूसरे माग की चढ़ाई और उतार दोलनों 
ही कठिन हैं। इसके सिवा इस माग में बड़ा घना जज्ञल पड़ता 
है, जो जड़ली जानवरों से भरा होने के कारण जोखिम का 
है। इस माग में एक घाटी पड़ती है, जिसका पार करना बहुत 
ही कठिन समझा जाता है। सिरोही के पहले के राजाओं का 


११० .एक आत्मकथा 


चनवाया हुआ यहाँ एक क्विला है, जिसमें सद्छुट के समय भागकर 
वे आश्रय लिया करते थे | 

पहाड़ के ऊपर १३ गाँव हैं। इनमें से तीन उजड़ गये हैं.। 
शेप दस गाँवों में देलवाड़ा ओर अचलगढ़ बड़े गाँव हैं, जिनमें 
सात हज़ार के लगभग निवासी हैं । | 

यहाँ जैनों ओर आधुनिक शैव-सम्प्रदाय के अगशित मन्दिर 
हैं। इनमें से कुछ वहुत ही सुन्दर बने हुए हैं। देलवाड़ा 
गाँव के पाँच जैन-मन्दिर तो और भी सुन्दर हैं। इन सन्दिरों 
में से एक के पिछवाड़े पत्थर के १० हाथी खड़े हैं। इसी तरह 
एक के प्रवेश-द्वार पर उतने हीं हाथी और एक घोड़ा है। ये 
सब सज्ञमरमर के हैं ओर उँचाई में वैल के वरावर होंगे। उस 
पहाड़ के ऊपर इन सबको चढ़ा लाने में निस्‍्सन्देह बड़ा व्यय 
एवं परिश्रम करना पड़ा होगा । कहते हैं कि इनका वनवानेवाला 
एक महाजन था, जिसके कोई सनन्‍्तान नहीं थी, अतएवं उसने 
अपती सारी सम्पत्ति इनके निर्माण में लगा दी। ये मन्दिर 
१२४३ इंसवी में बने थे। इस पहाड़ की आय का आधा भाग 

पहले सिरोही के राजा तथा चहाँ के कुछ जागीरदार लिया करते 

थे और आधा भाग सन्दिरों की मरम्मत तथा दूसरे धार्मिक 
कार्यों में ख़ब होता था। परन्तु वतमान सिरोही-नरेश राव 
शिवसिंहजी ने गड्जा-स्नान कर आने के वाद से सारी की सारी 
आय दान-पुण्य के कामों में लगा देने का आदेश कर दिया है | 
हमारा पड़ाव २ जनवरी १८३२ को यहाँ से डखडा ओर धीरे 
धीरे चलकर हम पन्द्रह दिन में अजमेर पहुँचे, जो सूरत से 
२४५० मील के लगभग हे। ह 


आठयाँ अ्रध्याय -- 


आबू के परे का देश उन भागों को छोड़कर जहाँ अरवत्ती 
पहाड़ के उभड़े हुए.अद्जलों ने उसे पथरीला बना दिया है, सारा 
का सारा रेतीला है। यह अलुवेर भूखण्ड मेवाड़ कहलाता 
है, जो उसके उदयपुर, पाली और पुष्कर नाम. के नगरों को 
छोड़कर--जिनसे होकर हमें जाना था--एक बहुत विस्तृत उजाड़- 
खण्ड जान पड़ता है। इनमें से उदयपुर सिसेदिया राजपूतों . 
की क्रीड़ा-भूमि है। ये राजपूत भारत के अन्य राजपूतों की 
अपेक्षा अधिक ऊँची श्रेणी के समझे जाते हैं। इनके राजा 
“राना? कहलाते हैं। राजतिल्क के समय इनके माथे पर मनुष्य 
के रक्त का तिज्षक किया जाता है। इस अवसर पर यह रक्त 
केसे प्राप्त किया जाता है, यह्‌ एक रहस्य है। उदयपुर एक सुन्दर 
नगर है और. एक ऊँची जगह पर बसा हुआ है। इसके पश्चिम 
ओर एक बड़ी भारी कील है, जिसके बीच में एक टापू है । 
इस टापू पर दो राजमहल बने हुए हैं। गर्मी के दिनों में यहाँ 
राजा आकर रहता है | 

पाली मरुभूमि के सिरे पर एक सण्डी है। मेंने यहाँ कुछ 
योरपीय बस्तुयें बम्बई की अपेक्षा कम दास में मोल लीं। यहाँ 
के निवासी धनाह्य हैं। इस नगर से ग्यारह हज़ार से ऊपर 
मकान होंगे। ह 

तीसरा पुष्करजी अपने बहुत बड़े और गहरे तालाब के नाम 
से प्रसिद्ध है। यह तीन ओर पत्थर का बना हुआ है और पानी 
के भीतर तक सीढ़ियाँ बनी हुई हैं। इसके तट मन्दिरों से 
झुशोभित हैं। नगर बहुत वढ़ा नहीं है। परन्तु पूषे ओर से 


कक 


एक आत्मकथा 


हि 


्‌ 


इसका रश्य वहुत ही मनोमोहक है । यहाँ हम १७वीं जनवरी 
को पहुँचे। दूसरे दिन सवेरे हम राजपूताना की राजधानी 
अजमेर पहुंच गये ओर शहर से छुछ दूर गवन र-जनरल 
के पड़ाव के सामने अपने ख़से लगा दिये। उन दोनों बड़े 
आदसियों ने किसी महत्त्वपृण राजनेतिक प्रश्न॑ पर गुप्त रीति 
से परामश किया । पड़ोस के राज्यों के राजे बुलाये गये थे। 
उन्होंने आकर भारत के सबसे बड़े शासक. के प्रति अपनी 
स्वासिमक्ति प्रदर्शित की । हम लोग अजमेर में छः हफ़ तक 
रहे । इसके वाद नसीरावाद और लूनवारा होते हुए: बड़ोदा 
लोट आये। हमने आवू को अपने दाहने' छोड़ दिया था. और 
एक वहुत ही घने जज्ञन्नः तथा उजड़े हुए भूखण्ड से होकर 
यात्रा की थी । 

मुझे यहाँ अजमेर का विवरण देना चाहिए। यह प्राचीन 
नगर पुष्कर से छः मील दक्षिण हैं। यह पहाड़ के नीचे 
वसा हैं. ओर पहाड़ पर तारागढ़ का क़िला है। यहाँ के मकान 
पक्के ओर सुन्दर बने हुए हैं। निवासी धनाढ्य हैं । निवा- 
सयों की संख्या तीस हज़ार से ज़्यादा न होगी। सेंधिया-द्वारा 
इसके अ गरेज़ों को दे दिये जाने पर यहाँ मिस्टर वाइल्‍डर नियुक्त 
किये गये। अच्छे प्रवन्ध की वदौलत :यह्‌ नगर जयपुर से 
शीघ्र ही होड़ करने लगा। नगर का एक महल्ला वाइल्डर का 
वाज़ार कहलाता हैं। यहाँ की इमारतों की एकरूपता और 
सुन्दरता की समानता इस ओर का-एक भी नगर नहीं 
कर सकता | 

सेयद हुसेन मशहदी ओर ख्वयाजा मुईनुद्दीन चिश्ती नाम के 
प्रसिद्ध दो मुसलमान सन्‍्तों के यहाँ मक़बरे हैं। सैयद हसेन 
का मक़्ररा तारागढ़ पहाड़ी पर है और ख्वाजा साहव का 


नह 


पहाड़ के नीचे शहर से सला हुआ हूं। सेयद साहब वः हा 


आठवाँ अध्याय... ११३- 


दिल्ली के तत्कालीन बादशाह .कुतुबुद्दीन ऐबक की ओर से गवन र; 
थे। ,रू्वाजा साहब उन्हीं के समय अजमेर में आये थे । ये बड़े 
साहसी यात्री थे और तींर चलाने में बड़े कुशल थे.। - इनका 
म॒ सौजिस्तान में, ५२७ हिजरी में, हुआ था और ये १०८ वर्ष 

तक जीवित रहे । अजमेर में रहते समय ये दो बार दिल्ली 
गये। वहाँ इनके दूसरी बार जाने पर अजमेर के गवनर के. 
चचा ने, जो दिल्ली में रहते थे, एक दिन स्वप्न में अपने पृवजों. 
को देखा उन्होंने उन्हें यह आदेश किया कि अपनी  एक- 
मात्र पुत्री का विवाह ,ख्वाजा साहब के साथ कर दो। इस 
बात की ख़बर पाकर ख्वाजा साहब ने कहा कि यद्यपि मेरा 
समय पूरा हो आया है तो भी मुझे इस पवित्र दान को स्वीकार 
करना चाहिए। अतएब विवाह हो गया और विवाह के बाद वे 
सात बष तक जीवित रहे ओर उनके कई सन्‍्ताने' हुई । 

इस मक़बरे को सभी मुसलमान बड़े आदर की वस्तु समझते 
हैं। बादशाह अकबर ने यहाँ की यात्रा आगरे से पेदल की 
थी। आगरे से अजमेर २३२ मील है। अनेक हिन्दू भी: इसे. 
बड़ी श्रद्धा की दृष्टि से देखते हैं। महादजी सिन्धिया और 
यशवन्तराब होल्कर दोनों यहाँ प्रतिबष भेंट में रुपये भेजते थे। 
दौलतराव सिन्धिया ने भेंट के सिवा यहाँ के सभी मक़बरों की 
मरम्मत करवा दी थी। बड़े मकबरे का भीतरी दृश्य बड़ा 
शानदार है। क्रत्र के सिर पर धूप का पात्र हर समय सुलगता 
रहता है। यहाँ तक पहुँचने के लिए लोगों को फ़ोस के रूप में 
काफ़ी रकम देनी पड़ती है । 

माच १८३३ में, में सूरत लोट आया।- इस बचे आय 
कम हो जाने से में चिकित्सा-का काम करने लगा।। शीघ्र ही 
मेरी कीर्ति फैल गई | मैं ग्ररीबों को बिना मूल्य दवा देता 


था। दवा का दाम उन्हीं से लता था जो दे सकते थे। कठिन 
८८ 
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रोग के रोगी की दवां नहीं करता था। पन्द्रह महीने तक. में 
हिकसत करता रहा। मैंने ६६४ रोगियों की दवां की, जिनमें 
तीन मर गये--दो ज्वर से और एंक हेज़ से । 

. संबम्बर में मेरे यहाँ पुत्र का जन्म हुआ |. इसका नाम मैंने 
कुदरतुल्ला रक्खा। इसके जन्म से मुझे बड़ी खुशी हुई । 
दाई आदि के भारी खच और इस अवसर की दान-दक्षिणा के 
कारण मुझे हकीमी का काम छोड़कर अपना पढ़ाने का कास 
फिर हाथ में लेना पड़ा। अहमदाबाद से लो'फ्टनेन्ट होई 
मुझे बुलाया था, अतएव में वहाँ चला गया । मिस्टर होई बड़े 
कुशात्रबुद्धि थे। थोड़े ही समय के भीतर वे अच्छी उद्‌ जान 
गये। वे मुझे अपने साथ लेकर बम्बइ गये। वहाँ उन्होंने परीक्षा 
दी। वे परीक्षा में उच्च श्रेणी में पास हो गये। उन्‍होंने मुझे 
आशा से अधिक पुरस्कृत किया । अतएव में कोई साल भर के 
खच की रक़म लेकर घर लोट आया। 

मैं जून में सूरत आया था और कोई तीन हफ़े तक बेकार 
रहा | सूरत के नवाव मीर अफ़जलुद्दीन ने मुकसे अपना सेक्रेटरी 
बनने को कहा । मेंने उनके प्रस्ताव को स्वीकार कर लिया: 
में दूसरे दिन कल्लेऊक के लिए महल में बुलाया गया । नवाब 
साहव ने मुझे अपना सदा के लिए साथी वनाने को कंहा और 
वर्तमान समय के लिए कुछ भत्ता देने की बात कही । उन्होंने 
यह भी कहा कि जब वे वर्तमान कठिनाइयें से मुक्त हो जायँगे 
तब वेतन बढ़ा दिया जायगा। अन्त में उन्होंने दो शाल और 
नियुक्ति-पत्र मुझे दिये । इस पर में उठ खड़ा हुआ और ऊ्रुककर 
नवाब साहव को संलाम किया | 

घर पहुंचने पर मुझे वहाँ नवात् साहब के चोबदार 
खिदमतगार ओर गचैये मिले। वे मुझे धन्यवाद देने गये 
थे। प्रसन्नता की उमड्ग में मेंने उत्त सबको इनाम दिया-। 
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अवकाश मिलने पर मैंने अपना नियुक्ति-पत्र देखा |. उसमें यह 
लिखा था-- 

सूरत के नवाब कमरुद्दोला हशमतजज्ञः बहादुर की सरकार 

मुशी लुत फुल्लाखाँ साहब के मासिक अलाउन्स का पत्र । 

इक्कावन रुपये नेक़द, मुफू का भोजन, कुट्ठम्ब के लिए क॑च्चा 
अन्न, साईस के सहित एक घोड़ा. और दो चपरासी, बषे में दो 
जोड़े कपड़े । 

यह वेतन भारत के एक शरीफ़ आदमी के लिए काफ़ी था। 
भविष्य में वेतन-बवृद्धि को आशा से में इससे सन्तुष्ट था। 
में नित्य ठीक समय पर नवाब साहब के पास जाता। वे 
मुझसे बहुत प्रसन्न रहते और जब-तब मुझे तरह-तरह की भेंटें 
दिया करते । 

नवाब साहब लगभग ५१ बष के थे। वे पाँच फुट तीन 
इब्च ऊँचे थे। उनका रज्ज भूरा मायल था और उनकी सज-घंज 
राजसी तथा सुरुचिपूर्ण थी। वे सेयद थे। उनके पितामह बुर- 
हानपुर के निवासी थे। सन्‌ १७३२ में वे सूरत आये और उ 
वहाँ के तत्कालीन गवन र सफदरखाँ के कुटुम्ब में ब्याह कर लिया। 
“फिर अपना प्रभाव बढ़ाकर वे सूरत के गवन र बन बेठे। उनके 
वंशजों ने सन्‌ १८०० की ११वीं सई तक सूरत का शासन किया | 
इसके बाद वतमान नवाब के पिता शहर और उसके आस-पास 
का प्रदेश अपने संरक्षक अं गरेज़ों को दे देने को बाध्य हुएं | 
इसके बदले में उनके लिए १५ हज़ार पोंण्ड की वार्षिक पेंशंन 
नियत-कर दी गईे। इसके सिवा उनकी नवाब की कोरी पंदवी 
ओर उत्तके कुछ विशेष अधिकार भी रहने दिये गये | १८२१. 
में उनकी मृत्यु हो जाने के वाद उनके पुत्र वर्तेमांन नवाव को 
अधिकारियों ने सिंहासन पर बिठाया । ऐसे ही नाम मात्र के 
सत्ताधारी नवाब की सुझे नोकरी करनी -पंड़ी |. नवाब के मि्निं- 
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सस्‍्टर ने मुभको बताया कि दो महीने हुए, देशी एजेण्ट ने, नवाब 
के प्रति बड़ा अपमानजनक व्यवहार किया था। उसने उनके 
एक नौकर को पिटवाया और पुलिस द्वारा अपनी कचहरी में 
पकड़ मेंगवाया था। अपराध यह था कि उसने शराब पी ली 
थी। उस समय नवाब मिनिस्टर के घर में थें। उन्हें बड़ा क्रोध 
हुआ। उन्होंने पुलिस को आज्ञा दी कि वे क़ेदी को उनके 
सामने लाया जावे । उसके आने पर उन्होंने उसे तत्काल छोड़वा 
दिया और पुलिसवालों को ठोकरें मारकर निकलवा दिया .और 
उन्हें खूब गालियाँ दीं। इस तरह अपमानित होने से देशी. 
एजेण्ट नाराज़ हो गया है और वह नवाब - के विरुद्ध यहाँ के 
एजेण्ट, मजिस्ट्रंट एवं जज अर्थात्‌ सब कुछ मिस्टर लम्सडेन के 
कान भरता रहता ह्‌ । 

मुझे एजेण्ट के ग्यारह पत्रों का जवाब देना था। अभी 
तक इनके उत्तर नहीं दिये गये थे ।- मेंने जो उत्तर लिखे थे 
उनके पढ़ने में नवाव ने तीन दिन लगा दिये। मेर लिखे उत्तरों 
की भाषा, शैली तथा उनका भाव नवाब ने बहुत पसन्द किया। 
उनके हिन्दू लेखक शुद्ध फ़्ारसी नहीं लिख सकते थे और कभी- 
कभी वे पत्रों की विचार-घारा भी नहीं समझ पाते थे । : 

सरकारी एजेण्ट ओर नवाव का मनमुटाव एक समभौते के 
द्वारा दूर हो गया। देशी एजेग्ट ने नवाब की कृपा की याचना 
की ओर वह शीघ्र ही उनका कृपापात्र फिर .हो गया। नवाब 
अब फिर अपने विश्वासपातन्र अफ़सर को एलेण्ट के दरबार 
में भेजने लगे। उसके उत्तर लिख लाने के लिए कभी-कभी 
मुरके भी जाना पड़ता था । 

साढ़े पाँच महीने तक मुझकपर नवाब साहब की छकृपा' रही | 
उसके बाद मुझे मालूम छुआ कि मुझसे छिपाकर नवाब का 
एजेण्ट से का३ गुप्त परामशं हो रहा हैं। उसका. नतीजा अपने 
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आंप॑ शीघ्र ही प्रकंट हो गया। लगंभग छः महीने तक नवाब के 
साथ रहने से मुझे मालूम हुआं कि बेचारे वृद्ध नवाब दूसरे. लोगों 
के हाथों के खिलौने बने हुए हैं. वे ख़ुद कोई बांत नहीं तय कर 
सकते थे, उन्हें नीचों का साथ पसन्द था और बे पूरे नशेबाज़ 
थे। मुझे पूरा विश्वास है कि उनके कमोना और सनन्‍्तापी 
मिनिस्टर ने (जो गँवार, अशिक्षित और पतित था और जो 
पहलें कैप्टन रैनकिन का खिदमतगार था ) कदाचित्‌ एजेण्ट की 
सलाह या उसके इशारे पर नवाब को इंस बात के लिए बाध्य 
किया था कि वे अपने पहले के मिनिस्टर की सम्पत्ति लूट लें। 
देशी एजेण्ट ने अपने घोर शत्रु भूतपू्व मिनिस्टर का विनाश 
करने में इस शर्ते पर सहायता दी कि नवाब अपने कुछ नौकर 
निकाल दें और उनके स्थान पर उसके बताये हुए लोगों को 
भर्ती कर लें। यही गुप्त सलाह-मशबिरे थे। फलतः दीवान 
हृदयराम शीघ्र ही नौकरी से हटा दिये गये। एकाएक रक्षक- 
दल ने जाकर उन्हें दफ्तर में घेर लिया.। जिन सन्दूक़ों में नक़द्‌ 
रुपया एवं काराज-पत्तर आदि रकक्‍खे हुए थे उनमें तुरन्त सोहर 
लगा दी गई और उनसे -कह दिया गया कि बे नोकरी से निक्राल 
दिये गये हैं, क्योंकि उन्होंने भूतपूवे मिनिस्टर से गुप्त .रीति से 

त्र-व्यवहार किया है । बेचारे हृदयरास ने दृढ़ता से उत्तर दिया 
कि मिनिस्टर से मेरा कोई शुप्त पत्रत्यवहार नहीं हुआ हे 
किन्तु देशी एजेण्ट से गुप्त विरोध ज़रूर है। उसने कहा--इश्वर 
सबसे बड़ा -है। में निरपराध हैँ। अन्त में सत्य की जीत 
होगी और पाप का फल मिलेगा। यह कहकर उसने चामियाँ 
दे दीं और चला गया। . 
दूसरे दिन मिनिस्टर और सें यह कहने को आत्माराम के 
पास भेजे गये कि -नवांब साहब ने- उसे दीवानं के पद पर 
नियुक्त किया है । ह हक 
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आत्माराम कृपारास का पुत्र है। सन्‌ १८०० में क्ृपारास - 
ने नवाय के स्वर्गीय पित्ता की ओर से सिस्टर जोनाथन डनकन 
से उपयु क्त सन्धि की वातचीत तय की थी। उसी सिलसिले 
में अपनी सेवाओं के लिए उसने ब्रिटिश अधिकारियों से अपने 
तथा अपने वंशजों के लिए तीन सौ रुपया मासिक की पेंशन 
वंधवा ली थी। तभी से क्ृपाराम के कुटुम्च॒पर स्वर्गीय तथा 
वत्तमान नवाव की घृणा की दृष्टि रही है, क्योंकि उन्हें बाद को 
समालूस हुआ कि कृपाराम ने उस सामले में नवाव के साथ 
विश्वासघात किया है और अपने स्वार्थ के लिए अपने स्वामी के 
अधिकार और राज्य की वल्ि दे दी है। इसलिए नवाब ने उसे 
नोकरी से निकाल दिया था। कृपाराम की मृत्यु के बाद आत्मा- 
राम वर्षो' तक अपने उपयुक्त नौकरी प्राप्त करने के लिए एजेण्ट 
को घेरे रहा। वह संस्क्रत और फ़ारसी का परिडत है । नौकरी 
पाने के लिए उसने च्यपनी तीन सौ रुपया मासिक पेंशन के 
सिवा वहुत अधिक रुपया खर्च कर डाला । यहाँ तक कि उस 
पर पंतीस हज़ार रुपये से अधिक क्ज़ हा गया। अन्त में देशी 
एजेण्ट की सहायता से उसे दीचान का पद मित्न गया, जिसका 
वेतन केवल पचास रुपया सासिक है। परन्तु इससे बड़े लाभ 
की वात यह हुई कि काई महाजन उसे ऋण के लिए अदालत में 
नहीं घसीट सकता था । 

आत्माराम के साथ सतिराम नाम का एक दूसरा घूत हिन्दू 
अकोण्टेण्ट के पद पर नियुक्त किया गया। अब भूतपूर्व मिनि- 
स्‍्टर के नवाब के क़च्ज़ में लाना था, अतएव नवाव के दरवार 
में हाजिर होने के लिए उसके पास सन्देश भेजा गया । 

वह आदमी गँवार ओर निरक्षर था। पहले वह रोटी बेचने 
का काम करता था। तथापि अपनी स्वाभाविक बुद्धिमानी से 
वह जान गया कि नवाव साहव ने उसे क्‍यों बुलाया है। - वह 
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मिस्टर लम्सडन के पास -गया। उनसे उसने. कहा कि में 
ब्रिटिश-प्रजा हूँ ।- हिसाब जाँचने के बहाने नवाब साहब ने मुझे 
बुलाया है। मुझे सन्देह है कि नवाब के आदमी मुझे किसी जाल 
में फाँसना चाहते हैं ।- मिस्टर लम्सडन ने उससे कहा: “कि तुस 
देशी एजेग्ट के पास जाओ । ; इस सम्बन्ध में उन्‍हें नवाब - का 
पत्र मिल चुका है और विश्वास है कि नवाब तुम्हें कोई हानि 
नहीं पहुँचा सकते और वे देशी एजेण्ट से, समुचित प्रबन्ध कर 
देने का कह देंगे । ब्रिटिश-प्रतिनिधि के कथन का. वह अवि- 
श्वास नहीं कर सका, यद्यपि उसे बहुत अधिक संन्देह था। 
उसने सलाम किया और वह वहाँ से चत्ला आया | . 

दूसरी सन्ध्या के बह देशी एजेस्ट के पास गया और उससे 
एकान्त में बातचीत करने की प्राथेना की । जब एजेण्ट के पास 
के दूसरे ज्ञोग उठ गये तब उसने और कोई उपाय न देख अपनी 
पगड़ी उतारकर उसके पैरों पर रख दी। उसने कहा--मेंने 
पन्द्रह वर्ष तक अपने स्वामी की सेवा ईमानदारी के साथ की है 
ओर ऋण से उसका उद्धार किया है। मेंने जिस खूबी से उसका 
काम किया है, इसका उल्लेख नवाब के अँगरेज़ी अधिकारियों के 
साथ के पत्र-व्यवहार में हुआ है। अपनी सेवा और ईमानद्वारी 
से मेंने धनोपाजन किया है। हिसाब के जाँचे जाने का मुझे डर 

है, क्योंकि उसपर मेंने नवाव के दस्तखत करा लिये हैं। 
अतएव सें आपसे क्षमा माँगता हूँ । मेरे और आपके बीच में 
जो कुछ हो चुका है उसके लिए आप मुझे क्षमा करे । कहे 
कर उसने उसके आगे अपना सिर टेक दिया। देशी ए्जेट ने 
उसका सारा कथन ध्यान से सुना और उसका हाथ पकड़कर 
उसे अपने पास विठा लिया। उसने राजनीति की सापा में सले 
प्रकार उसे आश्वासन दिया और कहा कि मुझे उस बात की 
ज़रा भी याद नहीं है जे। पहले उनके बीच मे' हुई है.। 
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दूसरी सन्ध्या के नये मिनिस्टर और सुझे देशी एजेण्ंट के 
पास जाने की आज्ञा हुईं। उसके पास हम लोगों के पहुँचने 
पर जो देसरे लोग वहाँ थे, विदा कर दिये गये और हमीं लोग 
रह गये। देशी एजेण्ट ने मुकसे अपनी टूटी-फूटी अ गरेज़ी 
हा--नवाव साहब कृतघ्त हैं । मेंने उनके साथ अनेक बार 
कृपापूर्ण व्यवहार किया हैं ओर उनके अपराधों पर पर्दा. डाला 
है। पर सब व्यरथ। वे तो तुम्हारे पास बैठे, सोने का कण्ठा 
पहने हुए नर-पिशाच जैसे लोगों के कामों की ही प्रशंसा करते 
हैं। ८ मेरे साथी मिनिस्टर अँ गरेज़ी नहीं जानते थे। ) मेंने 
आँगरेजी में जवाव दिया--मैं नया आदसी हँ। नवाव साहब 
से उतना परिचित नहीं हूँ । परन्तु मुझे विश्वास है कि अच्छे 
कामों का परिणास अच्छा ही होगा | इसके वाद उसने मिनिस्टर 
से हिन्दस्तानी में कहा--नवाब साहब से कहिएगा कि उनके 
शत्रु ने खुद ही आत्म-समपंण कर दिया है। मेंने उसे महल में 
हाज़िर होने के लिए राज़ी कर लिया है। वे उसे बुला सकते 
हैं और इच्छानुसार उसके साथ व्यवहार कर सकते हैं। परन्तु 
शुरू में ही कड़ा व्यवहार करना ठीक न होगा। इसके वाद 
मेरी ओर मु ह करके उसने कहा--यह एक साधारण मसला है। 
हमें केवल उसका हिसाव जाँचना है और नवाव के सारे ख़च 
का उससे सनन्‍्तोपजनक जवाब लेना है एवं उसकी भूलें पकड़ना 
हैं। इसके वाद भिन्न-भिन्न विपयां पर वातचीत होती रही॥ 
फिर उसकी अनुमति से हम लोग महल्न के लौट आये और 
नवाब साहव से सव हाल कहा | 
इसी बीच में मुझ पर वड़ी भारी विपत्ति पड़ गई । मेरा 
पुत्र दो बर्ष तीन महीने की उम्र में स्‍्वगंवासी हो गया। इसके 
दुःख से मेरा छदय फट गया। परन्तु धीरज धरने के सिवा 
इसका कोई उपाय नहीं था। इस दुःखद घटना के बाद १० 
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दिन तक मेंने कुछ काम-धासम नहीं किया4 तदनन्तर.सहल 
के पास के एक बागय्य में दो क्ृक और हिसाब के रजिस्टर 
लेकर जने की आज्ञा हुईं। यहों जगह भूतपूर्व :मिनिस्टर के 
हिसांब की जाँच करने के लिए नियत की गई थी। -मुभे 
बहुत कड़ाई से हिसाब की जाँच करनी थी, साथ ही. किसी . न 
किसी तरह उसके फासने का अपंनी शक्ति भर प्रयत्न करना 
था। में अपने साथियों के साथ नियत स्थान पर-गया, जहाँ 
' हमने भूतपूर्व मिनिस्टर के प्रतीक्षा करते पाया। मेंने अपने 
भरसक दस दिन- तक उसके हिसाब-किताब की जाँच की॥। 
परन्तु भिन्न-भिन्न मदों में नवाब साहब के- हस्ताक्षर दिखलाकर 
बह सभी अभियोगों से साफ़ बच गया। कभी कभी स्वयं मि- 
निस्टर ने भी आकर. जाँच की । मेने अपने मित्र मिनिस्टर से 
कह! कि यह आदमी हिसाब-किताब के मासले में निर्दोष है । इसे 
फँसाने के लिए आपको कोई दूसरा उपाय करना चाहिए | 
उसने कहा-क्या तुम कुछ रक़में बदल नहीं सकते ? मेने 
जवाब दिया कि यदि मुझे ऐसे अत्याचार करने पड़े तो नवाब 
साहब की नोकरी की अपेक्षा मेरा विवेक मेरे लिए अधिक 
मूल्यवान्‌ है। उसने कहा--क्या तुम अपने स्वामी के लिए सब 
कुछ करने को तेयार नहीं हो ? मेने जवाब दिया-विवेक के 
विरुद्ध मं कोई कास नहीं करूँगा । इस पर हमसें कड़ी बात- 
चीत हो गई। - इस दिन से नवाब साहब मसुभसे अप्रसन्न हो 
गये, यद्यपि इस परिवतन को में ताड़ नहीं सका। मैं अपना 
जाँच का 'कास करता रहा। परन्तु यह देखकर मुझे बड़ा 
आश्चय हुआ कि सेरा एक सातहत मोतीराम मेरी. अवज्ञा करने 
का प्रयत्न कर- रहा है और रुखाई तथा अधिकार के साथ फ़र्यादी .. 
का कास केर रहा है. जब॑ कि उसे मेरे अनुशासन में, जैसा -किः :- 
वह अब- तक कंरता आया थां, काम. करना चाहिए था | . वहां 


हु 
हैँ 
की 
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भूतपू्े दीवान से बहुत ही अनुपयुक्त भाषा में रगड़ने लगता 
था। वह कहता था कि सुभे नवाब साहब के हस्ताक्षरों की 
परवा नहीं है, क्येंकि में जानता हूँ कि हस्ताक्षर या तोः जाली 
हैं या सोते समय या नशे की हालत में करा लिये गये है। 
नवाब साहब तथा मिनिस्टर ने मेतीराम के इस व्यवहार की 
बड़ी प्रशंसा की । >अब सुझे मालूम हुआ कि सुझको अपनी 
याग्यता से अधिक काम करना था। री 
मेने मिनिस्टर से कहा कि जाँच के काम में मेरी उपस्थिति 
की काई ज़रूरत नहीं है, क्येंकि मेतीराम बड़ी योग्यता और 
सन्तापजनक रूप से उस काम को कर रहा है । इधर कुछ दिनों 
से नवाव साहब ,तथा आप मेरे.साथ जे| व्यवहार कर रहे हैं वह 
मुझभका अविदित नहीं है और यदि उसका क्रम पूवबत्‌ जारी रहा 
ता में दूसरे हक़ में नाकरी से इस्तीफा दे दूंगा। मेरी यह बात 
मिनिस्टर ने चुपचाप सुन ली। उसने कहा कुछ भी नहीं; परन्तु 
मुझे मालूम हुआ कि उसने तुरन्त जाकर नवाब से मेरी बात कह 
दी। इसपर नवाव ने उसे देशी एजेण्ट से उस सम्बन्ध में उसी 
दिन सन्ध्या के सलाह लेने का आदेश दिया। मेरी सूचना का 
समय वीत गया और मेरे प्रति सेरे स्वासी के व्यवहार में कोई 
अन्तर नहीं हुआ, अतएव सात महीने ओर दस दिन ने|करी 
करने के बाद मेने अपना इस्तीफ़ा नवाब साहब के पास सेज 
दिया। इसके बाद में ब्रिटिश एजेंट के पास गया और उससे 
सब हालत कहा, साथ ही यह निवेदन किया कि इस्तीफ़ा दे देने 
पर अब में फिर अ गरेज़ी प्रजा हा गया हैँ । मिस्टर ल्म्सडन ने 
कहा कि इस तरह एकाएक नवाब की नौकरी छोड़कर तुमने मूल 
की वेचारा वबुडढा आदमी सव तरह के पाजियों ओर बद 
माशों से घिरा हुआ हैं। ये सब उसे वर्बाद कर डालेंगे | मेंने 
जबाब दिया कि में लाचार हूँ। दूसरों के लाभ के लिए में अपने 
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मेंने फ़रवरी महीने में नवाब की नोकरी छोड़ी थी। और 
मुश्किल से अपने विद्यार्थियों को अठारह दिन पढ़ा पाया होगा 
कि मुझे सूरत ज़िले के कलेक्टर मिस्टर विबट के द्वारा काठिया- 
वाड़ के पोलिटिकल एजेंट मिस्टर जे० इसकाइन का बुलावे का 
पत्र सिला। पहली माच को में राजकोट पहुँच गया। वहाँ 
छऋुछ समय रहने के वाद में पड़ोस के वात्रिआवार के ज़िले में से 
रुपये मासिक पर सुपरिंटेंडेंट बनाया गया। परन्तु मुमे उत्त 
पद का भार कभी नहीं सौंपा गया, क्योंकि में पेलिटिकल 
एजेंट के दफ़ुर के कुछ देशी अधिकारियों पर लगाये गये अभि- 
यागें की जाँच करन के लिए रोक लिया गया। वे अधिकारी 
नागर ब्राह्मण थे और उन्होंने अपन पक्ष का ऐसी बुद्धिमानी से 
समर्थन किया कि उल्टा अभियोग लगानेवाले फेंस गये। दूसरों 
के साथ मैं' भी रोक लिया गया और शीघ्र ही काठियावाड़ छोड़ने 
का मक्का पान से में वहुत ही प्रसन्न हुआ । 
इस व के शुरू शुरू में कैप्टन इस्टविक के इँगलेंड से लौटने 
की वात सुनकर मैं बहुत खुश हुआ। उनकी रेजिमेण्ट संयोग 
से यहीं आकर ठहरी और वे भी शीघ्र ही आकर उसमें शामिल 
हो गये। उनसे हाथ मित्रान का मुझे सोभाग्य प्राप्त हुआ ओर 
उनको पृवबत स्नेह-सिक्त पाकर अझे प्रसन्नता हुई । 

; सप्ताह तक अपनी रेजिमेण्ट के साथ रहन के बाद वे 
गवन र-जनरल के हाथ में कर दिये गये, अतएव वे सिन्ध 
को रवाना हुए जहाँ वे कन ल, अब सर, एच० पार्टिजर की 
अधीनता में असिस्‍टेंट रेज़ीडेण्ट नियुक्त किये गये। कनल 


नवाँ. अध्याय 2 
ु यू हे, ली 
पाटिजर सालोमन के समान चतुर और अलेकज डर केस्सटेशाले 70, 
साहसी थे। । जी 5 आर 2 म 
अपने पहले के स्वामी कैप्टन इस्टविक के साथ. जान का 
निश्चय कर मैंने अपने पद से इस्तीफा दे दिया। रे 
. शुक्रवार २३ नवम्बर को में बिदा होने के लिए पोलिटिकल 
एजेण्ट के दक्॒र में गया। दक्र के मेरे सभी मित्र मेरी' जुदाई 
से बहुत दुखी हुए। उन्होंने चन्दा करके मुझे एक मूल्यवान्‌ 
खिलत प्रदान की । मिस्टर इसकाइन ने एक कश्मीरी शाल मुझके 
भैट में दिया। डाक्टर ग्रेहम ने दवाइयों को एक, छोटी सी पेटी 
दी। इस प्रकार अपने मित्रों और स्वामी से सम्मानित होकर 
में प्रसन्नता के साथ घर लौटा । जिन मित्रों के साथ में तीन वर्ष 
तक रहा था उनसे अलग होने का मुझे दुःख था। के 
चर आने पर राजकोट के पुरुषोत्तम ठाक़रसी से भेट हुईं ) 
वे भेरी प्रतीक्षा में बैठे थे । मेंने उनके आने का कारण पूछा। 
उन्होंने कहा कि वे और उनके परिवार के ३५ आदमी मेरे ऋतज्ञ 
हैं, क्योंकि मैंने उनका द्सः हज़ार रुपये का माल उन्हें दिला 
दिया है. जिसे डाकू लूट ले गये थे और उनके परिवार के तीन . 
आदमियों को जान से मार गये थे । और चूंकि में जा रहा 
हूँ, अतएव वे दुखी: हैं ओर उनका फमे सुझे कुछ भेंट करना 
चाहता है। यह कहकर उन्होंने मेरे आगे दो सौ रुपये थैली से 
निकालकर रख दिये। मैंने उनको इसके लिए धन्यवाद दिया-ओऔर 
कहा कि इन रुपये की अपेक्षा वह कृपा का भाव, जो. मेरे. प्रति 
उनका है, मेरे लिए कहीं अधिक मूल्यवान्‌ है। यह कहकर मेंने 
उन्हें बिदा किया। यह समभझकर कि उस भेंट को मैंने-बहुत अल्प 
समभा है, वे आध घंटे में एक सोने का हांर लेकर लौटे ज़ो पाँच 


किक 


सौ रुपये का रहा होगा । उन्होंने बहुत आम्रह किया कि में. उसे 


32 बे ले क | > ग्रे 
ले लूँ।. मेने उनके हृदूय. को ढुखाना-ठीक “नहीं समक़ा आए 
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उस हार को लेकर सने .पहन लिया। इससे ,वे बहुत प्रसन्न 
हुए। जब वे चल्नन लगे तव उस हार को उतार कर सन 
उन्हें पहना दिया और कहा कि अन्न इसे मेरी ओर से .भ्रहण 
करो। इस वात से वह बुंड॒ढा वहुत दुखी हुआ। भन कहा 
कि यदि ऐसा है तो आप मेरे लिए कुछ मिठाई भेज दें, पर ऐसी 
चीज़ मे नहीं लूंगा। 
सन्ध्या-समय एक बुद्धा और उसकी दो लड़कियाँ मेरे पास 
आई । बड़ी लड़की की उम्र ढल चुकी थी, पर छोटी १८ वर्ष 
की थी । उसका नाम सारा था। वह सुन्दरता का ग्रतिरूप थी। 
वे तीनों बड़ी दुःख।वस्था को शभ्राप्त थीं, जुरिया तक मेरे सामान 
की गाड़ियां के साथ-साथ जाना चाहती थीं। मेने अपन 
नोकरों से कह दिया कि उन्हें अपने साथ ले लें और उनका 
सामान गाड़ी में रख लें। इसके लिए उन्होंन मुझे धन्यवाद 
दिया। चृद्धान अपनी कथा इस प्रकार कही -- 
हम लोग मैसून जाति के मुसलमान किसान हैं। भ्ुुज्ञ के 
निवासी हैं| मेरे पति की माली हालत बहुत अच्छी थी। हमारे 
केवल यही दो लड़कियाँ हुई! । जब मेरी छोटी लड़की दो वर्ष 
की थी, मेरे पति का स्वगंवास हो गया। उसकी मृत्यु के वाद 
सरकार न हमारी सारी जायदाद ले ली, क्योंकि कुछ व पहले 
मेरे पति ने एक गाँव ठेके पर लिया था, जिसका रुपया 
बाकी रह गया था। मेरे पति के स्वग॒वास के कुछ महीनों के 
वाद मेरे दामाद का भी स्वगंवास हों गया।- इस प्रकार हम 
निस्सहाय और आश्रयहीन हो गये। दूसरे के खेतों में मजदूरी 
करके अपना निवाह करन को वाध्य हुए। मेरी बड़ी लड़की 
एक अं गरेज़ भले आदमी मिस्टर......के साथ भाग गई। अब 
हम लोग और भी सद्'ुट में पड़ गई' । : अभी हाल में हमें उसका 
पता लगा जब उसने हमें यहाँ से लिखा। उसके भ्रेमी की हेज 
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१४ नवम्बर १८३८ को मैंनो. राजकोट छोड़ा. ओर ११ मील- 
दूर परधारी कोई ने। बजे सवेरे पहुँच गया 4 जमींदार के एजेण्ट 
ने सेरा आतिथ्य किया। परधारी एक छोटी जगह है। नवा- 
नगर के जाम साहब के १२ गाँवों का वह प्रधान नगर है.) जाम 
साहब इसे अपने कृपापात्र भूतपूव जमादार के लड़के को. 'दिये 
हुए हैं | 

जाम साहव पढ़े-लिखे नहीं हैं, पर हैं ऊँचेविचार के पुरुष । 
उनका नाम रणमज्लजी है ओर नाम के अनुसार वे एक वीर पुरुष 
हैं। पोलिटिकल एजेण्ट के साथ रहते समय म॒भे उनसे कई बार. 
सीमा-सम्बन्धी ऋगड़ें ओर कन्या-बध के सम्बन्ध में बातचीत. 
करने का मौक़ा मिला है। उनके पुरुषोचित व्यवहार और: 
समभदारी की वातचीत से मे प्रत्येक बार प्रसन्न हुआ। वे. 
जारेजा राजपूत हैं, परन्तु उन्होंने अपनी कन्या का वध 
नहीं किया | । 

श्णवीं को सूर्योदय के समय में परधारी से चल्ला. ओर दूस 
वजे जारेजा भूपतिसिंह के मुख्य गाँव धरोल पहुँच गया+ नगर. 
से वाहर मेरे पड़ाव में आकर राजा ने मुझसे भेंट की। उनके 
साथ उनका कोई चाद॒ह वे का पुत्र और छः वर्ष की एक सुन्दर 
लड़की थी तथा अपरन के राजा थे। राजा मेरे: पास तीन घंटे 
तक रहे ओर रूस की होनेवाली लडाई के सम्बन्ध में बाते' करते 
रहे । रूस-साम्राज्य का जे विवरण मेने उन्हें सुनाया उसके 
सनन में उन्होंन दिलचस्पी दिखा 

श६वीं को सवेरे सन घरोल छाोडा। हम साढ़े आठ बजे 
जुरिया पहुँच गये । एक बड़ा क़स्त्रा था।, यहाँ मेरा बड़ा 
स्वागत-सत्कार हुआ । ऐसा स्वागत-सत्कार काठियांबाड में मेरा 
ओर कहीं नहीं हुआ था। यहाँ के गवन र अहमद खवास ने 
अपन आदमी सेरा स्वागत करने के लिए भेजे .थे। उन्होंने: 
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ले जाकर म॒झे एक बहुत अच्छी जगह ठहराया। हमारे आने 
ले से ही वहाँ मेरे और मेरे साथवालों के लिए कलेवा 

का सामान. तैयार रक्खा था | हम लोगों ने इस साजन्य के लिए 
गवन र को धन्यवाद दिया । 

रण्वीं को मै' अपने कुटुम्बियों ओर मित्रों को पत्र लिंखने 
के लिए वहाँ ठहर गया, क्योंकि यही आखिरी मक़ास था जहाँ से 
मेरे पत्र सही-सलामती के साथ यथास्थान पहुँच सकते थे। 
मेंने यहाँ से गायकवाड के सवारों को लोटा दिया, क्येंकि उन्हें 
यहीं तक पहुँचाने की आज्ञा थी। इसके बाद सिन्ध जाने के 
लिए नाव ठीक करने केा मैं बन्दर पर गया, जो वहाँ से 
दे मील था। गवन र भी मेरे साथ गया। बन्दर बिलकुल 
मामूली . था। वहाँ छोटे-छोटे कुल २६ जहाज़ थे, जो सौ 
खंडी या २० टन से अधिक माल नहीं ले जा सकते थे।. मेने 
६० खण्डी का एक जहाज़ ठीक किया | 

मैंने छः बजे शाम को गवन र के साथ खाना खाया। भेरे 
रसिक वृद्ध मेज़बान साहब ने खाना खाने से एक घंटा पहले 
ही कच्ची ब्रांडी पीनी, या यह कहें कि चखनी, शुरू कर दी। 
उन्होंने सुकसे भी बहुत आग्रह किया, परन्तु सने इनकार कर 
दिया। खाना खाने के समय तक वे मज़ में हो गये। खाना 
खाने के बाद उन्होंने अपनी सरकार के दे महल दिखलाये। 
यद्यपि वे अच्छी तरह सजे नहीं थे, तो भी बने अच्छे थे । 

बिदा होने के समय उन्‍होंने मुझे अपने मालिक की ओर 
से बस्तर सेंट किये, जिनमें एक पगड़ी और एक दुपट्टा था। देनों 
सो रुपये मूल्य के रहे होंगे । मेंने उनके लेने से बहुतेरा इनकार 
किया, परन्तु उन्होंने उनको ले लेने के लिए बहुत जोर 
दिया। उन्‍होंने कहा कि आपके आने के पाँच दिन पहले इस 
सम्बन्ध सें सहाराज की आज्ञा मित्री थी और अगर आप इन्हें 

४ 


२१३० एक आत्मकथा 


नहीं लेंगे तो महाराज मुझसे नाराज़ हो जायँंगे। सारांश यह 
कि उन्होंने बहुत दवाव डाला और मुझे लेना पड़ा। यह देख- 
कर कि उन्हें चाय का बहुत शौक़ है ओर उनके पास वह है 
नहीं, मेने अपने पास की आधी चाय उन्हें दे दी। उन्हें मेरे घोड़े 
का चारजासा बहुत अच्छा लगा था । वह भी मेंने उन्हें दे दिया । 
उसकी मुझे कोई जरूरत भी नहीं थी; क्योंकि मेंने अपना घोड़ा 
चेच दिया था। 

२८ तारीख को ग्यारह बजे सवेरे में बन्द्रगाह को चला । 
गवन र साहब मुझे पहुँचाने चले। मेंने चहाँ एक योरपीय 
पादड़ी को देखा, जो म्रुज से आकर उसी समय जहाज़ से उतरा 
था। उससे उसके राजकोट आदि जाने के सम्बन्ध में मेंने दो- 
चार बातें कीं । लोगों का कहना है कि यात्रा करते समय यदि 
पादड़ी से यात्री की भेट हो जाय तो उसके लिए अशुभ होगा। 
यह वात मेरे सम्बन्ध में सच साबित हुई; क्योंकि में जिस समय 
उससे बातें कर रहा था, ज्वार-भाटा जो मेरे जहाज़ को बन्दर 
से वाहर करता, लौट गया और हमें वहाँ नो बजे तक ठहरना 
पड़ा। धूप सें वृद्ध गवन र को रोक रखना मुनासिब न समभ- 
कर मेंने उन्हें विदा कर दिया। में दोपहर के बाद एक वजे जहाज 
पर चढ़ा ओर काठियावाड़ से विदा ली--उस काठियावाड़ 
से जो अज्ञान, अफ्रीमचियों और कन्या-बध का घर है और 
जिसमें दस लाख छः सो लोग तथा दो सौ चवालीस राजे 
निवास करते हैं । 

२९ तारीख को नो बजे रात में हमने लक्गर जठाये। 
शान्त समय था, रात ओर दिन मज़े में वीत गया। निर्मल 
वायुमण्डल, ठण्डी मन्‍्द वायु आदि के प्रभाव से. मुझमें ताज़गी 
आ गई। मेरी भूख शान्त ही न होती थी। जहाज में मांस 
प्राप्त नहीं था। जुरिया में मांस दुलभ था। केवल गवनर 
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ही भेड़ मारता था और सो भी चुराकर ताकि उसकी जैन प्रजा 


के मन को क्लेश न पहुंचे | 


३० तारीख को तड़के जब मेंने आँख खोली, अपने को 
माण्डवी के बन्दर में पाया। उन्नीस वर्ष पहले का दृश्य याद 
हो आया | मेरा टिण्डल जुम्मा, जो मिआन ( समुद्री डाकू ) 
जाति का था, मेरे पास आया । उसने कहा कि सिन्ध जाने- 
वाला माल लादने के लिए में यहाँ एक दिन ठहरूँगा। आप 
किनारे पर जाये और अपने नौकरों को पाँच दिन के लिए आव- 
श्यक सामग्री खरीदने की आज्ञा दे दें, क्‍योंकि में नहीं चाहता 
कि सांस के अभाव में आप भूखों सरें । 

इस कृपा के लिए मेंने जुम्मा को धन्यवाद दिया और कहा 
कि मेरे आदमियों को साथ ले जाकर सामान खरीद लाओ और 
इन तींन स्त्रियों को किनारे पर उतार दो। मेरे पाँव सें घाव 
है, इसलिए में किनारे नहीं जारऊँगा। मेरे आदमी तो नगर 
को गये ओर में अपनी किताबों में उ्यस्त रहा | 

१ द्सिम्बर की आधी रात के समय एक चेड़े के साथ, जिस 
पर एक इंग्लिश रेजिसेण्ट सवार थी, हम रवाना हुए। पर- 
मात्मा की कृपा से तीसरी तारीख को हम घोरी कीचर नाम के 
एक वालू के टापू के पास से निकले। इसी समय शाक नाम 
के जतल्न-जन्तुओं का एक जोड़ा हमारे जहाज़ के नज़दीक आया। 
उनमे से प्रत्येक हाथी से कुछ वड़ा था। वे दोनों एक-दसरे 
से खेल सा रहे धे। वे कभी हमारे जहाज़ के नीचे से निक्त- 
लते या उसका चक्कर लगाते । ऐसा करते समय वे हमारे जहाज 
को धक्का देते, जिससे हमें कष्ट मिलता । हमारे टिण्डल 
ने मुझसे कहा कि कभी-की ये जानवर जहाज़ों के लिए बडा 
संकट उपस्थित कर देते हैं; परन्तु डरिए नहीं। ये जितने 
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बड़े होते हैं, उतने ही डरपोक भी। में शीघ्र ही इनकी दवा 
करता हूँ। अब वह नौका के किनारे गया और उन्हें हमारे 
जहाज़ के साथ साथ उतराते देखकर उनसे इस तरह 
कहने लगा, मानो वे उसकी भाषा समभते हों--/तुम समुद्र के 
बादशाह हो । परमेश्वर और सुलेमान के नाम पर हमारा 
पीछा न करो । हम ग़रीब आदमी हैं। हमारे जहाज़ में दस 
आदमी से ज़्यादा नहीं हैं। दूसरे जहाज़ों के पास जाओ । 
वे कम्पनी सरकार के सोटे-मोटे सैनिकों से भरे हैं। -बुडढे 
जुम्मा की इस ग्राथेना का उल्हा असर हुआ । उसने उन जान- 
वरों को क्रुद्ध कर दिया। उन्होंने अपने बड़े-बड़े नथुनों से 
हमारे जहाज में पानी का फ्रीवारा फेक । वे और भी अधिक 
तेज़ी के साथ हमारी नोका के आस-पास लुका-छिपी का खेल 
सात वजे सवेरे से सवा आठ बजे तक खेलते रहे। अब 
हमारे टिण्डल का थैये छूट गया था। उसने एक नोकीला पत्थर - 
उठा लिया और इश्वर का नाम लेकर सबसे बड़े जन्तु के सिर 
को अपने ज़ोर भर ताककर मारा । इस प्रसाद के मिलने पर 
वह जानवर अपने साथी के साथ नीचे चला गया और फिर 
नहीं दिखलाई दिया । इस तरह वच निकलने के .लिए हम 
सबने परमात्मा को धन्यवाद दिया। अपनी बन्वूक़् साथ न 
लाने के लिए मुझे खेद हुआ । 
“'घोरी कीचर! अब एक बड़ा वालू का घाट है। बीस वर्ष 
हले वहाँ घोरी वन्दर था, जो अब सबका सब समुद्र के गर्भ में 
चला गया है। कह 
उक्त वालू के घाट के पास पहुँचने पर जुम्मा ने मुकसे समुद्र 
का जल चखने को कहा। मेंने चखा और जहाज़ के एक ओर 
का पानी खारा और दूसरी का मीठा पाकर मुझे आश्चर्य हुआ । 
पूछने पर मालूम हुआ कि सिन्‍्ध नदी की धारा पर यहाँ तक 
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समुद्र का प्रभाव॑ नहीं पड़ता है। हमने वीकर बन्दर से दस 
मील दूर नौ बजे रात में ल्गर डाल दिया | 

७ तारीख के वायु बिलकुल शान्त रही, अतणव बींकर पहु- 
चने में सारा दिन लग गया। यहाँ हमें १२ जड़ी जहाज, 
२ स्टीमर और कोई सो बटेला लड्गर डाले हुए मिले । सब में 
अँंगरेज़ी कण्डा फहरा रहा था और अं गरेज़ सैनिक चढ़े थे 
तथा सामग्री लदी थी । मेरा मित्र बुड्ढा टिण्डल एक जहाज 
के पास से निकला, जो बालू के किनारे से टकराकर <ूट 
गया था। मेंने उससे कहा कि वह जहाज सूचित करता 
है कि अधिक समीप मत आओ, नहीं तो यही दशा होगी । 
परन्तु उस बुडढे जलदस्यु ने कहा--उस नौका का टिण्डल 
या तो अन्धा रहा होगा या जहाज़ के नष्ट करने का उसका कोड 
ख़ास मतत्नब रहा होगा; क्येंकि यहाँ के किनारों का हाल 
तो यहाँ का बच्चा बच्चा जानता है। घाट में रात के लिए 
लक्गर डाल दिया । 

५ तारीख के हमले सिन्‍ध नदी के मुहाने में प्रवेश किया 
ओर ६ तारीख़ के उस जगह पहुँच गये जहाँ से वीकर ७ मील 
था। बायें किनारे पर एक छोटा-सा गाँव था। उसे देखने के 
लिए में किनारे पर गया । गाँव के मुखिया से भेट की । बुडढे 
टिण्डल के द्वारा उससे बातचीत की। हमारे प्रश्नों का उत्तर 
बुडढे मुखिया ने ज़ोर-जोर से दिया। मैंने समझा कि वह मुझे 
या तो बहरा समभता है या वह मेरे प्रश्न करने से नाराज़ हो 
गया है। इसका कारण पूछने पर जुम्मा ने कहा कि यहाँ के 
लोग इस तरह ज़ोर-ज़ोर से बातचीत करते :हीं हैं.। ये लोग 
बहुधा विपन्न दिखाई दिये। ऐसी मोपड़ियों में रहते हैं. जैसी 
भारत के ग्रामीण अपने पशुओं के लिए बनाते हैं । घर के 
सब लोग--पति, - पत्नी, पुत्र, पुत्र-बंधू आदि--एक ही बिस्तर 
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पर सोते हैं । थोड़ी सी घास पर एक चटाई बिछी रहती है । यही: 
उनका विस्तरा है। वे चावल की भद्दी रोटी सूखी. या वाजी- 
मछली के साथ खाते हैं। तम्बाकू और प्याज़ के बड़े शौक़ीन 
होते हैं। ये चीज़ मुखिया ने हमसे माँगीं। .कर ज़्यादातर वस्तु 
के रूप में लिये जाते हैं। खेती धान की होती है। किसान 
के उपज का पाँचवाँ हिस्सा मिलता है। शेष दो भागों में बँट 
जाता है। एक भाग सरकार लेती है ओर दूसरा आधा भाग 
ज़मींदार पाता है 


७ तारीख के में वीकर के पड़ाव में उतरा। मेरे स्वामी 
और मित्र कैप्टन इस्टविक ने मुझे घड़ी आव-भगतं से लिया । 


८वीं के में वीकर गाँव देखता-भालता रहा । उसमें दे! दजन 
के लगभग दरिद्र कोपड़ियाँ थीं। कनल एच० पाटिझ्लर शाम 
के हेदराबाद से आ गये | 

९वीं के हमने अपने खेमे फ़ोजी पड़ाव से ले जाकर रेजीडेस्ट 
के खेमे के पास लगाये । इस दिन से मैंने नियमित रूप से 
अपना काम शुरू कर दिया। यहाँ तुलसी-शास के अपने पुराने 
मित्र सिकन्द्र ख्राँ के देखकर ,खुशी हुईं। ये अब सूबेदार मेजर 
थे। फ्रोज में यही सबसे ऊँचा दर्जा था, जिसे देशी सैनिक पा 
सकते थे। उन्‍होंने अपने मित्र मिज्ञां अली अकबर से परिचित 
कराया | ये केप्टन एस० पावेल को फ़ारसी पढ़ाते थे। यह 
नोजवान मुग़ल होनहार जान पड़ता था | ह 

सेंने सिन्‍धी का व्याकरण पढ़ना शुरू कर दिया, जे मुझे. 
बहुत सरल जान पड़ा | 

१७वीं का दफ्कर का सामूली कास कर चुकने पर मुझे सर- 
कारी खज़ाने की सन्दृक्ें गिनने ओर रखने का काम सौंपा गया। . 
वे एक सो अठदृत्तर थीं और वम्बई से आई थीं.। .. 
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«वीं को में रेज़ीडेण्ट कन ल पाटिज्लर के सामने उपस्थित 
किया गया । पहली ही निगाह में वे बहुत ही योग्य और 
निश्चय के आदसी प्रकट हुए। 

अच में सिन्‍्धी लोगों में आने-जाने और उनसे बातचीत कर 
उनकी भाषा के मुहावरे सीखने लगा । सिन्धी ले।ग वड़े आलसी 
होते हैं। नदी के टिण्डल लोग प्रायः सारा दिन मेरे खमे के 
सामने बैठे ग़प-शप करते तथा झूगड़ते रहते । सरकारी मामले 

उनकी वातचीत का विषय होता । एक दल कहता कि अब 

श॒ गया--अ गरेज़ शीघ्र ही उसपर क़ब्ज़ा कर लेंगे। उस दल 
के लोग कहते--शक्तिशाली अगरेज़ों से इतनी अधिक मित्रता 
करने का देाप स्वयं तालपुरियों पर, विशेष कर भीर सूवेदार 
पर, हैं। इन्होंने सारा भारत ले लिया है। इसी तरह ये 
इस देश को भी शीघ्र ले लेंगे। दूसरा कहता-मेरे मित्रो, 
तुम भूल कर रहे हो। हेदराबाद के तालपुरी भले ही इंसाई वन 
जायें; परन्तु डरो नहीं, मीरपुर के शेर मुहस्मद ता हसारी 
ओर हैं। स्वर्गीय नवाव मीर करमअत्ी की विधवा ने सारे 
संसार के फिरद्धियां से लगातार युद्ध करते रहने के लिए उन्‍हें 
घन दिया हैं ओर आगे भी काफ़ी धन देती रहेगी। अगर 
ईश्वर ने कृपा की तो हम सारे सोने ओर हथियारों के मालिक हो 
सकते हैं, जे हमारे देश में वे ढोये ला रहे हैं। क्‍या तुम्हें 
पाक कुरान की यह वात याद नहीं है कि दस काफ़िरों को हराने 
के लिए एक सुसलमान काफ़ी है। एक तीसरे सफ़ेद दाढ़ीवाले 
सुसलसान ने आह भरकर कह्ा--अरे मित्रो ! तुम्हारा यह स्वप्न 
वहुत ही अतिशयोक्तिपूर्ण हैं। तुमने युद्ध-भूमि में तीन रहनवालें 
पू।--गारां, भूरां और काले के--एक साथ लड़ते नहीं देखा 
है। जब में पेशवा महाराज के यहाँ नाकर था, दक्खिन में मेंने 
उनके भयानक युद्ध देखे थं। यह कहकर उसने अपनी आस्तीन 
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चढ़ा ली और एक घाव का चिह्न दिखलाया, जिससे प्रकट हुआ 
कि उप्तके वाये' हाथ में गेल्ली लगी थी जे। पार करती हुईं निकल 
गई थी । उसने अपनी बात यह कहकर समाप्त की--यदि तल- 
वार से निपटारा करना है तो एक आदमी एक आदमी को या 
दे या तीन के हरा सकता है, परन्तु इन शैतानें के पास तलवार 
नहीं हाती है, और होती भी है ते तुम्हारी छड़ी जैसी कुन्द 
होती है। वे ते तुम्हें उस समय अपने पाज़ी निशानों से मार 
गिरायेंगे, जव तुम उनसे एक मील या कुछ अधिक दूर रहोगे। 
ऐसी दशा में क्‍या उपाय हो सकता है ! 

मेरे ख़ मे के पास इस प्रकार के जे। वाद-विवाद होते रहते 
थे उनसे कभी-कभी मुझे वहुत ही प्रसन्नता होती थी। कभी 
कभी में अपनी जगह से उठकर उनके पास जाकर अपनी टूटी 
फूटी सिन्धी में कहने लगता--अँ गरेज़ केवल चावल और मछली 
पैदा करनेवाले इस दरिद्र देश को नहीं लेंगे, चाहे बह उन्हें 
जवदस्ती दिया जाय। राज्य करने के लिए उनके पास काफ़ी 
धन-धान्यपूर्ण देश हैं। वे ते यहाँ के अमीरों के घनिष्ठ मित्र 
हैं। विदेशी आक्रमण से भारत के अपने राज्य के तथा सिन्ध 
का बचाने के लिए उनकी फ़ीजें इस देश से होकर जा रही हैं । 
वे लोग एक साथ हँसकर इसका यह उत्तर देते -जनाव, आप 
जे। कहते हैं वह सच होगा। हम लोग गँवार हैं। सरकार 
की ऊँची राजनीति हम लेग नहीं जान सकते हैं । 

अपने स्वामी की इच्छा के अनुसार मेंने कराची के एक 
सिन्धी हिन्दू व्यापारी नामल से परिचय प्राप्त किया। सिन्ध 
में अगरेज़ अधिकारियों के ये बड़े काम आये। ये जब- 
तब मेरे पास आते। हमारी सेनाओं की आवश्यकताओं की 
पूि के लिए इन्होंने अपने भरसक वरावर केाशिश की। ये 
एक धनाह्य आदमी थे। इनके परिवार में इनके पिता, छः 
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भाई, स्रियाँ और बच्चे थे। निम्न सिन्त्र में इनका खासा 
प्रभाव था । | । 

१९वीं दिसम्बर को इंढुल फ़ितर पड़ा । यह मुसलमानों का 
एक खुशी का त्योहार है। सेना में कोई सुल्ला नहीं था, 
अतएव, कुछ मित्रों के अनुरोध से, मुझे मुल्ला का कास करना 
पड़ा। यद्यपि वर्षो से मैंने यह काय नहीं किया था, ते भी 
कम्पनी के घुड़सवार और पैदल मुसलमान सैनिकों के समूह में 
नसाज़ शुरू की तथा उपदेश किया । पगड़ी और रूमाल में मुझे 
नियमित फ़ीस मिल्लीं। पगड़ी और रूसाल ४० रुपये के थे। 
थे रुपये कमीशण्ड अफ़सरों ने आपस में चन्दा करके 
एकत्र किये थे । 

इन दिनों हमें प्रायः इस बात का भ्ूठा डर लगा रहता था कि 
शेर मुहम्मद रात में हम लोगों पर आक्रमण करेगा। रव्वीं 
के सभी लोग सावधान रक्खे गये और बारी वारी से अफ़सर 
लोग सारी रात देखते-भालते रहे । मेंने देखा कि सिन्ध में मुर्ं 
सबेरे और दोपहर के वाद वोलने के सिवा रात में भी ८ से १० 
बजे तक बोलते हैं। भारत में तथा फ़ारस में यह अशुभ 
सममभा जाता है। परन्तु सिन्‍्धी लोगों के इसकी परवा नहीं है । 

लगभग एक सील की दूरी पर स्थित घोरवारी नाम का गाँव 
देखा। इसमें सो दरिद्र कोपड़ियाँ हैं। प्रान्त के इस भाग में 
नदी, इस शीत काल सें, ९ फुट गहरो है। इसकी चौड़ाई २५० 
गज़ से ज़्यादा न होगी। यहाँ की मिट्टी के अनुरूप इसका पानी 
मटमेला और वालू से मिला हुआ है । 

शश्वीं के यह सुनकर खुशी हुईं कि अगले दिन ठट्ठा की 
ओर के कूच होगा। हसने अपना सारा असवाब सेना के 
साथ भेज दिया । सवेरे अपना छोटा खसा उखाड़कर ज्योंही 
हस अपने घोड़े पर चढ़ने के हुए, रेज़ीडेंट ने मेरे स्वामी के 


० 
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वहाँ ठहर जाने के कहा ताकि वे कुछ ओर ऊँटों का प्रबन्ध. कर 
दें। ऊँटों का प्रवन्ध करने में २४वीं बीत गई और दूसरे दिन 
के लिए भी कुछ बाक़ी रह गया। रात को में कैप्टन इस्टबिक के 
खेमे में सोया। बेहद सर्दी थी। भारत में ऐसी सर्दी का 
कभी अनुभव नहीं हुआ था । हमें बहुत ही अरुचिकर एकाकी- 
पन से सनन्‍्तोष करना पड़ा । एक दिन. पहले हम दस हज़ार की 
फ़ौज के वीच्र में थे। आज हमारे साथ केवल दो चपरासी 
ओर दो सिन्धी साईस थे । वे चारों सदी से काँप रहे थे। 
हमने उन्हें ख मे के भीतर आ जाने को कहा, परन्तु वे भीतर 
नहीं आये और बाहर खे मे से लगकर सो रहे । दिन भर काम 
करने के बाद हमारे पास भूख शान्त करने के लिए न कोई 
नोकर था, न केाई सामग्री ही थी। सोभाग्य से मेंने कुछ पैसों से 
थोड़े से छुहारे और चावल की भद्दी सिन्‍धी रोटी का एक टुकड़ा 
ले लिया था । इन्हीं का हमने रात में भोजन किया। मेरे मालिक 
के तो वह खाना अच्छा लगा और मेंने भी उन उत्तम भोजनों' 
की अपेक्षा उसे अधिक अच्छा समझा जो बाद को लण्डन के 
मिवाट के होटल में मुझे खाने के मिले थे । हम लोग तब तक' 
वातें करते रहे जब तक कैप्टन इस्टविक सो न गये । वाद के 
अपना चुरट पी चुकने पर में भो अपने विस्तरे पर जा लेटा.। 
श्ण्वीं दिसम्बर पेग़म्बर जीसस क्राइस्ट का जन्मदिन होने से 
संसार भर में ईसाइयां के लिए आनन्द. मनाने का दिन है। 
इस दिन तड़के ही मिस्टर जेनकिस और कैप्टन वाडे नाम के 
दो अफ़सरों ने हमें आ जगाया । वे माण्डवी से आ रहे थे | सेना 
में जा पहुँचने के लिए उन्होंने केप्टन ईस्टविक से साथ चलने के 
कहा। परन्तु उनको वहाँ ऊँटों के मालिकों से इक्तरारनामे के 
शेप अ'श की पूति के लिए अभी कुछ घण्टे ठहरना जरूरी था। 


३3० किक 


इसलिए उन्होंने मुझसे अफ़सरों के साथ जाने .के कहा-।. 
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तीस भोपडों के दरिद्र सोमरिआ गाँव का हमने प्रस्थोन 
किया। चवह बारह सील दूर था। वहां हमने फ़ौज के पकड़ 
लिया। क्रैप्टन ईस्टविक सी दोपहर तक वहाँ राजी-खुशी आ 
गये। सेना के साथ करमपुर के लिए हमारा दूसरा साच वीस 
मील का था। करमपुर में कोई पचास मोपड़े रहे होंगे। यह 
सिन्ध की.एक शाखा के इसी किनारे पर स्थित था। डस 
शाखा की दूसरी ओर उतना ही वड़ा .गुलास का गोत नाम 
का गाँव था | । ह 

२७ वीं को हमने सुक़्ाम किया। श्पवी को हम ठट्ठा नास 
के पुराने नगर में पहुँच गये । तड़के ही कूच कर हम अपने 

हरने की जगह मकल्ली सवेरे नो वजे पहुँच गये। यह, गाँव 

शहर से दे मील पर था। हमारा मार्ग कुछ तो वलुआ और 
कुछ पथरीला तथा ऊबड़-खाबड़ था। यह कल्नानकोट के 
ध्वंसावशेषों से होकर गया था, जो मार्ग से दो मील था। इस 
स्थान की क़िलेबन्दी बहुत ही पुरानी और मज़बूत जान पड़ती 
थी। वह इट-गारे की बनी थी। ईंट इतने दिन बाद भी 
विलकुल नई ओर पत्थर जैसी सज़वूत मालूम पड़ती थीं। इंन 
ध्वंसावशेषों में यहाँ के निवासियों को पुराने सिक्‍क्रे जैसी 
प्राचीन चीज़ कभी-कभी मिल जाती है, जो अच्छे मूल्य 
पर विक्र जाती 

३०वीं को वदली, तूफ़ान ओर विकट सर्दी थी। यहाँ तक 
कि जब में सबेरे उजू करने को उठा, सुझे वतन का पानी जमा 
हुआ सिला। लाचार होकर मने धूल से अपने को शुद्ध किया | 
आज रविवार होने से आफ़िस का कास नहीं करना था. अतएव 
में शहर घूमने चला गया | 

ठट्ठा में शहरपनाह नहीं है। उसका एक वड़ा भाग ध्वंस 
दा गया हैं। आवाद घर संख्या में दस हज़ार होंगे। वाज़ार 
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तड़ और गलियाँ गन्दी हैं। अधिकांश निवासी बुनकर हैं। 
ऊपरी सिन्ध की अपेक्षा यहाँ लम्बी रेशमी लुद्जियाँ और कम्बल 
ज़्यादा अच्छे बनाये जाते हैं। इस शहर की स्रियाँ, नहीं सारे 
सिनन्‍्ध की स्रियाँ, साधारणनः बहुत सादी होती हैं और भद्दे ढल् 
से कपड़े पहनती हैं। आटा और तेल की मिलों में ऊँट काम 
करते हैं। नगर में चार सो से अधिक मस्जिदें रही होंगी। 
परन्तु ग्रायः सभी गिरती जा रही हैं । 

शाहजहाँ की ( १६४७ ई० ) शुरू की हुई और ओरकझ्जेब की 
( १६६१ ई० ) समाप्त की हुई जासा मस्जिद को देखा। यह 
२०० गज़ लम्बी ओर १०० गज़ चौड़ी है। पक्‍की ई'ट की बनी 
है। इसमें सो गुम्बज़ हैं, जिनमें से प्रत्येक भिन्न प्रकार से रँगा 
है। यह एक बहुत ही सुन्दर और शानदार इमारत है । 

इस शहर की ईंटें और मिट्टी के बतेन बहुत मज़बूत और 
टिकाऊ होते हैं। मेरी समझ में यह यहाँ की मिट्टी की विशे- 
पता है, जो सफ़ेद मिट्टी ओर बालू के मिश्रण से बनी है । मकान 
आस तौर से एक मशिल के हैं, जो मिट्टी और भद्दी लकड़ी के वने 
हैं। छतें चिपटी हैं ओर उनके ऊपर मिट्टी पड़ी है । दो मज्ज्जिल 
के कुछ ही मकान हैं, जो इंट के बने हैं और अमीर आदमियों 
के हैं। पविन्न नगर मदीना के सईद मोहम्मद नाम के एक 
सुन्दर अरब से वाज़ार में संयागवश भेट हो गई। मैंने उसका 
परिचय ग्राप्त किया ओर उसके साथ जाकर नगर के सबसे बड़े 
मुलला सखदूम शेख अब्दुल्ला से भेट की । इन दोनों आदमियों 
का नगर में बहुत अधिक ग्रभाव है । दो घण्टे तक इन महानु- 
भावों से बातचीत करता रहा । सहंद मोहम्मद ने अपने को 
एक यहूदी की तरह धनाह्य वना लिया है। एक अरब की 
इृष्टि से वह फ़ारसी काफ़ी अच्छी बोलता है। अरव लोग 
स्वभावतः वहुसापाविद्‌ नहीं होते। शेख साहब एक कुलीन 
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और विद्वांन्‌ पुरुष हैं। उनके पास एक बड़ा ओर सुन्दर 
पुस्तकालय है, जिसमें अरवी और फ़ारसी दोनों के महत्त्व- 
पूर्ण ग्रन्थ है. । 

१ जनवरी १८३९ को हैदराबाद के दरबार के चार या पाँच 
ऊँचे अफ़सरों का एक मिशन छावनी में आया । सर जान कीन 
ओर कन ल पाटिश्वर ने रेजीडेए्ट के खसे में उसका स्वागत 
किया। दोनों सरकारों के बीच मेल-मिलाप तथा मित्रता के. 
सम्बन्ध में बातचीत हुई। राजदूतों की बातचीत से उनके 
अमीरों के भेद-साव तथा असन्‍्तोष की बातें झलक गई । 
इसके बाद बैठक स्थगित हो गई । परन्तु उन्होंने सेना के आगे 
बढ़ने में यथाशक्ति सहायता करने की पूरी स्वीकृति दे दी । 

४ तारीख को मेंने पड़ाव के पास के सकल्‍्ली की पहाड़ी के 
देखने की छुट्टी ले ली। में तड़के ही चला गया और चार बजे 
शाम तक वहाँ घूमता रहा । वह प्रसिद्ध पहाड़ी ठट्टा से एक सील 
पर है। यह नगर के पश्चिम से उत्तर को गई है। आठ मील 
लम्बी ओर एक मील के भीतर चाड़ी है। इसकी औसत ऊँचाई 
५७५ फुट है। इसका नास एक सछुये की स्त्री के नाम पर रक्‍्खा 
गया है, जिसकी दूकान अति प्राचीन काल में वहाँ थी। इस 
पहाड़ी पर लगभग पाँच सो गुम्बज़दार और असंख्य खुली क्त्रें 
हैं। इनमें में केवल १४ इसारते' देख सका | 

अपने सरकारी कासों में मुझे उस सन्धि-पत्र की तेरह शर्तों) 
का अनुवाद करने का सोभाग्य प्राप्त हुआ जे। सिन्ध के अमीरों 
पर लादी जाने को थीं। इस काम को मेंने रातभर जागकर दस 
घंटे में पूरा किया । सवेरे वह अलुवाद रेज़ीडेस्ट के पास पहुँ- 
चाया गया। रेजीडेण्ट ने अं गरेजी मसविदा (जे उनका लिखा 
था ओर जिसका पढ़ना चहुत्त कठिन था) अपने हाथ में लिया 
ओर मुझे अनुवाद पढ़ने की आज्ञा दी। अनुवाद शुद्ध निकला 
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और रेज़ीडेण्ट ने उसे स्वीकार किया।. मेरी सेवाओं से खुश 
होकर कैप्टन ईस्टविक ने अपने पास से मुझे पाँच सो रुपये 
इनाम में दिये। रेजीडेण्ट ने ऊँचा पुरस्कार देने का वादा किया । 

"वीं के पाँच बजे शाम के हमारे पहरेदार ने एक बिलूच को 
सार डाला । यह पड़ाव में शराब वेचते हुए पकड़ा गया था 
ओर इसको कोड़े लगाये जाने की आज्ञा दी गई थी। परिणाम 
न जानने के कारण उस वेचारे ने यह अपराध किया था। क्काटर 
गाड में ले जाने के बाद वह अपनी ढाल और तलवार घुमाने 
लगा और सन्‍्तरीं के तीन घाव कर दिये, यद्यपि उसने अपनी 
बन्दृक़ से उसके वार वचा जाने की भरसक पूरी कोशिश की, 
यहाँ तक कि उसकी बन्दूक़ के कुन्दे के सिरे के दो टुकड़े हो 
गये। इसके बाद क़े दी ने भाग निकलने का प्रयन्न किया और 
नड्डी तलवार तथा ढाल हाथों में लिये वह पहरेदार से पाँच सौ 
गज़ दूर निकल भी गया । जब वह सर जान कीन और कन ल 
मैकूडानल के खे में के वीच से निकला, उसकी ओर तीन बन्दूक्े 
दागी गई!। उनमें से एक की गाली उसके वग़ल से पार कर 
गई ओर वह जहाँ का तहाँ ढेर हो गया। इस प्रकार वह कोड़े 
खाने से वच गया । 

ख़बरें! फिर उड़ रही थीं कि रात में हमारे पड़ाव पर अचा- 
नक आक्रमण होगा । लकपत के समीप पड़ाव के कई आदमियों 
को पचीस सशस्त्र सिन्धियां के एक दल ने लूट लिया था। 

१६वीं को कैप्टन इस्टविक को हैदराबाद जाने की आजन्ना 
हुईइ। अतएव हमने वहाँ जाने को तैयारी की ओर दूसरे दिन 
घाट पर गये, जो लगभग दे मील पर था। वहाँ हमें स्नेक 
नाम के एक छोटे स्टीसर पर चढ़ना था। यहाँ कैप्टन जे० आउ- 
टरास हमारे साथ हो गये। नदी के ऊपर की ओर हमने सारे 
दिन लगभग वीस सील की यात्रा की और एक गाँव के समीप 
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लड़र डाला | . राह में अमीरों के कई शिकारगाह मिले। नदी 
के किनारे बड़े-बड़े जड़ली भूसाग चारों ओर से घेर लिये गये थे। 
इनमें तरह-तरह के शिकार के जीव-जन्तु भरे हुए थे । 

चार दिन की यात्रा के वाद २०वीं को सवेरे हम हेदरावाद 
के बन्द्र में पहुँचे। नदी के दोनों ओर के देश और पहाड़ियों 
का दृश्य रास्ते भर उत्कृष्ट था। गुलावीं रद्ड कीं शिखावाले 
पक्षियों के समूह पानी पर तैरते हुए जब तब मिलते। श्प्वीं 
को सवेरे हमने नदी के दाहने किनारे पर एक बड़ा भारी मगर 
पड़ा सोता देखा । वह बन्दूक़ की मार में था। कैप्टन आउट- 
राम ने गोली से उसका स्वागत किया, जो उसकी पीठ से लग- 
कर लोट पड़ी । परन्तु इसका यह असर हुआ कि बह भयानक 
जन्तु घवराकर जाग पड़ा और पानी में कूद गया। अमीरों के 
निकट सम्बन्धी खेरल्लाखाँ के पुत्र नवयुवक सरदार दोस्त- 
अलीखाँ उनकी ओर से स्वागत को आये। एक-दूसरे से कुशल- 
प्रश्न कर चुकने के वाद वे चले गये ओर हम रेजीडेन्सी में 
जाकर ठहरे। यहाँ के देशी एजेंट मुंशी जेठानन्द यह जानने 
को दरबार में भेजे गये कि अमीरों को ब्रिटिश प्रतिनिधि और 
उनके साथियों से मिलने को कच सुविधा होगी। शश्वीं को 
ये यह उत्तर लाये कि उस दिन अमीर अ गरेज़ अफ़सरों से 
नहीं मिल सकेंगे । 

परन्तु शश्वीं को मीर सूवेदारखाँ ने सवसे पहले वदरुद्दीन 
नाम का अपना विश्वासपान्न एजेण्ट कैप्टन इंस्टविक के पास 
भेजा। वह यह गुप्त सन्देश लाया था कि उन्होंने पहले से ही 
अंगरेज़ों का पक्त किया है और इस सम्बन्ध में वे सदेव सचाई 
के साथ तेंयार सिल्लेंगे; अपने चचेरे भाइयों के कामों के लिए थे 
जम्सदर न ससके जाय। वे इस वात के लिए उत्सक हैं कि 
सलनच से पहले इस अवसर प्र केप्टन इस्टविक उसी तरह का 
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आश्वासन दें। इस पर बदरुद्दीन के साथ में उक्त मीर के पास 
नये किये गये आश्वासन के वाहक के रूप में भेजा गया । 

तीन सील से कुछ अधिक जाने पर हमें हेदराबाद का क़िला, 
जिसके सम्बन्ध में में बहुत कुछ सुन चुका था, दिखाई दिया। 
परन्तु समीप से देखकर बड़ी निराशा -हुईं। बह केवल एक 
प्रकार की प्ँचकोनी .क़िलेवन्दी थी, जो इंट की बनी थी। 
इसके चारों ओर खाई भी नहीं थी। इसमें अमीरों. के 
कुटुम्ब, उनके सम्बन्धी और नोकर रहते हैं। नगर से जाते 
हुए मुझे बिलूचियां के कई दल बेठे हुए दिखाई दिये।. उनके 
हुक्‍्क़ रक्‍खे थे और गाँजा .तैयार हो रहा था। उन्होंने मुझे. 
घुड़की दी और कुछ ने अपनी वोली में गालियाँ दीं। मेंने अपने 
मित्र वदरुद्दीन से कहा--इसके बारे. में आप क्‍या कहते हैं? 
कया आपके देश में विदेशियों के साथ व्यवहार करने का यही: 
ढंग है ? उन्होंने जवाब दिया--ये देहात के कमीने सैनिक हैं. । 
ये फिरंगियों को नहीं चाहते । आपको फिरंगी समझकर 
अनाप-शनाप बक रहे हैं । इन्हें उसी तरह अनसुनी कर जाइए, , 
जिस तरह स्वयं रेजीडेंट कभी-कभी करते हैं। मेंने अपने मित्र 
की सलाह मान ली और मीर सूवेदार के महल में प्रवेश किया | 
में उनके सासने नियसासुसार उपस्थित किया गया। वे एक: 
पलेंग पर बैठे थे । उनके पास उनका सुन्दर पुत्र फ़तहअली बैठा 
'था। वह दस वप का रहा होगा। समीर का सेक्रेटरी और 
गुलाम भी मौजूद थे। वे एक बड़े लम्वे-चौड़े कमरे में बैठे थे । 
उसमें किसी तरह की सजावट .नहीं थी। सुसलमानी ढड़ः से 
मेरे अभिवादन कर चुकने पर मीर ने अपना हाथ बढ़ाया, . जिसे 
मेने अपने दाहने हाथ से छू दिया। में सबके साथ फ़रश पर 
वंठने जा रहा था, परन्तु मुझसे ख़ास तोर से कहा गया .कि में 
कर्सी पर बैंदँ, जो वहाँ मेरे लिए ही लाई गई थी। कुशल 
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के बाद मैंने अपना सन्देश कहा । मीर साहब ने उसे ध्यान से 
सुना और वे उससे सन्तुष्ट हुए. इसके बाद येरपीयें के रहन- 
सहन और रीति-रवाजों के सम्बन्ध में कुछ बात-चीत हुई॥ 
अब मैंने बिदा ली। मुझे रेजीडेंसी तक पहुँचा आने और 
जड़ली विलूचियां के अपसमानजनक व्यवहार से रक्षा करने 
के लिए कुछ सिन्धी सवारों के आज्ञा दी गई। जब में आधी 
दूर निकल गया था, दो सवार भागे हुए आये और मसुमसे कहा 
कि क्षण भर के लिए लौट चलिए, क्येंकि अमीर आपसे बात 
करना चाहते हैं | में लोट गया और मुझे अपना सन्देश दोहराना 
पड़ा। उसके कुछ शब्दों को समीर सूबेदार ने अच्छी तरह 
नहीं समभा था । 

यह काम करके मैंने बिदा ली और सिन्धी सवारों को लेकर 
में पड़ाव को चला । इसी समय मेंने देखा कि इस्टविक साहब, 
कैप्टन आड्टराम ओर कैप्टन लीकी के साथ, तीन अमीरों के 
दरवार को जा रहे हैं। मेरी उपस्थिति आवश्यक थी, अतएव 
मुझसे ब्रिटिश-प्रतिनिधियां के साथ जाने के कहा गया। यह 
दिन मेरे लिए कड़े काम ओर भूखा रहने का था। जब सवेरे 
में घर से चला था, केवल एक टुकड़ा रोटी और एक प्याला 
चाय ली थी, ओर दिन समाप्त हो आया था, पर अभी काम का 
अन्त नहीं था । 

द्रवार में आकर हमने सशस्त्र विलूचियां और नोकरों की 
इतनी सबन भीड़ देखी कि मुझे उसका पार करना असम्भव 
जान पड़ा। परन्तु यारपीय सरदारों के ल्षिए रास्ता कर दिया 
गया। में पीछे था और उस भीड़ को नहीं भेद सका | कैप्टन 
इस्टविक जब अमीरों के पास पहुँच गये तव उनका ध्यान 
सोभाग्य से सरी ओर गया और उन्होंने अपना सिर थोड़ा घुमा- 
कर कहा--लुक्तुल्ला, यहाँ आइए और इन कागज़ों को सँसालिए । 
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ज्यांही यह कहा गया, नौकरों ने भीड़ के तोड़कर मुझे अपने 
हाथों में ले लिया और लोगों के सिरों के ऊपर से ले जाकर 
क्षण भर में मुझे मेरे स्वामी के पास पहुँचा दिया। वहाँ में 
उनके टिहुने के पास बैठ गया ओर सभा के नोट लिखने लगा । 
तीन अमीर नूर मोहम्मद, नसीरखाँ और मीर मोहम्मद 
तथा एक नौजवान मीर शाहदाद चार पायों के चौकोर त.ख्त पर, 
जिस पर एक सादी ईरानी द्री विछी हुई थी, बैठे थे। उनकी 
तलवारें ओर ढालें उनके आगे रक्खी हुई थीं। ब्रिटिश प्रति- 
निधि और उनके साथी कुर्सियों पर बैठे थे, जो उनके.लिए वहाँ 
रक्‍खी गई थीं। परन्तु दरबार में आने के पहले उन्हें जूते 
उतार देने पड़े थे। शेष आदमी फ़श पर बैठे थे, जहाँ दूरी 
विछी हुईं थी । भारतीय दरबारों में जैसा क्रम होता है, वेसा 
यहाँ कुछ नहीं था। सशख्र विलूची ओर सिन्धी जिसको जो 
जगह सिली थी, स्वेच्छानुसार वहाँ बैठे थे, एक-दूसरे से यथा- 
सम्भव ज़ोर-ज़ोर से वातें कर रहे थे ओर हम लोगों को बार- 
वार घुड़की दे रहे थे, मानो हम लोग उनके हत्यारे थे । 
नूर मोहम्मद ऊँचे विचार का, बड़ा योग्य, बहादुर और 
सुन्दर, अधेड़ उम्र और मँमोले क़द का प्रतीत हुआ | सभा में 
वहीं एक व्यक्ति था जिससे राज्य के मामले की वातचीत की 
जाती थी, क्योंकि नसीर ओर मीर मोहम्मद कभी कभी कोई 
जवाब देते थे ओर यदि देते भी थे तो उसी के द्वारा । उसके वीरता- 
पूर्ण हाव-भाव और उसकी वात-चीत की मैंने बहुत ही प्रशंसा 
बे । वह वातचीत सचाई, उत्साह और शान से भरी हुईं थी । 
नसीर सुन्दर, पर वहुत मोटा था। सुशीलता, विनम्रता 
ओर उदारता उसके स्वभाव के ग्रधान गुण थे। । 
मीर मोहम्मद का शरीर सुगठित था। वह योद्धा जैसा, 
सुन्दर रूपरेखा का था; परन्तु ऑठ कटा था। वह नूर 
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मोहस्सद के वाये सिंहासन के किनारे पर बैठा था। उसका 
वायाँ हाथ ढाल पर और दायाँ तलवार की सृठ पर था | 
इस अड्ध सभ्य दरवार के ऐसे ही अध्यक्ष थे। परस्पर 
लल्लोा-चप्पों की बातें जब समाप्त हो गई' तब केंप्टन इस्टविक ने 
धपने मेज़बासों को अपने सिशन की काली खूराक देने का साक़ा 
साधा। उन्होंने मेरे हाथ से कागज़ ले लिये जिनमें मेरे अनुवाद 
किये हुए सन्धिपत्र का ससविदा था ओर उप्त अमीर महादयां 
को विशुद्ध फ़ारसी उच्चारण के साथ पढ़कर मुनाया। अमीरों 
ने उसे चुपचाप सना, यद्यपि मीर नूर मोहम्मद के चेहरे पर 
प्रसन्नता के भाव दिखाई दिये। उसने रहड्डः बदले। कभी 
लाल हो गया तो कभी भूत की तरह पीला । जब पढ़ना समाप्त 
हुआ तथ बिलूची बहुत उत्तेजित हो उठे। इस समय ह 
सबकी जाने! निदेय विलूचियों की तलवार के घाट उतार देने के 
लिए अमीरों का ज़रा सा इशारा काफ़ी था। उनमें से अनेक 
चधिक की तरह अपनी नह्ली तलवार लिये हम सबके सिरों के 
ऊपर खड़े थे। मीर नर मोहम्मद ने सबसे पहले विलूची में 
अपने दोनों साथियां से कहा--उसे विछ्वार हैं जो फिरड्िियों के 
बादों पर भरोसा करता है। इसके वाद उन्होंने गम्मीरता के 
साथ ब्रिटिश प्रतिनिधियों से फ़ारसी में कहा--आपकी सन्धियाँ 
आपकी इच्छा ओर सुविधा के अनुसार बदली जाती हैं। अपने 
मित्रों ओर उपकारियों के साथ व्यवहार करने का क्या यद्दी ढड्ढः 
४? आपने अपनी सेनाओं को हमारे देश से स्वतन्त्रतापृवक 
से जान की हमसे अनुमति साॉँगी। आपके आदरणीय वादों 
के अनुसार आपको मित्रता पर निर्भर होकर हमने बिना सक्लोच 
ग्मुमति दे दी। यदि हस जानते कि अपनी सेना को हमारे 
देश मे ले जाने के वाद आप हमें धमकायगे, हम पर एक दसरी 
5 दंग, हमसे तीन लाख रुपया वापिक रि राज और दीसम 


श्छ्ट एक आत्मकथा 


लाख रुपया नक़द सेना का खच माँगेंगे तो हम अपनी और 
अपने देश की रक्ा का कोई दूसरा उपाय करते। आप जानते 
हैं कि हम बिलूची हैं, वनिये नहीं है कि डर जायँंगे। हमीं 
अकेले देश पर शासन नहीं करते हैं, किन्तु उसमें सारी जाति 
का स्वार्थ निहित है । ह 
कैप्टन इस्टविक ने यह सब चुपचाप. सुना ओर फ़ारसी 
तथा अरबी की कहावतों में संक्षेप में उत्तर दिया, जैसे कि “हमारी 
सरकार आप लोगों को किसी असुविधा में डालने का विचार 
नहीं रखती है, परन्तु आवश्यकता-बश लाचारी है ।” . “आब- 
श्यकता पड़ने पर मित्र को मित्र की सहायता करनी चाहिए।” 
“वतंमान चढ़ाई केवल भारत की ही रक्षा के लिए नहीं है, किन्तु 
उसपर आप लोगों के देश की भी रक्षा निभर करती है ।” इत्यादि। 
मीर नूर मेाहम्मद ने मुस्करा दिया। उन्होंने अपने चचेरे भाइयों 
से बिलूची में कुछ कहा, जिसे हम लोग नहीं समझ सके । इसके 
बाद रख्ज के साथ उन्होंने कैप्टन ईस्टविक से कहा--में चाहता 
हैँ कि में मित्र शब्द का, जिसका आप प्रयोग करते हैं, आशय 
समभ सकूँ । हम आपकी वतंमान माँगों का निश्चित उत्तर 
तत्काल नहीं दे सकते । उन लोगों से सलाह करने की ज़रूरत 
है जिनके हितां का हम अपने लिए बलिदान नहीं कर सकते ओर 
जो सवंथा हमारे अधीन नहीं हैं । 
सूर्यास्त के समय हमने दरवार छाोड़ा। उसकी समाप्ति के 
समय इत्र और गुलाव-जल नहीं छिड़का गया जैसा, कि भारतीय 
दरबारों में होता हैं। हम लोग अपनी जगह साढ़े छः बजे शाम 
को पहुँचे ओर उस दिन भर के काम से खूब थक गये थे । 
२३वीं को हम अमीरों के उत्तर की ग्रतीज्षा में ठहरे रहे। 
परन्तु मामला विगड़ता जान पड़ा। देशीं एजेण्ट ने यह गुप्त 
सन्देश भेजा कि आप लेग सावधान * रहें, और -उसकी यह 


नवाँ अध्याय १४९ 


सूचना निराधार नहीं थी। हमने देखा कि हससे पाँच से गज़ 
की दूरी पर दो सो सशशञ्र विलूची तराई में बेठे थे। उनमें से 
एक या दो ने हमारे छोटे से दत्न-को कई बार देखा-साला। 
परन्तु हमें सावधान पाकर वे लोट गये । 

२४वीं को असीरों के उत्तर देने का समय बीत जाने पर हम 
लोग अपने पड़ाव को लौट पड़े । हवा और नदी के भ्रवाह के 
अनुकूल होने के कारण हम लोग सरलता के साथ जरक गाँव 
तीन घस्टे में पहुँच गये, जो अठारह मील से अधिक दूर था । 

. रूवीं को हम जरक में उत्तरे और सेना में शामिल हो गये, 
जे। वहाँ उस दिन सवेरे आ गई थी। में यहाँ डूबने से बाल- 
वाल बच गया। में एक सिन्धी सलल्‍लाह की सहायता से अपनी 
पुस्तकों के एक भारी सनन्‍्दूक़ को दो नावों की कोर पर ले गया। 
में वहाँ अपने दोनों पैर फेलाये खड़ा था कि एकाएक वह सिन्धी 
चला गया। सन्दूक़ के गिर जाने के डर से में वहाँ से हिल नहीं 
सकता था। इस अप्रिय और जोखिस की स्थिति सें में कोई 
पन्द्रह सिचट तक खड़ा रहा। जब दोनों नावे' एक-दूसरे से 
अलग होने लगीं और मैं तथा सन्दूक नदी में गिरने को ही थे 
तव वह मल्लाह वहाँ आ गया ओर बिना किसी तरह की माफ़ी 
मांगे उसने 'सेरे मतवे के उपयुक्त' मुझसे इनाम साँगा। मेंने 
लाचार होकर अपने क्रोध को दवा लिया और अपने तथा सन्दूक्‌ 
को बचाने के लिए उस वदसाश को कुछ दे दिया, यद्यपि उसकी 
वदमाशी के लिए उसे नरक को जाने का अभिशाप मन ही 
मन दिया। 


दसवाँ अध्याय 


हमारी सेना जरक में आठ दिन तक ठहरी रही। रात में 
आक्रमण होने की झूठी खबरें प्राय: उड़ती रहीं । ५वीं बम्बई- 
देशी पैदल सेना का चन्दीदीन सिपाही मीरपुर के शेर सुहम्मदखाँ 
की क्रेद से भाग आया था। उसने बताया कि शेर मुहम्मद 
हमारे विरुद्ध सिन्‍न्ध के अमीरों-के साथ हो जाना चाहता है। 
श९वीं को मीर इस्माइलशाह अपने एक पुत्र के साथ पड़ाव में 
अधिकारियों से वातचीत करने आये। 

३०वीं की सन्ध्या को पड़ाव में अफ़सरों की तीन लाशें लाई 
गई'। ये तीनों आदमी बिना छुट्टी लिये शिकार खेलने चले 
गये थे। जड़ल में चारों ओर से आग लग गई ओर वे 
बच न सके | 

पहली फ़रवरी को अमीरों के राजदूत मीर इस्माइलशाह ने 
आकर सन्धि की शर्तो' पर उनकी स्वीकृति घोषित कर दी । 
दूसरे दिन इस्माइल के पुत्र तक्कीशाह सन्धि पर अमीरों के दस्त- 
ख़त कराने हेदराबाद भेजे गये । 

३ तारीख को हमने जरंक से कूच किया। ग्यारह मील 
चलकर इस्माइल जो गोत के गाँव में मुक्त़ाम किया । दूसरे दिन 
नो मील चलकर हेंदरावाद के ठीक सामने सिन्ध नदी के दाहने 
किनारे पर स्थित कोटरी गाँव में पहुँचे । सिन्धी सेना नदी के 
दूसरे किनारे पर ठहरी थी। तीसरी तारीख को वह राजधानी 
में चली गई, परन्तु हमने देखा कि उसका एक अ'श तुरन्त ही 
फिर लोट आया | सेना में दस हज़ार के लगभग सैनिक ओर 
तीस तोपें थीं, जिनमें सात हज़ार सैनिक और बारह तोपें 





दसवाँ अध्याय: 


है गज | 
मीरपुर के शेर मोहम्मद की थीं, जो काफिर/ केला: “विरुद्ध 
मदद देने के लिए अमीरों के साथ हो गया था, परन्तु अ गरेजों . 
की शक्ति, संख्या और व्यवस्था बहुत बढ़ी-चढ़ी देखकर वह 
अपने राज्य को चल्ला गया था। वह रेजीडेन्ट के उस कड़े 
पत्र का विनम्र उत्तर देता गया था जिसे मेंने लिखा था और . 
जो कुछ दिन पहले उसके पास भेजा गया था | 

इस सौसस सें नदी बढ़ने लगती है। उसका पानी यद्यपि सदा 
मटमेला रहता है, किन्तु साफ़ कर लेने पर बहुत ही स्वास्थ्यप्रद 
होता है। बदाम की गूदी लेकर घड़े के भीतर रगड़ दे, यहाँ 
तक कि बह खतस हो जाय । फिर उसमें पानी भर दे और 
एक घण्टे तक उसे रक्खा रहने दे । पानी बिलकुल निमेल हो 
जायगा । तब उसे दूसरे बतन में भर ले और पिये। परन्तु 
यदि कोई उस पानी को बिना साफ़ किये हुए पिये ओर उसके. 
वाद पुल्ला नाम की'स्वादिष्ठ मछली खाय तो उसे निश्चय आमा- 
तीसार हो जायगा, जो आम तौर से ग्राशबातक सिद्ध होता है। 

६ तारीख को रेजीडेण्ट को पड़ाव के सभी बड़े आदमियों 
के भोज के रूप में असीरों ने सिठाई के थाल भेजे । रेजीडेण्ट 
ने उनमें से दो थाल्न कृपा करके मेरे पास भेज दिये। उनमें 
लगभग अस्सी पोण्ड मिठाई थी। अंगरेज़ लोग सांसाहारी 
हैं, वे हमारी मिठाई नहीं खा सकते । केवल इसी कारण मेरे 
हिस्से में यह इतनी सिठाई आई थी। मेने, मेरे सभी मित्रों 
ओर नोकरों ने उसको कुछ दिनों तक खाया और उसके लिए 
हस सबसे रेजीडेण्ट साहब को धन्यवाद दिया | 

९वीं को केप्टन इघ्टविक को यह हकक्‍स हुआ कि वे शिकार- 
पुर को फ़ोज ले जाये । इसके लिए हसने आवश्यक तैयारी की । 

०वाँ तारीख़ रविवार को सवेरे हमने फ़ोज के साथ कृच 
किया ओर कोटरी से आठ मील दूर वदा गाँव में जाकर ठहरे। 


श्ष्र एक आत्मकथा 


यहाँ इस्माइलशाह के एक पुत्र सादिकशाह, अमीरों के एजेण्ट 

रूप के में, रसद आदि के प्राप्त करने में मदद देने के लिए 
सेना से आ मिले। हमें इस बात की आज्ञा थी कि हम यथा- 
सम्भव सिन्ध के दाहिने किनारे के समीप ही रहें। एक 
ड्रेगून मूखतावश अपने घोड़े को नदी में पानी पिलाने के लिए 
घाट से अलग ले गया और वहाँ घोड़े सहित डूब गया। एक 
ऊँट पानी पीते समय अपने को ठण्डा करने के लिए गाँठ 
भर गहरे पानी में बैठ गया, परन्तु बह ज्यों ही बैठा, एक बड़ा 
भारी मगर उसे बड़े ज़ोर के साथ खींच ले गया। आज पाँच 
सिपाही भाग गये । 

११वीं के दस मील चलकर उमरपुर, १२वीं के नो मील 
चलकर गोपंग, १५वीं के दस मील चलकर मफ़ंद, १४वीं के 
ग्यारह मील चलकर सुमा, १०वीं के बारह सील चलकर अमरी, 
ओर १६वीं के वारह सील चलकर लक्की पहुँचे । 

लक्की लगभग सौ मोपड़ियों का एक बड़ा गाँव है। यह 
सिन्ध के सैयदों का गाँव है। यहाँ मेंने शाह सदर के मक़बरे 
का दर्शन किया । यह गाँव से काई तीन सौ गज़ पर सिविस्तान 
के पहाड़ के नीचे है। ये प्रसिद्ध साधु यहाँ अरब से आये 
थे ओर इन्होंने हज़ारों काफ़िरों का मुसलमान बनाया। इनका 
मक़बरा इरान के बादशाह नादिरशाह की आज्ञा से बना था। 

सिन्ध के सभी लक्की सैयद इन्हीं साधु के वंश में हैं 
ओर इन साधु के पूवेजों में इमाम अली नक्की हैं। ऐसा 
जान पड़ता है कि लक्की शब्द नक्की का विगड़ा हुआ रूप है । 
. चहाँ पहाड़ का दृश्य, जो एक मील के लगभग है, बहुत सुन्दर 
है। सबसे समीप की पहाड़ी में एक-दूसरे के समीप ही दो 
भरने हैं, जिनमें एक का पानी बहुत ही ठंढा ओर दसरे का 
बहुत ही गसे है | 
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इस कूच में एक वनिया पीछे रह गया था। बिलूची 
खनियों ने उसे पकड़कर लूट लिया और उसके हाथ में तलवार 
के दो घाव कर दिये । वेचारा खून से लथ-पथ आया। कई 
ऊँट चोरी चले गये । इन अत्याचारों के करनेवाले बरगोअरी, 
मर्री और लधारी दलूची थे, जो अपने गधे, बकरियाँ ओर भेड़ें 
आदि लिये उस पहाड़ पर रहते थे और पड़ोस के गाँवों में बहुत 
कस आते-जाते थे । 

९७वीं, १८वीं और १९वीं को वहाँ ठहरे रहे ताकि भारी 
तोपें आदि आगे भेज दी जायँ। तीन ऊँट चुरानेवाले पकड़े 
गये । १८वीं के उनके कोड़े लगाये गये और उनके सिर और 
दाढ़ियाँ मूँ ड़ दी गई। एक योरपीय सैनिक मेरे पास खड़ा यह 
दृश्य देख रहा था। उसने कहा कि केवल कोड़े की मार छोड़कर 
ऐसी सज़ा वह खुशी के साथ प्रति दिन स्वीकार करेगा । 

२०वीं को हमने तड़के कूच किया और दस बजे दिल में 
सेहवान दरें पर पहुँच गये। सवेरे वड़ा.कुहरा था। रात में 
खूब वादल गरजे ओर वृष्टठि हुईं, जैसा कि भारत में इन दिनों 
बहुत कम होता है। वह दरां लक्की ओर सेहबान के वीचोबीच 
में है और कोई दो सो गज़ लम्बा है। कठिनाई केवल इस 
कारण है कि नदीं ने पहाड़ को उसकी जड़ से काट रकक्‍्खा है। 
इस दर्रे से निकलते समय आदमी विकट स्थिति में पड़ जाता है । 
चाई ओर तो खड़ा पहाड़ है और दाहिनी ओर नीचे दूर नदी 
चक्र काटती हुई वहती है। परन्तु इंजीनियरों ने जहाँ रास्ता 
तद्ज पाया, दस फुट के लगभग चोड़ा कर दिया। हसारी सारी 
सेता सही सतल्लामती से सिकल गई । केवल एक ग़रीब खत्री का 
पेर गड़बड़ होने में टूट गया था । 

२१वीं को हसने पड़ाव डाल दिया। सर एच० फेन हमारे 
पड़ाव में आ उत्तरे ओर उन्होंने नवाय मुहम्मदर्खा लघरी से भेट 


श्ण्ठः एक आंत्सकथा : 


की, जिन्हें सिन्ध के अधिकारियों ने इन अं गरेज़ अफ़सर से सार्गे 
में मिलने को भेजा था । सर एच० .फेन ओर नवाब को छोड़कर 
किसी को बैठने को जगह नहीं दी गई । अजमेर में रहते समय 
में गवन र-जनरल के कई दरवारों में उपस्थित हुआ था, परन्तु 
किसी काले या गोरे भले आदमी को इस तरह अनादहत होते नहीं 
देखा था । बह्स्‍डाल की ओर के अ गरेज़ अफ़सर आम तौर से 
अपने को बहुत कुछ लगाते हैं। केप्टन इस्टविक उन दोनों 
प्रतिनिधियों के बीच दुभाषिये का काम कर रहे थे और उनके 
पीछे खड़ा में उनके फ़ारसी के वाक्यों को जब-तब नवाब की 
समझा देता था। जब सर एच० ेन ने मुझे बोलते .देखा तब 
उन्होंने पृछा--जनाव, आप कौन हैं ? कैप्टन ईस्टविक ने कहा- 
ये मेरे मुशी हैं। सर एच० फेन लम्बे ओर सुगठित शरीर के, 
चुद्धिमान्‌, अधेड़ उम्र के आदमी हैं, परन्तु जान पड़ता था कि वे 
विनम्रता का नाम तक नहीं जानते हैं। जब मतलब की बात- 
चीत हो गई उसके वाद भी विलूच नवाव ने बातचीत जारी 
रखना चाहा, परन्तु सर एच० फेन उठ खड़े हुए और उन्होंने 
नवाव को एकाएक विदा कर दिया । 

रश्वीं को सवेरे ठण्ड और कुहरा था । में सेहवान का 
क़स्वा देखने गया । उसमें पाँच हज़ार घर और पन्द्रह हज़ार 
निवासी होंगे। यहाँ के प्रसिद्ध साधु लाल शाहवाज़ का मक़्वरा 
वहुत वड़ा है। यह ११४८ हिजरी में वना था। इसमें उन्हीं 
की क़त्र है। फाटक पर लकड़ी के एक बड़े कठघरे में एक शेर 
पला हुआ है | 

रश्चीं को नो मील चलकर तातीं गाँव पहुँचे । हमारी सेना 
को सेहवान के पास सिन्‍नध की एक शाखा अटल पार करनी 
पड़ी। इस नदी पर इस्लीनियरों ने एक अच्छा पोन्द्न (पीपों 
का) पुल वना दिया था और सेना ओर उसका साज-सामान सब 
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सचेरे नदी के पार उतर गया। तातीं एक बड़ा गाँव है। इसमें 

हज़ार घर हेोंगे। यह ताजे पानी की एक चड़ी मील के 
किनारे बसा हुआ है । 

२७वीं साच को वड़ा कष्ट मिला । जनरल साहव ने अपना 
विचार बहुत देर को वदला था। इसी से ज्ञोगो' को कठिनाई 
मेलनी पड़ी । 

रणवीं को दाजी घोरपड़े ने आकर दशन देने की कृपा की । ये 

पहले भूतपूर्व पेशवा की नोकरी में थे । इस समय पूना की घुड़- 

सवार सेना में एक सेनापति हैं। मेंने उन्हें ऊँचे विचारों का पाया । 

कल के गड़बड़ में डाक्टर रूक के सामान का एक भाग 
चोरी चला गया था। आज इंदुज्जुदा का त्योहार था। मेरे 
मुसलमान मित्रों ने मुझसे वाज़ करने के कहा । सें बहुत थका 
हुआ था, इससे इनकार कर दिया। हमारा यह पड़ाव रोकम 
गाँव के पास था । यह एक बड़ा गाँव है और सेहवान से तीस 
सील पर है। यहाँ का सुल्ला एक अशिक्षित सिनन्‍्धी है। इस 
त्योहार की इश्वर-बन्दना नहीं हुईं। जीवन में मेरे लिए यह 
पहला मोक़ा था । 

र६वीं को सबेरे बहुत ठण्ड थी। रात में बतनें का पानी 
जम गया था। दस मील चलकर धल्लू गाँव पहुँचे। पिछली 
तीन मंजिलों से हमें खारी मिट्टी मिल रही है। इस ओर नमक 
बहुतायत से वनाया जाता है । 

२७वीं को सोलह सील चलकर धरा गाँव पहुँचे । यह जगह 
पीरपज्जा के मक़्बरे से छः मील आगे हैं। पीरपज्ञा उस मुसल- 
मान सम्प्रदाय के साधु है जो काला कम्बल छोड़कर और कुछ 
नहीं पहनते । यह बड़ा लग्बा ओर थकानेवाला मार्ग रहा। 
मास से जो जद़ल पड़ा था वह इधर उतना घना नहीं था। टोपी 
पहनने का रवाज सेहवान से कम पड़ने लगता हैं। इस पड़ाव 


१०६ एक आत्मकथा 


में करीव-क़रीव उसका चिह्न नहीं रहा । यहाँ प्रायः सभी सिन्धी 
सुन्दर सफ़ेद पगड़ियाँ धारण करते हैं । 

२८वीं को छः मील चलकर चिन्ना गाँव पहुँचे। सड़क 
अच्छी और सारे साग का भूसाग उपजाऊ था। ठण्ड कम 
पड़ने लगी । 

पहली माच । आज सवेरे जनरल ने पड़ाव डालने की 
जगह की वावत अपना विचार बदल दिया। इससे बड़ा गड़- 
चड़ हुआ। पहले सोलह मील चलत्नकर कमोरी गाँव निंयत 
किया गया था। बाद को फ़तहपुर नियत किया गया, जो 
केवल दस मील था। कितने ही रास्ते भूल गये ओर कितने 
ही कमोरी से लोटकर फ़तहपुर आये । 

दूसरी को सोलह मील चलकर बकरानी गाँव पहुँचे । यहाँ 
त्तीसरी को ठहरने का हुक्स हुआ, क्योंकि सिन्‍ध की एक बड़ी 
शाखा पार करनी थी। नदी बीच' में छः .फुट के त्ृगभग 
गहरी थी । । 

चौथी को तड़के नदी को पार किया । दो घण्टे में लरकना 
पहुँच गये। पिछले पड़ाव से यह केवल आठ मील दूर था। 
लरकना एक बड़ा क़स्वा है ओर मिट्टी की शहरपनाह से घिरा 
हुआ है। पीर अब्दुरेहीम नाम का एक बुड़्ढा निरक्षर आदंमी 
इसका गवन र है। यहाँ फ़ोज को ११वीं तक ठहरना पड़ा। भारत 
के निवासियों के लिए बहुत ठण्डे जलवायु के देश में बोलन दर्रे 
से होकर एक लम्बी जोखिम की यात्रा करने के लिए आवश्यक 
प्रचन्ध करना था। अनेक ऊँटवालों ने, विशेष कर कच्छवालों 
ने ठण्डे देश में जाने से इनकार कर दिया। परन्तु जब खूब 
कोड़े लगाये गये तब वबेचारों ने या तो जाना स्वीकार किया या 
वे भाग खड़े हुए। परन्तु अनेकों ने अपने ऊँट छोड़कर भांग 
जाना ही ठीक समझा | कैप्टन इंस्टविक को यहीं तक सेना 
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पहुँचानी थी। मेजर टाड नाम के एक नोजवान अफ़सर ६ 
तारीख को आने को थे और उन्हें पोल्ेटिकल आफ़िसर का 
पद-भार ग्रहण करना था। कैप्टन इंस्टविक मुझे पड़ाब में 
छोड़कर राजदूत और मिनिस्टर मिस्टर डब्ल्यू० एच० सैकना- 
टन से मिलने शिकारपुर चले गये। वे मुझसे कह गये थे 
कि अगर पूछा जाय तो सब तरह की सूचनायें एड-डी-केम्प या 
मेजर टाड को देना । ९वीं को कैप्टन इस्टविक शिकारपुर से 
लौट आये । ऊपरी सिन्ध के पोलिटिकल्न एजेण्ट का कास 
उन्हें कुछ काल के लिए सौंपा गया था। उन्होंने मुझसे पूछा 
कि वे सिन्ध में पोलिटिकल एजेण्ट का काम करें या राजदूत के 
साथ अफ़गानिस्तान जायँ। इसका निश्चय करना उन पर 
छोड़ दिया गया था। उनकी इच्छा अफ़गानिस्तान जाने की 
थी। ऐसी दशा में वे नया देश देख सकते थे, लड़ाइयों का 
अनुभव हो सकता था तथा नाम कमाने का अवसर .सिल 
सकता था | 

मेंने उनसे कहा कि में अफ़गानों के स्वभाव को खूब जानता 
हैँ। में न तो रुपया के लोभ से और न प्रेस के ही कारण 
असियान में अपनी जान जोखिम में डाल सकता हूँ। में विनम्रता 
से आपको यही सलाह देगा कि जब तक आपको वेसी आज्ञा 
न दी जाय, आप अफ़ग़ानिस्तान न जायें, नहीं तो आप वहाँ 
अपने उत्साह ओर साहस के पहले शिकार होंगे। इस पर बे 
तिरस्कार के भाव से मेरे कथन पर मुसकराये और बोाले--मेरे 
मित्र, जीवन एक दाँव है। उस जीने से क्‍या लाभ जब तुम 
अपनी सत्यु से अपने को ओर दूसरों को ल्ञाभ पहुँचा सकते 
हो ? इसका एक बढ़िया उत्तर मेरी जवान पंर था, परन्तु मेंने 
वहस करना अच्छा न समझता ओर दूसरे प्सद्ञ की वात छेड़ 
दी। सोभाग्य से ऊपरी सिन्ध सें उत्तकी ऐसी आवश्यकता हुई 


- श्ण्ट८ एक आत्सकथा 


कि बाद को उन्हें अफ़ग़ानिस्तान जाने की बात सोचने तक का 
समय न रह गया। 

१२वीं को सर जान कीन के नेतृत्व में फ़ोज के एक डिवीज़न 
ने क़न्धार की ओर कूच किया। दूसरा डिवीज़न गाड़ियां प्राप्त 
होने तक वहीं ठहरा रहा | 

आज ही शास को हम भी फ़ौज से अलग हो गये और 
शिकार पुर जाने के लिए लरकना से चार सील चलकर चुहरपुर 
में पहँचकर साोये। हमारे साथ एक देशी अक्सर के नेतृत्व में 
चीस सेनिकों का एक फ्रोजी गाड था । 

१३वीं को आठ मील चलकर हम नोडेरा गाँव पहुँचे। 
साग बहुत अच्छा और देश वहुत आवाद था। गाँवों के आस- 
पास खजूर और आम के वृक्ष उनके दृश्य को सुन्दर बनाते थे । 
वहाँ हम एक छोटे से वाश में, वेगले में, ठहरे। नोडेरा एक बड़ा 
गाँव है ओर मीर मोहस्मद का है। इसका प्रवन्ध मोहस्मद्खाँ 
सियाल् नाम के एक बहुत ही चतुर बृद्ध आदमी के हाथ में है। 
खजूर का रस ( वाड़ी ) निकालने की कला यहाँ के लोगों को 
नहीं मालूम है। यहाँ चीज़ों वहुत सस्ती हैं। मेंने दो-दो पेसे 
में अच्छे सुग़ ख़रीदे | 

१४वीं को सोलह मील चलकर हम गोहेज पहुँचे। यह 
मीर नासिरखाँ का है। यह गाँव नोडेरा से बड़ा है। बड्भगल 
की फ़ीज के उधर से निकलने के कारण अनेक निवासी उसे 
छोड़कर भाग गये हैं। परन्तु नोडेरा की तरह यहाँ भी सब 
चीज़ हमें सस्ती मिलीं । 

१०वीं को सोलह मील चलकर हम नो वजे सवेरे शिक्ार- 
पुर पहुँचे। सिन्ध में यह सबसे बड़ा शहर है । इसमें पन्‍न्द्रह 
हज़ार घर हैं, जो केवल छतवाले हैं. और जिनमें कुछ दोमझिले 
हैं। नगर सिट्टी की शहरपनाह से घिरा हुआ है.। बाहर एक 
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छोटा सा क्लिल्ला है। नगर के आस-पास चारों ओर खजूर 
ओर आम के वृक्ष लगे हुए हैं। पानी के लिए कछुएँ हैं। यहाँ 
अफ्रीम और सन की खेती की जा सकती है। कई खेत बहुत 
ही अच्छी हालत में दिखाई दिये। यहाँ के आधे निवासी 
हिन्दू और आधे सुसलमान हैं । हिन्दू सब के सब खतन्नी और 
लोहना हैं। यहाँ का बाज़ार बहुत उत्तम है। वह सारा का 
सारा पटा हुआ है, जिससे धूप से रक्षा होती है। यहाँ के 
हिन्दू व्यापारी फ़ारसी और पश्तू में तथा अपनी सिन्धी में बात- 
चीत करते हैं। हमने अपने खत से नगर के पास लगाये और 
सेना के साथ एक महीने तक परिश्रससाध्य कूच करते रहने के 
बाद एकान्त और शान्ति का आनन्द श्राप्त किया | 

१६वीं को सवेरे सें केप्टन इस्टविक के साथ नगर में गया। 
उन्होंने नगर, वाज़ार, क्लिलि आदि का ध्यान के साथ निरीक्षरंश 
किया। इसके वाद वे एक जमेन राजबन्दी को देखने गये । 
सेंने पहले पहल फ्रेब्न्च साषा में बातचीत सुनी । 

१७वीं को सवेरे में वहाँ ठहरी हुईं दो बद्भाल रेजिसेण्टों की 
छावनी और वहाँ का सदर वाज़ार देखने गया । यह जानकर 
बहुत दुःख हुआ कि जल के अभाव से, आगे पड़नेवाली मरुभूमि 
में कुछ सलुष्य ओर जानवर सर गये हैं। सभी विभागों में 
कुप्रवन्ध फेला हुआ था। ऊपरी सिन्ध के भूतपूर्व पोलीटिकल 
एजेए्ट सर ए० वनेस ने बहुत सा सरकारी रुपया ख्च कर 
डाला था और उसका कोई हिसाव-किताव नहीं रक्खा था। 
कोई दिन ऐसा नहीं बीतता था जब विलूची डाकू हमारे कुछ 
आदमियों को न सार डालते हों या हमारे कुछ ऊँट न चुरा 
ले जाते हों । | । 

आज सवेरे चितरूसल ओर जेतर्सिह नाम के दो असीर और 
प्रभावशाली हिन्दू व्यापारी कैप्टन इंस्टविक से मिलने आये। 
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जेतसिंह वहुत सुन्दर, वहुज्ञ ओर वहुत ही विनम्र है। उसकी 
वहन सिन्ध की एक सुन्दरी थी । उसे शाहशुजा बलपूर्वक पकड़ 
ले गया था। जेतसिंह और उसके जातिवाले शाहशुजा का नाम 
तक नहीं लेते है 

१८वीं माच को हसने चलने की तैयारी की; परन्तु रात 
में बहुत पानी चरस गया। हमारे ख मे भीग जाने से इतने 
वज़नी हो गये कि हमें उनके सूखने तक ठहरना पड़ा । 

एक दिन पहले बिलूची डाकुओं और बह्ढगल-घुड़सवारों के 
वीच मुठभेड़ हो गई थी। सवार ऊँटों की रक्षा कर रहे थे ओर 
लक्की गाँव के मेनेजर अव्दस्समद खाँ उनकी सद॒द कर रहे थे । 
इसमें तीन डाकू घायल हुए और एक सारा गया । उसका सिर 
धड़ से अलग कर हमारे आदमी अपनी वीरता के स्वरूप कैप्टन 
इस्टविक के पास लाये थे । 

रक्त ओर धूल में लोटते हुए नर-मुण्ड को देखना एक अत्यन्त 
ही अरुचिकर और भयानक दृश्य था। हम अपने गन्दे उद्देश्यों 
की पूति के लिए अपने हमजिन्सों के साथ इसी तरह का निदय 
व्यवहार करते हैं तथा प्रकृति के नियम का दुरुपयोग करते हैं । 

१९वीं को हम शिकारपुर से सक्खर को चले और सोलह 
मील चलकर महवूव जो गोत पहुँचे। इस साग के बीच में 
लककी गाँव पड़ा था। यह एक बड़ा गाँव है और -मीर नूर 
माहम्मद का हेै। घने जड्गजल के बीच से वहुत अच्छी सड़क गई 
है। माग भूलने का कोई डर नहीं था, क्योंकि मार्ग के दोनों 
ओर तथा वीच में भी सेकड़ीं मरे हुए ऊँट पड़े थे। अतएव 
प्रत्येक व्याक्त का उत्कृष्ट सा्ग-दशक उसकी अपनी नाक थी ! 

२०वीं को हम सक्खर पहुँचे, जो महवूव जो गोत से चादह 
मील था। हम छः वजे सवेरे चले थे और आठ बजे पहुँच 
गये | सक्खर एक बड़ा नगर था, पर अब प्रायः ध्व॑स हो गया है। 
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शाहशुजा और ,खैरपुर के अमीरों के बीच जो पिछंलीं नल 
हुईं थी उसमें इसकी जो हानि हुईं थी उससे वह अभी तक हीं“ 
सँभमल पाया है। सक्खर सिनन्‍्ध नदी के दाहने किनारे पर 
स्थित है । रोरी, जो एक बड़ा आवाद शहर है, उसके बाये' किनारे 
पर है। और भकक्‍्खर का क्विल्ा नदी के बीच में. एक तिकोने टापू' 
पर है। अपनी अजेयता के लिए इस क़िले की ईरानी इतिहास- 
कारों और सिन्धियों ने बड़ी प्रशंभा की है। इस लड़ाई कीं 
समाप्ति तक के लिए यह क्िज्ञा अँगरेज़ों के सामान एकत्र करने 
के लिए दे दिया गया है, परन्तु जैसा कि मेंने सोचा था, यह 
क़िल्ा फिर उसके स्वामियों को नहीं लोटाया गया। ः 
२५वीं को में ख्तरपुर के मिनिस्टर फ़तह मोहम्मद खाँ गोरी 
से भेट करने के भेजा गया। उन्हें उनके स्वामी ने सकक्‍्खर 
ओर शिकारपुर के बीच के देश में लगनेवाले बिलूची डाकुओं: 
का दण्ड देने के लिए सेजा था। बे एक दिन पहले आये थे. 
ओर अपना पड़ाव उन्होंने रोरी में डाला था। वे अस्सी बष के 
एक वृद्ध पुरुष हैं, परन्तु अपने उत्साह और साहस में जवानों के 
कान काटते हैं। उनका मस्तिष्क ढुरुस्‍्त है, जवार की बातों का 
उन्हें बहुत अनुभव है और उनके शासन-प्रबन्ध की उनके स्वामी 
तथा प्रजा दोनों प्रशंसा करते हैं। उन्‍होंने मुझे बड़ी विनम्रता 
से लिया ओर दुआ-सलाम के बाद मेंने बिलूची डाकुओं की चर्चा 
छेड़ी । उन्होंने कहा--बिलूची डाकुओं से विदेशियों की अपेक्षा 
यहाँ के निवासी कहीं अधिक पीड़ित हैं। अन्त में लाचार होकर 
मेंने तलवार ली है ओर डाकुओं को दण्ड देने के लिए में सेना के 
साथ जाऊँगा। मेंने उन्तसे कहा कि मेरे स्वामी चाहते हैं. कि 
जज्ञल्ली लोग मार डालने की अपेक्षा तद्ग किये जायँ। परन्तु 
अपनी सेना आदि के सम्बन्ध में उन्होंने जो बात कही उस पर में 
अपना अुस्करा देना नहीं रोक सका । उन्तकी सेना में सौ पैदल 
१९ 
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ओर डेढ़ सो सवार थे। सवारों के घोड़े बहुत अधिक दुबल्ले 
तथा दखी जान पड़ते थे। मेरी मुस्कराहट का आशय वे समम 
गये। उन्होंने कहा-मेरे सैनिकों और घोड़ों को घृणा की 
दृष्टि से न देखिए | बे मोटे नहीं हैं, पर इस देश के युद्ध के लिए 
उपयुक्त हैं और यहाँ की घाटियां और पहाड़ियों में डाकुओं का 
पीछा करने में आपके सुन्दर दिखनेवाले आदमियों और मोटे 
घोड़ों की अपेक्षा तीन दिन तक भूख और प्यास सह सकते 
हैं। उन बृद्ध महोदय के मनोभावों को चोट पहुँचाना मुझे 
पसन्द नहीं हुआ, जिनका पौत्र मेरी अपेक्षा ज़्यादा बूढ़ा जान 
पड़ता था। मैंने कहा-आपके अधीनस्थ सैनिकों की वीरता 
का मुझे पूरा विश्वास है। में अपनी गँवारू मुस्कराहट के 
लिए क्षमा माँगता हूँ। अधिक समय से आँगरेजों के साथ 
रहने से उसकी आदत पड़ गई है। तब हम दोनों मित्र के 
रूप में एक-दूसरे से त्रिदा हुए। दूसरे दिन जब वे कैप्टन इईस्ट- 
बिक से मिलने जायेंगे तब हम एक-दूसरे से फिर मिलेंगे, इसका 
वादा हो गया | 
शवीं के वे आये और पहली ही मुलाक़ात में उन्होंने पोलि- 

टिकल एजेण्ट को प्रसन्न कर लिया । | 

आठ या दस दिन से अन्न का एक बहुत बड़ा ढेर नदी के 
किनारे पड़ा हुआ था । वह कमसरियट के कंडक्टर की निग- 
रानी में था। पिछली रात में नदी सें बाढ़ा आ जाने से चह 
सव का सब वह गया । बाढ़ इतनी तेज़ थी कि सक्खर ओर 
रोरी का जोड़नेवाला नावों का पुल भी टूट गया। बातचीत के 
सिलसिले में केप्टन इस्टविक ने मिनिस्टर से कहा--इस नदी का 
भी स्वभाव डाकुओं जैसा ही है। रात में वह अन्न का बहुत 

ढेर चुरा ले गई। ग्रोरी ने बहुत ही शीघ्रता से यहं जवाब 
दिया--इसके विपरीत में तो यह समझता हैँ कि नदी ने एक 
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मित्र और सलाहकार का काम किया है। विदेश में सावधान 
रहने के लिए उसने सावधान किया है | 

र८वीं के हम नदी पार कर रोरी गये और वहाँ एक बाण में 
पड़ाव डाज्न दिया। यहाँ से नदी के दोनों किनारों की तथा क्रिल्ले 
की शोभा दिखाई देती थीं । 

२८वीं को हम रोरी से खेरपुर को चले और आठ बजे के 
लगभग वहाँ पहुँच गये । अलीमुहम्मद नाम के एक अफ़सर 
ओर उनके घुड़सवार हमसे मिलने के लिए शहर से तीन मील 
आगे आये। हसने एक छोटे अहाते में, जिसमें एक सकान सी 
खड़ा था, अपना पड़ाव डाला | . यह मकान अमीर से मिलने 
को आनेवाले सभी येरपीयों के लिए बनाया गया था। ज्यों 
ही पोलिटिकल एजेण्ट अपना कलेवा कर चुके, अमीर की ओर 
से उनका कुशल पूछने के लिए आसानन्द वकील और जेतमल 
दीवान नाम के दो उच्च अधिकारी उनके पास आये। कैप्टन 
इस्टविक ने उनको बड़ी विनम्रता से लिया और कहा कि में यहाँ 
एक दिन से अधिक नहीं ठहरूँगा। जब अमीर महोदय को 
सुविधा होगी, उनसे मिलकर मुझे बड़ी खुशी होगी। यह 
- सन्देश लेकर वे दोनों अपने स्वामी के पास लौट गये। शाम 
को वृद्ध मिनिस्टर के एक पुत्र इनायतउल्ला और जान मोहस्मद 
अपने नोकरों के साथ आये और उन्हें महल में ले- गये । मीर 
रुस्तस खाँ अपनी मसनद्‌ से उठकर खड़े हो गये और 
एशियाई ढक्ल से पोलिटिकल एजेण्ट को छाती से लगाया । दरं- 
बार-गृह हेद्राबाद का-सा ही सादा था, पर यहाँ उसकी अपेक्षा 
कम भीड़ थी । पोल्निटिकल्न एजेण्ट फ़श पर अमीर के बगल . 
में बैठाये गये | दरबार में अमीर के चाचा मीर ज़'धी खाँ, उनके 
भतीजे सीर नासिर ख्राँ, मीर सुबारक, बीस बिलूची और उप- 
युक्त दो हिन्दू उच्च अधिकारी उपस्थित थे। इस. सभा का 
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मतलव, जैसा कि मुझे वाद को सालूस हुआ, अमीर साहब को 
हू सुकाना था कि वे बिलूचियों के कई डाकू फ़िक्नो' को तज्ढ 
करने एवं दण्ड देने के लिए समुचित उपाय करें। मीर रुस्तम 
ले तदनुसार काये करने का वादा किया और अपने को आँग- 
रेज़ों का सच्चा तथा विनम्र मित्र बताया। अमीर साहब साठ 
वर्ष के जान पड़ते थे। बे सुन्दर. थे ओर उनकी बातचीत से 
जान पड़ता था कि वे ऊँचे विचार के तथा धर्मवान्‌ हैं। उनके 
आठ पुत्र हैं। खैरपुर एक बड़ा नगर है।: राजमहल कच्चे 
ढुग के वीच में है। दूसरे दिन दोपहर के समय एक दूसरा 
दरवार हुआ और उसमें पोलिटिकल एजेण्ट का बड़े सम्मान के 
साथ स्वागत हुआ। काम-काज की बातों के साथ लगभग एक 
घण्टे तक सधुर बातचीत होती रही। इसके बाद दरबार 
समाप्त हुआ। चलते समय जब कैप्टन इंस्टविक अमीर साहब 
तथा उनके कुट्ुम्बियों को अभिवादन करने को थे तब अमीर . 
साहब ने कह्वा--अब में तुमसे मित्र के रूप. में कहता हूँ । . किसी 
दूसरे अँ गरेज़ की अपेक्षा जिसे में मिल्रा हूँ; तुम्हारे लिए मुझे 
वहुत अधिक ध्यान है, क्‍योंकि तुमसे बातचीत करके मुझे बहुत 
खुशी हुई है। मुझे जान पड़ता है कि तुम एक नेक इंसाई हो । 
तुम्हारा हृदय दपण की तरह स्वच्छ है। इसलिए मैं तुम्हारा 
अपने एक पुत्र के रूप में सम्मान करता हूँ। कैप्टन इस्टविक 
ने कुककर सलाम किया और उनकी वात का समुचित उत्तर 
दिया । इसके बाद हम अपने पड़ाव को चले आये -। 
अपना नित्य का काये समाप्त कर हम अमीर के पास विदाई 
की भेट करने के लिए गये |- कोई आध घण्टे तक बातचीत 
करके लौट आगे । ४. १३ हक 
३०वीं को सवेरे हम सक्खर को रवाना हुए और नौ- बजे 
पहुँच गये ।* सारे मा में मैंने अमिल्तास के: पेड़ बहुतायत से 
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उगे देखे। - वे सुन्दर होते हैं। उनके फूल गहरे पीले रह्लः के 
होते हैं और उनके फल दे। से तीन फुट तक लम्बे ओर आध 

वऋ् चोड़े होते हैं। इसके फल्न के बीजों को ढके हुए इसमें एक 
विचित्र गन्ध का मीठा गूदा होता है। भारत और फ़ारस के 
चिकित्सक इसे रेचक दवा के रूप में देते हैं। गरम पानी.-में 
एक आउंस इसका गूदा घोलकर और उसमें बादाम का तेल 
मिलाकर देने से नीचे की आँतों मं बड़ा काम करता है। जान 
पड़ता है, सिन्‍धी लोग इसके गुण से परिचित नहीं है। नहीं तो 
बम्बई तथा दूसरे स्थानों को इसका चालान कर वे एक लाभ- 
दायक व्यापार शुरू कर सकते थे । 

- २ अप्रेल १८३५९ को हमें शिकारपुर लोटने का आदेश हुआ । 
पिछले कुछ दिनों काम की इतनी अधिकता रही कि झुझे सबेरे 
से लेकर शाम तक मेज़ के सामने बैठा रहना पड़ता था। बाहर 
जाकर देखने-भालने को ज़रा भी ,फुसत नहीं मिलती थी | 
अतएव एक दिन एक घरटे का समय निकालकर में शाह खेरुद्दीत 
का मक़बरा देख आया। यह एक सुन्दर इमारत है। सन्‌ 
१६१९ सें यह बना था। 

तीसरी तारीख को हमने सक्खर छोड़ा और तीन मजिलों 

में यात्रा करके आरास के साथ शिकारपुर पहुँच गये। यहाँ 

की हालत बदतर थी। बिलूची डाकू शहर की बाहरी बस्तियों 

तक ग्रतिदिन धावा करते थें और बेचारे उँटहारों तथा उनके 

क्षकों को घायल कर जाते या मार जाते थे । छावनी के बाहर 

हमारे देशी सेनिक बेकार थे, क्‍योंकि वे वहाँ से अपरिचित थे | 

बज्ञाल हाते के लम्बे, गठीले ओर सुन्दर घ्विपाहियां का उनकी 
बाहरी रूप-रेखा के अनुरूप दिल नहीं होतां है । 

यहाँ में उन्तकीं वीरता का एक दृष्ठान्त देता हूँ, जो उनके 

एक दल ने दिखाई थी। इसी महीने की ६ तारीख को सरकार 


धलकतक 
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के ६९ ऊँटों को, जो पाँच सिपाहियों ओर एक नायक की संरत्ता 
में चरने को छोड़े गये थे, दोपहर के समय दस बिलूची डाकू 
पकड़ ले गये और दो चरवाहों को तलवार से घायल भी कर 
गये। उनको रक्त से-ड्रबे देखकर बाक़ी लोग एजेंसी को भाग 
गये। रक्षकों ने भी उनका अनुकरण किया। इसके बाद नान< 
कमीशण्ड-आफ़िसर पोलिटिकल एजेण्ट के सामने जाकर उपस्थित 
हुआ | उसने बड़ी गम्भीरता से कहा--हुज़॒र, ठीक अभी डाकू 
लोग ३९ ऊँट पकड़ ले गये हैं । दो डँटहारे घायल हो गये हैं। 
शेष सब कुशल है। उस अफ़सर की यह रिपोर्ट सुनकर. मुझे 
इतनी हँसी आई कि उससे बचने के लिए में अपनी मेज छोड़- 
कर कमरे के बाहर आया। वहाँ से मेंने पोलिटिकल एजेण्ट 
ओर नायक की यह बातचीत सुनी-- 

पोलीटिकल एजेग्ट--डाकू कितने थे ? 

नायक--थे तो दस, परन्तु उनके पीछे हमने धूल का बादल 
उमड़ता देखा, जिससे जान पड़ा कि उनकी एक बड़ी संख्या पीछे 
आ रही है । 

पो० ए०--तुमने डाकुओं पर गोली क्यों नहीं दागी ! 

ना०--हम लोग एक पेड़ के नीचे खाना पका रहे थे। घायल 
आदमियों को भागते देखकर हम आपके पास दोड़ आये। 

पो० ए०--तुम लोग बड़े अच्छे सैनिक हो ! 

ना०- ऐसे अच्छे कथन के लिए में श्रीमान्‌ को धन्यवाद 
देता हूँ । मैंने अपना कतंव्यपालन किया है । 

पो० ए०--अच्छा कथन और धन्यवाद ! तुम्हारे इस असे 
निक आचरण के लिए में तुमको फौजी अदालत में भेजूँगा | 

ना“--तब हमें श्रीमान्‌ के हाथों से अपनी सेवाओं के बदले 
में ऐसा पुरस्कार पाने के लिए अपने दर्भाग्यदेव को धन्यवाद 
देना चाहिए । 
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पो० ए०- मेरे सामने से चले जाओ। अब एक शब्द न 
कहना और कभी मुझे अपना मुँह न दिखाना। घूम जाओ। 
छावनी को चले जाओ | । 

में कैप्टन ईस्टविक के साथ बारह वर्ष से था। यह पहला 
अवसर था जब मेंने उनको इस प्रकार क्रोध करते देखा था। 
उन्होंने तुरन्त ही बद्डाल घुड़सवार के एक दल को, रिसालदार 
नूरब रुश के नेतृत्व में, डाकुओं का पीछा करने को भेजा; परन्तु 
उनका चिह्ृ तक न मिला, मानो प्रथ्वी ऊँटों सहित उन्हें 
हड़प कर गई थी । किन्तु सबसे अधिक सझ्कुट की बात वहाँ 
की गर्मी थी । हमें विश्वास था कि यदि और कोई वस्तु हमें 
विनष्ट नहीं करेगी ते गर्मी ज़रूर ही विनष्ट कर डालेगी । आधी 
रात के बाद के छः घण्टों सें ठण्डी हवा मिलती थी। 
शेष घण्टों में हमारे लिए जहन्लुगभ की खिड़की खुली 
रहती थी। खुली धूप में रहने से मौत निश्चित थी । 
परन्तु वहाँ के लेग और बिलूची डाकू मज़ में उस. धूप को 
बदाश्त करते थे। वे सवेरे से सन्ध्या तक बिना कुछ खाये-पीये 
बराबर चलते रहते थे। परन्तु यह बात भारत के लोगों की 
शक्ति के बाहर थी और योरपीयों का तो कोई ग्रश्न ही नहीं है । 

ओर अधिक समय तक गर्मी न॒ सह सकने पर मैंने जबासे 
की एक टट्टी बनचा ली ओर सवेरे से शाम तक पानी छिंड़कने के 
लिए एक भिश्ती नियुक्त कर लिया। इस व्यवस्था से मुझे 
आरास मिलता । १7 

११वीं को सवेरे मेने अपने नौकर को बिस्तरा झाड़ने और 
सूखने के लिए उसे धूप में डाल देने की आज्ञा दी। ज्यों ही गद्दा 
अपनी जगह से हटाया गया, मैंने दखा कि एक बड़ा सारी विच्छू 
द्री के किनारे सौज से रेंग रहा है। इतना बड़ा बिच्छू मैंने 
कभी पहले नहीं देखा था। यह काले रह्ठ का था। इसकी देह 
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पर रोये' से थे, ठुम काली-मायल हरी ओर डड्ढु -लाल था। में 
ओर मेरा नौकर उसे देखकर भय से स्तम्भित हो गये। इसी 
समय शहर के एक सज्जन मेरे अफ़ग़ान मित्र अता मोहम्मद खाँ 
काकर सुभसे मिलने आ गये । उस बिच्छू को देखकर उन्होंने 
कहा-लुत्फ ज्ञा, तुम भाग्यशाली हो । आज बाल-बाल बच गये । 
यह अपने डछू से एक क्षण में जान ले लेता है। मेंने कहा-मुझे 
इसका ज़रा भी डर नहीं है। भाग्य में जब तक ऐसा न होगा, 
यह झुमे डड्ढू नहीं मारेगा। अब मेंने उसे मिट्टी के एक, छोटे 
से वतन में रेंग जाने को प्रवृत्त किया। जब वह उसके भीतर 
चला गया, मेंने बतेन का मुँह बन्द कर दिया। फिर आग जल्ला- 
कर मेंने उस बतेन के उसमें रख दिया। एक घण्टे में वह बिच्छू 
जलकर राख हो गया। इस राख की आधा ग्रेन की ,खूराक 
जवान आदमी को देने से पाश्वशूल के विशेष लाभ पहुँचता है। 
मुझे बताया गया कि शिकारपुर और उसके अधीनस्थ इलाक़ों 
का राजस्व तीन लाख रुपये के लगभग है और उसके सात हिस्से 
लगते हैं। इनमें चार हिस्से हेदराबाद के दो अमीरों--नूर* 
मोहम्मद और नसीर सोहम्मद--के सिलते हैं. ओर -शेष तीन 
हिस्से खैरपुर के अमीर पाते हैं। इन तीन में एक मीर मुबारक 
ओर दो मीर रुस्तम पाते हैं । हैदराबाद के अमीरों के हिस्सों का 
ठेका चोदह हज़ार रुपया वार्षिक पर जेतमल नाम के एक बहुत 
ही चतुर और शक्तिशाली हिन्दू का दे दिया गया है। जेतसल 
हले शराव बेचने का कास करते थे । परन्तु अपने धन, बुद्धि 
ओर योग्यता के द्वारा इस ऊँच दरजे को पहुँच गये। बे बहुत 
लम्बे और स्थूल हैं। कहा जाता है कि रात के भोजन में वे एक 
बकरा ओर एक वोतल त्रेंडी साफ़ कर जाते हैं । 
मेरे मित्र जेतसिंह महाजन ने वताया कि खैरपुर और उसके 
अधीनस्थ तालुक़ों का राजस्व पाँच लाख रुपया वापिंक के लग- 
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भग है। यह रकम पाँच हिस्सों में बँट जाती है। तीन हिस्से 
मीर रुस्तम को, एक हिस्सा मीर मुबारक को और बाक़ी एक 
हिस्सा दूसरे कुटुम्बियों के मिलता है । ' 

१शवीं का सबेरे कैप्टन इस्टविक को खबर मिली कि बिलूची 
डाकुओं का एक दल लगभग ३० सील की दूरी पर छिपा हुआ 
है। उन्होंने उन पर अचानक आक्रमण करने का निश्चय किया । 
वे अपने साथ बीस सवार लेकर दोपहर के। रवाना हुए और 
दूसरे दिन सवेरे उस स्थान पर जा पहुँचे। वहाँ उन्हें राख 
ओर लीद इधर-उधर पड़ी हुई मित्री। अतएव उन्हें निराश 
लौटना पड़ा। ' थकाबट से पस्त वे शाम को पड़ाव में आ गये । 

डाकुओं की रोक-थाम करने के लिए इस बात की आव- 
श्यकता प्रतीत हुईं कि स्थानीय लोगों की एक सेना खड़ी की जाय, 
अतएव उन्होंने इसकी अनुमति प्राप्त करने के लिए सरकार के 
लिखा । परन्तु अधिकारियों के उत्तर की प्रतीक्षा के लिएसमय न 
होने से उन्होंने अपनी जिम्मेदारी पर १०वीं तारीख से बिलूचियों 
को भर्ती करना शुरू कंर दिया | इसके लिए खोसा ओर काहिरी 
फ़िक्नो' के दो सरदार चुने गये; क्‍्येंकि इन दोनों फ़िक्नोँ' की 
डोमकी, जकरानी, बगती, भरी, मज़ारी, लधारी, बुर्दी, रिन्द और 
बिरोही फ़िक्नों' से लड़ाई थी और इन्हीं फ़िक्नो' के आदमी डाके- 
ज़त्ती के लिए बदनाम थे | 

पहला सरदार क्रादिरब रश खोसा था; जिसे हमने नौकर 
रक्‍्खा था। यह एक बहुत ही सुन्दर नौजवान था। पचीस 
वर्ष का रहा होगा। इसके साथ पचास सवार थे। यह सभी 
खोसों तथा अन्य दूसरे लोगों का, जो उसके द्वारा नियुक्त किये 
जाने को थे, नेता बनाया गया। मेरा काम कठिन था, क्योंकि 
मुझे उन जड़ली आंदमियों तथा उनके जंगली घोड़ों के नाम 
एवं उनके विवरण लिखने पड़ते थे। उनके चेहरों का रह्ढ 
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ओर चिह्न देख-देखकर जब में उनके नाम लिखता तब उनमें से 
कुछ तो बहुत ही हँसते थे । वे अपनी ठीक-ठीक उम्र नहीं जानते 
थे। जिनकी दाढ़ियाँ सफ़द हो गई थीं वे तक मुझे विश्वास 
कराने का प्रयत्न करते कि उनकी उम्र २५ या ३० वे से 
ज्यादा नहीं है । 

२६वीं को हमारे जासूसों ने खबर दी कि एक इरानी सज्जन 
नगर में आये हैं । हम तुरन्त ही उनके स्थान पर गये ओर 
देखा कि दो ऊँट लादे जा रहे हैं और उनके नोकर चलने की 
तैयारी कर रहे हैं। हमें शीघ्र ही मालूम हो गया कि वे एक 
शरीफ़ आदमी हैं और उनका कोई खास मतलब है, जिसे वे 
प्रकट नहीं करना चाहते। उन्होंने दूसरी चचो छेड़कर हम 
लोगों से कहा कि वे दर्वेश हैं और उनका नाम नूरशाह है तथा 
संसारी मामलों से उनका काई सम्बन्ध नहीं - है। - प्रोलिटिकल 
एजेण्ट ने उनसे कहा कि आप जब तक यहाँ आने का समु- 
चित कारण नहीं बतलायेंगे, अपने के हमारी क्रेद में सममें। 
इसका उन्होंने अपनी ओजरस्विनी भाषा में विरोध किया, पर 
उसका कोई प्रभाव न पड़ा और राजबन्दी के रूप में वे एजेंसी में 
पहुंचा दिये गये | | 

दोपहर के बाद में खानपुर भेजा गया, जो वहाँ से लगभग 
तेरह मील दूर था। मुझे खानपुर में काहिरी फ़िक्ने के सरदार 
कमालखाँ से मिलना था। उससे यह कहना था कि पोलि- 
टिकल एजेण्ट से चलकर भेट करो, बे तुम्हें सरकारी नौकरी में 
लेना चाहते हैं। छः बिलूची सवारों को लेकर मैंने प्रस्थान 
किया ओर रात होते-होते वहाँ राज़ो- खुशी पहुँच गया। मेरे 
साथ के बिलूची खुशदिल आदमी थे। ज्यों ही वे छावनी की 
सीमा के बाहर हुए ओर जह्ञल में पहुँचे, उनकी ख़ुशी का 
ठिकाना न रहा | वे सारी राह हँसते, बातें करते और गाते 
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रहे। मैंने उनसे पूछा कि यदि डाकुओं ने हम पर आक्रमण 
कर दिया तो क्या होगा। उन्होंने कहा कि हम भी उत्त पर 
आक्रमण करेंगे। उन्होंने मुझे आश्वासन दिया--मित्र, इसके 
लिए चिन्ता न करो । जब तक हम लोगों के सिर हसारे कन्‍्धों 

हैं, डाकू तेरे शरीर को छूने तक का साहस न करेगा । 

वृद्ध कमालखाँ ने मुझे जद्गल के फ़िक्नो' के आतिथ्य के 
साथ लिया। उन्‍होंने दो अच्छी भेड़ें पकवाई! और घी की कुछ 
पूड़ियाँ चनवाई । मैंने उनके ओर उनके कुछ विलूची सम्बन्धियों 
के साथ भोजन किया। इसके वाद हमने नमाज़ पढ़ी। मुझे 
उनके आग्रह पर आगे खड़े होकर नसाज़ पढ़नी पड़ी। मेरे 
नमाज़ पढ़ने के ढज् से उत्त जड़ली लोगों को वड़ा सन्‍्तोप हुआ । 
सोने को जाने के पहले मेने अपने काम के वारे में कमालखाँ 
से अच्छी तरह बातचीत की । तुरन्त ही हमारे नौकर हो जाने 
से उन्हें कितना अपरिमित लाभ होगा, यह वात मेने उनके सन 
में बंठा दी। उन्होंने अपनी रज़ामन्दी ज़ाहिर की और कह 
कि वे और उनके फ्िक्के के लोग इस शर्ते पर अ गरेज़ की नौकरी 
फरगे कि उनके घम में हस्त्षेय न किया जाय, क्योंकि उनसे 
कुछ लोगों ने कहा हैं कि अगरेंज़ पहले तो देश पर क़ब्जा 
फरगे, इसके बाद लोगों को अपना घर स्वीकार करने को वाध्य 
करने। मेने उनका विश्वास दिलाया कि इस सम्बन्ध में उन्हें 
झरा भी नहीं डरना चाहिए और ऐसी यगढ़ी हुई कहानियों को 
नहीं सुनना चाहिए। सन उनसे पूछा कि आपने क्या ऐसी 
फो् बाव सुनी है कि प्यवगरेजों ने भारत में, जहां वे पिछले सो 
पप से राज़ फर रहे सै, किसी धसे के लोगों के साथ ऐसी ज़ब- 
[की टहा। अंगरेंजों की सहनशीलता के असाण के लिए तो 
धापडरो इनझी सेनायें अपनी आँखों से देखनी चाहिएँ, जिसमें 

| 


अर बह 


पृ उनभी जातियां के लोगों फा सरकार की और से बिना छिसी 
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रोक-टोक के अपना घर्म पालन करते हुए पायँगे। अन्त में मेंने 
उनसे पूछा कि मेरे बारे में आपकी क्‍या राय है, जो गत, बाईस 
बष से अं गरेज़ों के साथ है। यह सब सुनकर उन्होंने अपनी 
तजनी अंगुली अपनी दोनों आँखों पर रक्खी, जिससे यह 
प्रकट किया कि उनको मेरी बात का पूरा विश्वास है। 

दूसरे दिन बहुत तड़के हम कमालखाँ के साथ ख़ानपुर से 
चले और शिकारपुर की एजेंसी में आठ बजे दिन में पहुँच 
गये। मेने उन्हें पोलिटिकल एजेस्ट के सामने - पेश किया। 
उन्होंने कमालखाँ को उनके साथियों के सहित कम्पनी बहादुर 
की नौकरी में इस शर्त पर रख लिया कि वे अँगरेज़ी हितों के 
ग्रति सदा वफ़ादार रहेंगे। 


२९वीं को शहर के कुछ मित्रों के आग्रह पर में एक विचित्र 
आदमी को देखने गया। उसके चेहरे के दाहने ओर माथे से 
ठुड्डी तक हाथी की सी एक छोटी सी सूँड़ निकली हुई थी | 
वह केवल अपनी बाई' आँख से देख सकता था।. उसकी 
दूसरी आँख उक्त सूँड़ से ढँकी हुईं थी। वह युवक लगभग 
वीस वे का था । उसका दिमाग दुरुस्त था। मेंने उससे सिन्धी 
भाषा में कई प्रश्न पूछे, जिनका उसने यथोचित उत्तर दिया। 

अब एक दूसरी कठिनाई आ उपस्थित हुईं। हमारे व्यव- 
स्थित सैनिक इन नव नियुक्त विलूचियां और डाकू विलूचियों 
में भेद नहीं कर पाते थे। जब कभी वे इन बिलूचियों में से 
तीन या चार को छावनी के नज़दीक देख पाते, बीस या तीस 
देशी सैनिक उन पर जा टूट पड़ते, भिमकोरकर पकड़ते, 
मारते और हमारे पास उन्हें ले आते, कभी कभी घायल भी 
कर डालते थे । 

हस अपने नये शेरों के क्रोध को उनके सधाने में भंड़काना 
नहीं चाहते थे, अतएवं हमने उनसे कहा कि वे हमारी पेंटी 
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हना करें ताकि जान पड़े कि वे - हमारे ही आदमी . हैं। कुछ 
कठिनाई के. बाद वे हमारी दासता की रस्सी बाँधने को राज़ी-हुए। 
णवीं मई को. पोलिटिकल एजेण्ट ने अपना घोड़ा सरवरख्नाँ. 
लोहानी को:चढ़ने को दिया। वह उस सुन्दर घोड़े पर चढ़कर 
हमारे बिल्ूची सबारों के एक दल को अपने साथ लेकर डाकुओं 
का.पीछा करने गया । वह धूप में गया था। ताप-मान १०० 
था। बह अपने दल के साथ शाम को लौटा। उसने केवल 
एक डाकू पकड़ा था। अपनी वीरता दिखलाने के लिए वह 
उस डाकू का सिर काटकर लाया था। बेचारा घोड़ा अपने 
निदय सवार को लौटा लाया था। ज्यों ही अस्तबल में उसकी 
काठी खोली गई, वह गिरकर मर गया | 
गर्सी अब असह्य हो गई थी। गर्मी की तीत्रता जानने के. 
लिए मैंने कुछ अण्डे धूप में रखवा दिये। लगभग चाज्नीस 
मिनट सें वे भले प्रकार भुन गये । 

. ७वीं को मिसरीखाँ खेसा के नेतृत्व में हमारे बिलूचियें के 
एक दल ने डाकुओं के एक गिरोह को जा पकड़ा । जनतसे लड़ाई 
हुईं, जिसमें ख़ुद मिसरीखाँ के कन्घे और पैर में दो घाव आये |. 
परन्तु वह चार डाकुओं को पकड़ लाने में सफल हुआ। बे 
दोस्की ओर दश्ती फ़िक्नों' के थे और प्रसिद्ध रहमान के साथियों 
में थे। उनके साथ क्‍या व्यवहार करना चाहिए, इस विषय 
में पोलिटिकल एजेण्ट ने शिकारपुर के गवन र जेतमल से सलाह 
माँगी। गवनर ने यह राय दी कि उन्‍हें अपमानित कर और 
कृष्ट देकर तुरन्त सार डालना चाहिए। पोलिटिकल एजेण्ट और 
उनके अं गरेज्ञ मित्रों ने उन शैतानों को सृत्यु-दण्ड देने का निश्चय 
किया, परन्तु पीड़ा देने की सजा मंसूखु कर दी और प्रति दिन 
एक-एक को फाँसी देने का हुक्स दे दिया। जब सेंने धड़कते हुए 
दिल से उन्हें सजा का अर्थ, विशेष कर उनमें से एक को अगले 
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दिन फाँसी देने का संकेत करके, उनकी भाषा में बताया 
ते। उन्होंने क्रूर दृष्टि से मुझको घूरा,पर कहा कुछ नहीं। 
जस आदमी की ओर मेंने संकेत किया था उसने लापरवाही से 
कहा--इश्वर की मर्जी पूरी होनी चाहिए। इधर मेरे मित्र 
मिसरीखाँ के घात्रों को हमारे डाक्टर ने सी दिया और पढ़ी 
बाँध दी। इस अवसर पर उन्‍होंने आह तक न की । वे डाक्टर 
को धन्यवाद देकर अपने पैरों अपने घर. चले गये। उनको 
अपना वहुत अधिक रक्त निकल जाने की कुछ परवा न थीं। 
उनके रक्त से उनके वस्र तर थे। उनके जाने के समय मेंने 
कहा--मुभे दुःख है कि आप इस सझ्कूट में पड़ गये | इसे आपकी 
महत्त्वाकांज्ञा ने ही बुलाया है। उन्होंने क्रोध के साथ जवाब 
दिया--अरे मद ! इसे सड्डुट क्‍्यें कहते हो ? यह एक सम्मान 
है और इसे प्रत्येक आदसी प्राप्त कर सकता है। इसके चिह्न 
मेरी देह पर सदा अमिट रहेंगे। इसके बाद मैंने उनके जल्दी 
चढ़े हो जाने के लिए अपनी शुभ कामना प्रकट की और कुछ 
समय के लिए हम देनों का वियोग हो गया | ह 
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११वीं के हमने सुना कि ५वीं बम्बई की एक टुकड़ी, कुछ 
बिलूच सवार और खानपुर के खोसा लोगों में युद्ध हुआ है.। 
हमारे चार आदमी मारे गये; सूबेदार और मिस्टर स्टेनले घायल 
हुए। खोसा लोगों के तीस आदमी कास आये.। इस घटना 
का कारण भाषा का न जानना था। क़िले से खोसा लोगों ने 
मित्रता-सूचक जो सब संकेत किये, उन्हें हमारे लोगों ने शत्रता- 
सूचक समभा, जैसा कि बाद का .पोलिटिकल एजेंट के सामने 
सिद्ध किया गया। दूसरे दिन घायल और कैदी लाये गये.। 
पोलिटिकल एजेण्ट ने क्रेदियों को छोड़ दिया और घायल लोग 
हमारे यारपीय डाक्टर की निगरानी में रक्खे गये । 
बाढ़ के उपलक्ष्य में इसी समय शहर से एक मील दूर. नदी 
की शाखा पर एक बहुत बड़ा वार्षिक मेला लगा | में उसे देखने 
गया। ख्री और पुरुष दोनों का विशात्न समुदाय था । हिन्दू 
जाति की सुन्द्रियों के देखने का सौक़ा मिला। इंगलेर्ड की 
अप्सराओं की अपेक्षा उनमें से कुछ कम सुन्दर तथा सुघर नहीं 
थीं। सवेत्र प्रसन्नता का राज्य छाया हुआ था। 

श्प्वीं को में जेतर्सिह महाजन से मिलने गया। उसके 
पास जो रह्न गिरवीं रक्खे थे उनमें मेंने पन्‍ने की बालियों की 
एक जोड़ी देखी । उन दोनों पन्नों में से प्रत्येक कबूतर के अणडे 
से बड़ा था। वे निर्दोष भी थे। उनका मूल्य बीस हज़ार 
आँका जाता था और बे अठारह हज़ार में गिरवी रक्‍्खे गये थे । 

दो या तीन दिन तक शिकारपुर बिना गवन र के रहा । 
यह कहे जाने पर कि तुम हटा दिये गये हो, भूतपूषं गवनर 
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जेतमल भाग खड़े हुए थे । इसी बीच में हेदराबाद से यह आज्ञा 
आई कि अभी गवन र नहीं वदला जायगा। इसकी सूचना 
गवन र के मित्रों ने उनके पास पहुँचा दी। वे तुरन्त अपनी 
जगह पर फिर आ गये। परन्तु वे मुश्किल से आये थे कि 
उन्हें उनके शत्र के आने की ख़बर मित्नी और वे फिर भाग .गये। 
. इस्माइलशाह के जेठे पुत्र तक्कीशाह नये गवन र होकर 

२६वीं के आये। अपने पद का कार्ये-भार ग्रहण करने के वाद वे 
पोलिटिकल एजेण्ट से मिलने गये और उन्होंने अपने. मालिक 
तथा अपने वृद्ध पिता मिनिस्टर के शुभकामना-समूलक सन्देश 
कहे। उन्होंने इस वात के लिए गहरा खेद प्रकट किया कि उनके 
पूर्वाधिकारी के फाँसने की दरबार कीं चाल कारगर न हुईं, नहीं 
तो अपने स्वासी के तथा अपने लिए उस सोने कीं. चिड़िया से 
उन्होंने अगशित सोने के अण्डे रखाये होते । 

छठीं जून के नये पोलिटिकल एजेण्ट मिस्टर रास बेल 
आ गये। उनकी बाहरी रूप-रेखा वहुत ही सुन्दर थी। परन्तु 
मुझे शीघ्र ही मालूम हो गया कि वे बड़े घमण्डी हैं। वे सभी 
लोगों के अपने से छोटा समझते थे और सरकारी नोकरों के 
साथ गुलाम का सा व्यवहार करते थे । 

मिस्टर रास वेल का काम करने का तरीक़ा भिन्न था। . वे 
न तो अपने कमचारियों का विश्वास करते थे और न उनके 
कमेचारी उनके प्रति श्रद्धा का भाव रखते थे।. अपने सोफ़ा पर 
पड़े पड़े वे, झुककर खड़े हुए, अपने मुंशी को पत्र लिखाया करते 
थ्रे। क्‍या सज़ाल कि वह कुर्सी या फ़र्श पर ही बैठ जाय। 
वेचारा खड़ा अपने कमरबन्द में दावात वाँधे एक-एक श 

कोई अथ हो या न हो, लिखते रहने को बाध्य था। यह 
अपमान कौन सहन कर सकता हैं ? चाहे पोलिटिकल एजेण्ट 
के वरावर वेतन मुझे दिया जाता, में तो उसे कदापि. न सहन 
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करता । परन्तु मेरे मित्र त्रिबेनिआ सहा ( त्रिवेशीसहाय ! ) 
तथा उसके साथी खुले सिर इस दासता का आनन्द लेते 
जान पड़ते थे । 

कलेवा करने के बाद एक दिन सवेरे कैप्टन इस्टविक ने मुझे 
ऊपरी सिन्ध की अपनी अन्तिम रिपोट में कुछ कोरी जगहें 
भरने के लिए बुन्नाया। वे मिस्टर रास बेल के साथ एक ही 
कमरे में थे, जो अपने मुंशी को पत्र लिखा रहे थे। मुझसे कहे 
'अश्न पूछे गये, जिनका मेंने उत्तर दे दिया। जब में उस कमरे 
से बाहर आने लगा, मेंने बड़े साहब को एक अशुद्ध वाक्य 
लिखाते सुना, जिसे उनके मुंशी ने ज्यों का त्यों लिख लिया। 
यह सोचकर कि यदि बह वाक्य लिखा रह गया तो त्रिटिश हितों 
के लिए हानिकर सिद्ध होगा, में उस भूत्र को शुद्ध करने से 
अपने को न रोक सका । इस पर उन बड़े साहब ने मुझे; ऐसी 
क्रर दृष्टि से देखा, सानों' उनकी शक्ति सें होता ता वे मुझे खा 
जाते, परन्तु उनके क्रोध की छुछ भी परवा न करके में लौट ..' 
पड़ा और अपनी जगह पर जा बैठा । शाम को कैप्टन इस्टबिक 
ने मुझसे कहा कि मिस्टर रास बेल, काम सें हस्तक्षेप करने से 
तुम्हारे ऊपर बहुत नाराज़ हैं। मेंने उनसे कहा कि कतेव्य कीं 
प्रेरणा से मैंने उस भूल को सुधारा था । 

*४वीं जून की रात को बारह बजे में जगाकर एजेंसी के 
एक निजी कमरे में बुलाया गया। वहाँ कैप्टन इस्टविक और 
मिस्टर बेल अपने हार्थां में फ़ारसी के कुछ काग़ज़ लिये बैठे थे । 
में अपनी जगह पर बैठ गया। मिस्टर बेल ने फ्रेन्न में कुछ 
कहा। में समभता हूँ कि उन्होंने पूछा था कि सेरा विश्वास क्रिया 
जाय या नहीं। हाँ? सें उत्तर पाने पर वे कारज़ मुझे पढ़ने 
ओर उनका अथ बताने के लिए दिये गये । मुझे विश्वास है कि. 
उस बड़े आदमी के किसी षड़यन्त्री ने उन्र काग़ाज़ों को बीच में 

हर 
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ही रोक लिया था । मैंने उन काग़ज़ों को पढ़कर सुना दिया। 
बड़े साहब ने कुछ बातें नोट कर लीं). कोई दस मिनट तक 
वे कैप्टन इस्टविक से उस विषय पर फ्रेन्च में बातचीत करते रहे | 
इसके वाद मिनिस्टर फ़तेह मुहस्मद््राँ गोरी के पास एक महत्त्व- 
पूरा सन्देश लेकर मुझे सक्खर जाने की आज्ञा हुई । 

*०वीं की रात को १ बजे मेंने शिकारपुर छोड़ा ओर में दूसरे 
दिन ११ बजे मिनिस्टर की छावनो सें पहुँच गया। .मेने उनसे 
सन्देश की वात कही ओर उनके साथ कलेवा किया। इसके - 
वाद धूप से अपने को और अपने घोड़े को वचाने के लिए 
एक एकान्त स्थान चुनकर मैंने अपनी रिपोट लिखी :और . अपने 
साथ के एक सवार के हाथ उसे केप्टन इंस्टविक के पास 
भेज दिया। चार घण्टे तक मेने वहाँ विश्राम किया, यदि 
उसे विश्राम कहा जा सके, क्योंकि में जिस वृतक्त के नीचे ठहरा 
था वहाँ तापमान ११६? था। में दोपहर वाद ३ बजे. शिकार- 
पुर को चला, जहाँ में १९ बजे रात को पंहँच गया। में बहुत 
थक गया था । 


>धवीं जुलाई को में हैदरावाद के मिनिस्टर मीर इस्माइल- 
शाह से सरकारी भेट करने के लिए सेजा गया, जो वहाँ सवेरे 
कलकत्त जाते हुए आये थे। वे पचासी बप के हो चुके थे और 
उनकी वुद्धि का अंश हो गया था । उनके आठ पुत्र थे जो सबके 
सब सरकारी ऊचे पढों पर नियुक्त थे। कहा जाता है कि उनके 
पास पाँच लाख रुपया नक़्द ओर कई गाँव हैं। इतने वेभव 
से, मेरी समझ में, उन्हें सन्तुष्ट हो जाना चाहिए था; परन्तु वे 
ओर अधिक संग्रह कर लेने के मेह में पड़े हुए थे । 

२५वीं जुलाइ को केप्टन इस्टविक को हेंदराबाद जाने और 
वहाँ की रेज़ीडंसी का काय-भार संभालने का आदेश मिल्ना। 
अत्तएव मेने चिट्ठियों के सारे मसविद्रे अपने मित्र असिस्टेण्ट 
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'पोलिटिकल एजेण्ट कैप्टन पोस्टंस को दे दिये और में हेदराबाद 
लेटने को तैयारी ऐ7 लग गया | 
में शहर में कई मित्रों से बिदा की भेट करने गया। इनमें 
णएकाज्ष अब्दुरहसानखाँ दुर्रीनी भीं एक थे। इस वृद्ध भत्ते 
आदमी ने, अ गरेजी विचारों के अनुसार, अपने मित्रों: से अपनी 
स्त्री को अँह खेलकर मिलने की अनुमति देकर ऊँचे दर्जे की 
सभ्यता ग्राप्त कर ली थी। इस डी से मिलने और बाते'. करने 
का मुझे कई बार अवसर प्राप्त हो चुका था। इस बार 
निमन्त्रण पाने पर मेंने इसके और इसके सभ्य पति के साथ 
भोजन करने का सुख प्राप्त किया । इस स्त्रीने अपनी सुन्दरता 
से शिकारपुर की सुन्द्रियों को मात कर दिया था। उसी प्रकार 
यह चतुराई और योग्यता में अपने सीधे-सादे पति से बढ़ी -चढ़ी 
थी/और ऐसा जान पड़ता था कि यह उसकी नाक पकड़कर 
उसे नचाया करती है । 
पुरुषों की बैठकों से छ्ियें को अलग रखना अँगरेज़ लोग 
दोष सममते हैं, परन्तु हम सच्चे इसानवाले इसे एक गुण मानते 
हैं। अंगरेज़ अपनी स्त्रियों को खुला छोड़ देते हैं और उन्हें 
णकान्त में तथा सबसाधारण में पुरुषों से मिलने-जुलने देते हैं 
इस प्रथा के कारण न मालूम कितने .ऊँचे घराने विनष्ट हो गये ! 
केवल लन्दन में अस्सी हज़ार स्त्रियों के नाम काले रजि- 
स्टर में दज है । 
नहीं कहता कि सभी मुसलमान ख्ियाँ सती हैं। 
- परन्तु मुसल्मान-घर्से ने इस सम्बन्ध में जो प्रतिबन्ध. लगा दिये 
है तथा जे। परम्परा स्थापित कर दी है. उससे बेशक बुराई की 
रोक-थास् होती है तथा सदाचार की वृद्धि होती है । ह 
१२ अगस्त १८१९ का हम शिकारपुर से. हेदराबाद को 
रवाना हुए । यह यात्रा हमने दो छेोदी-छेटी नावों से की | 
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शहर से दो मील पर सिन्ध नदी की एक शाखा-नदी में हमारे 
लिए उक्त नावों का प्रवन्ध किया गया था| कैप्टन इंस्टबिक के 
स्वागत के लिए वहाँ जो जन-समुदाय एकत्र हुआ था उसके 
भीतर से वे अपने आपको बड़ी कठिनाई से निकाल सके। 
यही नहीं, उनमें से कुछ ने तो हमें छः या सात मील चलत्नकर 
आ पकड़ा और कैप्टन इस्टविक के प्रति अपनी श्रद्धा और 
भक्ति प्रकट की। नदी के वाढ़ पर होने से हमें चारों ओर का 
दृश्य वहुत ही मनोरम दिखाई दिया। परन्तु इस जलन-यात्रा 
में हमें तीन शत्रुओं से युद्ध करना पड़ा--सूर्य की धूप, नाब के 
चूहे और नदी के मच्छड़। पहले ने सारा दिन हम पर अपनी 
शक्ति की परीक्षा की, दूसरे ने नींद में विन्न डाला और तीसरे 
रात भर हमारे शरीर का रक्त चूसते रहे । 

नहर से होकर अपनी नावें खींचते और घसीटते हुए चार 
दिन की यात्रा में हम १०वीं को पक बार फिर सक्खर पहुँचे। 
यहाँ दूसरे दिन कैप्टन इस्टविक के छोटे भाई से भेट हुई। 
इन्हें पोलिटिकल एजेण्ट के सहायक का पद मिलने को है। ये 
कई एशियाई भाषाओं से सली भाँति परिचित हैं। हम यहाँ 
कोई एक हफ़ तक ठहरे रहे । यहीं हमें इस वात की ख़बर मिली 
कि ग़ज़नी पर सर जे० कीन का अधिकार हो गया | 

ऊपरी सिन्ध ग्रान्त की अवस्था जल्दी जल्दी गिरती हुई 
जान पड़ती थी । नये पोलिटिकल एजेण्ट ज़्यादातर भंगड़ने में 
ही, विशेष कर त्रिगेडियर जनरल के साथ, लगे रहते थे । 

शछवीं अगस्त को हम सक्खर से चले और २८वीं को राज़ी- 
खुशी हेंदरावाद पहुँच गये। हमने यहाँ कैप्टन जे० डी० लेकी 
के सुखद साथ में अपने चार दिन मुश्किल से विताये थे 


कि कैप्टन ईस्टविक को ज्वर हो आया, अतंएवं वे ठट्ठा को 
ओर वहाँ से कराची जाने को लाचार हुए। बे मुमे ठट्ठा के 
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पड़ाव में सामान-सहित छोड़ गये थे । मुझे भी कई बार ज्वर 
आया और डाक्टरी सहायता न प्राप्त कर सकने पर मैंने अपनी: 
दवा ख़ुद की और सनाय तथा नागदौन का जोशाँदा पिया। 
यह पड़ाव के आस-पास यहाँ कसरत से डगा हुआ था। 

१९वीं सितम्बर को बड़ी विकट गर्मी थी। परन्तु सन्ध्या 
को बहुत ही अच्छी ठण्ड हो गई ओर भिन्न-भिन्न रह्लों से 
सन्ध्या ने सारे आकाशसण्डल को आच्छादित कर लिया । 
इतने में दक्षिण-पश्चिस की ओर से एकाएक एक काल्ना बादल 
उठा और उसने चारों ओर छा लिया, जिससे अन्धकार हो 
गया। इसके बाद गजन-त्तजन ओर भयानक तूक़ान के साथ 
घनघोर वृष्टि होने लगी। मेंने सिन्ध से चार महीने के भीतर तीन 
तूफान देखे थे, परन्तु यह उन सबका दादा था। अनेक अफ़सरों 
के ख्र मे ठुकड़े-टुकड़े होकर उड़ गये । परन्तु मेरा छोटा ख़मा 
लोहे की मेखों के पथरीली ज़मीन में गड़ी होने से, जैसा 
का तैसा खड़ा रहा, यद्यपि उसके भीतर दो ,फुट ऊँचा पानी 
भर आया था, जिस पर मेरा बिस्तर और सामान उतरा रहा 
था। कोई दो घण्टे तक यह दशा बनी रही। सौभाग्य से 
आठ बजे रात में तूफ़ान का उम्र रूप शान्ति में परिणत हो गया 
ओर हम पानी से तर-बतर बिस्तर पर लेटे । २०वीं तक बारी 
बारी से तूफ़ान आता रहा। 


रप्वीं को मैंने एक बहुत ही बीसत्स दृश्य देखा। ९६वीं 
रेजिसेण्ट की छठी कम्पनी के एक सिपाही ने अपने बच्चों को 
मारकर आत्म-हत्या कर ली। यह एक मराठा था और पचीस 
बरस का रहा होगा। दस दिन हुए, एक बच्चा प्रसव कर 
उसकी स्त्री मर गई थी। उसे तीन बच्चों की देख-रेख करनी 
पड़ती थी। पहला पाँच बष का, दूसरा तींच का और तीसरा 
यही नवजात शिशु था। इन सझ्कटों से तड़' आकर उसमे 
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दस वजे रात में दोनों बड़े लड़कों का गला काट- डालना और तब 
अपने आपको गोली सार ली । उन सबको देखकर में रो पड़ा। 
में उस रात को सो नहीं सका | ह 

पाँच हफ़े की अनुपस्थिति के वाद कैप्टन इस्टविक ठट्ठा को 
१९वीं अक्टूबर को लौट । ५१वीं को हम रेजीडेंसी का काम 
सँभालने के लिए हेदराबाद को चले। - हमें नदी के प्रवाह 
के विरुद्ध जाना था। नाव को खींचते-घसीटते हुए हम चार 
दिन में हेदराबाद पहुँचे। यहाँ अपने मित्र कैप्टन लेकी को 
ज्वर से अधमरा देखकर मुझे दुःख हुआ। उनकी ठठरी 
भर रह गई थी । * 


र९वीं को मुझे वहुत ही ज़ोर से ज्वर आया। वह एक 
हफ़े तक वरावर बढ़ता गण । उसने सेरी सारी शक्ति नष्ट कर 
दी और मुझे इतना कमज़ोर कर दिया कि में बिस्तरे पर विभा 
किसी की मदद के हिल-डुल नहीं सकता था। कैप्टन इंस्टविक 
मेरे रोग-मुक्त होने के लिए चिन्ताकुल थे। कोई चिकित्सक भी 
नहीं था। सनाय और नागदौन का सिक्सचर ही केवल एक 
दवा थी, जो में कर सकता था। नौ दिन के बाद ज्वर रुका । 
इसके वाद तीन दिन तक शक्क्रर का शबत पीने से विशेष लाभ 
हुआ और में विलकुत्त चज्ञा हो गया। परन्तु बीमारी से इतना 
कमज़ोर हो गया था कि कुछ दिनों तक खड़ा नहीं हो सकता था 
तथा चल-फिर भी नहीं सकता था। इसी समय रमज़ान का 
महीना आया और कमजोरी के कारण में ब्रत नहीं रख सका | 

इन्हीं दिनों जब में एक सबेरे रेज़ीडेंसी के हाते के बाहर 
निकला, एक नोजवान ने मेरे पास आकर एक मुसलमान की 
तरह मुझसे अभिवादन किया। बह अपने हाथ में एक भद्दा 
सा डण्डा लिये था और एक गद्टर कन्धे पर लादे हुए था। उसने 


$+ बा 


मुमसे पूछा--क्या वड़े साहव रेजीडेंसी में हैं? उनसे भेट हो 
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सकती है ? मेंने उसे एक गँवार. द्रिद्र यात्री समझा । झूखाई के 
साथ उत्तर देकर में अपनी राह लगा। इसके बाद बह रेजीडेंसी 
के फाटक पर गया, परन्तु रक्षक ने उसका दरिद्र रूप देखकर 
उसे भीवर नहीं आने दिया। वब वह एक पेड़ के नीचे बैठ गया 
और अपने यैले से रोटी का एक ढुकड़ा निकालकर खाने लगा । 
टहल चुकने के बाद में अपने डेरे में लोट आया और जब सें 
कलेवा करनें लगा तब उसकी दृयनीय दशा की याद कर मेंने 
अपने नौकर के उसे रोटी ओर दाल दे आने के लिए भेजा, 
परन्तु वह नहीं मिला । दोपहर के जब में कुछ कागज लेकर 
दस्तखत कराने के लिए कैप्टन इस्टविक के पास गया तब मेंने 
उस आदमी के अँगरेजी पोशाक पहने मेज़ के पास बेठे और 
कैप्टन इस्टविक से शुद्ध अंगरेज़ी में बातें करते हुए देखा । 
कैप्टन इस्टविक ने उसे मेरा परिचय दिया। उसका नाम क़ज न 
था और वह ऊँची शिक्षा प्राप्त तथा विशेष . रूप से योग्य था। 
वह हिन्दुस्तानी, फ़रारसी और अरबी आदि इतनी अच्छी 
जानता था कि उसने उस दिन सवेरे मुझे भी धोखा दे दिया 
ओर मेंने उसे देशी आदमी समझकर जवाब दिया। बह उसी 
वेष-भूषा में कलकत्ते से आया था और फिर बैसा ही रूप धारण 
कर वह २१वीं का तुकी को चल्ला गया। सच्‌ १८४७ में मेरी 
उससे लन्दन में भेट हुई थी । 

क़ल्लात के युद्ध की सरकारी सूचना हमें २७वीं की रात को 
मिली थी। इस युद्ध में मिहराब खाँ सारे गये थे और क़िले पर 
अ गरेजी सेना का अधिकार हो गया था। 

दूसरे दिन असीरों के सरकारी तौर पर इस विजय की 
सूचना दी गई। इस पर उन्‍होंने क्लिले से २१ तोप की सलामी 
दागने का तथा सन्ध्या को शहर में रोशनी करने का हुक्स दिया। 
गुप्त सूचना यह सिली कि उक्त विजय से अमीर लोग बहुत दुखी 
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हुए, क्योंकि क़लात के अमीर से उन्तका घनिष्ठ सम्बन्ध ही नहीं 
था, किन्तु वैवाहिक सस्वन्ध भी था। मीर मोहम्मद के पिता 
समीर गुनज्नासअली ने मिहराव की एक वहन से विवाह किया 
था। दुनिया के ऐसे ही काम हैं; सततीजा अपने चचा की स॒ृत्यु 
पर उत्सव मनाने को वाध्य होता है । | 
ली दिसम्बर के केप्टन इंस्टविक के फिर ज्वर आ गया 

जिससे बे तुरन्त विस्तर पर पड़ गये । अच्छे हो जाने करी आशा 
से वे एक हफ़े तक पड़े रहे, परन्तु ज्वर बढ़ता ही गया और वे 
प्रतिदिन कमज़ोर होते गये । इस पर कराची का लौटने का 
निश्चय किया गया | यवीं के दोपहर को हमने रेजीडेंसी का 
कार्य-भार वम्बई की ११वीं रेजिमेण्ट के ले'फ्टिनेण्ट ह्ाइटलाक 
को सोंप दिया। हम १८वीं को सवेरे ठट्ठा पहुँचे और ११वीं 
को कराची । हमार नोकरों की दशा हम लोगों से भी खुराव थी। 
हमारा एक प्रधान नोकर हसन वहुत ऊँचा-पूरा और तगड़ा था | 
वह ग्तिदिन ४ पोंड से कम कभी नहीं खाता था। परन्तु ज्वर 
से वह सूखकर काँटा हो गया था । वह पोरबन्द्र का निवासी 
था। मेंने एक सिनन्‍्धी नोका से, जो उस बन्द्र को जा रही थी 
उसे उसके घर भेज दिया । 

में ऐसी परिस्थिति में बहुत डर गया था। अतएवब मैंने 
तीन महीने की छुट्टी के लिए केप्टन इस्टविक को प्राथना-पत्र 
दिया। उन्होंने उसे स्वीकार कर सुमे एक सर्टिफ्षिक्रेट दिया 
तथा माग में मेरी देख-भाल करने के लिए अव्दुलकरीम नाम का 
एक चपरासी साथ कर दिया । 

उस समय सूरत को वहाँ से कोई जहाज़ नहीं जा रहा 
था, परन्तु सखी मछलियाँ लादे 'रहमती” नाम का एक सिन्‍्धी 
वटेला, टिण्डल क्ासिम की निगरानी में, वस्वई को जा रहा था । 
जाँच-पड़ताल करने पर मालूम हुआ कि टिण्डल नज़दीक से 
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नजदीक बन्दर में मुझे उतार देगा। मेंने टिण्डल से कहा-- 
क्रासिम, तुम्हारे जहाज़ से जाने में सुझे खुशी होगी; परन्तु 
तुम्हारे साल की बू मेरी वतमान अवस्था के उपयुक्त न होगी। 
में समुद्री बीमारी का शिकार हो जाऊँगा। उस विशालकाय 
सिन्धी मल्लाह ने कहा-मेरे मित्र, ज़रा सी न डरिए। में आपके 
लिए केबिन में प्रबन्ध कर दूंगा । वहाँ किसी सी तरह की बू 
न होगी। रही ससुद्री बीमारी की बात, सो यदि वह होगी 
तो उस बू से आपका लाभ ही होगा । इसके सिवा समुद्र की 
एवा से आपका स्वास्थ्य बहुत अधिक सुधर जायगा । 

इन ख़ुशामद-भरे शब्दों से में तुरन्त राजी हो गया और 
पहले जहाज़ पर जाकर उसके बिना देखे ही, १९वीं दिसम्बर 
को मेंने 'रहमती? पर अपना माल-असबाब लद॒वा दिया । 
२०वीं को मैंने अपने स्वासी से बिदा ली। कराची के गवनर 
सादिकशाह और वहाँ के एक बड़े व्यापारी नौमल सुमे घाट 
तक पहुँचाने आये। उनसे बिदा होकर में एक लम्बी नाव 
पर सवार हुआ, जिसने मुझे 'रहसती” पर पहुँचा दिया। 

जहाज़ पर पहुँचने पर सुझे यह देखकर दुःख हुआ कि बह 
नीचे से ऊपर तक सूखी मछलियों से ल्दा है । यहाँ तक कि जो 
केबिन मुझे दी जाने को थी उसमें भी उसके कई बण्डल इधर- 
उधर पड़े हुए थे। टिण्डल किनारे पपरथा। और कोई वैसा 
आदमी वहाँ नहीं था जिससे केबिन के सम्बन्ध में कुछ कहा 
जाता। मेंने खुद मल्लाहों से कह्य-यदि तुस लोग मेरे लिए 
केबिन नहीं साफ़ कर दोगे तो में इस जहाज़ पर नहीं जाऊँगा। 
इसका उन्‍होंने बड़ी विनम्रता से जबाव दिया । उन्‍होंने कहा कि 
हम लेग अपनी शक्ति समर आपके आराम पहुँचायेंगे, परन्तु 
जरा टिण्डल के आ लेने दो। इसके बाद मेंने जहाज के सबसे 
पिछले भाग में अपना विस्तरा लगाया । उसपर थोड़ा लेबे- 
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रडर छिड़ककर, तकिये पर सिर रखकर में तुरन्त ही गहरी 
नींद में सो गया । और तसी उठा जब, दूसरे दिन सबेर लक्गर 
उठाते तथा पाल चढ़ाते समय, मन्लाहों की तान-भरी पुकारों 
ने मुझे जगाया। हम सभी लेोग मुसलमान थे, अत्तएब इस 
अवसर पर कहे जानेवाले कुरान शरीफ़ के वाक्य का, हम 
सबने मिलकर एक साथ उच्चारण किया । त 
सबेरे की सुन्दर ठण्डी हवा के कारण हमारा जहाज तेजी 
और सरलता से वह चला । २१वीं की शाम को हम घोरबारी 
के सामने पहुँचे। श्श्वीं को में अपनी दूरबीन से कच्छ के. 
किनारे देख सकता था और 2३वीं को मियानी की पहाड़ियाँ 
ओर जगत प्वाइण्ट हमें दिखाई दिये ओर धीरे-धीरे उन्तके आगे 
निकल गये। २७वीं को सारा दिन शान्त रहा, इससे हमारी 
गति मन्द रही। टिण्डल ने हमारी कैथिन को भल्ले प्रकार 
फ़ करवा दिया था और अपने आदमियों को हुक्म दें दिया 
था किमेंजो आज्ञा दूँ उसका पालन करें। -गन्ध भी. प्रति 
दिन कम होती गई। कद्ाचित्‌ सेरी नाक उसकी अभख्यरत' 
होती गडडे । 
२८वीं को सवेरे बुध के दिन इंसाइयों का बड़ा दिन! था। 
हस विलवल पाटन के सामने पहुँचे। अब में अधिक समय' 
तक 'रहसती? पर नहीं ठहर सका | मैंने क्रासिम से वहीं उतार 
देने को कहा । उसने तुरन्त ही मेरे आदेश का - पालन किया । 
में उससे मित्र के रूप में विदा हुआ। चलते समय मेंने उसे 
कुछ रुपये दिये । उसने धन्यवादपूर्वक उन्‍हें ले लिया। 
कासिम टिण्डल ऊँचे विचार का आदमी था। उसे लोभ छू 
नहीं गया था। वह स्वाभिमानी था। सिन्धियों का जैसा 
स्वभात्र है, उसको देखते हुए बह उनके बीच में अपवबाद था। 
मुझे चताया गया कि जूनागढ़ के नवाब की ओर से उस जगह 
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के गवन र अभी भी मेरे पुराने मित्र सैयद अब्दुल्ला जमादार: 
ही हैं। श्रीमती पोस्टंस ने अपने यात्रा-बृत्तान्त - में इनकी बड़ी 
प्रशंसा की है। इन्होंने मुझे पहले की ही तरह लिया। इनके. 
साथ मेंने दो दिन तक शिकार और शतरज्ञ खेली । 

रज्वीं को मैं सैयद साहब से बिदा हुआ । अब मैंने जाकरा- 
बाद की राह ली । पिछले तीन बरस से अधिक समय तक में 
काठियावाड़ में घूम रहा था, अतएव में उसके कोने-कोने से 
परिचित था और मुझे किसी पथदशेक की ज़रूरत नहीं थी। 
रज्वीं को चौदृह मील चलकर दामलेज, २८वीं को १० मील चल- 
कर कोरीनार, २९वीं को बारह सील चलकर ऊना, शे०्वीं को 
बारह सील चलकर रेहीसा ओर शशवीं को छः मील चलकर 
में जाफ़राबाद पहुँच गया । 

यह छोटी यात्रा सवेरे के अ्रमण की तरह हुई। इसमें में 
प्रतिदिन कुछ तीतरों और जद्गली कबूतरों का शिकार करता था । 

जाफ़राबाद पहुँचने पर उस स्थान के, बम्बई के समीप के 
जञ्जीरा के हबशी राजा के प्रतिनिधि हबशी अधिकारियों ने मुझे 
बड़े आदर से लिया। गवन र सीदी मोहम्मद ने उस समय 
तक ठहरने को दुग में एक सुन्दर जगह दे दी जब तक सुमे 
सूरत जाने के लिए कोई जहाज़ न मिल जाय। इस समय 
जाफ़राबाद और ऊना की आवादी वृद्धि पर थी। दो वर्ष 

हले जो छुछ मेंने देखा था उसकी अपेन्षा इन दोनों नगरों में 

वड़ा परिवर्तन दिखाई दे रहा था। इन दोनों स्थानों में घरों 
की संख्या पन्द्रह-पन्द्रह हज़ार हो गई थी। इसका कारण 
पूछने पर बृद्ध गवन र ने मुसकराकर कहा कि सुशासन ही इस 
धन-वृद्धि का कारण है। मैंने कहा-यह कैसे ? ऊना जूनागढ़ 
के नवाव का है और आपने स्वीकार किया है कि उनका शासन 
अत्याचार-परक है। इसका यह जबाब दिया कि ऊना के 
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वर्तमान ग़वन र नवाब के एक ,शुल्लाम फ़त्ह्खाँ हैं और वे 

एक सुजन व्यक्ति हैं। यदि वे कुछ वर्षा तक इस जगह 
वने रहे, जिसमें सनन्‍्देह है, तो ऊना का जाफ़राबाद से बढ़ 

जाना निश्चित है | ह 

जाफ़रावाद एक बढ़ा नगर है। बम्बई के समीप जज्जीरा, 

सन्नह गाँवों के सहित सचीन सूरत के पास ओर प्रायद्वीप में 

जाफ़राबाद--ये तीन रियासतें पूना के पेशवा ने सीदी अब्दुल 

करीसखाँ को, जो आस तोर से बललू मियाँ कहलाते थे, सन्‌ 
१७९१ सें प्रदान की थीं। इस नगर में क्िला' है, शहरपनाह 
है ओर ये दोनों अच्छी हालत में हैं। छोटे जहाज़ों के लिए 

यहाँ का बन्दर अच्छा और सुरक्षित है। इस बन्द्र से बम्बई, 

सूरत तथा गुजरात के समुद्री किनारे के नगरों को रुई, घी और 

गाय-बैल भेजे जाते हैं। यदि इस बन्दर का ठीक ठीक प्रबन्ध 

किया जाय तो यह्‌ एक महत्त्व की जगह हो सकती है । 
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यह नया साल मेंने जाफ़राबाद के हबशी गवन र की मेहमानी 
में शुरू किया। गवन र सीदी मोहम्मद बुद्धिमान्‌ , व्यवहार-कुशल 
शासन-कार्यपटु हैं। गत बारह महीने के भीतर में तीन ऐसे 
गवन रो से मिला जो किसी समय गुलाम थे, पर अब किसी 
स्वाधीन व्यक्ति से किसी बात में हीन नहीं हैं। ये जोरिया बन्द्र 
के आनन्द ख़बास, ऊना के फ़तह मोहम्मद और जाफ़राबाद के 
सीदी मोहम्मद हैं। जब ग्लास को स्वेच्छानुसार काम करने दिया 
जाता है तब वह आम तौर से स्वाधीन मनुष्य से अधिक अच्छा 
साबित होता है, कयेंकि उसकी पहले की पराधीनता उसे इस 
वात की शिक्षा दे देती है कि अपने अधीनस्थों के साथ कैसा 
व्यवहार करना चाहिए। परन्तु रुवाजा लोग इस सम्बन्ध सें 
अपवाद हैें। शुरू-शुरू में उनके साथ जो दुव्येवहार होता है 
उसका उनके दिसाग पर बुरा असर पड़ता है और वे दुष्ट, निदेय 
ओर हृदयहीन हो जाते हैं । 

दूसरी जनवरी के सन्ध्या-समय सैंने सीदी मोहस्मद से 
आज्ञा ली और सूरत जानेवाले चूना-लदे एक बटेला पर में जा 
चढ़ा। सूरत पहुँचकर १०वीं को सें महल में गया और नवाब 
तथा उन्तके दो दामादों से भेट की। वृद्ध नवाव ने मेरे साथ 
कृपापूर्ण व्यवहार किया और सिनन्‍्ध के अमीरों के मामले 
तथा अफ़ग़ानिस्तान में अ गरंज़्ों की जीत के बार सें व्यारवार 
वात पूछीं। नवाब साहव खूब स्वस्थ जान पड़ते थे, परन्तु 
चरित्र की दृष्टि से वे ठीक नहों थे। इस समय उनके साथी 
पहले से भी बुरे लोग थे। वे नीचों और कमीनों के साथ 


भ्क 
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रहकर हँसने, दिल्लगी करने तथा मूखेता में अपना समय 
नष्ट किया करते थे। वे शराब पीने और अफ्रीम खाने के 
आदी हो गये थे। उनकी मिनिस्टर मोहम्मद अली बे उनकी 
सव वातों में सलाह देनेवाले थे। नवाब साहब के ग़ल्नत या 
ठीक कथनों, विचारों और इच्छाओं के उत्तर में उनके ये द्रबारी 
आस तौर से 'हाँ, हज॒र”, 'विलकुजल् सच”, 'बिला शक्र! आदि 
वाक्य ही कहते रहते थे । नवाब साहब से मिल चुकने के बाद 
जब में उनके दामादों से मिलने गया, वे मुझे देखकर बहुत ,ख़ुश 
हुए। उन्होंने अपने ससुर के चाल-चलन के बाबत मुभसे 
शिकायत की। पे 

महत्न से लौटने पर मांग में मैने पिछले अग्निकाण्ड के 
संहारक रूप का दशंव किया। क़रीब-क़रीब आधा नगर . जल- 
कर राख हो गया था । 

रश्वीं को मुझे सालूम हुआ कि कैप्टन इस्टविक बीसारी की 
छुट्टी लेकर वम्बई जा रहे हैं। इससे मेरा सिन्ध का लोटना 
अनावश्यक हो गया। 

३०वीं माच को में नवाव की जेठी लड़की, मीर अकवबरअली 
की पल्ी, के जनाज के साथ गया । क्षयरोग से, इक्कीस वष की 
अवस्था में, आज सवेरे पाँच वजे उसकी मृत्यु हो गई। उसके 
चार बच्चे हुए थे, पर एक भी जीवित नहीं रहा। नवाव की 
दोनों लड़कियां में यह सवसे अच्छी थी। इसका अपने पति 
ओर पिता के प्रति असीस प्रेम था। इसकी असामयिक मसृत्य 
का मुख्य कारण सौतेली मा का दुब्यवहार था, जो वृद्ध नवाव 
की कृपापात्र होने से सवेसवां थी ओर इसके साथ कुछ भी कर 
गुजरने को वाक़ी न रखती थी | इसके पति समीर अकवरअली को 
वड़ीदा के गायकवाड़ ने बुलाया था। थे दस दिन पहले बड़ौदा 
चले गये थे । अपनी भ्रिय पत्नी की मृत्यु के ससय वे मौजूद 
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न हो सके। इस शरीफ खी ने वंचपन से ही एक ग़रीव मुगल 
की लड़की को अपने पास रख लिया था। इसे वह अपनी 
कन्या के समान चाहती थी | इसका नास अपनी वृद्ध श्रमातामही 
के नाम पर उसने विलायती खानूम रक्या था। इस नोजवान, 
अवोध और अति सुन्दर लड़की के रोने का मुकपर इतना अधिक 
प्रभाव पड़ा कि में खुद रोने लगा । में क्या जानता था कि सात 
वर्ष वाद यही लड़की मेरी पत्नी होगी तथा मेरे कई लड़कों 
की मा होगी । 
पाँच महीने तक में अपना पुराना मुंशीगिरी का पेशा करता 
रहा । जब सरकारी नौकरी करने की इच्छा हुई, में मिस्टर 
पेली के पास गया । वहाँ यह हुआ कि जब में जीने पर चढ़ने 
को हुआ, अपने स्वामी के कमरे से निकलकर नीचे को आते 
हुए एक मिस्टर मेजर ने पुकारकर मुझसे कहा-ईश्वर के. लिए 
ऊपर सत आइए | एक मित्र के इस विनम्र स्वागत पर पहले 
तो में चक्रित हो गया, परन्तु जम मैंने ज़ीनो पर निगाह डाली 
तव देखा कि एक इच्च चौड़ा ओर चार .फुद लम्बा एक 
काला साँप एक चूहे की घात में बैठा है। मिस्टर मेजर उसके 
समीप आ गये थे, अतएव उसने उनके प्रति उम्रमाव धारण 
कर लिया था। परन्तु उस वहादुर इसाई ने अपना काँटेदार 
जूता पैर से निकाल कर साँप के सर में सारा। सम्मस्थान में 
लग जाने से उसका काम क़रीव-क़रीव तसास हो गया ओर तथच 
मिस्टर पेली ने, मैंने तथा एक दूसरे नौकर ने कुछ ओऔर हाथ मारे 
ओऔर उसका बिलकुल ही खातमा कर दिया । 
इसके बाद मिस्टर पेली न मुझे बुलाया। से सीतर गया 
ओऔर उनके पास चैठ गया। परन्तु उस घटना के कारण 
पैरा चेंहरा पीला पड़ गया था और मेरी जवान से शब्द ही 
नहीं सिकलता था तथा सेरा छदव थरथरा रहा था। सेने एक 
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गिलास पानी साँगां। पानी पीकर में स्वस्थ हुआ। मेने 
मिस्टर पेली से कहा--अपनी वततमान आय से सन्तुष्ट न होकर 
लोभ-वश में यहाँ आपके पास सरकारी नौकरी माँगने आया 
था और उद्देश-सिद्धि के बजाय में जान से भी हाथ धो बैठा 
था। इस पर उन बुद्ध सज्जन ने हँसकर कहा--ुत्फ ल्ला, 
केवल ऐसी घटनाओं से निराश नहीं होना चाहिए। हमारा 
जीवन उस सवेशक्तिमान्‌ के हाथों में है जिसकी आज्ञा के विना 
को नि नहीं पहुँचा सकता। में इस समय तुमको एक 
साधारण नौकरी दे सकता हूँ। अँगरेज़ी की क्‍्लकी और 
अनुवाद का काम करना पड़ेगा। वेतन तीस रुपया मासिक 
मिलेगा । इसके सिवा में तीस रुपया मासिक अपने पास से 
दँगा। इसके लिए एक घण्टा रोजं सवेरे मेरी लड़की और : 
लड़क को हिन्दुस्तानी पढ़ानी होगी। उनके प्रस्ताव को मेंने 
तुरन्त स्वीकार कर लिया ओर इस तरह उदारतापूबक मेरे 
साथ भल्ताई करने के लिए मेंने उन्हें धन्यवाद दिया। 

१९वीं को में अपने पुराने स्वामी कैप्टन ईस्टविक से मिलने 
बम्बई गया। वे अपना स्वास्थ्य सुधारने इँगलेंए्ड जा रहे थे। 
एक वर्ष के वाद एक-दूसरे को देखकर हम खुश हुए। जब 
उनका बुखार उतर गया, हमने कई घर्टे तक बातचीत की। 
वे दूसरे जानेवाले स्टीमर से स्वदेश को जानेवाले थे, अतण्व 
उस समय तक ठहरे रहकर मेंने उनके कई सरकारी पत्र लिखे 
आर उनका गृहस्थी-सम्बन्धी प्रवन्ध किया। १८५७१ की पहली 
जनवरी को जब हम एक दूसरे से विल्ग होने लगे, उन 
मुझे मिस्टर पेली के नाम एक पत्र लिखकर दिया, साथ ही मुझे 
कुछ रुपये तथा कुछ चीज़ प्रदान कीं। मेंने उनसे कहा कि में . 
श्रीमान्‌ से भेट करने आया हूँ, भेंटे लेने नहीं। परन्तु यह 
देखकर कि अस्वीकार करने से उनको अप्रसन्नता होगी, मेंने 
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उस सम्बन्ध में उनसे फिर कुछ भी नहीं कहा। दोपहर को 
उन्हें बन्दरगाह पर ले जाने के लिए एक अच्छी गाड़ी किराये 
पर-ले आया और उसमें उन्हें सावधानी से बिठाकर में ख़ुद 
उनके बग़ल में बैठ गया और उन्हें मज़बूत पकड़े रहा, क्योंकि 
उस समय सर्दी के दौरे से काँप रहे थे। इस दशा में 
हैं में विक्टोरिया जहाज्ञ पर ले गया। बे तब एक सेलून में 
पहुँचाये गये, जहाँ एक छोटी पतली चटाई बिछाकर मैंने उन्हें 
उस पर लिटा दिया। और ज्योंही मेंने उन्हें उनका लबादा 
ओढाया, मुमे जहाज़ पर से चले जाने की आज्ञा हुईं। काँपते 
दय और आँसू भरी आँखों से में उनसे बिदा हुआ | 
"वीं की सन्ध्या को सूरत जानेवाले एक जहाज़ को पाकर 
में उस पर सवार हुआ। हवा वैसी अनुकूल नहीं थी । ११वीं 
को सनन्‍्ध्या समय में सूरत पहुँच गया। इस यात्रा में 
जहाज के हिलने-डुलने से में बहुत थक्र गया था। श्श्वीं 
को में द्कर गया और कैप्टन ईस्टविक का पत्र मिस्टर पेल्ी 
को दिया। उन्‍होंने उस पत्र का सम लिखकर अपने हस्ताक्षर 
से ऋपापूर्वक झुझे। अपना पत्र दिया और मौक्ता पाते ही पदों 
ज्नति करने का वादा किया। में अपने दक्कर का काम करने 
लगा। ४ फ़रवरी को सिस्टर पेली कोकण ज़िले के दोरे पर 
जाने को तैयार हुए। उन्होंने सुझे भीं साथ चलने की आज्ञा 
दी। में तैयार होकर ५०वीं को .सबेरे सूरत-घाट पर उनके 
जहाज पर जा चढ़ा । उन्‍होंने मुझे बड़ी सहृदयता के 
साथ लिया । हमारी यात्रा अच्छी रही। हम ज्वीं को 
करओ्ा पहुँच गये । 
करज्ञा में उतरने पर मेंने वहाँ के वे कुछ छोटे-छोटे 
झॉपड़े देखे, जिनमें अद्ध-नग्न लोग रहते थे। वहाँ तीन ही जगहें 
घर कहलाती थीं। पहली थी शराव का सरकारी भट्ठीखाना, 
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दूसरी उसके अधिकारी पारसी का घर और तीसरी थी सराय 
जिसे वम्बई के एक रईस मोहम्मद्अली शेगे ना.खुदा ने यात्रियों 
के ठहरने के लिए बनवाया था. । 

करज्ञा और उसके आस-पास के भूभाग का जलवायु बहुत 
ही स्वास्थ्यकर है। तीन ओर से समुद्री हवा का इस पर 
प्रभाव पड़ता है। इस जगह में बड़े आरास के साथ कोई दो 
महीने तक रहा । 

३०वीं मांच को मिस्टर पेली ने नीलगिरि जाने की तैयारी 
की। उन्होंने मुके ओर दफ़र के दूसरे क्र्को' को यह आज्ञा 
दी कि हम लोग बाँदरा जाकर उनके नीचे के पदाधिकारी मिस्टर 
लैगफ़ोड से मिलें। सभी लोगों का, विशेषकर मुझको,. मिस्टर 
पेली जैसे उदार, उदात्त और भल्ने स्वामी से बिछुड़ने का 
दुःख हुआ। वे सबकी योग्यता से परिचित थे । चलते समय 
उन्होंने मुझे एक अच्छा सर्टीफ़िकेट तथा अपने उत्तराधिकारी के 
नाम एक चिट्टी एवं काफ़ी अधिक रुपये भी दिये | 

दुसरे दिन सवेरे में वस्वई गया । कलेवा करके मेंने वहाँ 
दो गाड़ियाँ किराये पर कीं--एक सामान और नौकरों के लिए 
ओर दूसरी अपने लिए । फिर बाँदरा को प्रस्थान किया, जहाँ 
ग्यारह बजे के लगभग दिन में पहुँच गया। बाँदरा में में एक 
पारसी की सराय में ठहरा। में सन्ध्या-समय हेड क्लकक के साथ 
मिस्टर लेंगफ़ोड से मिलने और उनके आदेश प्राप्त करने के लिए 
उनके घर पहाड़ी पर गया। हमने उनके पास कहला भेजा कि 
हम लोग आपके सलाम करने की प्रतीक्षा में हैं; परन्तु नोकर 
यह उत्तर लेकर लोटा कि जब तक बुलाये न जाओ तब तक 

रो। दो घण्टे की प्रतीक्षा के बाद बुलाये जाने पर हम लोग 

जाकर उपस्थित हुए ओर उन्हें कुक-कुककर सलाम किया। हेड 
क्क से पूछा गया कि कोइ ऐसा काम है जिसपर जल्दी ध्यान 
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देने की ज़रूरत हो'। उसके इनकार करने पर हम. लोगों से 
अचानक यह कहा गया कि जाओ और द्स दिन के भीतर सूरत 
पहुँचो। नये स्वामी से एक शब्द भी बोलने का अवसर न 
मिलने पर .मेंने मिस्टर पेली का -सिफ़ारिशी पत्र, उन्हें दिया 
जिसे उन्होंने मेरे हाथ से बेमन लेकर उसपर सरसरी तौर से 
एक निगाह डाली और उसे फाड़ डाला। इसके बाद मुझसे 
कहा कि हम अभी हेड क्क से जो कुछ कह चुके हैं. उसले अधिक 
हमें कुछ नहीं कहना है। हमें कैप्टन जैकब-से तुम्हारे बाबत 
कुछ हाल मालूम हो चुका है। घमण्ड के साथ दिया हुआ यह 
रोट्क उत्तर मुझे अच्छा नहीं लगा और मेरी बड़ी इच्छा हुई 
कि .में उसी जगह अपना त्यागपत्र दे दूँ । परन्तु हेड क्लक मेरे 
चेहरे से मेरे मन की बात ताड़ गया और कुछ न कहने देने के 
लिए उसने मेरे हाथ में चुटकी काटी, अतएव में रुक गया 
ओर बिना कुछ कहे मिस्टर लंगफ़ोड से सल्लाम करके चला 
आया। डेरे को लोटते समय मागे में मेंने हेड क्कक बेजनजी से 
कहा कि कम्पनी सरकार की नौकरी से सुमे घूणा हो 
गई है; क्‍योंकि नये सालिकों के आगे किसी को भी बार-बार 
गिड़गिड़ाना पड़ता है। सराय में पहुँचने पर उसकी स्वामिनी 
की सुन्दर लड़की ने मधुर मुसकराहट के साथ हमारा स्थागत 
किया, जिससे हमारी सारी चिन्तायें दूर हो गई। हमने उसके 
कोमल हाथों का परोसा हुआ खाना खाया और सबेरे यात्रा करने 
की तैयारी कर हम आरास के साथ सो गये । 
पहली अप्रेल को तड़के हम बाँदरा से सूरत को चले । 
प्र्येक सश्जलित्न में गाड़ियाँ बदलते हुए हम आराम के साथ 
तारीख़ को सूरत पहुँच गये। २०वीं नवस्व॒र को सिस्टर 
लंगफ़ोड ने खम्भात चलने की आज्ञा दी। उस ज़िले में 
नमक बनाने के सम्बन्ध सें नवाव से जो नया अस्ताव किया 
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गया था उसके प्रबन्ध की बातचीत में सेरी सहायता की 
उन्हें ज़रूरत थी। 
र४वीं को में दकफ्र के क्कका' के साथ सरकारी जहाज़ से 
खम्भात को चला और २८वीं को सवेरे वहाँ पहुँच गया। 
वहाँ पहुँचने पर शीघ्र ही देशी दर के प्रधान गोपाल भाई और 
मुभको यह आज्ञा मिली कि हम नवाब से भेट कर, मामले के 
सम्बन्ध में बातचीत करें ओर उन्हें मिस्टर लेंगफ़ोडे की इच्छा के 
अनुसार कारये करने को राजी करें। मेरे साथी ने ओर मेंने दर- 
बारी पोशाक पहनी और कोई साढ़े दस बजे द्रबार को प्रस्थान 
किया। नवाब साहब को हमारे भेट करने की सूचना पहले ही 
मिल गई थी, अतएव राज्य के एक अधिकारी ने हमारा समुचित 
आदर किया और एक बड़े कमरे में ले जाकर हमें नवाब के सामने 
उपस्थित किया। नवाव साहब अपने राजसिंहासन पर बेठे 
थे। वे अठारह वषे के रहे होंगे। उनके केवल चार दरबारी 
थे, जो उनसे कुछ दूर उनके दाहने बैठे थे। वे आकृति से 
बड़े आदमी जान पड़ते थे। पीछे की गैलरी में एक परें के 
पीछे, एक खिड़की में, एक दूसरा आदसी बैठा था। वह नवाब 
साहव के समीप ही था और देख रहा था कि दरवार में क्‍या 
हो रहा है। हमें आदमी की शकल तो दिखाई देती थी, परन्तु 
हम नहीं जानते थे कि वह कौन था। वाद को मालूम हुआ 
कि वह नवाव का चचा था और उसकी लड़की नवाब को बव्याही 
थी। वह वड़ी सावधानी से नवाव की देख-रेख एवं उनके 
निजी तथा सावेजनिक कार्यों' का ग्रवन्ध सी करता था। 
यद्यपि दरवार एशियाई तड़क-भड़क से शून्य था, तो भी राज्य 
के अवसरों के लिए काफ़ी शान रखता था | 
हम नवाब साहव के सामने वैठे। परस्पर के कुशल-प्रश्न 
के बाद कुछ देर तक सन्नाटा रहा। मेरा साथी यद्यपि ऊँचे 
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पद पर था लेकिन दरबार के तौर-तरीक़्े नहीं जानता था। उसने. 
धीरे से मेरे कान में कहा कि अब मतलब की बातचीत छिड़नी 
चाहिए। मैंने नवाब से मिस्टर लेंगफ़ोडे की शुभकामना कही 
ओर तब अपना सापण शुरू किया। मैंने उसे त्रिटिश सरकार की 
विशात्र शक्ति की और उसके अधिकारियों के हाथों में उसके समु- 
चित उपयोग की प्रशंसा से शुरू किया । इसके बाद उनके ज़िले 
के नमक की बात छेड़ी और उनके मन में यह बात बैठाने का प्रयत्न 
किया कि चोरी से नसक की जो बिक्री होती है उसका रोकना 
असम्भव है, अतएव पुरानी पद्धति के वजाय उसका प्रबन्ध 
ब्रिटिश अधिकारियों के निरीक्षण में होना चाहिए। ऐसा जान 
पड़ता था कि नवाब साहब मेरा भाषण सुन रहे हैं, परन्तु 
उन्होंने न तो हाँ- कहा, न नहीं और न यह प्रकट करने को. 
अपना सिर ही हिलाया कि वे सहमत हैं या असहमत । अत- 
एवं अपने भाषण के अन्त में मेने, लाचार होकर, यह पूछा कि 
यदि आपको यह व्यवस्था पसन्द न हो तो वैसा उत्तर देने 

की कृपा करें ताकि में मिस्टर लेंगफ़ोड को सूचित कर दूँ. जिससे 
इस बुराई को दूर करने का वे कोई दूसरा उपाय करें। अन्त 
में नवाब साहब बोले--आप ठीक कहते हैं। आप ऐसा न 

समझे कि में आपके सारे कथन से असहसत हूँ। दोपहर 
के वाद में मिस्टर लेंगफ़ोड से मिलूँगा और तुरन्त ही सारा 

सासत्ञा तय कर दूँगा। इस प्रकार हमने अपना मतलव हल 

कर लिया। हमने उनसे अनुमति ली और फ़ैक्टरी में अपने 

डेरों में आ गये | 

डेरे में पहुँचकर मेंते अपनी इस सेट की रिपोट लिखी और 

उसे मिस्टर लेंगफ्ोड के सामने उपस्थित किया । उन्‍होंने 

रिपोर्ट की बड़ी प्रशंसा की और मुझसे कहा कि अब यहाँ मुझे 

तुम्हा री कोई ज़रूरत नहीं है। अच्छा हो, तुम लोग उन्हीं नावों 
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से सूरत लोट जाओ, जिनसे यहाँ आये हो । वे दूसरे ज्वार के 
समय .यहाँ से जायँगी।. अपने कार्यकाल में अपने कतव्य के 
पालन में तुमने मुझे पूण रूप से सन्‍्तोष दिया है। अवसर आते 
ही में तुम्हारी पदोन्नति करूँगा । मेरे सम्बन्ध में उन्होंने जो 
कुछ कहा उसके लिए मैंने उनको धन्यवाद. दिया और वहाँ से. 
आकर में लौटने की तैयारी में लग गया। हम लौटती बार 
जल्दी ही सूरत पहुँच गये । पहली दिसम्बर को में अपने काम 
पर दफ्तर गया। परन्तु यह सुनकर कि मिस्टर लेगफ़ोड हम 
लोगों को एक अस्वास्थ्यकर स्थान को भेजना चाहते है, मेंने 
अपना इस्तीफ़ा भेज दिया | 

दफ्क र की ग़ल्लामी से में फिर मुक्त हो गया। प्रतिदिन मुझे 
सात घण्टे काम करना पड़ता था और कुल्न तीस रुपया महीना 
मिलता था। अब में सुविधा के साथ अपना समय अपने 
अँगरेज़ विद्यार्थियों में लगाता था। इनमें एक मिस्टर सी० 
जे० इसकाइन को पाकर सें बहुत खुश हुआ । यह नवयुवक 
असाधारण योग्यता का आदमसी था। पढ़ने में इतना परिश्रम 
करता था कि कुछ ही महीनों में तीन भाषाओं--हिन्दुस्तानी 
फ़ारसी और गुजराती--की परीक्षायें पास कर लीं। इसने मुझे 
आशा से अधिक पुरस्कार दिया। यद्यपि इस समय मेरी 
आशिक दशा अच्छी थी, तो भी व्यय की निश्चितता और आय 
की अनिश्चितता ने मुझे चिन्तित कर दिया ओर मेंने स्थायी 
नोकरी प्राप्त करने के विचार से मीर सरफ़राजअली को लिखा। 
१३वीं अप्रेल को में इस रईस के लड़कों को प्रतिदिन एक घण्टा 
अ गरेज़ी पढ़ाने के लिए नियुक्त हो गया। वेतन थोड़ा ही था । 
वाद को यह देखकर कि एक घणरटेका समय काफ़ी नहीं 
समय बढ़ा दिया गया; साथ ही मेरा वेतन पचास रुपया मासिक 
कर दिया गया । इसके सिवा भोजन ओर सवारी भी मिलने 
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लगी। अब मैंने सिवा मिस्टर इंसकाइन के अन्य अं गरेज़ों को 
पढ़ाना बन्द कर दिया । ८ ०७ --/ ते 


े ह्डार पर पर 


अपने दामाद के साथ सुझे देखकर नवाब साहब मी खुश 
हुए। उनके एक अ गरेज़ मित्र ते उन्हें गोल्डस्मिथ की नेचुरल 
हिस्ट्री! की एक प्रति दी थी। नवाब साहब मे उस किताब को 
मुझे देकर उसका फ़ारसी में अनुवाद कर देने को कहा । उन्होंने 
खासा अच्छा पारिश्रमिक देने की भी वात कही | इस काम को मेने 
प्रसन्नता के साथ स्वीकार किया। मैंने कोई दो सौ प्रष्ठ लिखे । 
ज्यों ही में एक शीट कागज लिख डालता था, नवाब साहच ड्से 
मैंगवाकर पढ़ते और वड़ी सावधानी से अपने पास रखते । 

७वीं अगस्त की सन्ध्या को मुझे मीर जाकर अलीखाँ का 
एक पुर्जा मिला । उन्होंने मुझे तुरन्त घुलाया था; क्योंकि नवाव 
साहव के कारनक स्टीमर को देखकर आने के बाद ही देज़ा 


| 


हो गया था। मैं उसी वक्त महत्न को दौड़ा गया। जि कमरे 
में नवाब साहव थे उसके पास जाने पर मैंने डाक्टर जे० टासे 
ओर पारसी देशी एजेण्ट को कमरे ले वाहर निकलते देखा । 
में भीतर गया और नवाब साहब को बुरी दशा में पाया। उनका 
चेहरा बदल गया था, आँखें धैँस गई थीं, और आवाज धीमी 
हो गई थी। वास्तव में उनकी दशा असाध्य थी। वेचार 
वृद्ध नचाव को इस दशा में देखकर मुझे वड़ा ढुःख हुआ | मैंने 
अपने नौजवान स्वामी को अलग ले जाकर उनके कान में 
कुछ कहा, परन्तु वजाय इसके कि कोई आवश्यक कायवाही 
करते, वे वच्चे की तरह रोने-घोने लगे । यह देखकर कि यह 
सलाह देने का ससय नहीं है, मैंने उस नवयुवक को घीरज 
वैंधाया और कहा कि यह इस तरह अधीर द्वोने का समय नहीं है । 
. इस वीच से यह कहा गया कि नवाव साहव की प्रिय वेगस 
-और उनकी लड़की उन्हें देखने आ रही हैं। महल की स्त्रियों के 
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लिए हम सव कमरा खाली कर बाहर चले आये। चार बजे सन्ध्या 
समय नवात्र की झत्यु हो गई। मृत्यु के समय वे उनसठ बरस के 
थे। उन्होंने अपनी नासमात्र की नवाबी २१ चषे तक की। 

नवाव साहब के नोजवान दामाद के दुःख का इस समय कोई 
ठिकाना न था। परन्तु मैंने उन्हें उनके बाप के पास बड़ोदा पत्र 
भेजने के लिए तैयार कर लिया । मेंने उनसे कहा कि इस सद्भुट 
के ससय उनको अपने पिता के अनुभव और सहायता की बड़ी 
जरूरत है। इसके बाद मेरे विशेष अनुरोध पर उन्होंने खजाने 
के कमरों को मुहरबन्द किया। दूसरे दिन तड़के अन्त्येष्टि के 
खर्च के लिए कुछ रुपया निकालने का हमने ख़ज़ाने की मुहर 
तोड़ीं। परन्तु हमें यह देखकर आश्चय हुआ कि रुपये रखने 
का सन्दृक़ खाली था, यद्यपि दो ही दिन पहले कलेक्टर के 
खजाने से नवाव की मासिक पेंशन के 2३३३ रुपये ५ आने और 
४ पाइयाँ सित्री थीं। अपने साल्निक की सृत्यु का मिनिस्टर को 
इतना अधिक दुःख था कि वह यह नहीं वता सका कि इतने थोड़े 
समय में उतना रुपया कहाँ चला गया। उसके अधीनस्थ 
कमचारियों ने भी कुछ न बताया । वे कमरे फिर बन्द कर दिये 
गये ओर तालों में मुहर लगा दी गई । अन्त्येष्टि के लिए मीर 
जाफ़रअली ने अपने वैद्भूर के यहाँ से पाँच सौ रुपये मँगाये। 
यह वड़े आश्चये की बात है कि जिस आदमी की वार्षिक आय 
लगभग दो लाख रुपये के थी, उसके खज़ाने में उसकी अनन्‍्त्येष्टि 
के ख़च के लिए काफ़ी रुपया तक न निकला | 

नवाचव की मृत्यु के बाद उनके वृद्ध प्रपितामह के वंशघरों ने 
और उनकी परित्यक्ता खी ने उनके कुटुम्बियां से बदला लेन की 
तैयारी की । 

एक दूसरे की निन्दा से भरी हुई अज़ियाँ विरोधी दलों ने 


98.4 


सरकार के यहाँ भेजीं। यह सलत्नाह ठहरी कि मीर सरफ़राज़ 


बारहबाँ अध्याय २०१ 


अली मुझे अपने साथ लेकर बम्बई जाये ओर अपने पुत्र, बहू 
और उसके बच्चों का दावा सरकार के समक्ष स्वयं उपस्थित करें । 
अतएव इरी अक्टूबर को में उन घ्रृद्ध सज्जन के साथ सूरत से 
बम्ब्रई को रवाना हुआ और उनके साथ दो महीने तक रहा । मैंने 
उनके लिए सरकार को दो प्राथना-पत्र लिखे, जिन्हें उन्होंने बहुत 
पसन्द किया और मुझे उनके लिए पाँच सो रुपये पुरस्कार में 
दिये। उन्‍होंने गवबन र साहब से तीन बार भेट की। तब 
कहीं उन्हें सरकार से यह उत्तर मिल्ञा कि यथासमय न्याय किया 
जायगा। इसपर हमने सूरत को लोटने की तैयारी की, जहाँ 
हम पहली दिसम्बर को पहुँच गये । हमारे आने के कुछ दिन 
पहले ही सरकारी एजेण्ट ने नवाब की सारी सम्पत्ति अपने 
क़ब्ज़े में ले ली थी। उनके हकदार प्रधान सरकार के निर्णय 
की प्रतीक्षा करते ओर हवा में महत्ल बनाते रहे । 
२८वीं को सूरत के सजिस्ट्रेट ने मुझ्के सरकारी तौर पर यह 
सूचित किया कि तुमको गवाह के रूप में राजकोट में पोलिटिकल 
एजेण्ट की कचहरी में उपस्थित होना होगा। तदसुसार मुझे 
वहाँ जाना पड़ा और छः हक्के तक ठहरना पड़ा, जिससे मुझे 
कष्ट हुआ, साथ ही आर्थिक हानि भी हुई । 
नवाब की मृत्यु के चौदह महीने बाद, प्रधान सरकार ने 
वम्बई-सरकार के द्वारा अपना भयानक हुक्म भेजा, जिसके अलु- 
सार नवाब का पद तोड़ दिया गया, पेंशन बन्द कर दी गई और 
कुठुम्ब के वही लोग सरकारी सहायता के हक़दार माने गये जो 
उनके सगे थे। यह मनसाना हुक्म सुनकर मेरे नवयुवक 
स्वासी के तथा अन्य सभी कुटुम्बियों के कान सुन्न हो गये | 
भीर जाफ़र ने अपने बड़ों से सलाह की और यह राय ठहरी कि 
वे बस्बई जायें और अपनी शिकायतें सरकार के सासने उपस्थित 
करें ओर यदि उन्हें सफलता न ग्राप्त हो तो फिर ईंगलेंड जाये । 


ब्ण्य एक आत्मकथा 


इस सलाह के अनुसार वे स्थल-मार्ग से बम्बई जाने को तैयार 
हुए। उन्होंने मुझभसे साथ चलने को कहा। ज्योतिषियों ने 
यात्रा का मुहूर्त दिसम्बर के अन्तिम भाग में बताया। तदनुसार 
हमने सूरत से बम्बई को प्रस्थान किया । हम सारी राह शिकार 
खेलते गये । इस प्रकार हमने अपनी सुखद यात्रा और दिसम्बर 
का महीना एक साथ व्यतीत किया। पाँच हफ़े तक हम बस्बई 
में ठहरे रहे। मीर जाफ़र अलीखाँ ने इस बीच में तीन वार 
भवन र साहब से भेंट की ओर सरकार को अपने प्रार्थना-पतन्र 
भेजे, परन्तु कोई निश्चयात्मक उत्तर नहीं मिला, अतएव उन्होंने 
इंगलेंड जाने का इरादा किया। इस थात्रा के लिए उन्‍होंने एक 
अँगरेज़ मिस्टर दी० जे० ए० स्काट और मुभके सेक्रेटरी और 
टुभाषिए के रूप में नियुक्त किया ओर इस सम्बन्ध में उन्होंने 
अपने इक़रारनामे लिखकर हमें दे दिये। इसके बाद ईंगलेंड की 
लम्बी यात्रा की तैयारी करने के लिए हम ४ फ़रवरी के सूरत 
लौट आये ओर १५ माच १८४४ का सीलोन होकर दुनिया 
के दसरी ओर जाने के लिए हमने अपने घर और मित्र छोड़े । 
सीलोन तक के लिए हमने सर जेम्स कान क नाम का स्टीमर 
टीक किया। सीलोन से हमें पी० एएड ओ+० कम्पनी के बेंटिक 
नाम के एक बड़े स्टीमर पर चढ़ना था । 
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!शवीं के तीसरे प्रहर हमने जल्दी-जल्दी सरकारी और 
अपना निजी सारा काम कर डाला और दूसरे दिन तड़के 
जहाज के पाल खुल गये और इंजिन घुआँ छोड़ने लगा । हमने 
सर्वव्यापी के पवित्र नाम से प्रस्थान किया। चौथी को हम 
बिनगोर्ला के सामने पहुँचे । १०वीं को हमने पुतेंगालियों की 
बस्ती गोवा देखा । १६वीं को पीजन आइलेण्ड (कबूतर-द्ीप) 
पार कर गये और शाम को हमने मँगलोर देखा । श्थ्वीं 
कालीकट के सामने से निकलकर गोधूलि के समय कोचीन पहुँच 
गये। १८वीं को तीन बजे रात में हमें बुरे मौसम का सामना 
करना पड़ा सन्ध्या-ससय कन्या-कुसारी का अन्तरीप दिखाई 
दिया। भारत की यह अन्तिम चट्टान बहुत ही सुन्दर दिखाई 
दे रही थी। मौसम बैसा ही उम्र रूप धाएड॑ किये रहा । 
जहाज़ के कैप्टन ने मुझे बताया कि हम मनाए की खाड़ी और 
आदम के पुल के सामने हैं. और यहाँ सदैव ऐसा ही तूफ़ान बना 
रहता है, परन्तु अब हम उनकी सीमा पार कर आये हैं. और 
हमें कठिनाइयों का सामना नहीं करना पड़ेगा । उसका कथन 
सच साबित हुआ। और २०वीं को सवेरे सीलोन के प्वाइण्ट 
डे गाली का सुन्दर दृश्य हमें दिखाई दिया । यह जगह अभी 
चाल्लींस मील के लगभग दूर थी । 

हम ज्यों-ज्यों समीप पहुँचते गये, उस अुल्यवात टापू का 
सुन्दर दृश्य अधिकाधिक आकषेक होता गया । डैन्‍्द में बन्द्र- 
के में हमने लज्गर डाल दिया। और तुरन्त ही वहाँ के काले 
सहालियों ने आकर हमें चारों ओर से घेर लिया । उतरते- 
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उतरते सन्ध्या है गई। जल्दी में हमें एक अं गरेज़ी होटल बता 
दिया गया । हम वहाँ गये और आराम से ठहरे। 

सबेरे हमें यह देखकर बड़ा आश्चये हुआ, साथ ही बहुत 
खराब लगा कि हमारे कमरों के इधर-उघर सूअरों का एक कुण्ड 
दौड़ तथा घुरघधुरा रहा है । इस घृणशित दृश्य को देखकर हम 
उस इंसाई-घर को यथासम्भव शीघ्र ही छोड़ भागने के लिए 
चिन्तित हो उठे । पता लगाने पर मालूम हुआ कि शहर में 
मुसलमानों के कई घर हैं। उनमें से ठहरने को एक घर हमें 
दिया गया। माका मूरकम नाम के एक सज्जन ने उसे बनवाया 
था। हम तुरन्त दी उसमें जाकर ठहरे और अपने मेजबान के 
आतिथ्य से बहुत प्रसन्न हुए। इस युग के इसाइयों ने अपना 
ख़द सुधार करने में अपने घर्म का भी सुधार कर डाला है। 
अपनी पार्लियामेण्टों के क़ानूनों के अलुसार खाते और पींते हैं 
एवं जो इच्छा होती है, करते हैं। वे पुरानी और नई वायबिल 
की कुछ भी परवा नहीं करते । 

छ को छोड़कर इस टापू के जानवर भारत जैसे ही होते 
हैं। यहाँ का हाथी भारतीय जड़लों के हाथी की अपेक्षा अधिक 
सन्दर होता है। इसके सिवा यहाँ सफ़ेद और भूरे हाथी 
आम तौर से पाये जाते हैं। भारत में ऐसे हाथी बहुत कम 
दिखाई देते है 

दसरे दिन पाँच देशी रइस हम लोगों से भेट करने आये। 
वे सुन्दर दिखाई देते थे, खुले हुए भूरे रह के थे और पुराने ढन्न 
की लम्बी पोशाक तथा गोल पगड़ी पहने हुए थे। थे उस द्वीप 
के पहले के शासकों के मन्त्री ओर राज्याधिकारी थे। उन 
शासकों का अधिकार अब बिलकुल नहीं रहा ओर वे उस राज्य 
के अवशेष सात्र हैं। वहाँ वोद्ध-ध्म का प्रचार है। यदि ग्रृहस्थ 
चोद्ध मरता हैं. तो चह गाड़ा जाता है और यदि संन्यासी मरता है 
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तो वह जलाया जाता है। इस टापू में कुष्ठ और फ़ीलपाँव॑: कां 
रोग बहुत होता 

२रवीं के सवेरे वहाँ के एक मुसलमान रईस ने मुझे अपने 
देहात के घर में कलेवा करने के आमन्त्रित किया। उसका वह 
घर शहर से कोई तीन मील दूर दारचीनी के बाग में स्थित था । 
सबेरे ८ बजे मैंने एक घोड़ा-गाड़ी में प्रस्थान किया और, डेढ़ घंटे 
में वहाँ पहुँच गया। सारा माग हरा-भरा और सुन्द्र-सुन्दर 
वृक्षों से व्याप्त था। उक्त बाग सें पहुँचने पर मेरे मेजबान ने. 
बड़े प्रेम से मेरा स्वागत किया । हम दोनें एक-दूसरे की भाषा 
नहीं जानते थे; अतएव अँगरेजी में बातचीत हुईं। कुछ देर 
तक हम उस भव्य बाश में घूमते रहे। इसके बाद खाने को 
बेठे। कई तरह की चीज़ें परोसी गई थीं। कलेवा के बाद 
धूम्रपान का आनन्द लिया, फिर अपनी जगह लोट आये । 

रणवीं को सवेरे बन्द्र में भयक्लर शब्द होता सुनकर हम 
उसका कारण जानने के लिए उसकी ओर दौड़े गये । हमने देखा 
कि बड़ा भारी स्टीमर बेन्टिक अपने चार बड़े-बड़े पहियें से, उरा- 
वना शब्द करता, आकाश में घुआँ छोड़ता और समुद्र में अपना 
साग बनाता हुआ चला आ रहा है। २६वीं के हम इस बड़े 
जहाज़ पर जा चढ़े। जहाज के कप्तान कैप्टन केलक से हमारा 
परिचय दिया गया। वे डील-डोल में भारी और रूप-रेखा से 
शरीफ़ आदमी जान पड़े । हमारी कोठरियाँ हमें बतला दी गई । 
सौभाग्य से वे दूसरी मंजिल में थीं। वह जहाज चार मंजिल का. 
था। यद्यपि जहाज़ बहुत बड़ा था, तो भी वह भरा हुआ था। 
सल्लाहों के छोड़कर उस पर तीन सो यात्रियों से कम लोग 
नहीं थे। दिन में ढाईं बजे लंगर उठाये गये और जहाज जोर- 
शोर के साथ यथासम्भव द्रत गति से चल पड़ा। कैप्टन और 
अधिकारियों की कृपा से हम लोगों के जहाज़ पर बहुत आराम 
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दिया गया । जैसा कि हमने बेंटिक जहाज़ पर देखा, अंगरेज़ 
लोग बड़े खाने-पीनेवाले होते हैं। उनमें प्रायः सभी चार-पाँच 
वार और कुछ तो छः बार तक खाते-पीते हैं । - 

दूसरी अप्रेल के हमें सोकेतरा का टापू दिखाई दिया। गत 
दिवस दोपहर के वाद उस ओर कुछ पक्षी उड़ते दिखाई दिये थे । 
इन पत्तियों के समुद्र पर उड़ने की अद्भुत क्षमता प्राप्त है। हमने 
जहाँ से इन्हें पिछले दिन उड़ते हुए देखा था, वहाँ से सोकोतरा 
दो सो मील से कम न रहा होगा । इससे यह अनुमान किया 
जा सकता है कि टापू से सबेरे उड़ने और शाम के विश्राम 
के लिए वहाँ फिर लौट जाने में ये पक्ती प्रतिदिन पाँच सौ मील 
के लगभग ज़रूर उड़ते होंगे । समुद्र के इस अश्ल में मेंने उड़ने- 
वाली मछली देखी । इनके समूहों में से कुछ हमारे जहाज़ के 
पार कर जाने क्ञगीं। उसमें से तीन मछलियाँ डेक पर गिर 
पड़ीं। एक को मेंने पकड़ लिया। ' नज़दीक से देखने पर वह 
सुन्दर मालूम पड़ी। उसके दो जोड़ी डेने थे। एक से वह 
पानी में काम लेती थी और एक से हवा में । चह जब भूनी गई, 
खाने में बहुत ही स्वादिष्ठ निकली । 

४ तारीख को सवेरे हमें अदन दिखाई दिया। उसके बन्द्र 
में डेढ़ बजे दिन में जहाज़ ने लद्गर डाल दिया। सीलोन से यह 
जगह २२१५ मील दूर है। यहाँ तक हमारी समुद्र-यात्रा बहुत 
ही आनन्द-पूर्ण रही । यहाँ पहुँचने पर जहाज़ के अधिकारियों 
ने जहाज़ से उतरकर देखने-भालने की अनुमति दे ढी। अत- 
एव हम जहाज़ से तुरन्त उतर पड़े ओर आठ दिन की जुदाई के 
बाद अपने आपको प्रथिवी माता की गोद में दे दिया। अरब 
में गाड़ी नाम की कोई वस्तु नहीं है, अतएत्र अदन शहर जाने 
के लिए, जे। बन्दर से छः मील दूर था, हमें कुछ गधे किराये पर 
लेने पड़े। भारत में गधे की सवारी अपमान-सुचक है। 
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भारत में; जो लोग जघन्य अपराधों के लिए गधे पर चढ़ाकर 
शहर में घुमाये जाते हैं, उनके सिचा कोई भी गधे की सवारी 
नहीं करता। परन्तु अरब में, कदाचित्‌ दूसरे सभी देशों 
में, गधे की सबारी करना अपमानजनक नहीं है। हमारे 
दत्त के प्रधान -मीर जाफर अली खाँ का वज्ञन १७ स्टोन 
(१ स्टोन 5७ सेर) से अधिक था। गधा उनका भार वहन नहीं 
कर सकता था। - इसके सिवा वे गधे पर चढ़ने को राजी भी 
नहीं हुए। एक गधे को अपने दोनों हाथों पर उठाकर उन्‍होंने 
एक अरब को दिखता भी दिया कि वह उन्हे नहीं ले जा 
सकेगा.। इतने में एक खन्चरवाला आया और उसने अपंना 
मोटा खच्चर उन्तको चढ़ने के लिए दिया। वे उसपर सवार 
हुए ओर उसके लिए काफ़ी अच्छा किराया भी दिया। इसके 
बाद हम नगर को गये। जब तक आपने अद्न क्रो नहीं देखा 
है उसे, अगर चाहे' ता, शहर कह सकते हैं; परन्तु जब आप 
उसे देख लेंगे तब, मुझे विश्वास है, उसे भूतां का वासस्थान 
गे। न तो वह शहर है, न गाँव है। वृक्षहीन पहाड़ियों 
के बीच के गड़ढे में कुछ दरिद्र फोपड़ियाँ स्थित हैं। इस गडढे 
का व्यास लगभग तीन मील होगा। जो पहाड़ियाँ इसे चारों 
ओरे से घेरे हुए हैं वे प्राकृतिक क्निलेबन्दी के समान स्थित हैं । 
यदि एक उपयुक्त फाटक तथा कुछ घुस बना दिये जायेंतोा 
सेनिक स्थान के रूए में यह कोई खराब जगह नहीं है । परन्तु और 
सभी बातों में, मेरी राय में, इसका स्वर्ग का अर्थ-सूचक अदन 
नाम सवथा अनुपयुक्त है। सेरी समझ में इसका यह नास 
उसी सिद्धान्त पर रक्खा गया है, जिस सिद्धान्त पर हम अपने 
अफ्रीका के गुलामों को का.फूर (कपूर) कहते हैं। जहाँ तक 
आपकी निगाह जा सकती है, हरियाली का चिह्न -तक नहीं देख 
पड़ता । एक-छोटे से कुएँ को छोड़कर, जिस पर सरकारी पहरा 
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रहता है और जिसका पानी ऊँचे दामों पर बेचा जाता है, यहाँ 
ओर कहीं मीठा पानी नहीं मिलता । जहाँ न तो प्रानीं है, ओर 
न घास ही, वहाँ के जानवरों के सम्बन्ध में क्या कहा जाय ? 
निवासी दरिद्र ओर ओछे जान पड़ते हैं। नज्ञे सिर, नह्े पेर, 
एक ल्ेंगेटी लगाये फिरते रहते हैं। केवल तीन या चार 
आदमी वहाँ हैं, जो पगड़ी पहनते हैं। उनमें एक इद्रूसी 
३ हें ० हैं तु तञौं ड्ट ८ 
सैयद हैं, जो इन अभागों के मुल्ला हैं ओर यहाँ की छेटी मस्जिद 
में, जो जल्दी ही गिर जाने को है, इन लोगों के आगे खड़े 
होकर नमाज़ पढ़ते हैं। हम लोग एक भारतीय दूकानदार के 
छप्पर के नीचे ठहरे ओर खाना बनाकर खाया.। इसके बाद 
हम सब पड़कर सो गये ओर दूसरे दिन सबेरे तभी उठे जब 
सू्े की गमे किरणों ने हमें जागने को बाध्य किया । हाथ-सुह 
घेने ओर कलेवा करने के बाद हमने जहाज पर लैटने का 
विचार किया, परन्तु शुक्रवार होने के कारण यह तय किया गया 
कि देपहर की नमाज़ यहाँ की मस्जिद में पढ़ लेने के बाद : ही 
अदल छोड़ा जाय। निश्चित समय पर हम मस्जिद सें गये, 
जहाँ से मक्का बहुत दूर नहीं था। उपयुक्त सैयद साहब के 
सुन्दर धर्मोपदेश को सुना और निर्दिष्ट धर्मक्रियाये' करने 
के बाद हम अदन से बन्दरगाह को चले, जहाँ हम ठीक समय 
पर पहुँच गये ओर जहाज़ पर चढ़ गये । 

"वीं अप्रेल की सनन्‍्ध्या को जहाज़ ने लज्ञर उठाये और वह 
अपनी राह लगा । ६ठी को सबेरे हम वाघुल-मण्डव से होकर, 
निकले ओर वहरे-कुलज़म में प्रवेश किया, जिसे अँगरेज़ लोग 
लाल सागर! कहते हैं। दस वजते-बजते हम मक्का के सामने 
पहुँचे ओर उसके वाद हमारी वाई ओर कई छोटे-छोटे टापू 
मिले। आज देपहर के मैंने कम्पास में देखा कि कावा पूर्व की 


कक 


ओर कझ्ुकने लगा है। यह वात मेंने अपने मुसलमान मित्रों से 


#(एए 
ब 


कॉल 


तेरहवाँ अध्याय २०९ 


कही, पर मेरी बात मानने की जगह वे मुझपर हँसने लगे। 
उन्होंने कहा कि बहुत ज्यादा अ गरेजी की किताबे' पढ़ते रहने 
से तुम्हारी धार्मिक भावना मन्द हो गई है। यह केसे सम्भव 
है कि विश्व का केन्द्र और इश्वर का सबसे अधिक पवित्र 
स्थान अपनी स्थिति बदल दे ? एक दूसंरे ने हँसी में कहा-- 
इन्होंने अपने अँगरेज़ मित्रों के साथ शराब - पी ली होगी, 
अतएव इस प्रकार अनर्गल कह रहे हैं। इंसी बीच में मेरे 
एक तीसरे मित्र वृद्ध हकीस ने, नवाब साहब की ओर मुँह करके, 
कहा-हुजूर, क्या आपने ऐसी मूर्खेता की बात कभी सुनी है ! 
जिसका दिमाग दीक होगा, कभी नहीं कहेगा कि काबा अपनी 
जगह बदलंता है। ये सारे कटाक्ष मैंने घैये के साथ सुने । 

मैंने और कुछ न कहकर अपने कथन की सचाई एक दूसरे पक्के 
प्रमाण से सिद्ध की। एक अरबी मल्लाह, जिसे जहाज के कैप्टन 
ने अदन में ले लिया था, अपनी दोपहर के बाद की नमाज पढ़ने 
को मेरी बताई हुई दिशा की ओर मुँह करके खड़ा हुआ । मेंने 
अपने मित्रों से कहा-यह क्या बात है कि यह अरबी मेरी बताई 
हुई दिशा की ओर मुँह करके खड़ा हुआ है! उन्होंने कहा-- 
वह ज़रूर यहूदी है। एक दूसरे दुभाषिये के ढ्वारा हंस उससे 
प्रश्न कर इस महत्त्व के विषय की शक्ला का ससाधान करेंगे । 
उन्होंने बैसा किया और अपनी मूखता का उन्‍हें अच्छा इनाम 
भी मिला। पहले तो नौजवान फ्रेख् दुभाषिया ही उनके प्रश्नों 
पर हँसने लगा, दूसरे उस गँवार अरबी ने उन्हें तिर॒स्कारात्मक 
जवाब दिया और उनसे कहा कि वे शीघ्र ही स्वेज़ और केरो 
में सभी सच्चे चिश्वासियों के पूबे की ओर सुँह करके नमाज 
पढ़ते देखेंगे। उसने क्रोध के साथ कहा--अगर: तुम भारतीय 
उसी इश्वेर और उसी पैग़म्बर पर विश्वास करते हो जैसा कि 
वे (अरब) करते हैं तो उनकां अनुकरण करो, नहीं तो नरक की 

श्छ 
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आग के लिए अपने को तैयार करो शाम को हमें जेद्ा की 
रोशनी दिखाई दी। यही वह प्रसिद्ध बन्दर है जहाँ सभी 
भारतीय मुसलमान यात्री उतरते हैँ और सकका के पवित्र नगर 
को जाते हैं। मुझप्ते बवाया गया कि इस नगर के पड़ोस में 
एक वड़ा सारी मकबरा है जो माता हौवा के नाम से आज 
सी प्रख्यात है । 

ऊवीं और ८वीं अग्रेल आरास से बीती! परन्तु ९वीं 
को उत्तरी हवा के कारण समुद्र में तूकान आया। भूमण्डल के 
इस भाग में उत्तरी हवा आस तौर से बहुत प्रबल ओर कष्टप्रद 
रहती - है। ११वीं की शास तक हम अदन से तेरह सो मील 
चलकर स्वेज़ञ के बन्दर सें पहुँचे । वहाँ पहुँचने पर हम एक 
अरवी नोका पर शहर. जाने के लिए सवार हुए। यह लम्बी 
नोका हसने भाड़े पर ली। इसमें हम आठ भारतीय और 
एक अंगरेज-सेक्रेटरी, अपने ख्री-बच्चे के साथ सवार थे। 
इस छोटी नौका पर बहुत सर्दी लगी तथा वड़ी असुविधाओं का 
अनुभव प्राप्त किया। मीर जाफ़र अली को सवसे अधिक कष्ट 
हुआ । वे अपना लवादा जहाज़ पर छोड़ आये थे। उन्हें 
मेने अपना देना चाहा, परन्तु उन्होंने विनम्रता से लेने से इनकार 
किया । कहा कि वह वहुत छोटा होगा। इसके वाद यह कहा 
कि जहाँ मिस्टर स्काट वेठे थे, वहाँ दो कम्बल पड़े थे । उनमें 
से एक उनकी ख्त्री ने ले लिया है, दूसरा वंहाँ खाली पड़ा होगा 
उसे मेरे लिए ले आओ। में उसे ले आने के लिए गयाो। 
परन्तु मिस्टर स्काट ने उसे नहीं उठाने दिया और ऐसी रुखाई से 
कहा--सानों वे मुझे जानते ही न हों--कि हसने उसे सबसे पहले 
अपने अधिकार में किया है और जब तक हमको उसका काम हैं, 
किसी को लेने न देंगे। मेंने उनसे कहा कि मुझे उसकी ज़रूरत 
नहीं है, किन्तु आपके मालिक को उसकी स,खझ्त ज़रूरत है 
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उन्होंने कंहा-मेरे मालिक से. जाकर कह दो, में दूसरों के 
लिए अपनी .जान नहीं गँवाऊँगा । परन्तु मालिक से कुछ कहते 
की जरूरत नहीं थी। उन्‍होंने सारी बातचीत सुन ली थी। 
इस बात से साफ़ प्रकट हो गया कि अ गरेज़ स्वभावत 
स्वार्थपरायण होता है । 

सन्ध्या को साढ़े साव बजे हम स्वेज़ के घाट पर पहुंच 
गये, जहाँ: से एक सराय में पहुँचाये गये । इश्वर को धन्यवाद 
है कि वहाँ हमें एक सुन्दर कमरा, अच्छा भोजन ओर 
साफ़-सुथरे बिस्‍्तरे मिले। होटल के दरवाज़े पर कैरो से 
आईं हुई नारक्षियाँ बिकती देखकर मेंने कुछ मेल ले लीं। 
वे बहुत ही मीठी और स्वादिष्ठ थीं। बैसी 'नारक्ञियाँः मैंने 
अपने जीवन में कभी नहीं खाई थीं। मेरे साथियों ने भी 
उनकी ख़ब प्रशंसा की ओर जो में लाया था उन सबको तो खा 
ही डाला, किन्तु मरु-भूमि के मांग में काम आने के लिए और 
बहुत सी खरीद लीं । है 

१श्वीं को दोपहर के बाद हम स्वेज़ से चले। हमारा 
सामान और .नौकर ऊँटों पर चढ़े । हम लोगों के लिए हल्की 
गाड़ियाँ प्रस्तुत की गइ+ प्रत्येक में हॉकनेवाले' को छोड़कर 
चार आदमी बैठ सकते थे। हम रात को ठंढक में कभी बात- 
चींत करते तो कभी ऊँघते तथा भपकी लेते हुए चलते गये। 
आधीरात केा-हम- ठहरने के मुक़ास पर पहुँचे। यहाँ हम 
सवेरे तक आराम के साथ सोते रहे। सवेरे उठकर कलेबा 
किया. और चल्न पड़े तथा १४वीं की शाम के अलमभिस्र, जिसे 
आस तौर से बड़ा कैसे कहते हैं, पहुँच गये । उजाड़ खंड -के 
सिरे पर ऊँची-ऊँची इमारतों, शुम्बजों के सुनहरे कल्षशों और 
राजधानी के घरों के ऊपर चमकते हुए राजमहलों को देखना 
वास्तव सं-एक सनोमोहक दृश्य था-। े 


रत 
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शहर के सकोन पुराने अरबी ढंग से चौकों के भीतर वे 
तरतीब और घने बने हुए हैं। यहाँ की गलियाँ कहीं-कहीं बहुत. 
तह हैं । यहाँ के ख्री-पुरुष तगड़े ओर सुन्दर हैं। स्त्रियां की 
आँखें बहुत ही सुन्दर ओर बहुत ही आकषक हैं। गधे की 
सवारी अपमानजनक नहीं समझी जाती । बड़े-बड़े घरों 
की औरतें जब चलते-चलते थक जाती हैं तव इशारे से गधे- 
वाले के बुलाती हैं ओर उसके गधे पर सवार होकर गन्तव्य 
स्थान को चली जाती हैं। व्यवहार की भाषा तो अरवी है 

परन्तु दरवार में तथा ऊँचे घरातों में विचित्र ढंग से तुकीं 

बोली जाती 

केरो पहुँचने पर हस एक देशी इंसाई हक्कीस के घर ठहरे 
ओर यात्रा की थकावट के वाद वह रात बड़े आराम से 
विताई। («वीं को सवेरे मेरे नौजवान स्वामी से जो लोग 
मिलने आये उनमें से एक मिस्टर जे० तिवाल्दे थे। ये ट्रांजिट 
कम्पनी के प्रधान डायरेक्टर थे और बड़े धनी, बुद्धिमान्‌ तथा 
ऊँचे रुतवे के आदसी थे। कदाचित् फ्रेंच थे; परन्तु अ गरेज़ी, 
इटालियन और फ्रेंच में बहुत निपुण थे। इन्होंने मीर जाफ़र 
अली खाँ से कहा कि आपके आज दोपहर के चाद मुहम्मद अली 
पाशा से उनके वाग्र शुवरा सें जाकर भेट करनी चाहिए। उनकी 
इस सत्नाह को उन्‍होंने सान लिया | 

आज सवेरे मैंने पिरामिड देखने के लिए जाने की छुट्टी 
साँगी। परन्तु यह कहकर कि दोपहर के वाद तक तुम लौट न 
सकेगे ओर उस समय पाशा से वातचीत करने के लिए दुभाषिये 
के रूप में तुम्हारी विशेष ज़रूरत होगी, छुट्टी नहीं दी गई | किन्तु 
मेंने कह-सुनकर दो घंटे की छुट्टी ले ही ली और एक तेज 
गधे पर सवार होकर इमास मोहम्मद शक़ड का सक़चरा देखने 
चला गया। ये इसाम साहब मुसलमानों के तीसरे सम्प्रदाय के 


पा 
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जन्मदाता थे । इनका मक़़बरा शहर से पूरब लगभग एक मील 
दूर था। वहाँ पहुँचने पर उन सुधारक के सक़बरे के देखकर 
इसलिए रोनां आ गया कि वह एक मुस्लिम राजा के राज्य में 
उपेक्षित पड़ा था। भीतर क्त्र हूटी-फूटी पड़ी थी ओर उस पर 
कँटीली भाड़ियाँ उग आई थीं। मेंने वहाँ नमाज़ पढ़ी ओर 
पूण सन्तुष्ट होकर लौट आया । इन असाधारण साधु पुरुष का 
जन्म सन्‌ ७६७ इंसवी में, पेलेस्टाइन में, अस्कलन नामक स्थान 
में हुआ था। ये ८१४ इसवी में मिस्र आये थे ओर पाँच वर्ष 
बाद यहीं इनकी मृत्यु हो गई थी। 

देपहर बाद सब साज-सामान से लैस होकर शुबरा नामक 
राजकीय उद्यान-भवन को मिस्टर तिवाल्दे के साथ गये। दे 
मील चलने के बाद हम शहर के बाहर स्थित उस बाग में पहुँचे । 
तुरन्त अनुमति मित्र जाने पर हम उसके भीतर गये। बाग 
क्या था, 9थवी पर स्वग था। फूल और फलवाले इच्ष एक 
क़रीने से लगाये गये थे, जो घुष्पित तथा फलित थे। रविशे' 
काले और सफ़ेद रह्ढ के पत्थरों के डुकड़ों की बनी थीं, जो 
ईरानी दरियें सी चारों ओर फैली हुई थीं। राज॑महल प्ें जाने 
पर वह एक बहुत बड़ी इमारत ' जान पड़ा । एक राजकमेचारी, 
जो बहुत ही शानदार पोशार्क पहने था, हमें उत्तर के कोने के 
बड़े कमरे में ले गया । वहाँ हमने पाशा के देखा, जो लाल 
तुर्की टोपी लगाये थे और घुटनों तक नीले रज्ञ का कोट पहने 
थे। परिचय दिये जाने पर हममें से प्रत्येक ने पाशा के दाहने 
हाथ के अपने दाहने हाथ से छुआ और तुकीं ढज्ञ से उसको 
चूमा ! इसके बाद उनके दाहने एक पंक्ति में बैठ गये। मीर 
जाफ़र अली ने दे जोड़े मूल्यवाच्‌ कश्मीरी शाल उत्तकी भेंट 
किये, जो ऋपापूबंक मंज़र कर लिये गये। अब तीन दिसाग्‌ 
और तीन जबाने' काम में लगीं। मैं अपने नौजवान स्वा्सी 
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की बात मिस्टर तिवाल्दे से अं गरेजी में कहता और वे पाशा के 
दुभाषिये से फ्रेद्य में कहते तब दुभाषिया पाशा से तुकीं में 
कहता । संक्षेप में कुशल-प्रश्न करने के बाद हमारे नाजवान 
स्वामी ने पाशा महोदय की प्रशंसा करनी शुरू की। उन्होंने 
कहा--मैंने आपके द्वारा व्यवस्थित तथा परिचालित शासन- 
प्रबन्ध की प्रशंसा सुनी थी । परमात्मा को धन्यवाद है कि मैंने 
उसका प्रत्यक्ष दशेन किया और जैसा उसे सुना थां, वैसा ही 
पाया । पाशा ने इसका यह उत्तर दिया-हाँ, कुछ काम हुआ 
है, परन्तु अभी बहुत कुछ करने को बाक़ी है। इसके बाद पाशाः 
ने भारत में अँगरेज़ी शासन-पद्धति के सम्बन्ध में कई प्रश्न पूछे, 
जिनका संक्तेप में, किन्तु पूरा-पूरा उत्तर दिया गया। तब काफ़ी 
ज्ाने को आज्ञा दी गई। काफ़ी लाया गया और हममें से 
प्रत्येक को दिया गया । इस पर हम उठकर खड़े हो गये और 
तुकी ढद्ध से पाशा के प्रति सम्मान दिखिलाते हुए अपने हाथे 
का चुम्बन किया ओर उसी तरह हम काफ़ी पी गये, जिस तरह 
अँगरेज अपने मित्र के स्वास्थ्य के लिए पान करता है। तद- 
नन्‍्तर जाने की आज्ञा ली और अपने होटल में चले आये। उस 
असाधारण व्यक्ति की वातचीत से हमें बड़ा सन्‍्तेष हुआ। एक 
समय वे निरक्षर योद्धा मात्रथे। परन्तु. अब उन्‍होंने अपने 
आपको योारपीय क्रामबेल और बोनापार्ट एवं भारत के हैदर 
ओर रणजीतसिंह की तरह राज्य के सर्वोच्च पद पर प्रतिष्ठित 
कर लिया है । 
मुहम्मद अली मँमाले क़द के और शरीर से पतले किन्तु 
चुस्त-टुरुस्त थे। उनका रह्ञ क़रीव-क़रीब गोरा और उनका 
सिर सुघर बना था। उनका माथा ऊँचा और चौड़ा था। 
चेहरा वतलाकार था। उनकी सफ़ेद दाढ़ी छोटी थी और 
भाँहि से आवृत उनकी आँखे तीदण थीं । उनकी घज गम्भीर 
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थी; जिससे उनकी प्रबल मानसिक , शक्ति का बोध होता था। 
परन्तु उनका स्वभाव सुरुचिशील और ढर्ज आकर्षक था। वे 
लगभग अस्सी वर्ष के थे और क़रींब क़रीब चालीस वष से 
मिस्र के शासक थे । 

१६वीं को हम एक छोटे से स्टीमर पर सवार हुए) उयेंहें 
नील नदी के मार्ग से मुसाफ़िरों को अलेकजेरिड्रया लिये जा रहा 
था। मैंने मार्ग में कई घड़ियालों को अपने शिकार का पीछा 
करते देखा। वे हमारे स्टीमरं की आवाज़ का कुछ भी खयाल 
नहीं कर रहे थे और पानी में दौड़ रहे थे । 

(वीं के देपहर के हम अलेकज रिड्या के प्रसिद्ध 
बन्द्रगाह में पहुँच गये और यहाँ मिस्टर तिवाल्दे की बहन 
भिसेज लार्किज् के उद्यान-भवन में ठहरे। एक लम्बे, सुन्दर, 
सुडौल और शरीफ़ आदमी ने जहाज से उतरने में हम लोगों की 
मदद की थी । बाद के मालूम हुआ कि यही मिस्टर लार्किज्ञ थे । 
इन बहुत ही विनम्र और अतिथि-सेवी ईसाई ने हमारा अपने 
भाईयों का-सा ही स्वागत किया और ये हमें अपने उक्त सुन्दर 
गृह में ले गये, जहाँ से नदी और नगर दोनों का सुन्दर दृश्य 
दिखाई देता था। इनके घर में प्रवेश करने पर हम श्रीमती 
ला्किज्ञ से परिचित कराये गये। वे पूर्ण सुन्दरी और उच्चमना 
थीं तथा कई माषाये' जानती थीं । परन्तु केवल दे। ही भाषाओं 
में बातचीत करती थीं --अपने पति से .फ्रेच में और हम लोगों 
से एवं अपने नाकरों से अरबी में | यह पहला अवसर था 
जब मैंने किसी सुन्द्री को उस वैज्ञानिक भाषा में बातचीत करते 
सुना था। -सेरी समझ में मिस्टर लार्किज्न मिस्र में सबसे 
अधिक साग्यशाली हैं, क्येंकि उन्हें सात बाते सुलभ हैं-- 
अच्छा स्वास्थ्य, अच्छी ली, एक बहुत ही सुन्दर बच्चा, 
अच्छा स्वभाव, अच्छी सम्पत्ति, अच्छा नाम ओर अच्छा 
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भाग्य । और भगवान्‌ करे, वे जीवन-पर्यनत सारे सुख का उप- 
भोग करते रहें। जल्दी ही भोजन की व्यवस्था करने की आज्ञा 
दी गई और हमने उन दम्पति के साथ बैठकर मोजन किया। 
फिर दापहर के बाद एक गाड़ी लाई गईं, जिसपर सवार होकर 
हम अलेकूज़ रिड्रया नगर के बीच से चलकर एक दूसरे उद्यान- 
भवन का गये। यह भवन मिस्टर लाकिज्ञ के ससुर. मिस्टर 
थन बन का था। यहाँ हम इँगलेण्ड जानेवाले जहाज की 
प्रतीक्षा में कुछ समय तक बहुत ही आराम से रहे. 

दूसरे दिन हमने बुद्ध मिस्टर थन बन से उनके घर में 
जाकर भेट की | उन्‍होंने हम लोगों को बड़े आदर तथा सुजनता 
के साथ लिया । बिदा होते समय उन्होंने अपने नौकरों को 
इस वात का हुकस दिया कि जब तक हम लोग उनके डद्यान- 
भवन में रहें, हमें सब तरह का सुख पहुँचाया जाय और हमारी 
आज्ञाओं का पालन किया जाय। सन्ध्या-समय मिस्टर थन - 
बन के दूसरे दामाद मिस्टर स्ट्रानरी तोसीज़ा ने खाना खाने को 
बुलाया) ये यूनान के कन्सल थे। हम उनके घर गये। 
उनके घर को हमने राजमहल की तरह सज्जित देखा । हमारे 
शरीफ़ मेजबान, उनकी सुन्दर ख्री और छोटी बहन ने हम 
लोगों का स्वागत किया। अपनी अतुलनीय सुन्दरता में ये 
दोनों सुन्दरियाँ अपनी वहन श्रीमती लारकिंग से वांजी मार ले 
गई थीं। मूल्यवान्‌ वस्तुओं से सारा ग्रह सजाया गया था। 
अतिथियों के साथ इतनी सच्ची शिप्ठता तथा विनम्रता का 
व्यवहार किया गया कि वैसा व्यवहार भारत में इसाइयों से नहीं 
मिल सकता है । हम लोग रात में दस वजे के वाद घर लौटे । 

हमें अलेकज़ रिड्रया में छः दिन तक ठहरना पड़ा। में प्रति- 
दिन, अपने अवकाश के समय, नगर के भीतर तथा उसके बाहर 
घण्टे भर तक सैर करता था । 
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९४वीं को दोपहर के बाद दो बजे. हम अपने ईसाई मित्रों 
से बिदा हुए और भ्रेट लिवरपूल नास के एक बड़ें जहाज़ पर 
सबार होकर अलेक॒ज़ेरिड्रया के बन्दुरगाई से रवाना हुए। 
बेंटिक की अपेज्ञा इस जहाज पर स्थान अधिक था। व्यवहार 
की दृष्टि से हमारे साथ बहुत ही अच्छा बर्ताव किया. गया। 
असल बात यह है कि ज्यों-ज्यों तुम इंगलेण्ड की ओर बढ़ते 
जाओगे, अँगरेज़ लोग तुम्हें अधिकाधिक विनम्र और शिष्ट 


[हल 


मिलेंगे । - अलेकज ड्रिया का बन्दर छोड़ने पर हमारा जहाज 
अपने १६७ यात्री लिये मौज के साथ समंद्र प॑ चलने लगा | 
समुद्र शान्त था, इसलिए सभी यात्री बहुत प्रसन्न थे। : ६्वीं 
को हमें कोई ६० मील की दूंरी से कैरिडया का हिसादृत दीप 
चमकते हुए बादल जैसा दिखाई दिया । श्प्वीं को हम रात 
को साढ़े बारह बजे माल्टा पहुँचे। अलेकज़ ड़िया से माल्टा 


[० 


८३४० सील दूर था और यहाँ पहुँचने में चार दिन लगे। यहाँ 
जहाज के लिए कोयला लेना था, अतउतर हम एक दिन यहाँ 
ठहर गये । ह ० | 
२९वीं के दोपहर के बाद हमारे जहाज के भीसकाय इंजिन 
ते चलना शुरू किया और पाल चढ़ा देने से जहाज़ की गति 
और भी तेज़ हो गई । - हम साल्‍टा से दोपहर के बाद एक बजे 
चले और सन्ध्या-समय सिसली टापू के पास से निकल गये। 
हमें यहाँ का एटना नामक ज्वालामुखी पहाड़ दिखाई 
दिया। इसका दुश्य दिन में तथा रात में दोनों समय सुन्दर 
दिखाई देता है । । । 
चौथी के दोपहर बाद तीन बजे हंस जिन्नाल्टर के प्रसिद्ध 
बन्द्र. में पहुँचे। माल्टा से यह प०5 मील दूर है और इस 
यात्रा में चार दिन लगे । -इगलेंड पहुँचने के लिए अभी इतर्न 


किक 


ही दूरी और पार करनी थी | जहाज के व्वायलर में कुछ खरा 
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हो जाने से हमें यहाँ एक दिन रुकना पड़ा। यात्रियों के किनारे 
पर जाने की अनुमति सिल गई। हम भी इस अद्भव हृढ स्थान 
का देखने के लिए गये। एक ससय यह जगह मुसलमानों के 
अधिकार में थी। अब यह अंँगरेज़ों के क़व्ज़े में है। में तो 
जिब्राल्टर के अतुल्ननीय क़्िले के देखकर आश्चये-चकित हो 
गया। संसार में यह एक अजेय ठुगे है। यह समुद्र में उमड़ी 
हुई एक ठोस चट्टान पर बना हुआ है और एक ओर अटलांटिक 
के और दूसरी ओर मूमध्यसागर के प्रवेश-द्वारों का-निय्रन्त्रण 
करता है। साथ ही स्पेन के प्रायद्वीप के भयभीत रखता है 
जिससे यह एक स्थलडमरूमध्य से जुड़ा हुआ है । जिब्राल्टर 
की चट्टान के पाश्व॑ गेलरियों के रूप में खुदे हुए हैं और सन्तरियों 
के कमरों की पंक्तियों पर पंक्तियाँ वनी हुई हैं। इन कमरों में 
बड़ी-बड़ी तोपों की नलियाँ रखने के लिए छेद बने हुए हैं, जिनसे 
चारों ओर भयद्भुर अग्निवर्षा की जा सकती 

सन्‌ ७१२ में इस अजेय दुग के स्पेन के ग्रानाडा प्रान्त के 
साथ मुसलमान सेनापति तारीक त्रिन ज़ियाद ने जीता था। 
इसके पहले के काल्पे नाम के वदइल्लकर इसका नास जवालुल 
तारीक रख दिया गया। इसी नाम से इसका जिन्नाल्टर नाम 
पड़ा। काई ७८० वे तक यह मुसलमानों के अधीन रहा | बाद- 
शाह अवूअबव्दुल्ला ओर उसके पूर्ववर्तियों की संकुचित नीति के 
कारण सन्‌ १४९२ इंसवी में यह क्िज्ला तथा स्पेन के अन्य प्रान्त 
मुसलमानों के हाथ से निकल गये और उन पर स्पेन के बादशाह 
का अधिकार हो गया। सन्‌ १७०४ में जिब्नाल्टर के क्लिले पर 
अ गरेज़ोँ का अधिकार हुआ जो आज तक है। यहाँ सात 
हज़ार के लगभग लोग वसते हैं। गरेज़, यहूदी, पुतंगाली 
आदि लोग हैं। इनके सिव्रा क्नमभभग दो हज़ार के फौज 
भी रहती हैं। 


| 
कः 
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"वीं की सन्ध्या को ब्वायलर की भर परत हो गई, फलतः 
ः ह्गर उठाये गये और जहाज ने प्रस्थान किया। सर्सेह् शान्त 
था, संगी-साथी विनोदी- थे, जेहाज़ का कैपान तथा दूसरे 


वि 


ग्रधिकोरी हमारी आवश्यकताओं की पूर्ति के लिए सदा तत्पर 
रहते थे, अतएवं हमारी यात्रा बहुत ही अधिक आननन्‍्दृदायक 
रही। १०वीं मई का रात के समय हमारे जहाज ने भादरबेड्? 
नामक स्थान के पास लज्नर डाल दिंया। यहाँ जहाज़ के 
'क्वारेंटरीनः के लिए कुछ दिनों तक ठहंरना था। जब डाक्टर 
कहते कि हम लोगों पर मिस के प्लेग का कोई चिह्न नहीं रहा 
तथा हम लोग पूर्ण स्वस्थ है तभी हम किनारे पर उतरने पाते। 
तड़के सवेरे मेरे एक मित्र बन्ञाल सर्विस के मिस्टर रेनल ने मेरे 
केबिन में आकर मुझे जगाया और कहा कि जहा न के पास कुछ 
देखने येग्य लड़कियाँ आई हछै। उतने सवेरे ठंढक में मुक्त 
भारतीय के लिए उठना कष्ट-प्रद था, यद्यपि वह हमारे यहाँ का 
सबसे अधिक गयसे महीने--मई की ११वीं-की सवेरा था, परन्तु 
प्रलोभन के फेर में पड़क८ मैंने लबादा ओढ़ लिया । अब अपने 
मित्र के कहने के अनुसार मैं बाहर आया। डेक पर जाने पर मैंने 
देखा कि हमारा जहाज संशोधन की स्थिति में खड़ा है। बाई 
श्रोर इँगलेंड देश का सुन्दर दृश्य दिखाई देता था और दाहनी 
ओर बाइट का टापू था। हमारे जहाज के पास कई छोटी-छोटी 
नावें खड़ी थीं, जिनमें अन्य दशकों के सिवा इँगलेंड की कई 
सुन्दरियाँ थीं जो मुझे अद्भुत आकर्षक जान पड़ी । 

ऐसी लम्बी यात्रा के बाद क्वारेंटाइन! में रहना ओर अपने 
चारों ओर प्रत्येक वस्तु अच्छी और विचित्र देखना, किन्तु उनके 
साथ किसी तरह का सम्बन्ध न रखना, किसी भी मनुष्य के 
लिए अत्यन्त ही अरुचिकर बात हे । उकतानेवाले लम्बे तीन 
दिन हमें जहाज़ पर ही रहकर विताते पड़े। जब चौथे दिन 
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सवेरे हमारा जहाज़ किनारे की ओर चत्नता हुआ दिखाई दिया 
तब हमें बड़ी प्रसन्नता हुई और एक घंटे के भीतर हमारे 
जहाज ने साउद्म्पटन के डक में प्रवेश किया | हमारे इस 
चरह कुशल-पूर्वक यात्रा पूरी करने के लिए परमात्मा को 
धन्यवाद है । ; ह । 
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१४वीं मई को सघेरे सात बजे हम चुज्नीघर के समीप जहाज़ 
से उत्तरे। भारत में जो परेशानी उठानी पड़ती है तथा जो 
समय व्यर्थ जाता है वह सब यहाँ के चुज्जीचर में नहीं मेलना 
पड़ा और हमारा सामान आसानी से निकल गया। हम 
यूनियन-हेटल नाम की एक सुन्दर सराय में ठहरे। यहाँ से 
शहर और ससुद्र दोनों का सुन्दर दृश्य दिखाई देता था। यहाँ 
के निवासी हमारे दल के लेगों को इस प्रकार देखते थे, मानो 
हम संसार के सप्त आश्चर्यों में हैं। सैभाग्य से मेंने केरो में 
एक तुर्की पोशाक ख़रीद ली थी, अतएव उसकी बद्दौल्ञत में घूरे - 
जाने से बचा रहा । मीर जाफ़र को छोड़कर मेरे सभी साथी 
बाज़ार जाने को अधीर हो रहे थे। कलेवा करने के बाद वे 
तुरन्त बाज़ार देखने चले गये। वे अपनी सादी. भारतीय 
पोशाक पहने थे । बहाँ वे कुतूहलवश लोगों द्वारा घूरे ही नहीं 
गये, किन्तु उन्तके पीछे भीड़ लग गई। इससे नाराज़ होकर 
वे बिना कुछ खरीदे ही लैौट आये, साथ ही लेगें की भीड़ भी 
आई। होटल के दरवाज़ सें घुसने के पहले वे उस भीड़ को 
देखने के लिए घूमकर खड़े हा गये। इसपर चारों ओर से 
हुर्रा! की ध्वनि ध्यनित हो उठी। हमारे हकीस बदरुद्दीन ने 
मुझसे क्रोध के साथ कहा--ये स,फेद शैतान अत्यधिक कौतुक 
प्रिय है। उन्हें जाति या उम्र का कुछ भी लिहाज नहीं है। 
मुझे तो उन्हें पत्थर से मारने की बड़ी इच्छा होती है। मैंने 
वृद्ध हकीस से कहा--हकीम साहब, ऐसा कदापि न कीजिएयगा; 
अन्यथा आप अपने ऊपर तथा इस होटल पर विपत्ति को 
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हि 


बुलायँगे । ये लोग किसी से नहीं डरते। ये कौतुक-प्रिय जरूर हैं, 
परन्तु इन्होंने आपकी कोई हानि नहीं की, इसलिए शान्त रहिए | 
१०वीं की सुबह के हम रेलगाड़ी से लन्‍्द्न गये। यह 

रेल-यात्रा बड़ी सुखद रही । मार्गगत देहात के दृश्य बहुत सुन्दर 
थे। बहते हुए मरनों से व्याप्त हरित भूखण्ड, गाँव, क़रबे आदि 
के दृश्यों की भलक देखते हुए हम अपने गन्तव्य स्थान में 
पहुँच गये। गाड़ी के दरवाज़ों के खोले जाने पर हम एक बहुत 
लम्बे-चौड़े आँगन में उतरे जो काले पत्थरों का बना था । 

कुछ ही मिनटों में दो सुन्दर गाड़ियाँ, जिनमें बड़े-बड़े बलिप्ठ 
घोड़े जुते हुए थे, नजुदीक लाई गई । उनमें हम लोग बैठ गये 
ओर वे लन्‍्दन शहर को हाँक दी गई। सड़क के बाद सड़क 
और चौक के बाद चौक जो-जो हमने पेंतालीस मिन८ में पार 
किये, सब के सब पत्थर के बने, साफ-सुथरे और व्यवस्थित थे 
ओर उनमें आने-जानेवाले स्तरी-पुरुषों की भीड़ थी । क़रीब-क़रीब 
सभी ख्तियाँ सुन्दर और सभी: पुरुष सुडोल तथा तेज दिखाई 
दिये। . रईसों और राजाओं के महल अपने पोर्टिको तथा ऊँची 
रचना से दूसरों के वासस्थानों से अलग दिखाई दे रहे थे। 
उनमें से एक में मेने अच्छे कपड़े-लत्ते पहने दे आदमियों के 
अपने सिरों पर राख बिखेरे देखा । मेंने यह अनुमान कर कि 

वहाँ किसी की मृत्यु हो गई है, अपने पास बैठे हुए मिस्टर स्काट 
से चह वात कही । उन्होंने हँसकर कहा कि यह यहाँ का पुराना 
दस्तूर है, जो कहीं-कहीं आज भी प्रचलित है। अस्तु, इस नगर 
को देखकर, जिसकी आवादी बीस लाख :से कम न होगी, 
कोई भी कह सकता है कि इसमें सारे संसार की सम्पत्ति भरी 

है। अन्त में हम त्रक-स्ट्रीट नाम के महल्ले में पहुँचे और 
मिवादस होटल नाम की एक वड़ी भारी इमारत क्रे सामने 
गाड़ियां से उत्तरे 
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राजाओं के उपयुक्त सभी प्रकार की विल्लास की सामग्रियों 
से लैस इस सराय में हम तीन दिन रहे। इसके बाद हंमारे 
स्वामी ने, जो वहाँ के प्रतिदिन के लगभग दो सौ रुपये के ख़च 
से डर गये थे, स्लोनेस्ट्रीट में ७ नम्बर का घर भाड़े पर ले लिया । 

भूमण्डल-के मध्य से संसार के सिरे तक की अपनी लम्बी 
यात्रा के बाद यहाँ हम ठहरे, जहाँ सूर्य चन्द्रमा-सा सनन्‍्द बहुत 
दूर दक्षिण में दिखाई देता है और धुत्र नक्षत्र क्रीब-क़रीव लम्ब- 
रूप में स्थित रहता है, जहाँ सारा देश डपजाऊ ओर निवासी 
बुद्धिमान, शिष्ट ' तथा क्रियाशील हैं, जहाँ भाषा, रीति-रवाज, 
ओर तौर-तरीक़ो हमारे से बिलकुल भिन्न हैं तथा जहाँ हमारी 
मधुर निवास-मूमिं का भाग्य कोई पचीस बड़े-बड़े आंदमियें के 
: हाथों में निहित है। मुंझे विश्वास है कि यह सब बिना परमात्मा 
की इच्छा के सम्भव नहीं, कि यह छोटा टापू , जो भूमरंडल 
पर मनुष्य की देह पर तिंल के समान स्थित है, संसार के एंक 
बहुत बढ़े भाग पर शासन और शेष को आतंक से पीड़ित करे । 

१६वीं के मैं अपने पुराने मित्र और संरक्षक कैप्टन इस्टविंक 
से साढ़े तीन वर्ष बाद. सिला। वे सुझे अपने साथ ही अपने 
घर लिवा-ले गये। ः 

हम लोगों ने एक हफ़ा शान्ति के साथ बर में बिताया। 
मेरा मतलब यहाँ हमसे अपने स्वामी और उनके नौकरों से है, 
क्योंकि मुझे तो घर में भी वैसा कुड आरास नहीं था। मुझे 
सेक्र टरी और सब के दुभाषिए का काम करना पड़ता था। 
उनमें से कोई भी वहाँ की भाषा नहीं जानता था, अतएव उनके 
काम-काज आदि सभी बातों में मुझको ही दुभांषिया बनना पड़ता 
था। इसी बीच में वहाँ के दो रईसों से मेरा' परिचय हो गया-। 
ये अल्फेड लैथम और आर० पुल्सफ्रोडे थे। अल्फरेड लैंथम 
बड़े भारी व्यापारी थे और आर० पुल्सफ़ोड पार्लिं' 7... 


दे 
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सदस्य थे। इन दोनों महानुभावों की कृपा से .मुझे वहाँ की 
बहुत अधिक जानकारी प्राप्त हुई और मुफ्त में.अनेक स्थान 
देखने को मिले । । 

२४वीं को हमारे कृपालु मित्र हमें नगर के कुछ प्रसिद्ध स्थान 
दिखलाने को ले गये। हमारा ध्यान वहाँ के बड़े-बड़े पुत्नों की 
ओर गया। इन उपयोगी इमारतों में कच्चे लोहे को एक बड़ 
परिसाण में लगा देखकर मुझे बड़ा आश्चये हुआ। मुझे 
विश्वास हो गया कि इस देश में इस धातु की अद्ृठ खान 
होंगी, क्योंकि इन पुलों के सिवा यहाँ लोहे का अन्यत्र भी . बहुत 
अधिक खच् होता दिखाई दिया। डेढ़ घंटे के भ्रमण के बाद 
हम सेंट पाल के गिर्जाघर पहुँचाये .गये। मेरी समझ में 
दुनिया में इसकी बरावरी की कोई दूसरी इमारत न होगी । , 

सबसे अधिक बुरी बात मुझे यह लगी कि उसमें मूर्तियाँ 
स्थापित थीं। में जानता हूँ , उनकी पूजा नहीं होती है; परन्तु 
जो मन्दिर धर्म के उद्देश्यसे वना हो, चाहे छोटा हो या बड़ा, 
बिलकुल सादा होना चाहिए ताकि उपासकों का ध्यान बहाँ 
के उपदेशों से उचटकर दूसरी ओर आक्ृष्ट नहों। इस 
वड़े गिजाघर के देखने के बाद हम ,भूगर्भ के साग (टेम्सटनेल) 

देखने गये । 

रण्तीं के हमारे कृपालु मित्र मिस्टर लेथम और मिसेज 
लेथम ने हमें इटालियन ओपेरा देखने के बुलाया। सन्ध्या- 
समय आठ बजे के लगभग हम वहाँ गये। . यह एक विशाल 
महल था। महारानी और राजघराने के लोगों. की बैठने की 
जगह रघ्न-भूसि के दाहने ओर थी | हम लोगों की जगह रख्- 
भूमि के सामने थी। हम लोग वहाँ आराम के साथ आध घंटे 
तक वेठे रहे । साढ़े आठ बजे पर्दा उठाया गया । दो बहुत ही 
सुन्दर स्लियाँ, जो निलज्ञ ढड् से कपड़े पहने थीं ओर एक वृद्ध 
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पुरुष, जो अपने को उनका पिता बताता था, रछ्भभूमि में आये॥ 
उन्होंने बाजे की लय पर कोई ऐतिहासिक गीत गाया और बहुत 


ही निपुणुता के साथ नृत्य किया। नाचते समय जब वे ख्तियाँ 


चारों ओर घूमती थीं, उनके छोट-छोट घाँघरे वजित उँंचाईं तक 
ऊपर उठ आते थे । इस ग्रकार मयादा-भद्ग कर वे दशकों कोः 
प्रलुग्ध करना चाहती थीं। हमें सद्भजीत बहुत अच्छा लगा, 
परन्तु हम उसका एक अक्ञर भी नहीं समझ सके । 

कई आदरणीय व्यक्तियों तथा-बड़े आदमियों का परिचय 
प्राप्त कर लेने पर हम लोग प्राय: प्रत्येक सन्ध्या का उनके भोजों 
में शामिल्र-होने के बुलाये जाते ओर इस प्रकार हम अपना 
सन्ध्या का समय उनकी अच्छी गोष्ठी में आनन्द के साथ व्यतीत 
करते | जब मुझे अपने स्वामी के साथ जाने का निमन्त्रण 
नहीं मिलता था तब में अकेले थियेटर, आम तौर से हे-मार्केट 
थिएटर और लीसियम - देखने चला जाता था। कभी-कभी मैं 
अपने मित्र और शिष्य कैप्टन टी० पोस्टंस के साथ जाता 
था, जो कार्यवश अपनी सुन्दर और विदुषी स्री के साथ 
लन्द्न आये थे । 

३८वीं को में अपने स्वामी के साथ इस्ट इंडिया हाउस 
गया। यह लीडेनहाल स्ट्रीट में था। कहते ते इसे घर हैं, पर 
है यह एक महल, जिसमें बहुत से कमरे और हॉल हैं और वे 
सब के सब खूब सुसज्नित हैं। यही वह जगह है, जहाँ मेरे 
प्यारे देश का भाग्य चोबीस आदमियों के हाथों में रहता है। ये 
ले।ग आनरेबल ईस्ट इंडिया कम्पनीः के आनरेबल डायरेक्टर 
कहलाते हैं। यही लेग भारत के शासन-यन्त्र के मुख्य सूत्रधार 
हैं। वहाँ पहुँचने पर हम महल के बीच के एक कमरे 
में दे! सरकारी प्रवेशकों के द्वारा पहुचाये गये। वहाँ चेयर- 
मैच और उनके बराल में उनके डेपुटी अपनी-अपनी कुर्सी पर 
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 चैठे थे। चेयरमैन का नाम कैप्टन जान शेफड था ओर उनके 
डेपुटी का सर हेनरी विज्ञाक। दोनों आदमी हमें गम्भीर और 
सममदार जान पड़े। उन्होंने हमें विनम्रता के साथ लिया। 
चातचीत पहले सर हेनरी विल्लाक से फ़ारसी में शुरू हुईं। उन्हें 
हमारे कथन का आशय वार-बार चेयरमैन को वताना पड़ता था, 
इसलिए दुभाषिये का कार्यभार उन्होंने मुझी पर डाल दियाः। 
अतएव कुछ तो में अपने म्वामी के विचारों को उन्‍हें अं गरेजी 
सें समझाता और कुछ वाते,, जिनसे में उनका हित समभता, 
स्वयं अपनी ओर से गढ़कर उनसे कहता । इस बातचीत का 
नतीजा, जैसा कि उन दोनों बड़े आदमियों के कथनों से प्रकट 
हुआ, यह निकला कि न्याय प्राप्त करने के लिए मेरे स्वामी का 
इस देश में आना मूखंता का काम है; क्योंकि यह न्याय वे 
अपने देश में ही उन( डायरेक्टर) को लिखकर प्राप्त कर सकते थे । 
उन्हें इस वात का ज्ञान नहीं था कि स्वयं कम्पनी के गवन र- 
जनरल लाड एलेनवरा की क़ल्लम के मनमाने प्रयाग ने सेरे 
स्वासी के अपने स्वत्वों से वद्ित कर दिया है और इसी से 
उन्हें न्याय प्राप्त करने के लिए इंगलेण्ड आना पड़ा है । 

लगभग आधघ घण्टे की बातचीत के वाद हमने उन देने बड़े 
आदमियों से विदा ली। इसके वाद एक कृपालु मित्र हमें ऊपर 
की मंजिल में ले गये, जहाँ हमने आनरेबिल कम्पनी का अजायब- 
घर देखा तथा तीन विद्वानों से--अथात्‌ हिन्दुस्तानी डिक्श्नरी 
के प्रणेता जान शेक्सपियर, ग्राच्य-विद्या-विद्‌ प्रोफ़ेसर विलसन 
ओर कन ल डव्ल्यू० एच० साइक्स से -सेट की । जान शेक्स- 
पियर का हिन्दुस्तानी भाषा की एक पुस्तक का ग्रणुता समककर 
मेने उनसे अपनी. भाषा में एक सुन्दर सा लम्बा वाक्य, उनकी 
अशंसा में, कहा । परन्तु अफ़सास ! न तो वे मेरा वाक्य समझ 
सके और न उस भापा में ही एक शब्द वाले जिसमें उन्होंने कई 
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उपयोगी किताबे' लिखी हैं। . हाँ, प्रोफ़ितसर विल्सन निस्सन्देह 
एक विद्वान पुरुष थे; क्‍योंकि उन्होंने अपनी बातचीत से तुरन्त 
अपने पासिडत्य का निद्शन कर दिया। तीसरे सज्जन रायतल 
एशियाटिक सेसायटी के एक डायरेक्टर तथा उसके सदस्य भी 
थे। ये लम्बे, पतले और देखने में सुन्दर थे और अगरेज़ की 
अपेज्षा कहीं अधिक एक शरीफ़ अरबी : जैसे मालूम पड़ते थे। 
भारत में पहले अधिक ससय तक रहने के कारण ये हमारी 
भाषा, स्वभाव तथा रह्च-ढड़ से पूण परिचित थे। संयेगवश 
: इनसे भेट हे। जाने से हमें बहुत प्रसन्नता हुईं और इनकी शिष्टता 
तथा ऋकृपाछुता के देखकर हमारे मनों में इनसे मित्रता कंरने की 
इच्छा हो गईे। लन्दन में रहते समय में प्रायः इनसे . सिल्ता 
ओर वातौलाप करता रहा | ये म्ुकपर सदा कृपा का भाव 
रखते रहे । मुझे ये ऊँचे विचार के, बड़े परिडत, भारी प्रतिभा- 
वान्‌ तथा बड़ी सूक-बूक के आदसी जान प्रड़े । 

आज शास को मिस्टर लेथम मुझे कृपा कर रायल इंस्टीट्यूशन 
लिवा ले गये । वहाँ पहुँचने पर में तीन या चार बड़े त्यादमियों 
से परिचित कराया गया। उनके नाम-मैं भूल गया हूँ । उन्होंने 
सेरे साथ अपने भाई जेसा व्यवहार किया, अपने पास बेठाया 
और जो नहीं -ससमझ सकता था उसे समझाया । असल बात 
यह है कि इंँगलेण्ड में उच्चबग के लोग सभा-समाज में, सबसे 
अधिक विनम्रता का व्यवहार करते हैं। ्रोफ़सर फ़राडे: ने 
शरीरशास्र पर बड़ी योग्यता से माषण किया में गत कई वर्षों 

स विषय. का - अध्ययन बड़े प्रेम- से कर रहा था। 5इस एक 
भाषण को सुनकर मेंने जो कुछ सीखा वह में अपनी पुस्तकें का 
साल भर परश्रमपूवक अध्ययन करके भी नहीं जात सकता था.। 

पहली जून को कन्‌ ल टी० बुड नाम के एक रंडेस से मेरी 
भेट कराई गई। उन्होंने, उनकी ऊँचे दर्जे की ख्रीने और 
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दा विल्न क्ष्णेश सुन्दर थी जच्चशिक्षा-प्राप्त कन्याओं त्ते हम लोगों 


के कृपापूवक लिया। इसके बाद्‌ हम दूसरी बार ईस्ट इंडिया- 
हाउस गये। मिस्टर पुल्सफ़ोड हमें वहाँ से ब्रिटिश म्यूजियम 
ओर जुआलोजिकल गार्डेस लिवा ले गये। इनको देखकर 
हम लोग बहुत प्रसन्न हुए | ह ह 

दूसरी को रविवार था। सारा शहर सुनसान और उदास 
सा देख पड़ता था। कोई भी दूकान नहीं खुली थी। घोड़ा- 
गाड़ी आदि सवारियाँ इधर-उधर नहीं आ-जा रही थीं। .परन्तु 
सभी नगर-निवासियोां ने अपने घरों में अच्छी से अच्छी 
पोशाके' पहनी थीं। हमारे अँगरेज़ नेकर भी, आज का 
सारा काम पिछली रात का ही करके, अच्छे-अच्छे कपड़े पहन- 
कर अपनी पूजा के स्थान को चले गये थे। यहाँ रविवार 
उतना ही पवित्र समभा जाता है, जितना शुक्रवार हमारे लिए 
ओर शनिवार यहूदियां के लिए है। काम-काज का दिन न 
होने से हम लोग हाईंगेट और हैम्पस्टीड घोड़ागाड़ी में गये और 
वहाँ की ताज़ी हवा तथा उक्त नगर के सौन्दर्य का डपभाग 
किया । शास को हम लेग अपने घर लाट आये। 

तीसरी को सवेरे हम॑ डाक्टर बोरिड्ड। नाम के एक विद्वान 
से मिलने गये और इनसे बातचीत करके अपने मामले के 
सम्बन्ध में वहुत सा लाभ प्राप्त किया। दोपहर के बाद हम 
हाउस आफ़ लाडस और पार्लियामेण्ट देखने गये और वहाँ 
शक्कर की चुज्ली पर योग्यतापू्वक वाद-विवाद होते सुना । 

भिस्टर लैथम की सिफारिश से चौथी के मुमे सेंट जार्जेस 
हास्पिटल देखने का निमन्त्रण मिला।- वहाँ डाक्टर कटलंर 
ओर मिस्टर प्रेसकाट हीवेट ने ऋषपापूरवक मेरा स्वागत किया और 
मिस्टर प्रेसकाट हीवेट मुझे अपने साथ॑ अस्पताल के सब रोगियों 
के दिखाने ले गये। इसके बाद एक ऐसे व्यक्ति की लाश की 
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चीर-फाड़ देखने की अनुमति मित्री जो केवल दो' दिन पहले 
मरा था। यहाँ मुझेविश्वास हो गया कि फ़ारसी और अरबी 
में जो गेलेन का शरीर-शास्त्र! मेंने पढ़ा. था वह निरा कल्पना 
और अनुमान पर लिखा हुआ था और यह कि इस अत्यन्त 
महत्त्व की विद्या का पूण ज्ञान आआआप्त करना किसी व्यक्ति के लिए 
तब तक असम्भव है जब तक वह व्यावहारिक रूप से चीर-फाड़ 
का काम नहीं कर लेता है । , 

"वीं के सवेरे हम अस्काट की घुड़दौड़ देखने गये। कौन 
घोड़ा जीतेगा और कौन हारेगा, यह देखने के लिए. वहाँ लोगों 
की बड़ी भीड़ एकत्र थी। प्रायः सभी दशक आपस में इस 
सम्बन्ध में बाजी बदते हैं।. ये घुड़दोड़ें यहाँवालों के लिए 
बड़ी-बड़ी रक्मों की हानि. और लाभ का कारण होती हैं। 
घुड़दौड़ के अँगरेजी घोड़े बड़े अच्छे जानवर होते हैं। यहाँ 
के आनन्द की हमने ज़रा भी परवा नहीं की, परन्तु इस स्थान 
तक आने का परिश्रम उठाने से एक बहुत बड़ा उद्देश्य. सिद्ध हो 
गया। अर्थात्‌ हमें अपनी कृपालु महारानी तथा .उनके पति 
का नज़दीक से दर्शन करने. का अवसर मिल गया जिन्हें 
हमने कुक-कुककर अभिवादन किया और जिसके उन दोनों 
सहानुभावों ने विनम्नता के साथ स्वीकार किया। ऐसा जान: 
पड़ा कि हसारी पोशाकों, हमारे चेहरों और विना पगड़ी उतारे 
हमारे अभिवादन से. उन श्रीमानों का. तथा उनकी सरदार- 
सण्डली का ध्यान हम लोगों की ओर आक्ृष्ट हुआ था; परन्तु 
उनसें साधारण लोगों का-सा कुतूहल नहीं था। प्रस्मात्मा की 
कृपा से जो लोग गौरव से अलंकृत होते हैं उनका स्वभाव. 
सी तादश ही उच्च होता है। | 

१०वीं को हस कल्ला,. व्यापार और वस्तुओं के निर्माण का 
प्रोत्साहन देनेवाले समाज की एक बैठक में शामित्न हुए। इसके 
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सभापति स्वेयं:प्रिस-दबट हुए थे। सदरलेर्ड के ड्यूक के 
पास बैठने को हमें जगह दी गई थी। उन्होंने मुझसे बड़ी 
विनम्रता ओर मित्रतापूर ढक्ग से बातचीत की। समापति 
महोदय के आगमन पर उनके सम्मान में सभी लोग उठकर खड़े 
हो गये। हमने भी अपने एशियाई ढद्ठ से उनका अभिवादन 
किया-। प्रिंस  सवके अभिवादन का उत्तर देकर, बीच में 
रक्खी हुईं ऊँची कुर्सी पर बड़े सुन्दर ढज्ग से जा बेठे। इसके 
वाद एक-एक करके सभी कारीगरों ने अपनी-अपनी बनाई हुई 
चीज़ ग्रिस के आगे रक्खीं ओर उनकी विशेषताओं का वन 
किया । सभापति और सदस्यों ने उन वस्तुओं को पसन्द किया 
ओर उनके बनानेवालों की प्रशंसा की । बाद को शायद उन्हें 
कुछ इनाम भी दिया गया। भिन्न-भिन्न वस्तुओं के नमूनों का 
संग्रह देखने के लिए हम लोग नीचे गये। इस सिलसिले में 
हमें प्रिंस से मिलने का अवसर मिला ओर हमने बड़े 
आदर-भाव से कुककर उनका अभिवादन किया। हिज्े रायल 
हाईनेस वहुत ही मधुर ढल् से मेरे स्वामी से वोले। उन्होंने 
उनसे वही प्रश्न किया जो आम तौर से अत्येक अं गरेज पूछता है 
“तुमको यह देश कैसा लगा ?” भेरे द्वारा यह उत्तर दिया गया 
कि “हमें वहुत पसन्द है ।? दूसरा प्रश्न यह हुआ “इंगलेंड 
में तुम्हें कोन सी वात ज़्यादा पसन्द है ?” मेंने अपने स्वामी 
की ओर से निर्भीकता के साथ किन्तु आदरपूबवेक यह उत्तर दिया 
कि “यहाँ के ऊँचे वर्ग के लोगों का शिष्ट-व्यवहार हमें बहुत 
अच्छा लगा |” इसपर उनके चेहरे पर हलकी सी मुस्कराहुट 
दौड़ गई और वे आगे वढ़ गये । इस प्रकार प्रिस महोदय से 
हमारी अचानक भेट हो गई । 

११वीं को हम एक वार फिर ब्रिटिश म्यूजियम देखने गये 
ओर जो देखने को रह गया था, उसे देखा भाला । वहाँ से हम 
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वेस्ट मिनिस्टर एबे देखने गंये । यह एंक-बंहुत ही सुन्दर ओर 
शानदार झँची इमारत है। यह पवित्र: स्थान भी इईंगलेण्ड 
के महापुरुषों की मूर्तियों से रहित नहीं है, परन्तु यहाँ वे उतनी 
अधिक नहीं हैं जितनी सेन्ट पाल के गिरिजाघर में हैं। यहाँ 
के पादड़ी साहब बहुत ही नवयुवक हैं। वे विनम्र तथा 
योग्य व्यक्ति हैं। वे हमें पश्चिम के दरवाज़े पर ले गये। 
वहाँ से उसका. भीतरी दृश्य बहुत ही सुन्दर दिखाई दिया, 
जिसका हम पर आतझ्छु छा गया । सारे गिरजे के दिखाने के 


_ बाद वे हमें एक बड़े हॉल में ले गये, जहाँ यहाँ के बादशाहों का 
राज्यासिषेक होता है, जिस कुर्सी पर वे बैठते हैं घह बहुत ही 
पुराने ढ़ की जान पड़ती है, और हम लोग उसका स्पश किये 
बिना वहाँ से नहीं आ सके। इसके बाद पादड़ी साहब हम 
एबे के समीप ही अपने घर ले गये ओर हमें से प्रत्येक को 
बहुत ही अच्छा पानी पिलाया। धम्म-सम्बन्धी कुछ बातचीत 
होने के बाद मेरे स्वामी तो घर चले गये और में कैप्टन पोस्टन्स 
के साथ बोर्ड आफ़ कण्ट्रोल के सेक्रेटरी आनरेबल डब्ल्यू० बी० 
बेरिड्न से मिलने गया। 
: वहाँ जाने पर सेक्रेटरी ने हम लोगों को बड़े आदर 
से लिया। वे काई तीस बषे के होंगे। उन्होंने भारत के 
शासन-प्रबन्ध के सम्बन्ध सें मुझसे कई प्रश्न पूछे । मैंने उनका, 
अपनी विनम्र सम्मति के अनुसार, अपने देश के पक्ष में उत्तर 
दिया। मेरे उत्तर उन्हें अच्छे नहीं लगे। मेरे मित्र केप्टल 
पोस्टंस ने उनसे कुछ देर तक वात-चीत की। फिर हंस लोग 
चले आये। 
(वीं के सन्ध्या की पार्टी में हम लाड ऐशले के घर गये। 
लाड सहोदय और उनकी सुन्दर ली ने हमें वड़ी शिष्टवा के साथ 
लिया। यहाँ हम विसकाउंट जोसेलिन और आँ गरेज सुन्दरियों 


कर 
४२५) कक आत्मकथा 
हे छह (7 

में काम २छुन्कुएँ उनकी पत्नी से परिचित कराये गये । 
कुछ देर के वार दी उस अप्सरा से मुझे शतरंजः खेलने 
का सोभाग्य प्राप्त हुआ। उसके साथ मैंने दो बाजियाँ खेलीं 
ओर उसे प्रसन्न करने के लिए मैंने अपने के दोनों बार 
हार जाने दिया। 

१९वीं के में इंडिया हाउस में केट आफ़ प्रोप्राइटस की सभा 
में गया और वहाँ मिस्टर सुलीबान का याग्यतापूर्ण भाषण सुन- 
कर मुझे वड़ा सन्‍तोष हुआ । “उन्होंने अपने भाषण में सारत के 
शासकों ओर शासितों दोनों की भलाई की बात कही | 

रण्वीं का हमें वोड आफ़ कणस्ट्रोल के अध्यक्ष लाड रिपत्त के 
दशन करने का सोभाग्य प्राप्त हुआ। इन्होंने हम लोगों का 
शिष्टतापूवेक स्वागत किया । परन्तु अपने मामले के सम्बन्ध में 
उनका मनोभाव जानते समय वे हमें बहुत ही कड़े और एक भिन्न 
प्रकार के व्यक्ति जान पड़े । 

श्अ्वीं का हम मेजर जर्विस के घर सन्ध्या की पार्टी में गये | 
वहाँ कइ सुन्दरियाँ और वड़े आदमी मौजूद थे।- उनमें वही 
अरवी के विद्वान कनल माइल्‍स भी मिले, जिनसे में चौबीस 
वर्ष पहले वीरा में मिल्रा था। मैंने कहा कि हमारे मिलने 
की दोनों जगहों में वड़ा अन्तर है। उन्‍होंने जबाव दिया 
कि केवल जगहों में ही नहीं, किन्तु समय में सी। उनसे 
मिलने में उनके घर गया, जिसके बदले में वे मेरे घर मिलने नहीं 
आये। कदाचित्‌ उन्होंने सोचा होगा कि वे अभी भारत: में ही 
हैं--स्वतन्त्रता की भूमि में नहीं, जहाँ सव वराबर हैं। 

वीं के हम डिओरसा नामक एक अद्भव जगह देखने के 

लिए रीजेण्टस पाक गये । वहाँ पहुँचने पर हम एक कमरे में ले 
जाये गये, जहाँ काफ़िर के हृदय जेसा ही अन्यकार था। वहां 
हस क्ृपापूचक कुसियों पर बैठाये गये । कृरपापूबक में इसलिए 


न 


हू 
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कहता हैँ, क्‍योंकि हमने अपने को ले जानेवाले के हाथ सांप दिया 
था और वह हम लोगों के साथ उस काल्केठरी में मनसाना 
दुव्यबहार कर सकता था। इसी चीच में दूर के सद्जीत का 
सनकर हमारे कानों के सन्‍्तोष हुआ और तब वर्फीलि सुत्रह क 
एक सन्दर दृश्य धीरे-धीरे दृष्टिगोचर हुआ, जिसमें हमने नदी के 
किनारे एक गँवार कुजड़े के देखा, जो अपने समाज के पासलों 
का ढेर लगाकर अद्धनिद्वित-सा अपनी नाव में वेठा सर्दी से 
काँप रहा था और उसकी ख्री और वच्चा वण्डलों पर पड़े सो रहे 
थे। इसने में नदी के तत पर एक वड़ा भारी सहल दिखाई 
दिया। उसके रहनेवाले भिन्न-भिन्न कामों में लगे हुए थे। इसी 
समय सूर्य चसकने लगा और उसने अपनी किरणें चारों ओर 
फैला दीं। इसके वाद सन्ध्या आई ओर दृश्य वदल गया । यहाँ 
तक कि वह तरकारी वेचनेवाला पुरुष से एक सुन्दर स्त्री म॑ं वदत् 
गया । तारे दिखाडईे देने लगे, चन्द्रमा का उदय हुआ और उसका 
'अक्राश चारों ओर फेल गया । वह महल भी दीपकों और भाड़ 
फ़ानूसों से प्रकाशसान हो गया। धीरे-धीरे दृश्य में फिर परिवतन 
आ और पहले को तरह वहाँ फिर अन्चकार छा गया, जिसमं॑ 
दूर के उसी संगीत ने फिर हमारा ध्यान आक्ृट्7र किया। थाड़ी 
देर के बाद फिर प्रातःकाल का प्रकाश प्रकट हुआ ओर एक मिनट 
में एक बड़े गिरजे का भीतरी दृश्य हमारे दृष्टि-गोचर छहुआ-- 
पहले वह खाली दिखाई दिया, किन्तु दूसरे ही क्षण बह उपासकों 
से भरा हुआ नजर आया । तब सवेरा दिन में परिणत हुआ 
आर दिन कुछ ही च्षणों में, सन्ध्या में, और अब फिर रात अ 
आर हम इस जादुधर से उस खेल के सन्नधारद्धारा बाहर पहचा 
दिये गये, जिससे हमें चड़ी प्रसन्नता हुईं। कुछ सन्‍्त॒ुद्र और 
कुछ चाकत्त हाकर हम घर को लोद | मरे छुछ साथियां से उस 
वर का न॒तां का घर समझता होता | 
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रहना, किन्तु दो या तीन मिनट में बह उसके हाथ से ग्रायब हो 
गई और डाक्टर लेगेट के पतलून में मिली । इसी तरह के 
अनूठे खेल उसने दिखाये, जिन्हें देखकर वे दोनों डाक्टर बहुत 
आश्चये करने लगे। पे हे 

जुलाई का पहला सप्ताह करीब-क़रीब आराम करने में हीं 
बीता। दोपहर के बाद मैं केनसिंगटन गार्डेस तक टहले आया 
करता था। मेरे ठहरने की जगह से यह बहुत दूर नहीं था। 
बहाँ मैं घंटा दो घंटा बैठा प्रकृति की शोभा देखता रहता । 

११वीं को हम लन्दन के न्यायालय को गये । लाडे चेंस- 
लर ने कंपापूवेक हमारा" स्वागत किया ओर हमें अपनी ऊँची 
कुर्सी के पास ले जाकर बैठाया। वे कुछ ऊँचा सुनते थे, 
अतेएव दुभाषिये का काम करने के लिए मुझे बिलकुल अपने से 
सटकर बैठाया और हमारे सरदार को कुछ दूर। उस समय 
वे एक अभागे इण्डो-योरपीय कन ल डाइस सोस्त्रे का मुक़्द्सा 
सुन रहे थे। इसने एक ऊँचे दर्जे की आँगरेज़ ख्री के प्रेम में 
पड़कर व्याह करंके अपनी वड़ी जायदाद नष्ट के डाली थी । 
थेडड़ी बातचीत करने के बाद हमने उनसे बिदा ली ओर एक 
दूसरे वड़े आदसी से वेदले की सेट करने चले गये । 

९७वीं को हमने सुना कि एक अद्भुत बौना देहात से आया 
है। हम उसे देखने उसके स्थान पर गये। वह ३ वष 
का था। वज़न में वंह १६ पौर्ड था, और छँचाई में २८ इच्ध | 
उसके शरीर के सब अज्ज भी ठीक थे । उसे जनरत्न टास थम्व 
कहते थे |. उसने हमारे प्रश्नों का ठीक-ठीक उत्तर दिया, ज़िससे 
जान पड़ा कि उसकी बुद्धि भी ठुरुस्त है। वह फ़ोजी पोशाक 
पहने था। उसकी बगल में एक छोटी सी तलवार लटकती थी-। 

२४वीं को खबेरे की गाड़ी से हम विए्डसर गये। मिस्टर 
ए० लैथम ने हमें आमन्त्रित किया था। विण्डसर के पास 


हद 
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देहात सनकी घी । हम विण्डसर एक घण्टे से कम 
समय सें पेहुँच-शर्य । लन्दन से वह २९ सील पश्चिस था। 
नगर खूब आबाद है और टेम्स नदी के किनारे एक सुन्दर 
जगह में बसा हुआ है। लैथम साहब ने वहाँ का दुर्ग देखने 
के लिए अनुमति ले ली थी। हंमने उस शानदार दुगे में प्रवेश 
किया और वहाँ का राजमहल चथा गरिरजाघर देखकर बहुत 
खुश हुए। इसके वाद हम मिस्टर लैथम के घर गये और बह 
दिन वहाँ बड़ी प्रसन्नता में विताया । ; । 

अगस्त का प्रारम्भ-काल कास-काज सें लगाया | १४वीं को 
वाज़ार में घूमते समय ख़बर मिली कि इजिप्शियन हॉल में कुछ 
अमरीकन आये हैं । मैं उसके भीतर गया। उसके अधिकारी 
को चाँदी का एक सिक्का फ्रीस के रूप में देकर अपने हसजिसों 
को देखा। वे कुल नो थे और बिलकुल असभ्य अवस्था में थे । 
वे चमड़े, पर और ठृण की पोशाके' पहने थे, जो रंबय॑ उन्हीं कीं 
बुनी हुई थीं। वे ताम्रवर्ण थे, उनकी रूप-रेखा जद्शली थी और 
उनके शरीर, सिफ़ हाथें को छोड़कर जो बहुत पतले थे, सुडोल 
थे। वे जो बोली वोलते थे, आवाज़ में मराठी से मिल्रती थी । 
उनकी सीधी-सादी चाते' एक नवयश्॒ुवक् ओगरेज़ समझा देता 
था। कुछ-कुछ हिन्दुओं की तरह वे अपना साथा ओर शरीर 
चित्रित किये हुए थे । छ् 

२६वीं को हमारी महारानी के विण्डसर में राजकुमार का 
जन्म होने की तार-द्वारा सूचना मिल्ी। हमारे सरदार ने, 
एशियाई रीति के अनुसार, दुगे को शुभ कामना का पत्र ले जाने 
की आज्ञा दी। फलतः हम फिर विण्डसर गये, सेक्रेटरी को पत्र 
दिया और उसका जवाब लेकर दोपहर वाद लन्‍्दन लौट आये । 

कोट आफ़ डायरेक्टस को मेरे सरदार ने जो प्रार्थना-पत्र 
दिया था, उसका उत्तर उन्हें मिल गया। सितम्बर के आरम्भ में 
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उन्हें चेयरमैन से इस बात का आश्वासन भी मित्र गया कि 
उनका मासला भारत में सन्‍्तोषजनक रीति से तय - कर दिया 
जायगा। मेरे सरदार के वहाँ मौज करने के सिवा अब हमारे 
लिए इँगलेण्ड में ठहरना बेकार था। बड़ी कठिनाई से मेंने 
उन्हें यथासम्भव शीघ्र ही उस सनोमोहक नगर. को छोड़ने को 
बाध्य किया। तीसरी अक्टूबर को जानेवाले मेल स्टीमर से 
हमने अपनी यात्रा का प्रबन्ध किया । अपने सित्रों से मिलने 
. और जो देखने को रह गया था उसे देखने के लिए हमारे पास 
अभी एक महीने का समय था। 

लन्दन के हमारे नये मित्रों में से एक सच्चे विश्वासी 
सैयद अमीनुद्दीन अलअली भी थे। ये आम तौर से 
अली इफ़ेन्दी कहलाते थे और कांस्टेंटिनोपल्- के. सुलत्गन 
के इंगलेण्ड में राजवूत थे। इस्लाम के बादशाह के इस 
श्रेष्ठ मन्‍्त्री से कई बार भेट करने का हमें सोभाग्य प्राप्त हुआ । 
मेरे सरदार ने उन्हें एक बहुमूल्य भारतीय तलवार भेंट की थी । 
१२वीं सितम्बर को हम उनसे आखिरी भेट करने को गये।. 
उन्होंने मेरे सरदार को तुक्कों भाषा की एक बहुमूल्य पुस्तक प्रदान 
की । वैसी ही एक पुस्तक उन्होंने मुझे भी दी। फिर भारतीय 
गबन मेण्ट के सम्बन्ध में बड़ी देर तक बात-चीत होती रही । 
जब हम चलने लगे तब उन्हें इस बात का विश्वास दिलाया कि 
जब कभी जरूरत हो, इसलाम-सरकार की सेवा करने को हम 
हर समय उपस्थित हैं । 

अब में यहाँ अ गरेज़ों के चरित्र के सम्बन्ध से कुछ लिखता 
हूँ। वे क़ानून के बड़े पाबन्द और अपने से बड़ों के आज्ञा- 
कारी हैं। संसार की किसी भी जाति से उनमें कहीं ज़्यादा 
देश-सक्ति का भाव है। वे दियों के कहीं अधिक आज्ञाकारी 
ओर उनका विश्वास करनेवाले वथा उनकी अधीनता में रहने- 


एक आत्मकथा -: 


वाले: ैं।।.. इस देश में ल्री-जाति को बहुत अधिक स्वांधीनेता 
प्राप्त है ओर टी जो बुराई पैदा हो गई है वह अत्यधिक 
शोक की बोते । 
अब में यहाँ सन्‌ १८४४ से सन्‌ १८०छ तक की अर्थात्‌ दस 
वे की अपनी कथा नहीं लिखेँगा। इस काल में मुझे अनेक 
परिवतनों का अनुभव करना पड़ा है। उन सबका वर्शान करने 
के लिए एक दूसरी जिलल्‍्द की ज़रूरत है। जब मुभे समय 
मिलेगा,(मीर जाफ़र की नौकरी से छुट्टी मिलिगी और शान्ति के 
साथ अपने घर में बेदू गा तव उसे लिखूँगा। । 

त में तीसरी अक्टूबर को हमने इंगलेएण्ड छोड़ा और 
सर्वेशक्तिमान्‌ अल्लाह को धन्यवाद है कि सही-सलामत १२वीं 
नवम्बर को बम्वई पहुँच गये। वहाँ हम पन्द्रह दिन तक रहे । 
इस काल में हमने सरकारी काम किया, आनरेबल गवन र से 
भेटें कीं, उनके मित्रों के तथा उनके उच्च अधिकारियों के पत्र 
दिये तथा अन्य मित्रों से मिलि। इसके बाद मेरे सरदार जल- 
'माग से और में स्थल्-मार्ग से सूरत गया। में अपने श्रिय घर में 
"वीं दिसम्बर सन्‌ १८४४ को पहुंचा। इस लम्बी यात्रा के 
वाद मेरी क्ली--भगवान्‌ उसे सद्गति दें--मुझे देखकर बहत ख़श 

ओर में भी संसार में अपने एकमात्र सच्चे मित्र और सुख- 
दुःख में अपने प्रिय सामीदार को देखकर उससे दूना खुश हुआ.। 

यह बिलकुल स्पष्ट है कि इंगलेण्ड जाने से मेरे सरदार की 
ओर मेरी आर्थिक दशा, अपने अपने दर्जे के अनुसार, सुधर 
गई। परन्तु इसके साथ ही हमारे हृदय को विदीण करने के 
लिए भयानक दुर्भाग्य अपनी घात में छिपा खड़ा था। हमारे 
सरदार की प्यारी ख्री, जो उनकी धन-दौलत का ख्रोत थी, 
९ जनवरी सन्‌ १८४५ को राजयक्ष्मा रोग से मर गई। 
इसके वाद १५वीं जनवरी सन्‌ १८४७ को मेरी प्यारी स्री भी 
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हैज़ की बीमारी से इस लोक को छोड़कर चली गई। इस 
दुर्घटना का मुझे इतना अधिक ढुःख हुआ कि मैंने तुरन्त घर- 
: द्वार छेड़कर सांधु हो जाने का विचार किया। परन्तु मेरे 
साथियों ने, विशेष कर मेरे सरदार ने, मुझे फिर अन्धा बना 
दिया और धीरे-धीरे फिर सांसारिक माया-जाल में फँसा दिया । 
सोमवार १२ जुलाई सन्‌ १८४७ को मैंने विलायती खानूम से 
फिर विवाह किया। सूरत के. भूतपूवे नवाब की ज्येष्ट कन्या 
नजीबुन्निसा बेगम ने इसे गोद लिया था। ईंते स्त्री से भेरे 
चार सन्ताने' हुई--तीन कन्याये और एक लड़का । ईश्वर 
उन सबको आशीर्वाद दे । मेरी घर-ग्रहस्थी की चिन्तायें बढ़ 
गई हैं, मेरी उम्र भी ढल गई है और मेरी आय इतने बड़े 
कुटुम्ब को सँभालने के लिए काफ़ी नहीं है। परन्तु में अपने 


९५ 


को उसी सर्वेब्यापी की मर्जी पर छोड़े हुए हूँ. जिसकी शक्ति 
पहले भोजन की रचना करती है और तब उसकी र॒ष्टि उसपर 


निर्वाह करने को बाध्य होती है। वथास्तु । 





हे के 


